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Preface

Lietuviy at AionianBible.org/Preface

The Holy Bible Aionian Edition ® is the world’s first Bible un-translation! What is an un-
translation? Bibles are translated into each of our languages from the original Hebrew,
Aramaic, and Koine Greek. Occasionally, the best word translation cannot be found and
these words are transliterated letter by letter. Four well known transliterations are Christ,
baptism, angel, and apostle. The meaning is then preserved more accurately through
context and a dictionary. The Aionian Bible un-translates and instead transliterates
eleven additional Aionian Glossary words to help us better understand God's love for
individuals and all mankind, and the nature of afterlife destinies.

The first three words are aion, aidnios, and aidios, typically translated as eternal and
also world or eon. The Aionian Bible is named after an alternative spelling of aionios.
Consider that researchers question if aion and aionios actually mean eternal. Translating
aion as eternal in Matthew 28:20 makes no sense, as all agree. The Greek word
for eternal is aidios, used in Romans 1:20 about God and in Jude 6 about demon
imprisonment. Yet what about aidnios in John 3:16? Certainly we do not question
whether salvation is eternal! However, aidnios means something much more wonderful
than infinite time! Ancient Greeks used aion to mean eon or age. They also used the
adjective aidnios to mean entirety, such as complete or even consummate, but never
infinite time. Read Dr. Heleen Keizer and Ramelli and Konstan for proofs. So aidnios
is the perfect description of God's Word which has everything we need for life and
godliness! And the aionios life promised in John 3:16 is not simply a ticket to eternal life
in the future, but the invitation through faith to the consummate life beginning now!

The next seven words are Sheol, Hadés, Geenna, Tartarod, Abyssos, and Limné Pyr.
These words are often translated as Hell, the place of eternal punishment. However, Hell
is ill-defined when compared with the Hebrew and Greek. For example, Sheol is the
abode of deceased believers and unbelievers and should never be translated as Hell.
Hadés is a temporary place of punishment, Revelation 20:13-14. Geenna is the Valley of
Hinnom, Jerusalem's refuse dump, a temporal judgment for sin. Tartarod is a prison for
demons, mentioned once in 2 Peter 2:4. Abyssos is a temporary prison for the Beast
and Satan. Translators are also inconsistent because Hell is used by the King James
Version 54 times, the New International Version 14 times, and the World English Bible
zero times. Finally, Limné Pyr is the Lake of Fire, yet Matthew 25:41 explains that
these fires are prepared for the Devil and his angels. So there is reason to review our
conclusions about the destinies of redeemed mankind and fallen angels.

The eleventh word, eleé€sé, reveals the grand conclusion of grace in Romans 11:32.
Please understand these eleven words. The original translation is unaltered and a
highlighted note is added to 64 Old Testament and 200 New Testament verses. To help
parallel study and Strong's Concordance use, apocryphal text is removed and most
variant verse numbering is mapped to the English standard. We thank our sources at
eBible.org, Crosswire.org, unbound.Biola.edu, Bible4u.net, and NHEB.net. The Aionian
Bible is copyrighted with creativecommons.org/licenses/by/4.0, allowing 100% freedom
to copy and print, if respecting source copyrights. Check the Reader's Guide and read at
AionianBible.org, with Android, and with TOR network. Why purple? King Jesus’ Word is
royal and purple is the color of royalty! All profits are given to CoolCup.org.
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History

Lietuviy at AionianBible.org/History

Two bhoys, P. and J., wonder if Jesus saves all and pray.
Aionian Bible conceived as B. and J. pray.

Aionian Bible announced as J. and J. pray.

Aionian Bible birthed as G. and J. pray.

AionianBible.org domain registered.

30 translations available in 12 languages.

Nainoia Inc established as non-profit corporation.

Creative Commons Attribution No Derivatives 4.0 license added.
Aionian Bible Google Play Store App published.

‘The Purple Bible' nickname begins.

42 translations now available in 22 languages.

Holy Bible Aionian Edition® trademark registered.

Aionian Bibles available in print at Amazon.com.

Aionian Bible dedicated as J. and J. pray again.

70 translations now available in 33 languages.

104 translations now available in 57 languages.

135 translations now available in 67 languages.

Aionian Bible nursed as another J. and J. pray.

174 translations now available in 74 languages.

Aionian Bibles available in print at Lulu.com.

Illustrations by Gustave Doré, La Grande Bible de Tours, Felix Just.
Aionian Bibles now available in ePub format.

Right to left and Hindic languages now available in PDF format.
214 translations now available in 99 languages.

Aionian Bible Branded Leather Bible Covers now available.
Social media presence on Facebook, Twitter, LinkedIn, YouTube, etc.
216 translations now available in 99 languages.

StudyPack resources for Bible translation study.

Volunteers celebrate with pie and prayer.

Strong's Concordance from Open Scriptures and STEPBIble.
Aionian Bible published on the TOR Network.

Eleese added to the Aionian Glossary.

352 translations now available in 142 languages.

370 translations now available in 164 languages.

378 translations now available in 165 languages.

Creative Commons Attribution 4.0 International, if source allows.
Gospel Primer handout format.

Progressive Web Application off-line format.

All profits are given to CoolCup.org.

382 translations now available in 166 languages.

393 translations now available in 175 languages.

462 translations now available in 229 languages.
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NEW TESTAMENT



The Crucifixion
“Jesus said, ‘Father, forgive them, for they don’t know what they are doing.
Dividing his garments among them, they cast lots.”
Luke 23:34
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Jono

1Pradiioje buvo Zodis, ir Zodis buvo pas Dieva,

ir Zodis buvo Dievas. 2 Tasai buvo pradZioje pas
Dieva. 3Kiekviena visatos dalis atsirado per jj, ir be jo
neatsirado nieko, kas tik yra atsirade. 4 Jame buvo
gyvybeé, ir ta gyvybé buvo zmoniy Sviesa. 51r Sviesa
nuolat $vie¢ia tamsoje, tatiau tamsa jos nepagavo. 6
Atsirado nuo Dievo atsiystas Zmogus, vardu Jonas. 7
Tasai atéjo tam, kad baty liudijimas, - kad liudyty
apie Sviesg, idant visi per jj jtikéty. 8Jis nebuvo ta
Sviesa, bet [buvo pasiystas] liudyti apie ta Sviesa.
9 Tikroji Sviesa buvo [ta], kuri ap$viecia kiekvieng
Zmogy, ateinantj j pasaulj. 10]Jis buvo pasaulyje, ir
pasaulis atsirado per jj, bet pasaulis jo nepaZinojo. 1]
savo nuosavybe jis atéjo, ir savieji jo nepriémeé. 12
Bet visiems, kurie jj priéme, tiems jis davé jgaliojima
tapti Dievo vaikais - tiems, kurie pasitiki jo vardu, 13
kurie yra pagimdyti nei i§ kraujo, nei i§ kiino valios,
nei i3 vyro valios, bet i§ Dievo. 14 O tas Zodis tapo
kiinu ir apsigyveno tarp misy - ir mes matéme jo
Slove, btent Viengimio nuo Tévo $love - pilnas
malonés ir tiesos. 15 Jonas liudijo apie jj ir Sauke,
sakydamas: ,,Sitas buvo tas, apie kurj kalbéjau [3itaip]:
,Tas, kuris ateina po manes, yra virSesnis uz mane,

“ o

nes jis buvo anks¢iau uz mane“.“ 16 Ir mes visi i§ jo
pilnatvés gavome ir malone, pakeiliancig malone,
17 nes [statymas buvo duotas per Moze; maloné ir
tiesa atéjo per Jézy Kristy. 18 Dievo niekas niekada
néra mates; viengimis Stnus, kuris yra Tévo uZantyje,
- tas [jj] apsaké. 19Ir itas yra Jono liudijimas, kai
Zydai i§ Jeruzalés siunté kunigy ir levity jo paklausti:
»Kas tu esi? 201Ir jis iSpaZino ir nei$sisukinéjo, bet
iSpaZino: ,, A§ nesu Kristus.” 211r jie paklausé jo: ,,[Tai]
kas gi? Ar tu Elijas?“O jis sako: ,Nesu.“, Ar tu tas
PranaSas?“Ir jis atsaké: ,,Ne.“ 22 Tada jie taré jam:
,»Kas tu esi, kad mes galétume duoti atsakyma tiems,
kurie mus siunté? Kg sakai apie save?* 23]Jis taré:
A [esu] dykumoje Saukiané&iojo balsas: ,,Darykite
VIESPACIUI tiesy kelig*, kaip saké pranasas Izaijas.”
24 O atsiystieji buvo i3 fariziejy. 251Ir jo paklausdami
jie jam taré: ,Tai kodél krikstiji, jei nesi Kristus,
nei Elijas, nei tas PranaSas?“ 26 Jonas jiems atsake,
tardamas: ,,A$ krikstiju vandeniu, bet tarp jiisy stovi
tas, kurio jus nepaZjstate. 27Jis yra tas, kuris ateina
po manes, kuris yra vir§esnis uz mane, kurio apavo
dirZelio a8 nesu vertas atristi.“ 28 Sie dalykai jvyko

Betabaroje anapus Jordano, kur Jonas krikStydavo. 29
Rytojaus dieng Jonas pamaté ateinantj pas jj Jézy ir
pasakeé: ,,Stai Dievo Avinélis, kuris pasalina pasaulio
nuodéme! 30 Sitas yra tas, apie kurj a$ sakiau: ,,Po
manes ateina vyras, kuris yra virSesnis uZ mane, nes
jis buvo ankséiau uZ mane.” 311Ir a$ jo nepaZinojau,
bet todél atéjau krikstydamas vandeniu, - kad jis bty
apreikstas Izraeliui.“ 321Ir Jonas paliudijo, sakydamas:
,»AS maciau Dvasig, lyg balandj nusileidZiancia i$
dangaus, ir ji pasiliko ant jo. 331r a$ jo nepaZinojau, bet
tas, kuris mane siunté krikstyti vandeniu, man pasaké:
»Ant ko pamatysi nusileidZianc¢ig Dvasia, taip pat ant
jo pasiliekantia, jis yra [tas], kuris krikstija Sventaja
Dvasia.” 341r a§ esu mates ir esu liudijes, kad Sitas yra
Dievo Stinus.” 35 Rytojaus dieng vél stovéjo Jonas ir
du i§ jo mokytiniy, 36 ir ZiGrédamas j einantj Jézy
jis sako: ,,Stai Dievo Avinélis! 37 Tuodu mokytiniai
girdéjo jj [tai] kalbant ir nuseke paskui Jézy. 38 Tada
Jézus, atsigreZes ir pamates juos sekanéius, taré jiems:
Ko ieSkote?“0 jie taré jam: ,Rabi, - (verdiant baty
pasakyta ,,Mokytojau®) - kur tamsta gyveni?* 39Jis
pasakeé jiems: , Ateikite ir pamatykite.“Jie atéjo ir
pamate, kur jis gyvena, ir ta dieng pasiliko pas jj. O
buvo apie deSimta valandg. 40 Vienas i$ ty dviejy,
kurie buvo girdéje [tai] i$ Jono ir nuseke paskui [Jézy],
buvo Simono Petro brolis Andriejus. 41 Jis pirmas
susiieSkojo savo brolj Simong ir jam pasakeé: ,Mes
radome Mesija!“(I8vertus tai reikia ,Kristy“). 421r
jis atvedé ji pas Jézy, o jbedes akis j ji Jézus taré:
,Tu esi Simonas, Jonos stnus. Tu bisi vadinamas
Kefu.“(Veréiant [tai] yra ,Petras“.) 43 Rytojaus dieng
Jézus noréjo eiti j Galiléja. Ir jis surado Pilypa ir
jam taré: ,,Sek paskui mane!* 44 O Pilypas buvo i3
Betsaidos, Andriejaus ir Petro miesto. 45 Pilypas
surado Natanaelj ir jam pasake: ,,Mes suradome ta,
apie kurj rasé Mozé jstatyme, taip pat pranasai -
Jézy i§ Nazareto, Juozapo stiny.“ 46 O Natanaelis jam
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taré: ,,Ar i§ Nazareto gali biiti kas gero?!“Pilypas jam
sake: ,,Ateik ir pasiZitirek!* 47 Jézus pamaté Natanaelj,
ateinantj pas jj, ir pasaké apie jj: ,,Stai tikras izraelitas,
kuriame néra klastos!“ 48 Natanaelis jam tareé: ,I$ kur
mane paZinai?“Jézus atsakydamas taré jam: ,,Prie$
Pilypui pasaukiant tave, kai buvai po figmedZiu, a$
maciau tave.” 49 Natanaelis atsakydamas jam taré:
»Rabi, tu esi Dievo Stinus! Tu esi Izraelio Karalius!“ 50
Jézus atsakydamas taré jam: ,Ar tu tiki, kadangi a$ tau

pasakiau: ,,A$ maciau tave po figmedZiu“? Pamatysi

11 Jono



uz Situos didesniy dalyky.” s11r jis sako jam: ,,I§ tiesy,
i§ tiesy sakau jums: nuo $iol jiis matysite atvira dangy
ir Dievo angelus, kylantius ir nusileidZiancius ant
Zmogaus Siinaus."

2 Ir trecia dieng Galiléjos Kanoje buvo vestuvés, ir

ten buvo Jézaus motina, 2 taip pat ir Jézus ir jo
mokytiniai buvo pakviesti j vestuves. 3 Pritrikus
vyno, Jézaus motina jam sako: ,,Jie nebeturi vyno.*
4Jézus jai sako: ,,Kas man ir tau [bendro], moterie?
Mano valanda dar neatéjo.” 5Jo motina sako tarnams:
,Darykite, kg tik jis jums sakys.“ 6 Ir ten pagal
Zydy apeiginio apvalymo [papro&ius] buvo padéti Sesi
akmeniniai vandens indai, kiekvienas talpinantis du
arba tris saikus. 7Jézus jiems sako: ,,Vandens indus
pripilkite vandeniu.“Ir jie sklidinai juos pripylé. 81r
jis sako jiems: ,,Dabar semkite ir neskite vyriausiajam
puotos tvarkytojui.“Ir jie nunesé. 9Kai vyriausiasis
puotos tvarkytojas paragavo paversto vynu vandens
ir neZinojo, i§ kur jis yra (nors tarnai, kurie séme
vandenj, Zinojo), vyriausiasis puotos tvarkytojas
pasiSaukia jaunikj 10 ir jam sako: , Kiekvienas Zmogus
pirma stato geraji vyna, o kai Zmonés sociai atsigére,
tada prastesnj; tu laikei gerajj vyna iki $iol.“ 11 Sitg
antgamtiniy Zenkly pradZig Jézus padaré Galiléjos
Kanoje ir apreiské savo §love; ir jo mokytiniai juo
tikéjo. 12 Po to jis éjo Zemyn j Kapernauma, jis ir jo
motina, ir jo broliai, ir jo mokytiniai. Ir ten jie pasiliko
kelias dienas. 131r Zydy Aplenkimo [$venté] buvo arti,
ir Jézus nuvyko auks$tyn j Jeruzale 14 ir Sventykloje
rado prekiaujanciy jauliais, avimis, ir balandZiais,
taip pat prisedusiy pinigy keitéjy. 15 Ir pasidares i3
virvudiy rimba, jis i§varé juos visus - ir avis ir jauius
- i§ Sventyklos bei i$pylé keitéjy pinigus bei apverté
stalus, 16 taip pat pasaké balandZiy pardavéjams:
,Pasiimkite Sitai i ¢ial Nepaverskite mano Tévo namy
prekybos namais!“ 17 Ir jo mokytiniai prisimine,
kad yra paraSyta: Uolumas dél tavo namy sugrauzé
mane. 18 Todél Zydai atsiliepé ir jam taré: ,Kokj
Zenkla mums parodysi, kadangi Siuos dalykus darai?*
19 Jézus atsakydamas taré jiems: ,,Sugriaukite $itg
$ventykla, o as$ per tris dienas jg atstatysiu.” 20 Tada
Zydai taré: , KeturiasdeSimt SeSis metus buvo statoma
$i Sventykla, o tu ja atstatysi per tris dienas?!* 21
Bet jis kalbéjo apie savo kiino $ventykla. 22 Todél
kai jis buvo prikeltas i§ numirusiyjy, jo mokytiniai
prisiming, kad jis buvo jiems tai pasakes, ir jie tikéjo

Jono

$ventra$Ciu ir ta Zinia, kurig buvo pasakes Jézus. 230
kai jis per Aplenkimo [$vente] buvo Jeruzaléje, $ventés
diena, daugelis, stebédami jo antgamtinius Zenklus,
kuriuos jis padaré, jtikéjo jo vardg. 24 Bet Jézus saves
jiems nepatikéjo, kadangi jis visus paZinojo, 25 ir jam
nereikéjo, kad kas paliudyty apie Zmogy, nes pats
Zinojo, kas yra Zmoguje.

3 I§ fariziejy buvo Zmogus, vardu Nikodemas, [vienas

i8] Zydy valdytojy. 2 Sitas nakcia atéjo pas Jézy
ir jam taré: ,Rabi, mes Zinome, kad tu esi atéjes
nuo Dievo mokytojas, nes niekas negali daryti ity
antgamtiniy Zenkly, kuriuos tu darai, jei Dievas néra

«

su juo.“ 3Jézus atsakydamas jam taré: IS tiesy, i$
tiesy sakau tau: jei kas néra gimes i$ naujo, jis negali
matyti Dievo karalystés.” 4 Nikodemas jam sako: ,Kaip
Zmogus gali gimti, bidamas senas? Ar jis gali antra
karta jeiti j savo motinos jsCias ir gimti?* 5 Jézus
atsake: IS tiesy, i§ tiesy sakau tau: jei kas néra gimes i§
vandens ir Dvasios, [tas] negali jeiti j Dievo karalyste.
6 Tas, kuris yra gimes i kiino, yra kiinas; o tas, kuris
yra gimes i§ Dvasios, yra dvasia. 7 Nesistebék, kad tau
pasakiau: jums bitina gimti i§ naujo. 8 Véjas pucia,
kur jis nori, ir tu girdi jo garsg, bet neZinai, i$ kur
ateina ir kurlink nueina. Kiekvienas, kuris yra gimes i$
Dvasios, yra taip [besielgiantis Zmogus].“ 9 Nikodemas
atsakydamas jam taré: ,Kaip tai gali bGti?“ 10 Jézus
atsakydamas jam tareé: ,,Tu esi Izraelio mokytojas ir
neZinai $ity dalyky? 1113 tiesy, i§ tiesy sakau tau:
mes kalbame, ka Zinome, ir liudijame, kg matéme, o
jus nepriimate masy liudijimo. 12 Jei pasakiau jums
ZemiSkus dalykus ir js netikite, tai kaipgi jas tikésite,
jei pasakysiu jums dangi$kus dalykus? 13Ir niekas
néra pakiles j dangy i$skyrus ta, kuris nuZenge i3
dangaus, - Zmogaus Siinus, kuris yra danguje. 14
Ir kaip Mozé dykumoje iskélé gyvate, taip turi bati
iSkeltas Zmogaus Stinus, 15 kad kiekvienas, kuris
juo tiki, neprazity, bet turéty amzing gyvenima.
(aidnios g166) 16 Nes Dievas taip myléjo pasaulj, jog davé
savo viengimj Stiny, kad kiekvienas, kuris juo tiki,
nepraziity, bet turéty amzing gyvenima. (aionios g166) 17
Dievas gi nesiunté savo Stinaus j pasaulj, kad jis pasaulj
nuteisty, bet kad pasaulis per jj biity iSgelbétas. 18
Kas juo tiki [yra] neteisiamas, o kas netiki, jau yra
nuteistas, nes néra tikéjes Dievo viengimio Stinaus
vardu. 19Ir §is yra nuteisimo [pagrindas]: Sviesa yra
atéjusi j pasaulj, bet Zmones labiau myléjo tamsa nei
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Sviesg, nes juy darbai buvo blogi. 20 Nes kiekvienas,
kuris daro nedorus dalykus, neapkencia Sviesos ir
neina j Sviesa, kad jo darbai nebiity iSpeikti. 21 Bet
kas vykdo tiesg, tas eina j Sviesa, idant jo darbai biity
aiskiai atskleisti, kad jie nuveikti Dieve.” 22 Po §iy
dalyky Jézus ir jo mokytiniai atéjo j Judéjos krasta, ir
ten jis su jais kurj laika i8buvo ir krikStydavo. 230
Enone, arti Salimo, Jonas irgi krik§tydavo, nes ten
buvo daug vandens. [Zmonés] ateidavo ir biidavo
pakrikstijami, 24 mat Jonas dar nebuvo jmestas j
kaléjima. 25 Tada iskilo klausimas tarp [kai kuriy]
Jono mokytiniy ir [tam tikry] Zydy deél apeiginio
apsivalymo. 26 Ir jie atéjo pas Jong ir jam taré: ,,Rabi,
tas, kuris buvo su tavimi anapus Jordano, kurj tu esi
paliudijes, $tai jis krikstija, ir visi eina pas ji.“ 27 Jonas
atsakydamas taré: ,,Zmogus nieko negali pasiimti,
jeigu jam nebity duota i§ dangaus. 28]Ts patys man
liudijate, kad a$ pasakiau: a$ nesu Kristus, bet kad
esu pasiystas pirma jo. 29 Kas turi nuotaka, tas yra
jaunikis; bet jaunikio draugas, kuris stovi $alia ir jo
klausosi, dZiaugte dZiaugiasi jaunikio balsu. Taigi §is
mano dZiaugsmas yra pilnatviskas. 30 Jam bitina eiti
didyn, bet man - maZéti. 31Kas ateina i§ aukstai,
yra auk$Ciau visy. Kas yra i§ Zemés, yra Zemiskas ir
kalba Zemiskai. Kas ateina i§ dangaus, yra aukséiau
visy 32ir jis liudija tai, kg jis yra mates ir girdéjes,
o niekas jo liudijimo nepriima. 33 Kas yra priémes
jo liudijima, tas uzantspaudavo tai, kad Dievas yra
tiesakalbis. 34 Nes tas, kurj Dievas yra atsiuntes, kalba
Dievo ZodZius, nes Dievas duoda Dvasig be saiko. 35
Tévas myli Stiny, ir visa yra atidaves j jo ranka. 36 Kas
pasitiki Stinumi, turi amzing gyvenima, o kas atsisako
tikéti Stnumi - gyvenimo nematys; priesingai, Dievo
rustybé pasilieka ant jo.* (aionios g166)
4 Taigi kai VieSpats suZinojo, kad fariziejai iSgirdo,
jog Jézus padaro ir pakrikstija daugiau mokytiniy
negu Jonas 2 (nors pats Jézus gi nekrikstijo, tik jo
mokytiniai), 3jis paliko Judéja ir nuéjo vél j Galiléja. 4
Ir jam reikéjo eiti per Samarijg. 5 Taigi jis ateina j
Samarijos miesta, vadinamg Sicharu, prie pat Zemés
sklypo, kurj Jokiibas davé savo stnui Juozapui. 6
O ten buvo Jokiibo 3altinis. Todél Jézus, nuvarges
nuo kelionés, atsisédo taip prie $altinio. Buvo apie
Sestg valandg. 7 Ateina moteris i§ Samarijos semtis
vandens. Jézus jai sako: ,,Duok man gerti.“ 8 (Mat jo
mokytiniai buvo nuéje i miesta nupirkti maisto). 9 Tad

moteris i§ Samarijos jam sako: ,Kaip tamsta, biidamas
Zydas, prasai mane, Samarijos moterj, gerti? Nes Zydai
nesimaiSo su samarieciais.“ 10 Jézus atsakydamas
jai taré: ,Jeigu biitum paZinusi Dievo dovana ir kas
yra tas, kuris tau sako: ,,Duok man gerti“, bitum jo
prasiusi, ir jis baty tau daves gyvojo vandens.” 11
Moteris jam sako: ,,Gerbiamasis, tamsta neturi kuo
pasemti, o Sulinys yra gilus; tad i§ kur tamsta turi
to gyvojo vandens? 12 Nejaugi tamsta esi didesnis
uZ misy téva Jokiba, kuris tg $ulinj mums dave
ir pats i§ jo géré, ir jo vaikai, ir jo gyvuliai?* 13
Jézus atsakydamas jai taré: , Kiekvienas, kuris geria
$io vandens, vél troks, 14 tadiau kas gers vandens,
kurio a$ jam duosiu, niekaip nebetroks per amzius,
bet vanduo, kurj jam duosiu, jame taps $altiniu
vandens, trykstancio | amZing gyvenima.* (aion g165,
aionios g166) 15 Moteris jam sako: ,,Gerbiamasis, duok
man $io vandens, kad nebetrok$éiau ir nebeiciau
semtis Cionai.” 16 Jézus jai sako: ,Eik, paSauk savo
vyra ir ionai ateik!* 17 Moteris atsakydama taré:
»Neturiu vyro.“Jézus jai taré: ,Gerai pasakei: ,,Neturiu
vyro“, 18 nes esi turéjusi penkis vyrus, ir tas, kurj
dabar turi, néra tavo vyras. Cia tu tiesa pasakei!* 19
Moteris jam sako: ,,Gerbiamasis, matau, kad tamsta
esi pranaSas. 20 Misy tévai garbino Siame kalne,
o jus sakote, kad Jeruzaléje yra vieta, kur reikia
garbinti.” 21Jézus jai sako: ,,Moterie, tikék manimi,
kad ateina valanda, kada garbinsite Téva nei Siame
kalne, nei Jeruzaléje. 22]as garbinate, ko nepaZjstate;
mes garbiname, ka paZjstame, nes i$gelbéjimas yra i§
Zydy. 23 Bet ateina valanda, ir dabar ji [jau] yra, kai
tikrieji garbintojai garbins Tévg dvasia ir tiesa, nes
ir tokiy ji garbinan¢iy ieSko Tévas. 24 Dievas [yra]
Dvasia, ir tie, kurie garbina jj, turi garbinti dvasia
ir tiesa.“ 25 Moteris jam sako: ,,Zinau, kad Mesijas
ateina, kuris vadinamas Kristumi. Kai jis ateis, viska
mums pranes jis.“ 26 Jézus jai sako: ,,Tai a$, kuris
su tavimi kalbul“ 27 Ir kaip tik tuo metu atéjo jo
mokytiniai ir stebéjosi, kad jis kalbéjosi su moterimi.
Vis délto né vienas nepasakeé: ,,Ko sieki?“arba: , Kodél
su ja kalbi?“ 28 Tada moteris paliko savo vandens
asotj, nuéjo j miestg ir sako Zmonéms: 29, Eikite Sen,
pamatykite Zmogy, kuris man pasake viska, ka tik esu
padariusi! Nejaugi jis néra Kristus?!“ 30 Tada jie i$¢jo
i$ miesto ir éjo pas ji. 310 tuo tarpu jo mokytiniai
maldavo jj, sakydami: ,Mokytojau, valgyk!“ 32 Bet
jis jiems taré: ,,A§ turiu maisto valgymui, [apie] kurj
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neZinote jis.”“ 33 Todél mokytiniai taré vienas kitam:
»Nejaugi kas atne$é jam valgyti?“ 34]Jézus jiems sako:
»,Mano maistas - vykdyti valia to, kuris mane siunte,
ir pabaigti jo darba. 35 Ar jis nesakote: ,,Dar keturi
ménesiai, ir ateis pjfitis“? Stai, jums sakau, pakelkite
Ir pjovéjas gauna atlygj ir surenka vaisiy amZinam
gyvenimui, kad kartu dZiaugtysi ir séjéjas ir pjovéjas.
(aionios g166) 37 Nes $iuo atveju yra teisingas tas posakis:
»Vienas séja, o kitas pjauna“. 38 A pasiunciau jus
pjauti to, dél ko jis netritiséte. Kiti tritise, o jis esate
istoje i ju darba.” 39Ir daug to miesto samarieciy juo
jtikéjo dél ZodZio moters, kuri liudijo: ,,Jis man pasaké
viska, kg esu padariusi.”“ 40 Taigi, kai samarieciai
atéjo pas jj, jie prase jj pasilikti pas juos. Ir jis ten
pasiliko dvi dienas. 41 Ir daug daugiau [Zmoniy]
itikéjo dél jo paties ZodZio 42 ir taré moteriai: ,,Jau
nebe dél tavo kalbos tikime, nes patys iSgirdome [jj]
ir Zinome, kad Sitas i§ tikryjy yra Kristus, pasaulio
I3gelbétojas.” 430 po ty dviejy dieny jis i3 ten iSvyko
ir nuéjo j Galiléja, 44 nes pats Jézus buvo paliudijes,
kad pranaSas negerbiamas savo téviskéje. 45 Taigi,
kai jis atéjo i Galiléja, galiléjieciai ji priemé, nes buvo
mate visa, kg jis per $vente buvo padares Jeruzaléje,
nes ir jie buvo nuvyke j $vente. 46 Taigi Jézus vél
atéjo j Galiléjos Kana, kur jis paverté vandenj vynu. Ir
buvo tam tikras karaliaus valdininkas, kurio stinus
sirgo Kapernaume, 47 Sis, i$girdes, kad Jézus i§ Judéjos
atvyko j Galiléja, nuéjo pas jj ir maldavo jo, kad nueity
Zemyn ir i$gydyty jo stiny, nes jis buvo prie mirties. 48
Tad Jézus jam taré: ,Jeigu nepamatysite antgamtiniy
Zenkly ir stebukly, niekaip netikésite.” 49 Karaliaus
valdininkas jam sako: ,,Gerbiamasis, ateik Zemyn, kol
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mano vaikelis dar nenumiré!* 50 Jézus jam sako: ,Eik,
tavo sinus gyvuojal“Ir Zmogus patikéjo ZodZiu, kurj
Jézus jam pasakeé, ir iSkeliavo. 51 Ir jam beeinant
Zemyn, jj pasitiko jo tarnai ir [jam] pranese¢, sakydami:
,, Tavo stinus gyvuojal*
valanda jis pradéjo taisytis. Ir jie taré jam: ,,Vakar
septinta valandg karstiné jj paliko.“ 53 Taigi tévas

52 Tada jis teiravosi jy, kuriag

suprato, kad [tai buvo] ta pati valanda, kurig Jézus jam
taré: ,, Tavo stinus gyvuojal“Ir jis pats jtikéjo bei visa jo
Seimyna. 54 Sitg Jézus vél padaré - antrg antgamtinj
Zenkla, - kai jis buvo parvykes i§ Judéjos j Galiléja.

5 Po $iy dalyky buvo Zydy $venté, ir Jézus nuvyko
aukstyn j Jeruzale. 20 Jeruzaléje prie aviy [varty]
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yra baseinas, hebrajiskai vadinamas Betezda, turintis
penkias kolony palaikomas stogines. 3Juose guléjo
labai didelis barys ligoniy - akly, §lubiy, sudZiGvusiy,
kurie lauké vandens sujudéjimo. 4 Nes angelas kokiu
nors metu nusileisdavo j baseing ir sujudindavo
vandenj; tad kas pirmas po vandens sujudinimo
ilipdavo, pasveikdavo nuo bet kokios ligos, kokia
besirgdavo. 5Ir ten buvo tam tikras Zmogus, kuris
turéjo negalia trisdeSimt a$tuonerius metus. 6Jézus
pamates jj gulintj ir Zinodamas, kad jis jau ilga laika
[tokios biklés], jam sako: ,,Ar nori pasveikti?* 7
Ligonis jam atsaké: ,,Gerbiamasis, neturiu Zmogaus,
kuris vandeniui sujudéjus jkelty mane i baseing, o kol
pats einu, kitas pirma manes jZengia.”“ 8Jézus jam
sako: ,Kelkis, pasiimk savo gultg ir vaik§¢iok!“ oIr
tuojau tas Zmogus pasveiko ir paémé savo gulta, ir
vaiks$¢iojo. O ta diena buvo $abas. 10 Todél Zydai taré
iSgydytajam: ,,Yra Sabas, tau neteiséta nesti gulto®.
1 Jis atsake jiems: ,Tas, kuris mane iSgydé, man
taré: ,,Pasiimk savo gulta ir vaik§¢iok“.“ 12 Tada jie
paklausé jo: ,Kas yra tas Zmogus, pasakes tau: ,Pasiimk
savo gultg ir vaiksCiok'?* 13 Bet iSgydytasis neZinojo,
kas jis, nes, miniai esant [toje] vietoje, Jézus buvo
pasitraukes. 14 Po $iy dalyky Jézus rado jj $ventykloje
ir taré jam: ,Stai esi pasveikes; daugiau nebenusidék,
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kad neatsitikty tau kas blogesnio!* 15 Zmogus nuéjo ir
pasaké Zydams, kad tas, kuris jj iSgyde, yra Jézus. 161r
todél Zydai persekiodavo Jézy ir siekdavo ji nuzudyti,
nes jis padaré tai $abo dieng. 17 Bet Jézus jiems
atsakydavo: ,Mano Tévas lig Siolei dirba, ir as dirbu.”
18 Dél to Zydai dar labiau sieké ji nuzudyti, nes jis
ne tik sulauzé $aba, bet ir vadino Dieva savo Tévu,
prilygindamas save Dievui. 19 Tada Jézus atsiliepé ir
pasakeé jiems: ,,I§ tiesy, i$ tiesy sakau jums: Stinus
nieko negali daryti vadovaudamasis savimi, bet [jis
daro] tik tai, kg mato Téva darant, nes tai, ka jis daro,
tuo pat badu ir Stinus daro tuos pacius dalykus. 20
Nes Tévas myli Stny ir parodo jam visus dalykus,
kuriuos jis pats daro, ir jis parodys jam darby, dar
didesniy uZ Situos, kad jis stebétumétés. 21 Nes kaip
Tévas prikelia mirusiuosius ir duoda [jiems] gyvybe,
taip ir Stnus duoda gyvybe tiems, kuriems nori. 22
Nes net Tévas neteisia né vieno, bet visa teisma yra
pavedes Stnui, 23 kad visi gerbty Stiny lygiai taip,
kaip jie gerbia Téva. Kas negerbia Stinaus, negerbia jj
siuntusio Tévo. 2415 tiesy, i§ tiesy sakau jums: kas
klauso mano ZodZio ir tiki mane atsiuntusiuoju, tas
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turi amzing gyvenima ir neina j smerkiantj teisma,
bet i§ mirties yra peréjes j gyvenima. (aisnios g166) 25 I$
tiesy, i$ tiesy sakau jums: ateina valanda, ir dabar
jau yra, kada mirusieji i8girs Dievo Stinaus balsa;
ir tie, kurie i$girs, gyvuos. 26 Nes kaip Tévas turi
gyvybe [pats] savyje, taip davé ir SGnui turéti gyvybe
[paciam] savyje, 27 ir taip pat davé jam jgaliojima
jvykdyti teisma, nes jis yra Zmogaus Sfinus. 28 Tuo
nesistebékite! Nes ateina valanda, kai visi, esantys
kapuose, iSgirs jo balsg 29 ir iSeis: tie, kurie darydavo
gera - | gyvenimo prisikélimg; o tie, kurie darydavo
bloga - j smerkiancio teismo prisikélimg. 30 AS nieko
negaliu daryti vadovaudamasis savimi. AS teisiu, kaip
girdZiu, ir mano teismas yra teisingas, nes a$ ieskau
ne savo valios, bet valios Tévo, kuris mane siunté. 31
Jei liudy¢iau pats apie save, mano liudijimas nebiity
tiesa; 32 yra kitas, kuris apie mane liudija, ir a§ Zinau,
kad liudijimas, kurj jis apie mane liudija, yra tiesa. 33
JUs esate nusiunte [pasiuntinius]pas Jong, ir jis yra
paliudijes tiesg. 34 Bet a$ pats priimu liudijima ne i3
Zmogaus, bet sakau $iuos dalykus, kad patys biituméte
iSgelbeti. 35]Jis buvo degantis ir spindintis Ziburys,
ir jis noréjote dZitigauti jo Sviesa trumpa laika. 36
Bet a$ turiu didesnj liudijima negu ta i Jono, nes
darbai, kuriuos Tévas man daveé pabaigti, tie patys
darbai, kuriuos a$ darau, liudija apie mane, kad Tévas
mane siunté. 37 Ir pats Tévas, kuris mane siunté, yra
paliudijes apie mane. Jiis nesate nei jo balso kada
nors girdéje, nei jo pavidalo regéje, 38 ir neturite jo
ZodZio jumyse pasiliekancio, nes netikite tuo, kurj jis
siunté. 39 Tyrinékite SventrasCius, kadangi manote,
kad juose turite amzing gyvenima; ir bitent jie liudija
apie mane. (aionios g166) 40 Ir jiis nesutinkate ateiti pas
mane, kad turétuméte gyvenima. 41 Nepriimu $lovés
i§ Zmoniy. 42 Bet jus paZjstu, kad jis neturite savyje
Dievo meilés. 43 Savo Tévo vardu esu atéjes, bet jis
manes nepriimate. Jeigu savo vardu ateity kitas, ta
priimsite. 44 Kaipgi galite jtikéti jus, kurie vieni i$ kity
priimate §love, o $lovés, kuri [ateina] i§ vienintelio
Dievo, neieSkote?! 45 Nemanykite, kad a$ jus kaltinsiu
Tévui. Yra, kas jus kaltina - Mozé, i kurj jus esate
sudéje savo viltis. 46 Nes jei butumete tikéje Moze,
tikétuméte manimi, nes jis ra$é apie mane. 47 Bet jei
netikite jo rastais, kaipgi tikésite mano ZodZiais?!*

6 Po §iy dalyky Jézus nuvyko anapus Galiléjos, [tai
yra] Tiberiados, jaros. 2 Ir paskui jj seké didelé

[Zmoniy] minia, nes jie maté jo antgamtinius Zenklus,
kuriuos jis daré ligoniams. 31r Jézus uzkopé j kalna ir
ten atsiseédo kartu su savo mokytiniais. 4 (O arti buvo
Aplenkimas, Zydy $venté.) 5 Tada Jézus, pakéles akis
ir pamates didele minig ateinant pas jj, sako Pilypui:
,I8 kur nupirksime duonos, kad $itie galéty valgyti?*
6 O jis tai pasaké mégindamas jj, nes pats Zinojo, ka
darysias. 7Pilypas jam atsakeé: ,,UZ du §imtus denary
duonos jiems neuzteks, kad kiekvienas i$ jy gauty bent
truputj.” 8 Vienas i$ jo mokytiniy, Simono Petro brolis
Andriejus, jam sako: 9,,Yra &ia vienas berniukas, kuris
turi penkis mieZinés duonos kepaliukus ir dvi Zuveles,
bet ka tai reiskia tokiai daugybei?! 10 Ir Jézus tareé:
,,Susodinkite Zmones.“O toje vietoje buvo daug Zolés.
Taigi vyrai susédo, i§ viso kokie penki tikstanéiai.
1 Ir Jézus paémé kepaliukus ir padékojes i8dalijo
mokytiniams, o mokytiniai susédusiems; irgi tokiu pat
bidu i§ Zuvy, kiek jie noréjo. 12 Kai jie buvo pasotinti,
jis taré savo mokytiniams: ,,Surinkite pertekusius
gabalus, kad niekas neprapulty.” 13 Taigi jie surinko
ir pripildé dvylika pintiniy gabaly i§ penkiy mieZinés
duonos kepaliuky, kurie buvo perteke valgiusiesiems.
14 Tad Zmonés, pamate antgamtinj Zenkla, kurj padaré
Jézus, taré: ,Sitas tikrai yra tas Pranasas, ateinantysis

“

i pasaulj.” 15 Taigi, Jézus, suprates, kad jie ruoSiasi
ateiti ir pasigriebti jj, kad padaryty jj karaliumi, vél
pasitrauke pats vienas j kalng. 16 O kai atéjo vakaras,
jo mokytiniai nusileido prie jiiros 17ir, jlipe j valti,
[émé] keliauti anapus jiros j Kapernauma. (O jau buvo
suteme, ir Jézus [dar] nebuvo atéjes pas juos.) 18]ura
isibangavo, nes puté smarkus véjas. 19 Nusiyre apie
dvidesimt penkis ar trisdesimt stadijy, jie pamato Jézy,
einantj jiros pavirSiumi ir besiartinantj prie valties, ir
jie i8sigando. 20 O jis sako: ,, Tai a$. Nebijokite!“ 21 Tada
jie panoro ji pasiimti j valtj, ir iSkart valtis atsidare
prie kranto,  kur jie keliavo. 22 Rytojaus diena, kai
minia, stovinti kitoje jliros puséje, pastebéjo, kad
ten nebuvo jokios kitos valtelés, iSskyrus tg, j kuria
buvo jlipe jo mokytiniai, ir kad Jézus nebuvo kartu
su savo mokytiniais lipes i valtele, bet jo mokytiniai
buvo i8vyke vieni 23 - (nors atkeliavo kity valteliy
i§ Tiberiados [ir sustojo] prie pat tos vietos, kur,
Vie$paliui padékojus, jie buvo valge) - 24 taigi, kai
minia pamaté, kad ten nebuvo nei Jézaus, nei jo
mokytiniy, tai ir jie patys jlipo j valtis ir atkeliavo j
Kapernauma, ieSkodami Jézaus. 25 Ir surade jj kitoje
juros puséje jie taré jam: ,Rabi, kada Cia atvykai?*
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26 Jézus jiems atsakydamas taré: I3 tiesy, i tiesy
sakau jums: jUs manes ieSkote ne dél to, kad supratote
antgamtinius Zenklus, bet todél, kad valgéte duonos ir
pasisotinote. 27 Dirbkite ne dél Ziivanéio maisto, bet
dél maisto, iSliekancio amZinam gyvenimui, kurj duos
jums Zmogaus Siinus, nes jj uZantspaudavo Tévas,
[tai yra] Dievas.“ (aionios g166) 28 Tada jie taré jam: ,Ka
mums daryti, kad dirbtume Dievo darbus?* 29 Jézus
atsakydamas jiems taré: ,,Tai yra Dievo [reikalaujamas]
darbas, kad tikétumeéte tuo, kurj jis siunté.“ 30 Tad
jie taré jam: ,Tai kokj antgamtinj Zenkla darysi, kad
matytume ir tikétume tavimi? Ka nuveiksi? 31 Misy
tévai valgé mang dykumoje; kaip yra paradyta: Jis
davé jiems valgyti duonos i§ dangaus.” 32 Tada Jézus
jiems taré: ,I§ tiesy, i§ tiesy sakau jums: ne Mozé dave
jums tos duonos i§ dangaus, bet mano Tévas duoda
jums i§ dangaus tikrgja duong. 33 Nes Dievo duona
yra tas, kuris nuZengia i§ dangaus ir duoda pasauliui
gyvybe.” 34Tada jie taré jam: , VieSpatie, visada duok
mums $ios duonos!* 35 O Jézus jiems atsaké: ,,A$
esu gyvybés duona! Kas ateina pas mane, niekuomet
nealks, ir kas tiki manimi, niekuomet nebetroks. 36
Bet jums pasakiau, kad jis irgi mane matéte, taciau
netikite. 37 Visi, kuriuos man duoda Tévas, ateis pas
mane, ir ateinancio pas mane jokiu biidu nei$varysiu
lauk, 38 nes a$ nuZengiau i§ dangaus vykdyti ne savo
valios, bet valios to, kuris mane siunté. 39Ir $ita yra
valia Tévo, kuris mane siunté, kad as§ neprarasciau né
vieno i§ visos [grupés], kurig jis man yra daves, bet
kad paskutiniajg dieng prikel&iau juos [visus]. 401r
Sita yra valia to, kuris mane siunté, kad kiekvienas,
kuris mato Stiny ir juo tiki, turéty amZing gyvenima;
ir a$ jj prikelsiu paskutiniajg diena. (aionios g166) 41
Tada Zydai dél jo murméjo, nes jis buvo pasakes:
,,AS esu ta duona, kuri nuZenge i dangaus.” 420 jie
taré: ,,Argi jis ne Jézus, Juozapo stinus, kurio téva ir
moting mes paZjstame?! Tad kaipgi jis sako: ,AS esu
nuZenges i§ Dangaus‘?!* 43 Todél atsakydamas Jézus
jiems taré: ,,Nemurmékite tarpusavyje! 44 Niekas
nepajégia ateiti pas mane, nebent jj patrauks Tévas,
kuris mane siunté; ir ta a$ prikelsiu paskutinigjg diena.
45 Yra paraSyta PranaSuose: Ir bus visi mokomi Dievo.
Todél, kiekvienas, kuris i$girdo i§ Tévo ir pasimoke,
ateina pas mane. 46 Néra taip, jog kas yra mates
Téva - tiktai tas, kuris i§ Dievo yra, tas yra mates
Téva. 4715 tiesy, i$ tiesy sakau jums: kas tiki manimi,
turi amZing gyvenima. (aionios g166) 48 AS esu gyvybés
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duona. 49]Jisy tévai dykumoje valgé mang ir miré.
50 Sita yra duona, kuri nuZengia i§ Dangaus, kad bet
kuris [?mogus] jos valgyty ir nemirty. 51 A§ esu gyvoji
duona, kuri nuZengé i§ dangaus; jei kas valgys Sitos
duonos, gyvens per amZius; ir duona, kurig a$ duosiu,
yra mano kinas, kurj a$ duosiu uZ pasaulio gyvybe.“
(aidn g165) 52 Todél Zydai gincijosi tarp saves, sakydami:
»Kaip Sitas gali mums duoti valgyti [savo] kiing? 53
Tada Jézus jiems taré: IS tiesy, i§ tiesy sakau jums:
jeigu nevalgysite Zmogaus Stinaus kiino ir negersite jo
kraujo, neturésite savyje gyvybés. 54 Kas valgo mano
kiing ir geria mano krauja, turi amzing gyvenima, ir
as ji prikelsiu paskutinigja diena. (aionios g166) 55 Nes
mano kiinas tikrai yra valgis, ir mano kraujas tikrai
yra gérimas. 56 Kas valgo mano kiing ir geria mano
krauja, pasilieka manyje, ir a$ jame. 57 Kaip gyvasis
Tévas mane siunté, ir a§ gyvuoju per Téva, taip ir
tas, kuris mane valgo, gyvuos per mane. 58 Sita yra
ta duona, kuri nuZenge i§ dangaus! Néra taip, kaip
jlsy tévai valgé mang ir miré: kas valgo $ita duona,
tas gyvens per amZius.“ (aion g165) 59 Siuos dalykus
jis kalbéjo sinagogoje, mokydamas Kapernaume. 60
[Tai] i$girde, daugelis jo mokytiniy tada pasaké: ,,Sis
pasakymas yra kietas, kas pajégia jo klausytis?!* 61
Bet Jézus, Zinodamas savyje, kad jo mokytiniai dél to
murma, jiems taré: ,,Ar tai jus piktina? 62 Tai [kas
biity], jei pamatytuméte Zmogaus Siiny pakylantj
ten, kur jis buvo pirmiau? 63 Dvasia yra ta, kuri
duoda gyvybe; kiinas neduoda jokios naudos. ZodZiai,
kuriuos a$ jums kalbu, yra dvasia ir yra gyvybé. 64 Bet
yra kai kurie i§ jusy, kurie netiki.“Mat Jézus i§ pradZiy
Zinojo, kurie yra netikintieji, ir kas yra tas, kurj ji
iSduos. 651r jis tare: ,, Todél jums sakiau, kad niekas
nepajégia ateiti pas mane, jeigu jam néra duota mano
Tévo.“ 66 Nuo to [laiko] daugelis jo mokytiniy griZo
atgal ir daugiau su juo nebevaik$¢iojo. 67 Tada Jézus
taré Dvylikai: ,,Nejaugi ir jus norite pasi$alinti?* 68
Simonas Petras jam atsake: ,, VieSpatie, pas ka mes
eisime?! AmZino gyvenimo ZodZius turi tu! (aisnios g166)
69 Ir mes tikéjome [ir] tebetikime, taip pat suZinojome
[ir] tebeZinome, kad tu esi tikrasis Kristus, gyvojo
Dievo Stinus.“ 70 Jézus jiems atsaké: ,,Ar ne as jus,
Dvylika, i8sirinkau? O vienas i§ jUsy yra velnias.” 71
(Jis kalbéjo apie Juda Iskarijota, Simono [stiny], nes
[batent] jis tas, kuris ji i§duos, budamas vienas i3
Dvylikos.)
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7 Po $iy dalyky Jézus vaik$Ciojo po Galiléja, nes

nenoréjo vaik$¢ioti po Judéjg deél to, kad Zydy
[vadovai] sieké ji nuZudyti. 2 O buvo arti Zydy
PadangCiy Sventé. 3Dél to jo broliai jam tareé: ,ISeik i$
Cia ir nueik j Judéja, kad ir tavo mokytiniai pamatyty
darbus, kuriuos darai, 4 nes niekas, kuris siekia
i8kilti vieSumon, nieko nedaro slap&iomis. Jei tu darai
Siuos dalykus, parodyk save pasauliui.”“ 5(Mat netgi
jo broliai juo netikéjo.) 6 Tada Jézus jiems taré:
»Mano laikas dar neatéjo, bet jisy laikas visuomet yra
tinkamas. 7 Yra nejmanoma pasauliui jasy nekesti,
bet jis nekencia manes, nes as$ liudiju apie jj, kad jo
darbai yra blogi. 8]is patys eikite aukstyn j $ig $vente;
as dar neinu aukstyn j $ia $vente, nes mano laikas
dar néra iSsipildes.” 9 Pasakes jiems tuos dalykus,
jis pasiliko Galiléjoje. 10 O kai jo broliai buvo nuéje
aukstyn, tada ir jis nuéjo aukstyn i $vente - ne viesai,
bet tarsi slap&iomis. 11 Tad Zydy [vadovai] ie$kojo
jo Sventéje ir saké: ,Kur tasai yra?“ 12 Ir miniose
buvo daug murméjimo dél jo. I$ vienos pusés vieni
saké: ,Jis yra geras Zmogus“, bet kiti saké: ,,Ne; jis
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minia klaidina.” 13 Vis délto né vienas apie jj vieSai
nekalbéjo nes bijojo Zydy [vadovy]. 14 O §ventei jau
ipuséjus Jézus nuéjo aukstyn j $ventykla ir [émé]
mokyti. 151r Zydy [vadovai] stebéjosi, sakydami: ,,I3
kur $itas, [specialiai] nesimokes, Zino raSytinj tekstg?“
16 Atsakydamas Jézus jiems tare: ,Mano mokslas yra
ne mano, bet to, kuris mane siunté. 17 Jei kas turi
valig vykdyti jo valig, tas suZinos apie ta mokslg - ar
jis yra i§ Dievo, ar a$ kalbu vadovaudamasis savimi.
18 Kas kalba vadovaudamasis savimi, tas ie$ko savo
Slovés. Taciau, kas iesko Slovés to, kuris ji siunté,
tas yra teisingas, ir jame néra neteisybés. 19 Argi
Mozé jums nedavé jstatymo? TaCiau né vienas i§ juisy
nesilaiko jstatymo. Kodél siekiate mane nuzudyti?*
20 Zmonés atsiliepdami pasaké: ,, Tu velnio apséstas!
Kas [gi] siekia tave nuzudyti?* 21Jézus atsakydamas
jiems taré: ,Padariau [tik] vieng darbg, ir esate visi
nustebe. 22 Dél to Mozé davé jums apipjaustyma -
nors jis néra i§ Mozés, bet i§ protéviy - ir jus Sabo
dieng apipjaustote Zmogy. 23Jei Zmogus $abo diena
gauna apipjaustyma, kad nebiity sulauZytas Mozés
istatymas, ar jiis ant manes pykstate, kad $abo dieng
visg Zmogy padariau sveika? 24 Nebeteiskite pagal
i§vaizda, bet teiskite teisingu nuosprendZiu.“ 25 Tada
kai kurie jeruzalieCiai taré: , Ar ne $itas yra tas, kurj jie
siekia nuZudyti? 26 Bet Zitrékite: jis vieSai kalba, ir jie

nieko jam nesako. Nejaugi valdytojai tikrai Zino, kad
Sitas yra kaip tik Kristus? 27 Ta¢iau mes Zinome, i$ kur
§is yra. O kai ateis Kristus, niekas neZinos, i$ kur jis
yra.”“ 28 Tuomet suSuko Jézus $ventykloje, mokydamas
ir sakydamas: ,,Ar jus ir mane paZjstate, ir Zinote, i$
kur a$ esu? O a$ esu atéjes ne savimi vadovaudamasis,
bet tas, kuris mane siunté, yra teisingas kurio jis
nepaZjstate. 29 Bet a$ jj pazjstu, nes esu is jo, ir mane
siunté jis.“ 30 Tuomet jie sieké ji suimti, bet né vienas
nepakélé pries jj rankos, nes jo valanda dar nebuvo
atéjusi. 310 daugelis i§ minios jtikéjo juo ir sake: ,Kai
Kristus ateis, nejaugi jis padarys daugiau antgamtiniy
Zenkly uZ tuos, kuriuos Sitas yra padares?* 32 Fariziejai
iSgirdo, kad minia tuos dalykus murméjo apie jj, tad
fariziejai bei aukstieji kunigai pasiunté patikétinius jo
suimti. 33 Tada Jézus jiems taré: ,,Dar trumpg laika
biisiu su jumis, ir [tada] eisiu pas tg, kuris mane
siunté. 34 Jis manes ieSkosite ir nerasite, ir kur a$
esu, [ten] jiis negalite ateiti.” 35 Tada Zydai saké vieni
kitiems: ,,Kur jis eis, kad mes jo nerasime? Bene jis
rengiasi keliauti pas iSeivius tarp graiky ir mokys
graikus? 36 Kas tai [per] Zodis, kurj jis pasake: ,,Jas
manes ieSkosite ir nerasite, ir kur a$ esu, [ten] jus
negalite ateiti“?“ 37 O paskutinigja, didZigja Sventés
[dieng] Jézus stovéjo ir Sauke, sakydamas: , Jei bet kas
troksta, tegul ateina pas mane ir tegul geria. 38 Kas
tiki manimi, kaip $ventrastis pasake, gyvojo vandens
upés tekes i3 jo vidaus.“ 39 (O jis tai pasaké apie
Dvasia, kuria turéjo gauti tie, kurie tiki juo. Mat Dvasia
dar nebuvo [gauta], nes Jézus dar nebuvo paslovintas.)
40 Todél daugelis i§ minios, iSgirde tg pasakyma, saké:
I8 tiesy Sitas yra tas Pranasas.” 41Kiti saké: ,Sitas yra
Kristus.“Bet [dar] kiti sakeé: ,,Ka?! Nejaugi Kristus ateis
i§ Galiléjos? 42 Argi Sventrastis nesake, kad Kristus
ateina i§ Dovydo séklos ir i§ Betliejaus miestelio,
kur yra buves Dovydas?“ 43 Taigi minioje atsirado
susiskaldymas dél jo. 44 Ir kai kurie i$ jy noréjo jj
suimti, bet né vienas nepakélé pries§ ji rankos. 45
Tada patikétiniai sugrjZo pas auks$tuosius kunigus ir
fariziejus, o tie taré jiems: ,,Kodél neatvedéte jo?* 46
Patikeétiniai atsakeé: ,,Dar niekada Zmogus néra taip
kalbéjes, kaip Sitas Zmogus!*“ 47 Todél fariziejai jiems
atsiliepé: ,,Ar ir jis esate suklaidinti? 48 Nejaugi kas
nors i§ valdytojy ar i$ fariziejy pasitikéjo juo? 49 Bet
$ita minia, kuri neZino Jstatymo, yra prakeiktal* 50]
juos prabilo vienas i$ jy, Nikodemas, kuris buvo atéjes
pas [Jézy] nakéia: 51, Nejaugi misy jstatymas teisia
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Zmogy, jeigu nebiity pirmiau jo isklauses ir suZinojes,
ka jis daro?* s2]Jie atsakydami jam taré: ,Nejaugi ir tu
i§ Galiléjos? Patyrinék ir pamatyk, kad joks pranasas
néra kiles i$ Galiléjos.” 531r kiekvienas nuéjo i savo
namus.

8 0]Jézus nuéjo j Alyvy kalna. 21Ir austant jis vél atéjo

i Sventykla, ir visa liaudis atéjo pas jj, o jis atsisédes
juos mokeé. 31r rastininkai bei fariziejai atvedé pas ji
moterj, pagautg svetimaujant, ir, ja pastate viduryje
4 jam sako: ,Mokytojau, $§i moteris buvo sugauta
svetimaujant - per patj veiksma! 50 Mozé jstatyme
mums jsaké, kad tokios turi biti uzmustos uZmeétant
akmenimis. Taigi, ka sakai tu?“ 6 (O jie tai saké
mégindami jj, kad turéty kuo jj apkaltinti.) Bet Jézus
pasilenkes Zemyn pir$tu rasinéjo ant Zemés. 7 Bet
kai jie nesiliové jo klausinéti, jis atsitieses jiems taré:
»Kas i§ jisy be nuodémeés, tas pirmas temeta i ja
akmenj.“ 81Ir jis vél pasilenkes rainéjo ant Zemés. 9
Bet tie, kurie [tai] girdéjo, saZinés jtikinti dél kaltés,
traukeési vienas po kito, pradedant nuo vyriausiojo iki
paskutiniojo; ir Jézus buvo paliktas vienas, taip pat
moteris, stovinti viduryje. 101r atsitieses ir nemates
né vieno, bet tik moterj, jis taré jai: ,Moterie, kur yra
tie tavo kaltintojai? Niekas taves nenuteisé? 11]Ji taré:
,Niekas, Vie$patie.“Jézus jai taré: ,,Né a§ nesiimu taves
nuteisti. Eik ir daugiau nebenusidék.” 12 Tada Jézus
vél jiems kalbéjo, sakydamas: ,,A% esu pasaulio Sviesa.
Kas seka manimi, niekad nevaiks¢ios tamsoje, bet
turés gyvybeés Sviesa.“ 13 Tad fariziejai jam taré: ,,Pats
apie save liudiji; tavo liudijimas néra tiesa.“ 14Jézus
atsakydamas jiems taré: ,Net jei a§ liudy¢iau apie save,
mano liudijimas yra tiesa, nes as$ Zinau, i§ kur atéjau
ir kur nueinu. O jiis nesuprantate, i§ kur ateinu ir kur
nueinu. 15]JTs teisiate pagal kiing; a$ nesiimu né vieno
[#mogaus] teisti. 16 Bet net jeigu imuosi teisti, mano
nuosprendis yra teisingas, nes a$ esu ne vienas, bet
[esu] a8 ir mane siuntes Tévas. 17 Ir net jisy jstatyme
yra paraSyta, jog dviejy Zmoniy liudijimas yra tiesa.
18 AS esu [tas], kuris liudija apie save, ir Tévas, kuris
mane siunté, liudija apie mane.“ 19 Tada jie taré jam:
,Kur yra tavo Tévas?“Jézus atsaké: ,,Jis nei manes
nepazjstate, nei mano Tévo. Jei bUtuméte paZine
mane, biituméte paZine ir mano Téva.“ 20 Jézus,
mokydamas $ventykloje, tuos ZodZius pasaké iZdinéje.
Ir niekas jo nesuéme, nes jo valanda dar nebuvo
atéjusi. 21 Tada Jézus vél jiems taré: ,,AS einu sau, o
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jus ieskosite manes ir mirsite savo nuodémingume.
Kur a$ einu, jus negalite ateiti.” 22 Tada Zydai tare:
,Nejaugi jis nusizudys, kad sako: ,Kur a§ einu, jis
negalite ateiti“?* 23 Ir jis taré jiems: ,Jus esate i$
paZemiy, a$ esu i$ aukstai; js esate i§ $ito pasaulio,
as nesu i§ $ito pasaulio. 24 Todél pasakiau jums, kad
mirsite savo nuodémése, nes jeigu netikite, kad a$
esu [tas], mirsite savo nuodémése.” 25 Tada jie taré
jam: ,Kas tu esi?“0 Jézus jiems sako: ,[Tas pats], kaip
sakau jums [nuo] pradZios. 26 Turiu daug kg apie jus
sakyti ir smerkti. Vis délto tas, kuris mane siunte, yra
tiesakalbis, ir a$ kalbu pasauliui bitent tuos dalykus,
kuriuos girdéjau is jo.” 27]Jie nesuprato, kad jis kalbéjo
jiems apie Téva. 28 Tada Jézus jiems taré: ,Kai bisite
aukstyn iskéle Zmogaus Siiny, tada Zinosite, kad a$ esu
[tas] ir [kad] nieko nedarau vadovaudamasis savimi,
bet taip, kaip mano Tévas mane i§moké - skelbiu
bitent tuos dalykus. 29 Ir tas, kuris mane siunte,
yra su manimi. Tévas nepaliko manes vieno, nes a$
visada darau tuos dalykus, kurie jam patinka.” 30
Jam kalbant tuos ZodZius, daugelis jtikéjo ji. 31 Tada
Jézus taré jtikéjusiems jj Zydams: ,Jeigu jus pasiliekate
mano Zodyje, tikrai esate mano mokytiniai; 32 ir jas
paZinsite tiesa, ir tiesa jus i$laisvins.” 33]ie atsaké jam:
»,Mes esame Abraomo sékla ir niekada nevergavome
niekam; kaipgi tu sakai: ,,Basite i§laisvinti“?!* 34
Jézus jiems atsake: ,I§ tiesy, i§ tiesy sakau jums,
kad kiekvienas, kuris nuodémiauja, yra nuodémés
tarnas. 35Ir tarnas nepasilieka Seimynoje per amzius,
[bet] Stinus pasilieka per amZius. (aion g165) 36 Tad
jei Stnus jus i8laisvins, jus tikrai busite laisvi. 37
Zinau, kad esate Abraomo sékla. Bet siekiate mane
nuZudyti, nes mano Zodis neturi jumyse vietos. 38 A3
kalbu tai, kg esu mates pas savo Téva, o jus darote
tai, kg esate mate pas savo téva.” 39Jie atsakydami
taré jam: ,Musy tévas yra Abraomas!“Jézus jiems
sako: ,,Jei bituméte Abraomo vaikai, jiis darytumeéte
Abraomo darbus. 40 Bet dabar siekiate nuzudyti mane
- Zmogy, kuris kalbéjo jums tiesg, kuria girdéjau is
Dievo. Sitaip Abraomas nedaré! 41]iis darote savo
tévo darbus.“Tada jie taré jam: ,,Mes nesame gime
i§ paleistuvystés! Turime vieng Téva - Dieva.” 42
Jézus jiems taré: ,Jeigu Dievas baity jusy Tévas, jis
mylétuméte mane dél to, kad a¥ i$¢jau i§ Dievo ir [¢ion]
atéjau ir dél to, kad esu atéjes nesivadovaudamas
savimi, bet mane siunté jis. 43 Kodel nesuprantate
mano kalbos? Todél, kad nepajégiate klausyti mano
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ZodZio. 44]iis esate i$ [savo] tévo - velnio, ir norite
vykdyti savo tévo geidulius. Jis nuo pradZios buvo
ZmogZudys ir neiSsistovéjo tiesoje, nes jame néra
tiesos. Kai jis kalba mela, jis kalba tai, kas jam sava,
nes jis yra melagis ir melo tévas. 450 kadangi a$ sakau
tiesa, jus netikite manimi. 46 Kuris i$ jsy jtikins mane
esant kalta dél nuodémeés? O jei sakau tiesa, kodél
jus netikite manimi? 47 Kas yra i$ Dievo, [tas] Dievo
Zodziy klauso. Jas dél to neklausote, kad nesate i$
Dievo.“ 48 Todeél Zydai atsakydami jam taré: ,Argi mes
ne teisingai sakome, kad tu esi samarietis ir velnio
apséstas?!* 49 Jézus atsaké: ,,AS nesu velnio apséstas,
bet a§ gerbiu savo Téva ir jis pléSiate man garbe. 50
Be to, a$ nesiekiu savo $lovés; yra, kas siekia ir teisia.
511§ tiesy, i$ tiesy sakau jums: Jei kas laikysis mano
Zodzio, tas jokiu budu nepatirs mirties per amzius.“
(aion g165) 52 Tad Zydai jam taré: ,,Dabar Zinome, kad tu
velnio apséstas. Abraomas miré ir pranasai, o tu sakai:
,Jei kas laikysis mano ZodZio, tas jokiu biidu nepatirs
mirties per amzZius.” (aion g165) 53 Nejaugi tu esi didesnis
uz misy téva Abraoma, kuris miré? Ir pranasai mire.
Kuo daraisi?* 54 Jézus atsakeé: ,Jeigu a$ §lovinu save,
mano $lové yra niekinga. Yra mano Tévas, kuris mane
Slovina, [apie] kurj jus sakote, kad jis yra jusy Dievas,
55 nors nesate jo pazine. Bet a$ jj paZjstu. Ir jeigu
saky¢iau, kad jo nepaZjstu, bi¢iau melagis, panasus j
jus. PrieSingai, a$ paZjstu jj ir laikausi jo ZodZio. 56
Jusy tévas Abraomas dZiligavo, kad matysias manaja
dieng; ir jis [ja] pamaté ir dZiaugési.” 57 Tada Zydai
jam taré: ,,Dar tu neturi né penkiasde$imt mety ir esi
mates Abraoma?!* 58 Jézus jiems taré: I3 tiesy, i3
tiesy sakau jums: pirmiau negu atsirado Abraomas,

AS esul” 59 Dél to jie griebési akmeny, kad mesty j
ji- Bet Jézus pasislépé ir, pereidamas tarp jy, i$éjo i$

$ventyklos ir taip éjo pro 3alj.

9 Ir eidamas pro $alj [Jézus] pamaté Zmogy, akla nuo

gimimo. 21Ir jo mokytiniai paklausé jo, sakydami:
»Mokytojau, kas nusidéjo - $itas [Zmogus], ar jo tévai,
- kad jis gimé aklas?* 3 Jézus atsaké: ,Nei Sitas
[Zmogus] nenusidéjo, nei jo tévai, bet [jis gime aklas],
kad Dievo darbai biity apreiksti jame. 4 Man reikia
dirbti darbus to, kuris mane siunté, kol yra diena;
ateina naktis, kada niekas negali dirbti. 5 Kol esu
pasaulyje, esu pasaulio Sviesa.“ 6 Tai pasakes, jis
spjové Zemen, ir padareé purvo i§ seiliy, ir purvu patepé
aklojo akis 7ir taré jam: ,Eik, nusiplauk Siloamo

tvenkinyje.“(I$vertus [Siloamas] reiskia ,,Pasiystas“.)
Taigi jis nuéjo, nusiplové ir paréjo regintis. 8 Tada
kaimynai ir tie, kurie anks¢iau matydavo jj esantj akla,
taré: ,,Ar jis ne tas, kuris sédédavo ir elgetaudavo?* 9
Vieni saké, kad tai jis, bet kiti, kad jis [tik] yra panaSus
i ji; [bet] jis sake: ,,A$ esu [tas].“ 10 Todél jie klausinéjo
jit ,Kaip tau buvo atvertos akys?“ 11Jis atsakydamas
taré: ,,Zmogus, vadinamas Jézumi, padaré purvo ir
patepé mano akis, ir taré man: ,Eik j Siloamo tvenkinj
ir nusiplauk.‘Ir a§ nuéjes ir nusiploves, praregéjau.”
12 Tada jie taré jam: ,Kur jis yra?“Jis taré: ,,NeZinau.”
13Jie nuvedé pas fariziejus ta, kuris anks¢iau [buvo]
aklas. 14 O buvo $abas, kai Jézus padaré purvo ir
atveré jo akis. 15 Tada ir fariziejai vél jj klausinéjo,
kaip jis praregéjo. O jis taré jiems: ,Jis uzdéjo man
ant akiy purvo, a$ nusiploviau ir regiu.“ 16 Tada kai
kurie fariziejai saké: ,,Sitas Zmogus néra i3 Dievo,
nes jis nesilaiko $abo.“Kiti saké: , Kaip gali Zmogus,
[kuris yra] nusidéjélis, daryti tokius antgamtinius
zenklus?“Ir tarp jy atsirado ir liko susiskaldymas. 17
Jie vél sako aklajam: ,,Kadangi jis tau atvére akis, ka
tu [pats] sakai apie jj?“O jis taré: ,Jis yra pranaSas.” 18
Bet Zydai netikéjo [tai] apie jj, kad jis biidavo aklas, bet
praregéjo, kol jie pasiSauké praregéjusiojo tévus. 191r
jie paklausé jy, sakydami: ,,Ar $itas yra jasy stinus,
kurj sakote gimus akla? Tai kaip jis dabar regi?* 20
Jo tévai jiems atsakydami taré: ,Zinome, kad itas
yra miisy stnus ir kad jis gimé aklas. 21 Bet kaip
jis dabar regi, neZinome, nei kas jam atvéré akis,
neZinome; jis yra pilnametis - jj patj klauskite! Jis
pats kalbés uZ save.” 22 Situos [Zod%ius] kalbéjo jo
tévai, nes jie Zydy bijojo. Mat Zydai jau buvo susitare,
kad jeigu kas nors jj iSpaZins esant Kristy, tas bus
pasalintas i§ sinagogos. 23 Todél jo tévai pasake: ,Jis
yra pilnametis - ji patj klauskite! 24 Tada jie vel
pasaukeé ta Zmogy, kuris budavo aklas, ir jam taré:
»Atiduok $love Dievui! Mes Zinome, kad tas Zmogus
yra nusidéjélis.” 25 Tada jis atsiliepdamas taré: ,,Ar jis
nusidéjélis, a¥ neZinau. Viena Zinau, kad nors buvau
aklas, dabar regiu.“ 26 Tada jie vél taré jam: ,,Kg jis
tau padaré? Kaip jis atvéré tavo akis?* 27Jis atsaké
jiems: ,Jau jums pasakiau, bet jis nesiklauséte. Kodel
vel norite i8klausyti? Nejaugi ir jis norite tapti jo
mokytiniais?* 28 Tada jie i$pludo jj ir taré: ,,Tu esi jo
mokytinis; bet mes esame Mozés mokytiniai. 29 Mes
Zinome, kad Dievas yra kalbéjes Mozei, bet i§ kur yra
Sitas, mes neZinome.“ 30 Zmogus atsakydamas jiems
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taré: ,,Tuo juk ir reikia stebétis, kad jis neZinote, i3
kur jis yra, o vis délto jis man atvéré akis! 31 Mes gi
Zinome, kad Dievas neisklauso nusidéjéliy, bet jeigu
kas yra Dievo garbintojas ir vykdo jo valig, ta jis
iSklauso. 32 Nuo pasaulio pradZios negirdéta, kad kas
bty atveres aklo gimusio akis! (aion g165) 33 Jeigu Sitas
nebity i§ Dievo, jis nieko nepajégty padaryti.” 34Jie
atsakydami jam taré: ,, Tu visas gimei nuodémése, ir
tu mus mokai?!“Ir jie iSmeté jj lauk. 35Jézus iSgirdo,
kad jie iSmeté jj, ir surades jj, jam taré: ,,Ar tu pasitiki
Dievo Stnumi?“ 36 Jis atsakydamas taré: ,Kas jis,
VieSpatie, kad juo pasitikéciau? 37 Ir Jézus jam taré:
,Tu esi ji mates, ir jis yra tas, kuris kalba su tavimi.“
38 Tada jis tare: ,, Tikiu, VieSpatie!“- ir pagarbino jj. 39
Ir Jézus taré: ,,Dél teismo a§ atéjau j §j pasaulj, kad
aklieji regéty ir regintieji apakty.” 401Ir [kai kurie] i3
fariziejy, kurie buvo su juo, igirdo tuos [ZodZius] ir
jam taré: ,Nejaugi ir mes esame akli?* 41]Jézus jiems
taré: ,Jeigu butumeéte akli, neturétuméte nuodémes,
bet dabar sakote: ,Mes regime!‘- Todél jusy nuodémé
pasilieka.”

10 LIS tiesy, i§ tiesy sakau jums: kas jeina j aviy

garda ne pro duris, bet jlipa [pro] kur kitur, tas
yra vagis ir plésikas. 2 Bet tas, kuris jeina pro duris,
tas yra aviy ganytojas. 3Jam durininkas atidaro, ir
avys klauso jo balso, ir jis Saukia savasias avis vardu
ir jas iSveda. 4Ir iSsivares savasias avis, jis eina jy
priesakyje ir avys paskui ji seka, nes jos paZjsta jo
balsg. 50 paskui svetima jos niekaip neseks, bet
nuo jo bégs, nes jos nepaZjsta svetimyjy balso.” 6
Jézus pasaké jiems §j palyginima, bet jie nesuprato
ty dalyky, kuriuos jis kalbéjo jiems. 7 Tada Jézus vél
jiems taré: IS tiesy, i$ tiesy sakau jums: aviy durys
esu as. 8 Visi, kokie bebuvo, kurie pirma manes atéjo,
yra vagys ir plésikai, bet avys ju neklausé. 9 AS esu
durys; jei kas jeina per mane, [tas] bus i§gelbétas ir
jeis ir iSeis ir ras ganyklg. 10 Vagis ateina ne kam
kitam, kaip tik vogti, Zudyti ir naikinti; a$ atéjau,
kad jie turéty gyvenima ir apsciai [jo] turéty. 11 A%
esu gerasis ganytojas; gerasis ganytojas guldo uZ avis
savo gyvybe. 12 Bet samdinys, kuris ne ganytojas,
kuriam avys ne savos, pamates ateinantj vilkg, palieka
avis ir béga, o griebia jas vilkas ir i$sklaido avis. 13
Samdinys gi béga, nes jis yra samdinys ir jam avys
neriipi. 14 AS esu gerasis ganytojas ir paZjstu savo
[avis], ir esu savyjy paZjstamas. 15 Kaip Tévas mane
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pazjsta, taip ir a$ paZjstu Téva; ir uz avis guldau savo
gyvybe. 16 Dar turiu kity aviy, kurios néra i§ $ito
gardo; jas taip pat man reikia atvesti, ir jos klausys
mano balso, ir bus viena kaimené, vienas ganytojas.
17 [Mano] Tévas mane myli dél to, kad a3 guldau savo
gyvybe, kad vél ja pasiimCiau. 18 Niekas neatima jos
i§ manes, bet a$ ja guldau vadovaudamasis savimi.
AS turiu jgaliojima jg guldyti ir turiu jgaliojima vél
ja pasiimti. Sitg jsakyma esu gaves i§ savo Tévo." 19
Todél dél $ity ZodZiy vél atsirado susiskaldymas tarp
Zydy. 201Ir daugelis i§ jy sake: ,Jis velnio apséstas ir
kraustosi i§ proto! Kam jo klausote?“ 21Kiti saké: , Sitie
7odZiai néra velnio apsésto [Zmogaus ZodZiai]. Nejaugi
velnias gali atverti aklojo akis?!“ 22 Ir Jeruzaléje
jvyko Pa$ventinimo $vente, ir buvo Ziema. 23 Ir Jézus
vaiksciojo Sventykloje, po Saliamono stogine. 24 Tai
Zydai jj apstojo ratu ir jam taré: ,Kaip ilgai laikysi
mus abejonése? Jei tu esi Kristus, pasakyk mums
atvirail* 25Jézus jiems atsake: ,,A$ jums sakiau, bet
jUs netikite; darbai, kuriuos a$ darau savo Tévo vardu,
tie liudija apie mane. 26 Bet jus netikite, nes nesate
i§ manyjy aviy, kaip jums sakiau. 27 Manosios avys
klauso mano balso; paZjstu jas a§ pats, ir jos seka
paskui mane; 28 amzing gyvenima joms duodu a$
pats, ir jos niekada nepraZzus per amZius, ir niekas jy
nei$plés i mano rankos. (aion g165, aionios g166) 29 Marno
Tévas, kuris man [jas] daveé, yra didesnis uZ visus, ir
niekas negali [jy] i$plésti i§ mano Tévo rankos. 30 AS ir
[mano] Tévas esame viena.” 31 Todél Zydai vél stverési
akmeny, kad jj uZmétyty akmenimis. 32Jézus jiems
atsiliepé: ,,Jums parodZiau daug gery darby i§ savo
Tévo. UZ kurj i§ $ity darby siekiate mane uzmetyti
akmenimis?* 33 Zydai jam atsakeé, sakydami: ,,Ne uz
gera darbg siekiame tave uZmétyti akmenimis, bet
uz piktZodZiavima, bitent uZ tai, kad tu, bidamas
Zmogus, daraisi Dievu.“ 34 Jézus jiems atsaké: ,,Argi
jusy jstatyme néra paraSyta: ,,AS tariau: esate dievai“?
35 Jeigu jis pavadino dievais tuos, kuriems atéjo Dievo
Zodis (ir $ventra$¢io nejmanoma panaikinti), 36 [tai]
ar jus [galite] sakyti [tam], kurj Tévas pasventino
ir pasiunté j pasaulj: ,, Tu piktZodZiauji“, todél, kad
pasakiau: ,,AS esu Dievo Stinus“? 37 Jeigu nedarau
savo Tévo darby, netikékite manimi. 38 Bet jei darau,
[tai], nors ir netikite manimi, tikékite darbais, kad
Zinotuméte ir tikétuméte, kad Tévas [yra] manyje,
ir a§ jame.” 39 Jie dél to vél sieké jj suimti, bet jis
iStrko jiems i$ ranky 40ir vél nuéjo uZ Jordano j ta

20



vietg, kur anks¢iau Jonas krikStydavo, ir ten apsistojo.
41 Ir daugelis atéjo pas jj ir sakydavo: ,Nors Jonas
nepadaré jokio antgamtinio Zenklo, vis délto visa tai,
ka Jonas kalbéjo apie $ita [Zmogy], yra tiesa. 421r
daugelis tenai juo jtikéjo.

11 0 buvo tam tikras sergantis [Zmogus], Lozorius i§

Betanijos, i§ Marijos ir jos sesers Mortos kaimo.
2 (0 Marija buvo ta, kuri patepé VieSpatj tepamaisiais
kvepalais ir nusluosté jo kojas savo plaukais; jos brolis
Lozorius sirgo.) 3 Todél jo seserys pasiunté pas jj,
sakydamos: ,, VieSpatie, $tai tas, kurj tu myli, sergal* 4
Bet [tai] iSgirdes, Jézus taré: ,Sita liga ne mirciai, bet
Dievo $lovei, kad Dievo Stinus per ja biity paslovintas.
5 (Vis délto Jézus myléjo Morta, jos seserj ir Lozoriy.)
6 Taigi, kai jis i8girdo, kad [tas] serga, jis tasyk net
dvi dienas pasiliko toje vietoje, kur buvo. 7 Véliau,
po to jis sako mokytiniams: ,,Eikime vél j Judéjg.”
8 Jo mokytiniai jam sako: ,,Mokytojau, Zydai ka tik
késinosi tave uZmusti akmenimis, o tu vél ten vyksti?
9]Jézus atsaké: ,,Argi diena neturi dvylika valandy?!
Jeigu kas vaiksc¢ioja dieng, nesuklumpa, nes mato
Sio pasaulio $viesa. 10 Bet jeigu kas naktj vaikscioja,
suklumpa, nes jame néra $viesos.” 11]Jis tai pasake,
o paskui jis sako jiems: ,,Misy draugas Lozorius yra
uzmiges, bet vykstu, kad ji paZadinéiau i§ miego.” 12
Tad jo mokytiniai taré: ,,VieSpatie, jeigu jis uZzmiges,
pasveiks.“ 13 (Tadiau Jézus buvo kalbéjes apie jo mirtj,
bet jie mane, kad jis kalbéjes apie poilsio miega.) 14
Tada Jézus atvirai jiems pasakeé: ,,Lozorius mire, 15
bet a§ dZiaugiuosi, kad ten nebuvau, - dél jasy, kad
tikétumete. Vis délto eikime pas ji.“ 16 Tada Tomas,
vadinamas Didymu, taré savo bendramokytiniams:
,Eikime ir mes, kad mirtume su juo.“ 17 Atéjes Jézus
rado jj jau keturias dienas buvusj kape. 18 O Betanija
buvo arti Jeruzalés - mazdaug penkiolikos stadijy
atstu, - 19 ir daug Judéjos gyventojy atéjo pas tas
[moteris], [tai yra] prie Mortos ir Marijos, kad jas
paguosty dél jy brolio. 20 Taigi, kai Morta i$girdo,
kad Jézus ateings, ji i8¢jo jo pasitikti, bet Marija
[liko] sédéti namie. 21 Tada Morta prabilo i Jézy:
,VieSpatie, jeigu biitum ¢ia buves, mano brolis nebiity
mires. 22 Bet Zinau, kad netgi dabar, ko tik praSysi
Dieva, Dievas tau duos.” 23]Jézus jai sako: ,, Tavo brolis
prisikels!* 24 Morta jam sako: ,,Zinau, kad jis prisikels
prisikélime, paskutinigjg dieng.” 25 Jézus jai tare: ,,AS
esu prisikélimas ir gyvenimas. Kas tiki manimi, net

jei numirty, gyvuos, 26 ir kiekvienas, kuris gyvuoja
ir tiki manimi, jokiu atveju nemirs per amzius. Ar
tai tiki?* (aion g165) 27Ji sako jam: , Taip, Vie$patie, a$
tikiu, kad tu esi Kristus, Dievo Stinus, ateinantysis
i pasaulj.” 281Ir tai pasakiusi ji nuéjo ir slapliomis
pasiSaukeé savo seserj Marija, sakydama: ,,Mokytojas
yra atéjes ir tave Saukia.“ 29 Kai ji [tai] iSgirdo, ji
skubiai pakilo ir nuéjo pas ji. 30 0 Jézus dar nebuvo
atéjes | kaimg, bet buvo toje vietoje, kur Morta jj
pasitiko. 31 Tada Zydai, kurie buvo su ja namuose ir ja
guodé, pamate, kad Marija skubiai pakilo ir i$¢jo, seké
paskui ja, sakydami, kad ji eina prie kapo ten verkti.
32 Tada, kai Marija atéjo, kur buvo Jézus, ji pamaciusi,
ji puolé jam j kojas, sakydama jam: ,,VieSpatie, jeigu
bitum ¢ia buves, mano brolis nebiity mires!“ 33 Taigi,
kai Jézus pamaté ja verkiancia ir su ja atéjusius Zydus
verkiancius taip pat, jis dejavo dvasioje ir [pats] save
jaudino 34ir taré: ,Kur ji paguldéte?“Jie taré jam:
,»VieSpatie, ateik ir pamatyk.“ 35Jézus pravirko. 36
Tada Zydai taré: ,,Stai kaip jis jj myléjo!* 37 O kai
kurie i$ jy taré: ,Ar tas, kuris atvéré aklojo akis,
negaléjo padaryti, kad ir $is nemirty?* 38 Todél Jézus
vel dejuodamas savyje ateina prie kapo. Tai buvo
ola, ir prie jos buvo uZristas akmuo. 39 Jézus sako:
»PaSalinkite akmenj.“Mirusiojo sesuo Morta jam sako:
,VieSpatie, jis jau dvokia, nes jau keturios dienos,
kaip jis yra [mires].“ 40Jézus jai sako: ,,Ar nesakiau
tau, kad jeigu tikési, matysi Dievo $love?“ 41 Tada jie
pasalino akmenj, kur buvo paguldytas numirélis. Ir
Jézus pakelé akis aukStyn ir taré: , Téve, dékoju tau,
kad mane i8klausei. 42 Ir a§ Zinojau, kad tu visada
manes isklausai; bet dél $alia stovincios minios [tai]
pasakiau, kad jie tikéty, jog tu esi mane siuntes.”
43 Ir tuos dalykus pasakes jis garsiu balsu susuko:
,Lozoriau, iSeik!* 44 Ir i$éjo tas, kuris buvo mires,
biidamas kojomis ir rankomis apvyniotas laidojimo
aprisalais, o jo veidas buvo apvyniotas skepeta. Jézus
jiems sako: ,, AtraiSiokite jj ir leiskite jam eiti.” 45 Tad
daugelis i§ Zydy, kurie atéjo pas Marija ir maté, kg
Jézus padaré, jtikéjo juo. 46 Bet kai kurie i$ jy nuéjo
pas fariziejus ir papasakojo jiems, kg Jézus padaré.
47 Tad aukstieji kunigai ir fariziejai surinko taryba
ir taré: ,Ka darysime? Nes $itas Zmogus daro daug
antgamtiniy Zenkly. 48 Jei Sitaip jj paliksime, visi jtikés
juo, ir roménai ateis ir atims tg miisy vieta bei masy
tauta.” 490 vienas i$ jy - Kajafas, bidamas vyriausiasis
kunigas tais metais, jiems taré: ,Jus visiSkai nieko nei
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iSmanote, 50 nei susivokiate, kad mums yra naudinga,
jog vienas Zmogus mirty uZ liaudj, bet nepraziity
51 (O tai jis kalbéjo nesivadovaudamas
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visa tauta.
savimi, bet, blidamas vyriausiasis kunigas tais metais,
jis iSpranasSavo, kad Jézus mirs uZ ta tautg, 52 ir
ne tik uZ ta tautg, bet kad jis taip pat surinkty j
viena Dievo i$sklaidytuosius vaikus.) 53 Tada, nuo
tos dienos, jie drauge sutaré, kad ji nuzudyty. 54
Todél Jézus daugiau nebevaiksliojo viesai tarp Judéjos
gyventojy, bet i§ ten nuéjo j krastg netoli dykumos,
j miestg, vadinamg Efraimu, ir ten i8buvo su savo
mokytiniais. 55 Zydy Aplenkimo [$venté] buvo arti,
ir daug [Zmoniy] i§ [viso] kraSto prie§ Aplenkimo
[Svente] trauké aukstyn j Jeruzale apsivalyti. 56 Tad jie
ieSkojo Jézaus ir stoviniuodami §ventykloje kalbéjosi
vieni su kitais: ,,Kaip jis manote? Jis neateis j $vente,
ar ne?* 57 Mat ir aukstieji kunigai ir fariziejai iSleido
isakyma, kad, jei kuris Zinoty, kur jis yra, pranestuy,
kad jie galéty jj suimti.
12 Tada, $eSios dienos prie§ Aplenkimo [$vente],
Jézus atéjo | Betanija, kur buvo numirélis
Lozorius, kurj jis prikélé i§ numirusiyjy. 2 Taigi, ten
jie i8kélé jam vaiSes ir Morta patarnavo, o Lozorius
buvo vienas i3 atsiloSianéiyjy su juo prie stalo. 3 Tada
Marija, paémusi svarg labai brangiy tepamyjy kvepaly
i§ tikro nardo, patepé Jézui kojas. Ji ir nusluosté jo
kojas savo plaukais. Ir namai prisipildé tepamuyjy
kvepaly kvapo. 4 Tada vienas i$ jo mokytiniy, Simono
[stinus] Judas Iskarijotas, kuris jj i§duos, pasake: 5
,Kodél §ie tepamieji kvepalai nebuvo parduoti uz tris
Simtus denary ir [pinigai] neatiduoti varg§ams?* 6 Jis
tai sake ne todeél, kad roipinosi varggais, bet todél, kad
buvo vagis ir turéjo kasa, ir neSiojosi tai, kas buvo j ja
idedama. 7 Tad Jézus taré: ,,Palik ja ramybéje, ji juos
buvo laikiusi mano laidojimo dienai. 8 Nes vargs$y
visada turite Salia saves, bet mane ne visada turésite.”
9 Taigi didelé Zydy minia Zinojo, kad jis ten buvo, ir jie
atéjo ne tik dél Jézaus, bet kad pamatyty ir Lozoriy,
kurj jis prikelé i§ numirusiyjy. 10 Bet aukstieji kunigai
susitaré, kad ir Lozoriy nuZudyty, 11 nes daugybé Zydy
per ji atsitrauke [nuo jy] ir jtikéjo Jézumi. 12 Rytojaus
dieng didelé minia, kuri atvyko j $vente, iSgirdusi,
kad Jézus ateings j Jeruzale, 13 pasiémé palmiy Saky
ir i$éjo jo pasitikti ir Saukeé: ,,Osana! Palaimintas tas,
kuris ateina VieSpaties vardu - Izraelio Karalius!*
14 0 Jézus, rades jaung asilg, uZsédo ant jo, kaip yra
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parasyta: 15 Nebijok, Siono dukterie! Stai tavo Karalius
ateina, sédintis ant asilés jauniklio. 16 O i§ pradZiy
jo mokytiniai $ity dalyky nesuprato, bet, kai Jézus
buvo paslovintas, tada jie prisiming, kad $ie dalykai
buvo apie ji parayta, ir [kad] jie buvo jam tai padare.
17 Taigi vis dar liudijo [apie tai] minia, buvusi su
juo, kai jis paSaukeé Lozoriy i§ kapo ir prikéle jj i$
numirusiyjy. 18 Zmoniy biirys todél ir i$éjo ji pasitikti,
nes buvo girdéjes ji padarius ta antgamtinj Zenkla. 19
Todél fariziejai kalbéjo vieni kitiems: ,,Matote, kaip
nieko negalite padaryti! Stai pasaulis nuéjo paskui
jil“ 20 Ir tarp atéjusiyjy auksStyn garbinti per $vente
buvo tam tikri graikai. 21 Taigi tie priéjo prie Pilypo,
[kilusio] i§ Galiléjos Betsaidos, ir prasé jo, sakydami:
,Gerbiamasis, norétume pamatyti Jézy.”“ 22 Pilypas
nuéjo ir pasaké Andriejui, o Andriejus ir Pilypas dar
Jézui pasaké. 23 O Jézus jiems atsake, sakydamas:
»Yra atéjusi valanda, kad biity paslovintas Zmogaus
Stnus. 24 I3 tiesy, i§ tiesy sakau jums: jei kvieCio
grudas jkrites | Zeme nemirsta, jis lieka vienas, bet
jeigu numirsta, jis duoda daug vaisiy. 25Kas myli savo
gyvybe, ja prazudys, taciau kas nekencia savo gyvybes
Siame pasaulyje, iSsaugos ja amZinam gyvenimui.
(aidnios g166) 26 Jei kas man tarnauja, jis turi sekti paskui
mane, ir kur a$ esu, ten bus ir mano tarnas; jei kas
man tarnauja, tg gerbs [mano] Tévas. 27 Dabar mano
siela sukrésta. Ir ka a§ sakysiu: , Téve, i8gelbék mane
nuo Sios valandos!‘? Bet dél Sios prieZasties a$ atéjau
i Sia valandg. 28 Téve, paslovink savo varda.“Tada
i§ dangaus ataidéjo balsas: ,,AS [ji] paslovinau ir vél
paslovinsiu. 29 Todél [aplink] stovinti ir [tai] girdéjusi
minia saké griaustinj sugriaudus. Kiti saké: , Angelas
jam kalbéjo.“ 30 Jézus atsakydamas taré: ,Ne dél
manes pasigirdo tas balsas, bet dél jisy. 31Dabar yra
Sio pasaulio teismas, dabar $io pasaulio kunigaikstis
bus iSmestas lauk. 32 0 a$, kai busiu aukstyn iskeltas
nuo Zemes, visus trauksiu pas save.“ 33]Jis tai pasaké
nurodydamas, kokia mirtimi jam numatyta mirti.
34 Zmonés jam atsaké: ,,Mes girdéjome i§ Jstatymo,
kad Kristus pasilieka per amZius. Tai kaip tu [gali]
sakyti, kad Zmogaus Stinus turi biiti iskeltas aukstyn?
Kas yra tas Zmogaus Siinus?* (aion g165) 35 Tada Jézus
jiems taré: ,,Dar trumpg laika Sviesa yra su jumis.
Vaiksciokite, kol turite Sviesa, kad ant jiisy neuzeity
tamsa. O tas, kuris vaik$to tamsoje, neZino, kur eina.
36 Kol turite Sviesa, pasitikékite Sviesa, kad biituméte
Sviesos vaikai. Tai pasakes Jézus i3¢jo ir pasislépé nuo
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juy. 37Bet nors jis buvo padares tiek daug antgamtiniy
Zenkly jy akivaizdoje, tadiau jie netikéjo juo, 38 kad
iSsipildyty pranaso Izaijo pasakymas, kurj jis kalbéjo:
VIESPATIE, kas patikéjo girdima miisy Zinia? Ir kuriam
buvo apreiksta VieSpaties ranka? 39Jie negaléjo tikeéti,
nes Izaijas vél pasaké: 40Jis yra apakines jy akis ir
uzkietines jy $irdj, kad nematyty akimis nei suvokty
$irdimi ir neatsiversty, ir a$ jy nepagydyciau. 41 Tuos
dalykus pasake Izaijas, kai pamaté jo Slove ir kalbéjo
apie ji. 42 Vis délto net i§ vyresnybés daugelis jtikéjo
ji, bet deél fariziejy jie nei$§paZino [jo], kad nebiity
pasalinti i sinagogos, 43 nes Zmoniy $love jie mégo
labiau uZ Dievo Slove. 44 O Jézus Saukdamas taré:
,Kas tiki manimi, [tas] tiki ne manimi, bet tuo, kuris
mane siunté. 45 Be to, kas mato mane, mato tg, kuris
mane siunté. 46 A3, Sviesa, esu atéjes j pasaulj, kad
kiekvienas, kuris manimi tiki, nepasilikty tamsoje. 47
Ir jei kas klausosi mano ZodZiy ir netiki, a§ nesiimu
jo teisti, nes atéjau ne tam, kad teis¢iau pasaulj, bet
kad i$gelbéciau pasaulj. 48 Kas mane atmeta ir mano
ZodZiy nepriima, turi ta, kuris jj teisia; tas Zodis,
kurj kalbéjau, teis jj paskutiniaja dieng. 49 Nes a$
nekalbéjau vadovaudamasis savimi, bet Tévas, kuris
mane siunté, pats davé man jsakyma, ka turiu sakyti
ir ka turiu kalbéti. 50 Ir Zinau, kad jo jsakymas yra
amZinas gyvenimas. Todél ka a$ kalbu, kalbu taip,
kaip Tévas yra man pasakes. (aignios g166)

13 O prie§ Aplenkimo $vente, Jézus, Zinodamas,

kad buvo atéjusi jo valanda, jog jis turi iSeiti i$
Sio pasaulio pas Téva, myléjes savuosius, kurie buvo
pasaulyje, jis myléjo juos iki galo. 2 Ir pasibaigus
vakarienei, velniui jau jdéjus i Simono [sGinaus] Judo
Iskarijoto $irdj jj iSduoti, 3 Jézus, Zinodamas, kad
Tévas visa atidaves j jo rankas ir kad jis i$¢jo nuo
Dievo ir eina pas Dieva, 4kélési nuo vakarienés [stalo]
ir padéjo i Sona savo vir$utinius drabuZius ir, paémes
ranksluostj, [juo] apsijuosé. 5Po to jis jpylé vandens
i praustuve ir émé mazgoti mokytiniams kojas bei
Sluostyti [jas] rank3luosciu, kuriuo buvo apsijuoses.
6 Tada jis priéjo prie Simono Petro ir $is jam taré:
,VieSpatie, nejaugi tu mazgosi man kojas?!* 7Jézus
atsakydamas taré jam: ,,Tu dabar nesupranti, kg a$
darau, bet po $iy dalyky suvoksi.”“ 8 Petras jam tareé:
,Nieku biidu nemazgosi man kojy per amzius!“Jézus
jam atsaké: ,,Jeigu taves nenumazgosiu, [vadinasi], tu
su manimi neturi dalies.” (aion g165) 9 Simonas Petras

jam taré: ,VieSpatie, ne tik mano kojas, bet ir rankas
ir galval® 10]Jézus jam taré: ,Kas yra nuplautas, tam
nereikia nieko kito, kaip tik kojas nusimazgoti, nes
yra visas $varus - ir jus esate $vards, bet ne visi.* 11
Nes jis Zinojo, kas jj i8duosigs, todél pasaké: ,,Ne visi
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esate $vartis.” 12 Taigi, kai jau buvo numazgojes jiems
kojas ir pasiémes savo drabuZius [ir] vél atsiloSes
[prie stalo], jis taré jiems: , Ar suprantate, kg jums
padariau? 13]is mane vadinate Mokytoju ir VieSpaciu,
ir gerai sakote, nes a$ [toks ir] esu. 14 Jei tad a$ -
Vie$pats ir Mokytojas - numazgojau jums kojas, [tai]
ir jis privalote vieni kitiems kojas mazgoti. 15 Nes
esu jums daves pavyzdj, kad ir jus taip darytuméte,
kaip a$ jums dariau. 16§ tiesy, i tiesy sakau jums:
nei tarnas néra didesnis uZ savo $eimininkg, nei
pasiystasis didesnis uZ savo siuntéja. 17 Jei Zinote
Siuos dalykus, - esate palaiminti, jei juos darote. 18
Ne apie jus visus kalbu. A% Zinau, kuriuos i$sirinkau,
bet [taip yra], kad isipildyty $ventrastis: Tas, kuris su
manimi valgo duong, pakélé prie§ mane savo kulna.
19 Sakau jums pradedant dabar, prie§ jvykstant, kad
jvykus tikétuméte, jog AS ESU [tas]. 20 I3 tiesy, i$
tiesy sakau jums: kas priima bet kurj [asmeni], kurj
siundiu, tas priima mane, o kas priima mane, tas
priima tg, kuris mane siunte. 21 Pasakes tuos dalykus,
Jézus buvo sukréstas dvasioje ir liudijo tardamas: ,,I§
tiesy, i$ tiesy sakau jums, kad mane i§duos vienas
i§ jusy!* 22 Todél mokytiniai émé Zvalgytis vieni i
kitus nesuvokdami, apie kurj jis kalbas. 230 vienas jo
mokytiniy, kurj Jézus myléjo, buvo atsilo3es [valgyti]
prie Jézaus uZancio. 24 Todél Simonas Petras parodé
jam gesta, kad pasiklausty, kas buty tas, apie kurj
jis kalba. 25 Tad pasilinkes prie Jézaus kritinés, $is
pasakeé jam: ,Kas jis, VieSpatie?* 26 Jézus atsaké: ,,Tai
tas, kuriam pamirkes paduosiu gabaliuka [duonos].“Ir
imirkes gabaliuka padavé [ji] Judui Iskarijotui, Simono
[stinui]. 27 Ir po gabaliuko Sétonas jéjo i ji. Tada Jézus
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jam taré: ,Kg darai, daryk greiciau!* 28 Taliau, né
vienas i§ atsilo§usiy [prie stalo] nesuprato, kodél jis
[taip] pasaké jam. 29 Nes kai kurie mang, kadangi Judas
turéjo kasa, kad Jézus jam sakes: ,,Nupirk, ko mums
reikia $ventei®, arba kad jis ka nors duoty vargSams.
30 Tad anas, priémes [duonos] gabaliuka, tuojau i$éjo;
o buvo naktis. 31 Taigi, kai [tas] buvo i$¢éjes, Jézus
taré: ,Zmogaus Siinus jau dabar paslovintas, ir Dievas
jau paslovintas per ji. 32]Jei Dievas jau paslovintas
per ji, tai ir Dievas jj paSlovins per save - ir tuojau

23 Jono



ji paslovins. 33 Vaikeliai, dar trumpa laika basiu su
jumis. Jis manes ieSkosite; ir kaip sakiau Zydams:
Jkur ag einu, jUs negalite ateiti’, - taip dabar ir jums
sakau. 34Jums duodu nauja jsakyma, kad jis vieni
kitus mylétuméte - kaip a$ jus myléjau, kad ir jus
taip mylétuméte vienas kita. 351§ to visi paZins, kad
Simonas Petras jam taré: ,,VieSpatie, kur eini?“Jézus
jam atsaké: ,,Kur einu, tu dabar negali sekti paskui
mane, bet véliau seksi paskui mane.” 37 Petras jam
tare: , Vie$patie, kodél negaliu sekti paskui tave dabar?
AS$ savo gyvybe guldysiu uZ tave!* 38Jézus jam atsaké:
»Ar savo gyvybe guldysi uz mane? IS tiesy, i$ tiesy
sakau tau: jokiu bidu gaidys nepragys, iki tu triskart
manes iSsizadesil

14 , Tegul nebiina sukréstos jusy Sirdys: tikite Dievu,

tikékite ir manimi. 2 Mano Tévo namuose yra
daug buveiniy; jei [taip] nebiity, bu¢iau jums pasakes.
Einu jums vietos paruosti. 31r jeigu nueinu ir paruosiu
jums vietg, vél ateisiu ir pasiimsiu jus pas save, kad
jus biituméte ten, kur esu a$. 41r Zinote, kur einu, ir
Zinote kelia.“ 5 Tomas jam taré: ,VieSpatie, neZinome,
kur tu eini. Ir kaip galime Zinoti kelig?“ 6 Jézus
jam sako: ,,A$ esu kelias, tiesa ir gyvenimas; niekas
neateina pas Téva kitaip, kaip tik per mane. 7Jei
biituméte paZine mane, tai biituméte paZine ir mano
Téva. Ir nuo $iol jj paZjstate ir jj esate mate.” 8 Pilypas
jam sako: ,,Vie$patie, parodyk mums Tévg, ir to mums
pakaks.” 9Jézus jam sako: ,,Esu su jumis [jau] tokj
ilga laika, ir tu, Pilypai, dar nesi manes paZines?!
Kas mane yra mates, yra mates Téva! Tad kaipgi tu
sakai: ,Parodyk mums Téva‘? 10 Nejau tu netiki, kad
a$ esu Téve ir Tévas yra manyje?! ZodZius, kuriuos a3
jums kalbu, a$ nekalbu vadovaudamasis savimi, bet
Tévas, kuris i§lieka manyje, jis daro savo darbus. 11
Tikékite manimi, kad a$ [esu] Téve ir Tévas manyje.
Bet jei netikite, tai tikékite manimi dél paciy darby.
121§ tiesy, i$ tiesy sakau jums: kas tiki manimi, tas
irgi darys darbus, kuriuos a$ darau, ir dar uz juos
didesniy darys, nes a$ einu pas savo Téva. 131r ko
tik praSysite mano vardu, tai padarysiu, kad Tévas
biity paslovintas per Stiny. 14 Jei ko praSysite mano
vardu, [tai] padarysiu a$. 15Jei mane mylite, laikykiteés
mano jsakymy. 16 Ir melsiu Téva a$ pats, ir jis duos
jums kitg PaguodZiantj UZtaréja, kad pasilikty su
jumis per amZius, (aion g165) 17 [tai yra], Tiesos Dvasia,
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kurios pasaulis nejstengia priimti, nes nemato jos
ir nepazjsta jos. Bet jUs paZjstate ja, nes ji pasilieka
pas jus ir bus jumyse. 18 Nepaliksiu jlsy netekusiais
artimo [asmens] - ateisiu pas jus. 19 Dar trumpg laika,
ir pasaulis manes nebematys. Tadiau jiis mane matote.
Kadangi a$ gyvenu, jis irgi gyvensite. 20 Tg diena jis
Zinosite, kad a3 [esu] savo Téve, ir jiis manyje, ir a$
jumyse. 21Kas turi mano jsakymus ir jy laikosi, jis
yra tas, kuris mane myli. O kas mane myli, tag mylés
mano Tévas, ir a$ jj mylésiu ir jam apsireik$iu. 22
Judas - ne Iskariotas - jam taré: , Vie$patie, kas jvyko,
kad tu rengiesi apsireiksti mums, o ne pasauliui?*
23]Jézus atsakydamas taré jam: ,Jei kas mane myli,
jis laikysis mano ZodZiy, ir mano Tévas jj mylés, ir
mes pas jj ateisime ir pasidarysime [savo] buveine
pas ji. 24 Kas manes nemyli, mano Zodziy nesilaiko. O
Zodis, kurj girdite, yra ne mano, bet Tévo, kuris yra
mane siuntes. 25 Tuos dalykus esu jums pasakes [dar]
biidamas su jumis. 26 Bet PaguodZiantis UZtaréjas,
- Sventoji Dvasia, kurj Tévas atsiys mano vardu, -
jis iSmokys jus visko ir viskg jums primins, ka a$ esu
jums pasakes. 27 A% jums palieku ramybe, duodu jums
savo ramybe. Ne kaip pasaulis duoda, a$ jums duodu.
Tegul nebiina sukréstos jisy Sirdys ir tenei$sigasta. 28
Girdéjote, kaip a$ jums sakiau: ,ISeinu ir [vél] ateisiu
pas jus.“Jei mane mylétuméte, dziaugtumétés, kad
sakiau: ,,Einu pas Téva“, - nes mano Tévas yra didesnis
uZ mane. 29 Ir jau dabar, prie§ jvykstant, esu jums tai
pasakes, jog kada tai jvyks, tikétuméte. 30 Nuo Siol
nebedaug kalbésiu su jumis, nes ateina Sio pasaulio
kunigaikstis, ir manyje jis neturi nieko. 31Bet taip ir
darau, kaip Tévas davé man jsakymg, kad pasaulis
Zinoty, kad myliu Téva. Kelkités, eikime i$ ¢ial*

15 ,,A$ esu tikrasis vynmedis, o mano Tévas yra

sodininkas. 2 Kiekvieng manyje esancia Sakele,
neduodantig vaisiaus, jis pasalina; ir kiekviena [$akele],
duodandig vaisiy, apgenéja, kad ji nesty daugiau
vaisiaus. 3]JUs jau esate $varis per Zodj, kurj jums
kalbéjau. 4 Pasilikite manyje, ir a§ - jumyse. Kaip
Sakelé negali duoti vaisiaus [pati] i§ saves, jei ji
nepasilieka vynmedyje, taip negalite [ir] jis, jei
nepasiliekate manyje. 5AS esu vynmedis, jiis - Sakelés;
kas pasilieka manyje, ir a3 jame, tas ne$a daug vaisiaus,
nes nuo manes atskirti nieko nepajégiate nuveikti.
6 Jei kas nepasiliks manyje, tas bus i§mestas laukan
kaip Sakelé ir sudZius. O jas surenka ir jmeta i ugnj, ir
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jos yra sudeginamos. 7]Jei pasiliksite manyje, ir mano
Zodziai pasiliks jumyse, prasysite, ko tik noresite,
ir jums [tai] jvyks. 8 Mano Tévas bus paslovintas
tuo, kad duosite daug vaisiy, ir taip pasirodysite
esa mano mokytiniai. 9 Kaip Tévas mane myléjo,
taip ir a$ jus myléjau. Pasilikite mano meiléje. 10]ei
laikysités mano jsakymuy, pasiliksite mano meiléje,
kaip ir a$ esu laikesis savo Tévo jsakymy ir pasilieku jo
meiléje. 11 Tuos dalykus esu jums pasakes, kad mano
dZiaugsmas pasilikty jumyse ir kad jasy dZiaugsmas
biity pilnatvidkas. 12 Sitas yra mano jsakymas: kad
vieni kitus mylétuméte, kaip a$ jus myléjau. 13 Niekas
neturi didesnés meilés negu tai, kad kas guldo savo
gyvybe uZ savo draugus. 14]is esate mano draugai, jei
darote, ka tik a¥ jums jsakau. 15 Jau nebevadinu jasy
tarnais, nes tarnas neZino, kg daro jo $eimininkas.
Bet jus esu pavadines draugais, nes prane$iau jums
visus dalykus, kuriuos girdéjau i§ savo Tévo. 16
Ne jis mane i$sirinkote, bet a$ jus i$sirinkau ir jus
paskyriau, kad jus eituméte ir neStumeéte vaisiy, ir
[kad] jaisy vaisius i8likty, kad ko tik praSytuméte Téva
mano vardu, jis jums duoty. 17 Siuos dalykus jums
isakau, kad mylétuméte vienas kita. 18Jei pasaulis
jasy nekencia, Zinokite, kad jis yra manes nekentes
pirmiau negu jisy. 19 Jeigu jis batumeéte i§ pasaulio,
pasaulis myléty savuosius. Tadiau, kadangi nesate
i§ pasaulio, bet a¥ jus iSsirinkau i§ pasaulio, todél
pasaulis jusy nekencia. 20 Atsiminkite Zodj, kurj a$
jums sakiau: Tarnas néra didesnis uZ savo Seimininka.
Jeigu jie mane persekiojo, tai ir jus persekios. Jeigu jie
laikési mano ZodZio, tai laikysis ir jasy. 21 Bet visus
$iuos dalykus jie darys jums dél mano vardo, nes jie
nepazjsta to, kuris mane siunté. 22Jei nebiciau atéjes
ir jiems kalbéjes, jie neturéty nuodémes. O dabar
jie neturi kuo paslépti savo nuodéme. 23 Kas manes
nekencia, nekencia ir mano Tévo. 24 Jei nebiciau
tarp ju padares darby, kuriy niekas kitas néra dares,
jie neturéty nuodémeés. Bet dabar jie yra ir mate, ir
nekente tiek manes, tiek mano Tévo. 25 Bet [yra taip,
kaip yra), kad i$sipildyty Zodis, paraSytas jy istatyme:
Jie manes nekenté be prieZasties. 26 Bet kai bus atéjes
PaguodZiantis UZtaréjas, kurj jums atsiysiu nuo Tévo,
Tiesos Dvasia, kuri i$eina i§ Tévo, jis liudys apie mane.
27Ir jiis taip pat liudykite, nes buvote su manimi nuo
pradZios.”

16 ,Tuos dalykus esu jums pasakes, kad pasipiktine

nesukluptuméte [j nuodéme]. 2Jie pasalins jus
i§ sinagogy, ir netgi ateina laikas kiekvienam jus
Zudanéiam [Zmogui] manyti, kad atlieka tarnyste
Dievui. 31r tuos dalykus jie darys jums, nes jie nei
Tévo, nei manes nepazino. 4 Bet tuos dalykus esu
jums pasakes, kad atéjus laikui atsimintumeéte, kad
pats apie juos kalbéjau jums. Ir ty dalyky nesakiau
jums i§ pradZiy, nes buvau su jumis. 5Bet dabar einu
pas tg, kuris mane siunté, ir né vienas i§ jisy manes
neklausia: Kur eini?* 6 Bet kadangi esu jums pasakes
tuos dalykus, litidesys pripildé jisy Sirdj. 7 Taciau a$
jums sakau tiesa: jums yra naudinga, kad a$ i$einu, nes
jei neieisiu, pas jus neateis PaguodZiantis UZtaréjas,
bet jei iSeisiu, atsiysiu ji pas jus. 81Ir atéjes jis jtikins
pasaulj esant kaltg dél nuodémés, dél teisumo ir dél
teismo: 9 dél nuodémes, nes jie netiki manimi; 10
dél teisumo, nes einu pas savo Téva, ir nebematysite
manes; 11 dél teismo, nes $io pasaulio kunigaikstis yra
nuteistas. 12 Dar daug dalyky turiu jums pasakyti, bet
jas dabar negalite pakelti. 13 Taciau kai ateis anas
[PaguodZiantis UZtaréjas], - tiesos Dvasia, - jis ves jus
i visg tiesa, nes jis kalbés nesivadovaudamas savimi,
bet kalbés, kokius tik dalykus iSgirs, ir prane$ jums
tuos dalykus, kurie turi jvykti. 14Jis paslovins mane,
nes jisims i$ to, kas mano, ir jums pranes. 15 Visa, ka
tik turi Tévas, yra mano, todeél sakiau, kad jis ims i$
to, kas mano, ir jums prane$. 16 [Prabégs] trumpas
laikas - ir manes nereggsite, ir dar trumpas laikas - ir
mane pamatysite, nes a§ pas Téva einu.” 17 Tada [kai
kurie] i§ jo mokytiniy tarpusavyje pasake: ,Kas tai
yra, ka jis mums sako: ,[Prabégs] trumpas laikas - ir
manes neregesite, ir dar trumpas laikas - ir mane
pamatysite? ir: ,Nes a§ pas Tévg einu‘?* 18 Todél jie
klausinéjo: ,,Kas tai yra, kq jis sako: ,[Prabégs] trumpas
laikas‘? NeZinome, ka jis kalba.” 19 Taigi, Jézus Zinojo,
kad jie noréjo jj klausti, ir jiems taré: , Ar klausinéjote
vieni kity deél to, kad pasakiau: ,[Prabégs] trumpas
laikas - ir manes nereggsite, ir dar trumpas laikas - ir
mane pamatysite‘? 2015 tiesy, iS tiesy sakau jums:
jus verksite ir raudosite, bet pasaulis dZiaugsis. Ir
jus litdesite, bet jusy litdesys pavirs dZiaugsmu. 21
Moteris, kai ji gimdo, sielojasi, nes atéjo jos valanda,
bet vos tik pagimdziusi vaika ji nebeprisimena kancios
i§ dZiaugsmo, kad j pasaulj gimé Zmogus. 22 Taip ir jis
dabar tikrai sielojatés, bet a$ jus vél pamatysiu, ir jisy
Sirdis dZiaugsis. Ir jusy dZiaugsmo niekas neatima
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i§ jlsy. 231Ir tg diena manes nieko neklausinésite.
I§ tiesy, iS tiesy sakau jums: ko tik praSysite Téva
mano vardu, jis jums duos. 241ki $iol nieko nepraséte
mano vardu. Pradykite, ir gausite, kad jiisy dZiaugsmas
biity pilnatviskas. 25 Siuos dalykus jums esu pasakes
palyginimais, bet ateina laikas, kai nebe palyginimais
kalbésiu jums, bet atvirai apie Tévg jums skelbsiu.
26 Ta diena praSysite mano vardu, ir nesakau jums,
kad uZ jus melsiu Téva a$ pats, 27 nes pats Tévas jus
myli, kadangi jiis esate mane myléje ir esate tikéje,
kad baitent a$ atéjau i Dievo. 28 I$¢jau i§ Tévo ir
esu atéjes | pasaulj. Vel palieku pasaulj ir einu pas
Téva.“ 29 Jo mokytiniai jam taré: ,Stai dabar atvirai
kalbi ir nebekalbi palyginimy. 30 Dabar Zinome, kad
Zinai viska, ir tau nereikia, jog kas taves klausty; i§ to
mes tikime, kad tu i$éjes nuo Dievo.” 31]ézus jiems
atsaké: ,,Ar dabar tikite? 32 Stai ateina valanda -
net dabar yra atéjusi - jums i$sisklaidyti kiekvienas
prie savo daikty ir palikti mane viena, taliau nesu
vienas, nes su manimi yra Tévas. 33 Tuos dalykus
esu jums pasakes, kad manyje turétuméte ramybe.
Pasaulyje turésite prispaudimag, bet bukite drasis:
pasaulj nugaléjau bitent as.

17Jézus pasaké tuos dalykus ir pakélé savo akis j

dangy, ir taré: ,, Téve, atéjo valanda! Paslovink
savo Stiny, kad ir tavo Stinus paslovinty tave, 2kad,
kaip jam esi daves teise valdyti kiekviena Zmogy,
jis duoty amzing gyvenima visiems, kuriuos esi jam
daves. (aidnios g166) 3 O tai yra amzinas gyvenimas: kad
jie paZinty tave, vienintelj teisinga bei tikra Dieva ir
tavo siystaji Jézy Kristy. (aionios g166) 4 AS paslovinau
tave Zeméje, pabaigiau darba, kurj man davei nuveikti.
50 dabar tu, Téve, paslovink mane pas save ta $love,
kuria turéjau su tavimi prie§ pasaulio buvima. 6
Apreiskiau tavo vardg Zmonéms, kuriuos man esi
daves i§ pasaulio. Jie buvo tavo, ir man esi juos daves,
ir jie yra laikesi tavo ZodZio. 7 Dabar jie yra paZine,
kad visa, kg esi man daves, yra i§ taves. 8 Nes a$ jiems
daviau ZodZius, kuriuos esi man daves, ir jie [juos]
priémé ir tikrai paZino, kad a$ nuo taves i$éjau, ir jie
itikéjo, kad tu mane siuntei. 9 A§ meldZiu uZ juos.
Ne uZ pasaulj meldZiu, bet uz tuos, kuriuos esi man
daves, nes jie yra tavo. 10 Ir visi, kurie [yra] mano,
yra tavo, ir kurie tavo, - mano, ir a$ esu paslovintas
per juos. 111Ir dabar nebesu pasaulyje, bet $itie yra
pasaulyje, o a3 einu pas tave. Sventasis Téve, iflaikyk
savo vardu tuos, kuriuos esi man daves, kad jie biity
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viena kaip [ir] mes. 12 Kol buvau su jais pasaulyje, a$
iSlaikiau juos tavo vardu; saugojau tuos, kuriuos man
davei, ir né vienas i$ jy néra prarastas, tiktai praZities
stinus, kad iSsipildyty $ventrastis. 130 dabar einu pas
tave; ir Siuos dalykus kalbu pasaulyje, kad jie turéty
savyje i$sipildZiusj mano dZiaugsma. 14 AS esu jiems
daves tavo Zodj, ir pasaulis jy nekenteé, nes jie néra is
pasaulio, kaip ir a$ nesu i§ pasaulio. 15 NemeldZiu,
kad juos paimtum i§ pasaulio, bet kad saugotum juos
nuo blogio. 16 Jie néra i§ pasaulio, kaip ir a$ nesu
i§ pasaulio. 17 Sventink juos savo tiesa! Tavo Zodis
yra tiesa. 18 Kaip tu mane siuntei j pasaulj, taip ir a$
juos siunciau j pasaulj. 19 Ir jy labui a8 pasventinu
save, kad ir jie i$ tiesy biity paSventinti. 20 Taliau
meldZiu ne vien uZ §ituos, bet ir uZ tuos, kurie per jy
zodj jtikés manimi, 21kad jie visi blity viena, kaip
tu, Téve, [esi] manyje, ir a3 tavyje. [MeldZiu], kad
ir jie mumyse biity viena, idant pasaulis tikeéty, jog
tu esi mane siuntes. 221Ir tg $love, kurig man davei,
a$ jiems daviau, kad jie biity viena taip, kaip ir mes
esame viena: 23a$ juose, ir tu manyje, idant jie blty
iki galo suvienyti, ir kad pasaulis Zinoty, jog tu mane
siuntei ir juos myléjai taip, kaip myléjai mane. 24
Téve, a$ noriu, kad ir tie, kuriuos man davei, bty su
manimi ten, kur a$ esu, idant jie matyty mano $love,
kurig man davei, nes myléjai mane prie§ pasaulio
jkairima. 250 teisusis Téve, pasaulis taves nepaZinojo,
bet a$ tave paZinojau, ir $itie paZino, kad tu mane
siuntei. 26 Ir supaZindinau juos su tavo vardu ir [dar]
supaZindinsiu, kad meilé, kuria mane myléjai, baty
juose, ir as juose.

18 Pasakes tuos [YodZius], Jézus i$éjo su savo

mokytiniais j kitg Ziema tekancio upelio
»Kedron“puse, kur buvo sodas, i kurj iéjo jis ir jo
mokytiniai. 2 O jo i§davikas Judas taip pat Zinojo
ta vietg, nes Jézus daZnai ten susieidavo su savo
mokytiniais. 3 Taigi Judas, gaves birj [kareiviy]
ir patiketiniy i§ auks$tyjy kunigy ir fariziejy, atéjo
ten su Zibintais, deglais ir ginklais. 4 Todél Jézus,
Zinodamas visa, kas jam atsitinka, i$¢jo [j prieki] ir
jiems taré: , Ko ieSkote?“ 5 Jie atsaké jam: ,Jézaus
Nazarie¢io®. Jézus jiems taré: ,,AS ESU [tas]”. O jo
iSdavikas Judas irgi stovéjo su jais. 6 Taigi, kai tik jis
iStaré jiems: ,AS ESU [tas], jie atsitraukeé ir parpuolé
ant Zemés. 7 Tada jis vél juos paklausé: , Ko ieskote?“Ir
jie taré: ,Jézaus NazarieCio“. 8Jézus atsaké: ,Jums
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pasakiau, kad AS ESU [tas]. Taigi jei ieskote manes,
[tai] leiskite $itiems pasiSalinti®, - 9 kad i$sipildyty
Zodis, kurj jis buvo pasakes: , I3 ty, kuriuos man davei,
nepraradau né vieno“. 10 Tada Simonas Petras, kuris
turéjo kalavija, iSsitrauke jj, smogé vyriausiojo kunigo
tarnui ir nukirto jam de$ine ausj. O to tarno vardas
buvo Malkus. 11 Tada Jézus pasakeé Petrui: ,Kisk savo
kalavija | makstj! Argi neturéciau gerti tos taurés,
kurig Tévas man yra daves?!“ 12 Tada barys, jo vadas
ir Zydy patikeétiniai su¢iupo Jézy, ji suriSo 13 ir nuvedé
ji pirma pas Ana, nes jis buvo uo$vis Kajafo, kuris tais
metais buvo vyriausiasis kunigas. 14 O Kajafas buvo
tas, kuris buvo patares Zydams, kad yra naudinga,
[jog] vienas Zmogus mirty uZ liaudj. 15 O paskui
Jézy nuseké Simonas Petras ir kitas mokytinis. Tas
mokytinis buvo pazjstamas vyriausiajam kunigui ir
iéjo suJézumi j vyriausiojo kunigo kiemg. 16 Bet Petras
liko stoveéti prie dury. Tada i$¢jo anas mokytinis, kuris
buvo paZjstamas vyriausiajam kunigui, ir kalbéjo su
durininke ir jsivedé Petrg. 17 Tada tarnaité durininké
pasaké Petrui: ,,Ar ir tu nesi [vienas] i§ §ito Zmogaus
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mokytiniy?“Jis pasakeé: ,,Nesu!“ 18 O ten stoviniavo
tarnai ir patikétiniai, dél Saléio susikiire ugnj i3
angliy. Petras taip pat buvo su jais, stovinédamas ir
Sildydamasis. 19 Tada vyriausiasis kunigas paklausé
Jézaus apie jo mokytinius ir apie jo moksla. 20
Jézus jam atsaké: ,,AS vie$ai kalbéjau pasauliui. AS
visada mokiau sinagogoje ir $ventykloje, kur visuomet
susieina Zydai, ir slapéia nieko nekalbéjau. 21 Kodeél
mane klausinéji? Klausinék tuos, kurie yra girdéje,
ka jiems kalbéjau. Stai jie Zino, ka a$ sakiau.” 22Ir
jam tai pasakius, vienas i§ $alia stovinciy patikétiniy
dauzé Jézui [per veida], sakydamas: ,,Sitaip tu atsakai
vyriausiajam kunigui?!“ 23 Jézus jam atsakeé: ,Jei
neteisingai pasakiau, liudyk apie tai, kas neteisinga,
bet jei teisingai, kam mane musi?“ 24 (Taigi, Anas
pasiunteé jj suri$ta pas vyriausiajj kunigg Kajafa.)
25 Tuo tarpu Simonas Petras tebestovéjo ir Sildési.
Todél jie taré jam: ,Ar ir tu nesi [vienas] i¥ jo
mokytiniy?“Jis i$sigyné, sakydamas: ,,Nesu!* 26 Vienas
i§ vyriausiojo kunigo tarny, giminaitis to, kuriam
Petras nukirto ausj, pasaké: ,,Argi a§ taves nemaciau
sode kartu su juo?“ 27 Tada Petras vél iSsigyne, ir
tuojau pragydo gaidys. 28 Tada jie nuvedé Jézy nuo
Kajafo j teismo aikste, - o buvo anksti, - bet jie
patys néjo j teismo aikste, kad nesusitersty, bet kad
galéty valgyti Aplenkimo [avinélj]. 20 Tada Pilotas

i$éjo pas juos ir taré: , Kokj kaltinima keliate pries
Sita Zmogy?* 30Jie atsakydami jam taré: ,Jeigu jis
nebiity blogadarys, neblGtume tau jo perdave.” 31 Tada
Pilotas taré jiems: ,,Ji paimkite jis patys ir ji teiskite
pagal savo jstatyma!“Tada Zydai jam taré: ,,Mums
neteiséta né vieno nuzudyti“, - 32 kad iSsipildyty
Jézaus Zodis, kurj jis buvo pasakes, nurodydamas,
kokia mirtimi jam numatyta mirti. 33 Tada Pilotas vél
iéjo | teismo aikste ir pasiSauké Jézy ir jam taré: ,,Ar
tu esi Zydy karalius?* 34Jézus jam atsaké: ,,Ar tu tai
sakai vadovaudamasis savimi, ar kiti apie mane tau
pasaké?“ 35 Pilotas atsaké: ,Nejaugi a$ esu Zydas?!
Tavo tauta ir aukstieji kunigai tave man perdave. Ka
padarei?” 36Jézus atsaké: ,Mano karalysté yra ne i$
$io pasaulio. Jeigu mano karalysté bity i$ $io pasaulio,
tuomet mano pavaldiniai kovoty, kad a$ nebaciau
atiduotas Zydams. Bet i$ tikryjy mano karalysté néra
i§ Cia.“ 37 Todél Pilotas jam taré: ,,Vadinasi, tu esi
karalius?“Jézus atsaké: ,,Tu [tai] sakai, nes a$ esu
karalius. AS tam esu gimes ir tam atéjes | pasaulj,
kad liudy¢iau tiesa. Kiekvienas, kuris yra i§ tiesos,
klauso mano balso.“ 38 Pilotas jam pasaké: ,Kas yra
tiesa?“Ir tai tares jis vél i8¢jo pas Zydus ir jiems taré:
»AS nerandu jame jokios kaltés. 39 Vis délto jis turite
paproti, kad per Aplenkimo [$vente] paleis¢iau jums
vieng [suimtajj]. Taigi ar norite, kad paleis¢iau jums
Zydy karaliy?* 40 Tada jie visi vel $auke, sakydami:
,»Ne §ita, bet Barabg!“0 Barabas buvo plésikas.

19 Tad Pilotas tuomet paémeé Jézy ir nuplakdino.

21Ir kareiviai, nupyne vainika i§ erskéciy, uzdéjo
jam ant galvos ir apsiauté ji purpurine skraiste 3ir
taré: ,,Sveikas, Zydy karaliau!”, ir vis dauZé Jézui [per
veida]. 4 Taigi Pilotas dar karta i$¢jo [laukan] ir jiems
taré: ,Stai i$vedu jj jums, kad Zinotuméte, jog nerandu
jokios kaltés jame.” 5 Tada Jézus i$éjo [laukan] neSinas
erskeciy vainiku ir purpurine skraiste. O [Pilotas]
jiems taré: ,Stai ¥mogus!“ 6 Taigi, kai aukstieji
kunigai ir patikétiniai jj pamate, jie Sauke, sakydami:
»NukryZiuok [ji], nukryZiuok!“Pilotas jiems tareé: ,Jj
paimkite jus patys ir nukryZiuokite, nes a$ jame
nerandu kaltés!“ 7 Zydai jam atsakeé: ,,Mes turime
istatyma, ir pagal misy jstatyma jis turi mirti, nes
jis paskyré save Dievo Stinumi.“ 8 Taigi, kai Pilotas
iSgirdo ta pasakyma, jis dar labiau i$sigando 9 ir
vel nuéjo j teismo aikste ir pasaké Jézui: I8 kur tu
esi?“Bet Jézus jam neatsakeé. 10 Tada Pilotas jam taré:
,Nekalbi su manimi? Ar neZinai, kad turiu valdZig tave
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nukryZiuoti ir turiu valdZig tave paleisti?!* 11Jézus
atsaké: ,, Tu prie§ mane neturétum jokios valdZios,
jei tau nebtity duota i§ aukstybiy. Todél tas, kuris
mane perdavé tau, turi didesne nuodéme.” 12 Ir
nuo tol Pilotas vis pasistenge jj paleisti, bet Zydai
vis Saukeé, sakydami: ,Jei $ita paleisi, nesi ciesoriaus
draugas. Kiekvienas, kuris darosi karaliumi, kalba
pries§ ciesoriy.” 13 Tada Pilotas, i3girdes ta pasakyma,
iSvedeé Jézy laukan ir atsisédo j teismo krase vietoje,
pavadintoje ,,Akmeny grindinys“, o hebrajiskai -
Gabata. 140 tai buvo Aplenkimo [$ventés] Pasirengimo
[diena] ir apie SeSta valanda. Ir jis taré Zydams:
,Stai jiisy karalius!“ 15 Bet jie 3auké: ,,Salin, 3alin!
NukryZiuok jj“Pilotas jiems taré: ,, Ar man nukryZiuoti
jusy karaliy?“Aukstieji kunigai atsake: ,,Neturime
karaliaus, tiktai ciesoriy!“ 16 Taigi tuomet jis atidavé
jiems ji, kad bity nukryZiuotas. O jie paémé ir
nusivedé Jézy. 17 Ir jis, neSdamas savo kryZiy, i$¢éjo i
vadinamajg Kaukolés vieta, kuri hebrajiskai vadinama
Golgota, 18 kur jie nukryZiavo jj, o su juo kitus du
vienoje ir antroje puséje, bet Jézy viduryje. 190 be
to Pilotas para3é uZra$a ir prisegé [ji] prie kryZiaus.
Buvo paraSyta: ,,Jézus Nazarietis, Zydy karalius.” 20
Tad §j uZrasa skaité daugybé Zydy, nes vieta, kur
Jézus buvo nukryZiuotas, buvo arti miesto, o paraSyta
buvo hebrajiskai, graikiskai [ir] lotyniskai. 21 Tad
7ydy aukstieji kunigai taré Pilotui: ,,Nerayk: ,,Zydy

“w o

Karalius,,“, bet, ,,Sitas sakeé: ,,A$ esu zydy Karalius®.“ 22

1

Pilotas atsakeé: ,,Kg paraSiau, paraSiaul“ 230 kareiviai,
kai buvo nukryZiave Jézy, paémé jo drabuZius ir
padalijo juos j keturias dalis - kiekvienam kareiviui po
dalj; [pasiémé] ir tunika. O tunika buvo be sitilés, nuo
virSaus iStisai austa. 24 Todél jie vieni kitiems taré:
,Neplésykime jos, bet meskime dél jos burta, kam
teks®, - kad i8sipildyty $ventrastis, kuris sako: ,Jie
pasidalijo tarpusavyje mano drabuZius ir dél mano
apdaro meté burta.“Butent dél to kareiviai padaré
Situos dalykus. 25 Tuo tarpu prie Jézaus kryZiaus
stovéjo jo motina bei jo motinos sesuo, Kleopo [Zmona]
Marija, ir Marija Magdalieté. 26 Taigi Jézus, pamates
moting ir Salia stovintj mokytinj, kurj jis myléjo, taré
savo motinai: ,,Moterie, $tai tavo stinus!“ 27 Po to
jis taré mokytiniui: ,,Stai tavo motinal“Ir nuo tos
valandos tas mokytinis pasiémeé jg j savo [namus]. 28
Po to, Zinodamas, jog jau viskas atlikta, kad i$sipildyty
Sventrastis, Jézus taré: ,, Trok$tu.” 29 O tenai buvo
pastatytas indas, pilnas acto. Ir jie, pripilde kempine
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acto ir uzdéje [ja] ant yzopo [Sakelés], prikiSo prie
jo burnos. 30 Taigi, kai Jézus buvo émes acto, jis
tare: , Atliktal“Ir, nulenkes galva, atidavé dvasia. 31
Taigi, dél to, kad buvo Pasirengimo [diena], Zydai, kad
kiinai nelikty ant kryZiaus per $aba, - nes ta $abo
diena buvo didi, - prasé Pilotg, kad bity sulauZytos jy
kojos ir [kiinai] biity nuimti. 32 Tad atéjo kareiviai
ir sulauzé pirmojo kojas, taip pat kito, kuris buvo
su juo nukryZiuotas. 33 Bet kai, priéje prie Jézaus,
pamaté jj jau mirus, jie nebelauzé jam kojy, 34 tik
vienas i3 kareiviy ietimi perdiiré jam Sona, ir tuojau
iStekéjo kraujo ir vandens. 351r tas, kuris [tai] mate,
yra paliudijes (ir jo liudijimas yra tiesa, ir jis Zino, kad
sako tiesa), kad tiketuméte jiis. 36 Nes $itie dalykai
ivyko, kad isipildyty $ventrastis: Né vienas jo kaulas
nebus sulauzytas. 37 Ir vél, kitas Sventrastis sako:
Jie Zitirés j ta, kurj perdiiré.” 381r po Sity [ivykiy]
Juozapas i§ Arimatéjos, bidamas Jézaus mokytinis,
- tik slaptas dél Zydy baimés, - papraseé Pilota, kad
[tas jam] leisty pasiimti Jézaus kiing, ir Pilotas leido.
Tad jis atéjo ir pasiémé Jézaus kiing. 39 Taip pat atéjo
ir Nikodemas, kuris i§ pradZiy buvo atéjes pas Jézy
nakdia, atneSdamas apie $imto svary miros ir alavijo
miSinio. 40 Taigi, jie paémé Jézaus kiing ir suvyniojo
ji i linines drobules su kvepalais, kaip yra paprotys
Zydams paruosti laidojimui. 410 toje vietoje, kur jis
buvo nukryZiuotas, buvo sodas, o tame sode naujas
kapo riisys, kuriame dar niekas nebuvo laidotas. 42
Taigi dél Zydy Pasirengimo [dienos] jie ten paguldé
Jézy, nes kapas buvo arti.

20 Pirmagjg savaités [diena], anksti, kai dar buvo

tamsu, atéjo Marija Magdalieté prie kapo ir
pamaté nuo kapo risio [angos] nuristg akmenj. 2
Tad ji nubégo ir atbégo pas Simona Petra ir pas
kita mokytinj, kurj myléjo Jézus, ir jiems pasaké:
»Jie paémeé VieSpatj i§ kapo, ir neZinome, kur jj

14

padéjo!* 3Taigi Petras ir tas kitas mokytinis i$¢jo ir
leidosi prie kapo. 4Ir abu bégo kartu, bet [tas] kitas
mokytinis pralenké Petrg ir pirmas pasieké kapa. 5
Ir pasilenkes jis pamaté padétas linines drobules,
taciau nejéjo. 6 Tada Simonas Petras atéjo sekdamas
paskui jj ir jéjo i kapo risj, ir maté padétas linines
drobules 7bei skepeta, buvusig ant jo galvos, ne prie
drobuliy gulindig, bet atskirai suvyniotg j viena vieta.
8 Tuomet tad jéjo ir kitas mokytinis, kuris pirmas
atéjo prie kapo - ir pamateé ir patikéjo. 9 Mat jie
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$ventrasCio dar nebuvo suprate, kad jis turi prisikelti
i§ numirusiyjy. 10 Tada tie mokytiniai vél paréjo
i savuosius namus. 11 O Marija verkdama stovéjo
lauke palei kapa. Taigi, beverkdama ji pasilenké j
kapo vidy 12 ir pamaté du angelus baltais [drabuZiais]
sédincius: viena galvigalyje, o kitg kojy [vietoje],
kur buvo paguldytas Jézaus kiinas. 131Ir jie taré jai:
»Moterie, kodél verki?“Ji taré jiems: Todél, kad jie
paémé mano VieSpatj, ir neZinau, kur ji ,,padéjo. 14
Ir tuos [ZodZius] pasakiusi ji atsisuko atgal ir pamaté
stovintj Jézy, bet nepaZino, kad tai buvo Jézus. 15]Jézus
taré jai: ,,Moterie, kodél verki? Ko ieSkai?“Manydama,
kad jis esas sodininkas, ji taré jam: ,,Gerbiamasis, jei
tamsta i$nesSei jj, pasakyk man, kur jj padéjai, ir a$ jj
pasiimsiu.“ 16Jézus jai taré: ,,Marijal“Ji atsisuko ir jam
taré: ,,Rabunil“(ver&iant biity pasakyta ,,Mokytojau!“).
17 Jézus jai sako: ,,Neliesk manes, nes dar nesu pakiles
pas savo Téva. Bet eik pas mano brolius ir jiems
pasakyk: ,A§ pakylu pas savo Téva ir jisy Téva, pas
18 Marija Magdalieté atéjo
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savo Dieva ir jlsy Dievg'.
prane$dama mokytiniams, kad ji maciusi VieSpatj, ir
[kad] jis pasake jai tuos [ZodZius]. 19 Taigi, ta dieng,
pirmaja savaités [dieng], vakarui atéjus ir durims,
kur buvo susirinke mokytiniai, dél Zydy baimés esant
uZrakintoms, atéjo Jézus, atsistojo viduryje ir jiems
pasakeé: ,Ramybé jums!“ 20Ir tai pasakes, jis parodé
jiems [savo] rankas ir savo Sona. I§vyde Vie3pati,
mokytiniai dél to nudZiugo. 21 Tada Jézus vél jiems
taré: ,,Ramybé jums! Kaip Tévas yra mane siuntes,
taip ir a$ jus siundiu.” 22 Ir tai pasakes jis kvépé j
[juos] ir jiems taria: ,,Priimkite Sventaja Dvasia: 23
kieno tik nuodémes atleisite, tiems jos yra atleistos;
kieno tik [nuodémes] sulaikysite, jos yra sulaikytos.*
24 Taciau, kai atéjo Jézus, Tomo, vadinamo Didymu,
vieno i§ Dvylikos, su jais nebuvo. 25 Tad kiti mokytiniai
jam taré: ,Mes matéme VieSpatj!“Bet jis taré jiems:
,Jei nepamatysiu jo rankose viniy Zymés ir nejdésiu
savo pirsto j viniy Zyme ir nejkiSiu savo rankos j jo
Song, [tuo] visai netikésiu.“ 26 Ir po aStuoniy dieny jo
mokytiniai vél buvo viduje, ir Tomas su jais. Durims
esant uZrakintoms, Jézus atéjo, atsistojo viduryje ir
prabilo: ,,Ramybé jums!* 27 Paskui jis pasaké Tomui:
,I8tiesk ¢ia savo pirsta, ir apZitirék mano rankas, ir
iStiesk ¢ia savo ranka ir jkisk j mano Song, - ir nebtk
netikintis, bet tikintis!“ 28 Ir Tomas atsakydamas
taré jam: ,Mano VieSpatie ir mano Dieve!“ 29 Jézus
jam pasaké: ,, Tomai, tu esi tikéjes todél, kad esi
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mane mates; tie, kurie nematé, taciau tikéjo, [yra]
palaiminti!* 30 Zinoma, savo mokytiniy akivaizdoje
Jézus padaré ir daug kity antgamtiniy Zenkly, kurie
néra surasyti Sioje knygoje. 310 Sitie yra suraSyti, kad
tikétuméte, jog Jézus yra Kristus, Dievo Sinus, ir kad
tikédami turétumeéte gyvybe jo vardu.

21 Po $iy dalyky Jézus vél pasirodé mokytiniams

prie Tiberiados juros. Ir jis pasirodé Sitaip. 2
Buvo kartu Simonas Petras ir Tomas, vadinamas
Didymu, taip pat Natanaelis i§ Galiléjos Kanos, ir
Zebediejaus [stints], ir kiti du i§ jo mokytiniy. 3
Simonas Petras jiems taré: ,Einu Zvejoti.“Jie jam
atsiliepé: ,,Ir mes einame su tavimi.“Jie i$éjo ir tuojau
sulipo j valtele, bet ta naktj nieko nesugavo. 4 Rytui
jau iSausus, Jézus stovéjo ant kranto, Bet mokytiniai
nepazino, kad tai buvo Jézus. 5 Tada Jézus jiems
taré: ,,Vaikai, neturite kokio maisto, ar ne?“Jie atsaké
jam: ,Ne“. 6 Tad jis jiems taré: ,,UZmeskite tinkla j
deSine puse [nuo] valties, ir rasite.“Taigi jie uZzmete,
ir jau nebejstengé jo patraukti dél Zuvy gausybés. 7
Todél tas mokytinis, kurj Jézus myléjo, pasake Petrui:
,Tai VieSpats!“O Simonas Petras, iSgirdes, kad tai
esas Vie$pats, apsijuosé Zvejo drabuZiu, nes buvo
neapsirenges, ir metési j jurg. 8 O kiti mokytiniai
atvyko valtele, nes buvo netoli nuo sausumos - tik
[uZ] daugmaZ dviejy $imty uolekéiy - atitempdami
tinkla su Zuvimis. 9 Tada, kai jie iSlipo | sausuma, jie
pamaté paruostas medzio angliy Zérinéias Zarijas ir
ant [ju] padéta Zuvij - taip pat duong. 10Jézus jiems
pasake: ,,Atneskite i§ Zuvy, kurias ka tik sugavote.”
11 Simonas Petras nuéjo ir i$vilko j sausuma tinkla,
pilng dideliy Zuvy, [i§ viso] $imtg penkiasdeSimt tris.
Ir [nors] jy buvo tiek daug, [ta¢iau] tinklas nesuplySo.
12 Jézus jiems taré: ,Ateikite Sen, valgykite!“Ir né
vienas i§ mokytiniy nedrjso jo klausti: ,,Kas tu esi?“,
[nes Jjie Zinojo, jog tai yra VieSpats. 13 Taigi Jézus
priéjo, paémé duonos ir davé jiems, taip pat ir Zuvies.
14 Tai [buvo] jau trelias kartas, [kai] Jézus, prikeltas
i§ numirusiyjy, pasirodé mokytiniams. 15 Tad jiems
pavalgius Jézus taré Simonui Petrui: ,,Simonai, Jonos
[stinau], ar myli mane labiau negu §itie?“Jis jam tare:
,Taip, Vie$patie. Tu Zinai, kad tave myliu“. Jis sako
jam: ,,Vis maitink mano avinélius.“ 16Jis vél, antra
karta, jam pasaké: ,,Simonai, Jonos [stinau], ar myli
mane?“Tas jam taré: ,, Taip, VieSpatie. Tu Zinai, kad
tave myliu®. Jis jam pasaké: ,Vis ganyk mano avis.” 17
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Jis trecia kartg jam pasaké: ,,Simonai, Jonos [stinau],
ar myli mane?“Petras nulitido, kad jis saké jam treCia
karta: ,,Ar myli mane?“Ir jis taré jam: ,VieSpatie, tu
Zinai viska; tu Zinai, kad tave myliu“. Jézus jam taré:
,Vis maitink mano avis. 1813 tiesy, i$ tiesy sakau tau:
kai buvai jaunas, susijuosdavai ir vaik§¢iodavai, kur
noréjai. Bet kai pasensi, iStiesi savo rankas, ir kitas
tave apjuos ir ves, kur tu nenori.” 19 Tai jis kalbéjo
nurodydamas, kokia mirtimi [Petras] pa$lovinsigs
Dieva. Ir tai pasakes, jis [dar] jam taré: ,,Sek paskui
mane!* 20 Tada Petras atsisukes pamaté i§ paskos
einantj mokytinj, kurj Jézus myléjo, kuris taip pat
per vakariene buvo atsiloSes ant [Jézaus] kratinés ir
tares: ,,VieSpatie, kas yra tas, kuris tave iSduos?* 21
Petras, matydamas jj, taré Jézui: ,,Vie$patie, o kas
Sitam [bus]?* 22Jézus jam taré: ,Jeigu norédiau, kad
jis pasilikty, kol ateisiu, kas [gi] tau? Tu sek paskui
mane.” 23 Tad tas pasakymas pasklido tarp broliy, jog
tasai mokytinis nemirsigs. Bet Jézus jam nesaké, kad
jis nemirsias, tik: ,Jeigu noréciau, kad jis pasilikty,
kol ateisiu, kas [gi] tau?* 24 Sis [ir] yra tas mokytinis,
kuris liudija apie tuos dalykus ir juos uZrase, ir mes
Zinome, kad jo liudijimas yra tiesa. 251Ir yra taip pat
daug kity dalyky, - kiek tik padaré Jézus, - kuriuos
uZra$ius po vieng, [tai] manau, [kad] net pats pasaulis
nesutalpinty knygy, [kurios biity] paraSytos. Amen.
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. Ve

RomiecCiams
1 Paulius, Jézaus Kristaus tarnas, pa§auktas apastalas,

iSskirtas Dievo evangelijai, 2 kurig jis i§ anksto
paZadéjo per savo pranasus Sventuosiuose Rastuose,
3 apie jo Stny Jézy Kristy, masy VieSpatj, kuris
kiino atZvilgiu pasidaré i§ Dovydo séklos 4 ir pagal
$ventumo Dvasig buvo paskelbtas galingu Dievo
Stinumi per prisikélima i§ numirusiy, 5 per kurj mes
gavome malone ir apastalyste, kad jo vardo labui
biity paklusnumas tikéjimui tarp visy kitatauciy, 6
tarp kuriy esate ir jis - Jézaus Kristaus pasauktieji;
7 visiems Romoje esantiems Dievo mylimiesiems,
pasauktiems $ventiesiems. Maloné jums ir ramybé
nuo Dievo, misy Tévo, ir VieSpaties Jézaus Kristaus. 8
Pirmiausia a3 dékoju savo Dievui per Jézy Kristy uZ jus
visus, kad jisy tikéjimas [yra] apskelbiamas visame
pasaulyje. 9 Nes Dievas, kuriam a§ tarnauju savo
dvasia jo Stinaus Evangelijoje, yra mano liudytojas,
kaip be paliovos miniu jus savo maldose, visuomet 10
prasydamas, kad kokiu nors biidu dabar - pagaliau
- Dievo valioje sékmingai nukeliau¢iau pas jus. 11
Nes a§ trokstu jus pamatyti, kad galédiau jums duoti
kokia dvasine dovanag jusy sutvirtinimui, 12 tai yra,
kad budiau pas jus paskatinamas bei guodZiamas
kartu su jumis per bendra tikéjima - ir jisy ir mano.
13 Bet nenoriu, broliai, kad neZinotuméte, jog daug
karty nusistaciau atvykti pas jus, - bet iki $iol buvau
sukliudytas, - kad turéciau kiek vaisiy ir tarp jusy,
kaip ir tarp kity kitatauciy. 14 AS esu skolininkas
tiek graikams, tiek barbarams, tiek i§mintingiems,
tiek neiSmanantiems. 15 Taigi mano bisena tokia -
esu noringas skelbti Evangelijg ir jums, esantiems
Romoje, 16 nes a$ nesigédiju Kristaus Evangelijos,
kadangi ji yra Dievo jéga iSgelbeti kiekvienam,
kuris pasitiki, pirma Zydui, taip pat ir graikui; 17
nes joje Dievo teisumas apreiSkiamas i§ tikéjimo
i tikéjima, kaip yra paraSyta: O teisusis tikéjimu
gyvens. 18 Nes i§ Dangaus aprei$kiama Dievo ristybé
ant kiekvienos bedievystés ir [kiekvieno] neteisumo
Zmoniy, kurie tiesa uZgniauzia neteisumu, 19 todél,
kad tai, kas akivaizdZiai Zinoma apie Dieva, jiems
yra aiSku, kadangi Dievas jiems aiskiai parodé. 20
Nes jo nematomos [ypatybés] - tiek jo amZinoji
jéga, tiek ir dievysté - yra aiskiai matomos nuo
pasaulio sukiirimo, suvokiamos per kirinius; dél to
jie yra nepateisinami, (aidios g126) 21 todeél kad, paZine

Dieva, nei $lovino jo kaip Dievo, nei dékojo, bet
savo sumanymy atzvilgiu jie pasidaré beprasmiais,
ir ju neiSmani Sirdis sutemo. 22 Teigdamiesi esg
iSmintingi, jie sukvailéjo 23 ir negendancio Dievo
Slove i$mainé j tai, kas panasu j gendancio Zmogaus,
ir pauk$¢iy, ir keturkojy, ir ropliy atvaizda. 24
Todél ir Dievas taip juos perdavé netyrumui per jy
paciy Sirdziy geidulius, kad tarpusavyje jie gédingai
elgési su savo kiinais. 25 Jie Dievo tiesg iSmainé
i melg ir garbino bei tarnavo verliau tam, kas
sukurta, negu Kuréjui, kuris yra palaimintas amZinai.
Amen. (aion g165) 26 Dél Sios prieZasties Dievas juos
perdavé | gédingas aistras, nes ir jy moteriskés
iSmainé fiziSkai prigimtinj santykiavimg j fizinei
prigim¢iai prieSinga; 27 tokiu pat badu ir vyriskiai,
palike fiziskai prigimtinj santykiavima su moteriske,
savo pageidime uZsidegé vienas kitam, vyriskiai su
vyriskiais darydami tai, kas gédos verta, ir gaudami
savyje biiting atpilda uZ savo nuklydima. 281Ir lygiai
kaip jie nelaiké priimtina aiSkiame paZinime ilaikyti
Dievo, Dievas juos perdavé | atmestinai vertinta
protavimo [bisena] daryti neprideramy dalyky. 29
Jie - pripildyti visokio neteisumo, paleistuvystés,
piktybés, gobSumo, blogumo; [jie] - pilni pavydo,
Zmogzudystés, nesantaikos, suktybés, piktos valios;
[jie] - $nibZdeikos, 30 $meiZikai, nekenciantys Dievo,
izuls, i8didds, pagyrinai, blogo iSradéjai, neklusnis
tévams, 31 neiSmands, nesilaikantys susitarimy,
nebranginantys artimyjy, nesutaikomi, negailestingi.
32]Jie, puikiai Zinodami Dievo teisinga sprendimag, kad
tie, kurie daro tokius dalykus, yra mirties verti, ne tik
juos daro, bet ir visiSkai pritaria [taip] darantiems.

2 Todél esi nepateisinamas, kas bebiitum, o Zmogau,

kuris teisi, nes dél ko teisi kita, dél to paties
nuteisi save, kadangi tu, kuris teisi, darai tuos pacius
[dalykus]. 2 Bet mes Zinome, kad Dievo teismas prie$
tuos, kurie daro tokius dalykus, remiasi tiesa. 31Ir
ar taip manai, o Zmogau, kuris teisi tokius dalykus
darantius ir [pats] juos darai, kad tu i$vengsi Dievo
teismo?! 4 Arba, ar tu niekini jo gerumo bei pakantumo
bei didZios kantrybés turtus, nenutuokdamas, kad
Dievo gerumas veda tave | atgailg? 5 Bet savo
uzkietéjimu ir neatgailaujandia Sirdimi [pats] sau
kaupi riistybe ristybés ir Dievo teisingo nuosprendZio
apreiskimo dienai; 6 jisai atlygins kiekvienam pagal jo
darbus: 7viena vertus, amZinu gyvenimu tiems, kurie,
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iStvermingai darydami gera, ieSko $lovés ir garbés ir
negendamumo, (aionios g166) 8 bet kita vertus, jtaZiu ir
ristybe tiems, kurie [yra] prie§iski garbétroskos ir
atsisako biiti tiesos jtikinti bei jai paklusti, bet yra
neteisumo jtikinami ir jam paklusta; 9 prispaudimas
ir sielvartas sielai kiekvieno Zmogaus, kuris jvykdo
bloga, pirma Zydui, taip pat ir graikui; 10 bet $love,
pagarba ir ramybé kiekvienam, daran¢iam gera -
pirma Zydui, taip pat ir graikui. 11 PrieZastis [yra
tokia]: Dievas néra $alidkas. 12 Nes visi, kurie nusidéjo
be Istatymo, be Istatymo ir prazus; ir visi, kurie
nusidéjo Istatymo ribose, bus Istatymu teisiami -
13 (nes ne [statymo atidis klausytojai teistis Dievo
akivaizdoje, bet Jstatymo atlikéjai bus isteisinti, 14
nes kada tik kitataudiai, kurie neturi Istatymo, i3
prigimties daro Istatymo [numatyty] dalykuy, Sitie,
neturédami Jstatymo, yra patys sau jstatymas: 15
tokie parodo savo $irdyse jraSyta jstatymo darba,
ju sazinei kartu [tiems dalykams] paliudijant, ir [jy]
mintims tuo tarpu [juos] kaltinant arba net ginant)
- 16 tg dieng, kai Dievas, anot mano evangelijos,
teis moniy paslaptis per Jézy Kristy. 17 Zitirék! Tu
vadiniesi Zydas, ir pasikliauji jstatymu, ir giriesi Dievu,
18 ir Zinai jo valig, ir i§ jstatymo pamokytas, laikai
iSmeégintais bei priimtinais tuos dalykus, kurie yra
geriausi, 19 be to, esi jsitikines esas aklyjy vedlys,
Sviesa ty, kurie yra tamsoje, 20 kvailyjy auklétojas,
vaikeliy mokytojas, jstatyme turjs paZinimo ir tiesos
iktnijima. 21 Taigi, tu, kuris mokai kita, ar saves
nepamokai? Tu, kuris skelbi, [kad] nevalia vogti, ar tu
vagi? 22 Tu, kuris sakai, [kad] nevalia svetimauti, ar
tu svetimauji? Tu, kuris bjauriesi stabais, ar apiplési
$ventoves? 23 Tu, kuris giriesi jstatymu, jstatymo
lauZymu ar darai Dievui negarbe? 24 Nes, kaipgi yra
paradyta, DEL JUSU SMEIZIAMAS DIEVO VARDAS TARP
KITATAUCIY. 25 Nes apipjaustymas i3 tiesy naudingas,
jei vykdai jstatyma, bet jei esi jstatymo lauZytojas, tavo
apipjaustymas yra tapes neapipjaustymu. 26 Todél, jei
neapipjaustytasis laikytysi jstatymoteisumo, argi jo
neapipjaustymas nebus jskaitytas kaip apipjaustymas?
271r, argi i$ prigimties neapipjaustytasis, kuris vykdo
jstatyma, neteis taves, kuris turédamas [jstatymo]
raide ir apipjaustyma, [esi] jstatymo lauZytojas? 28
Nes tas neéra Zydas, kuris yra [toks] iSoriskai, ir tas
néra apipjaustymas, kuris iSoriskas, kiine [atliktas];
29 bet tas [yra] Zydas, kuris [toks] viduje, ir tas [yra]
apipjaustymas, kuris [yra] Dvasia - ne raide - [atliktas]
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Sirdies [apipjaustymas]; tokiam pagyrimas [ateina] ne
i§ Zmoniy, bet i$ Dievo.

3 Koks tada Zydo pranaSumas arba kokia

apipjaustymo nauda? 2 DidZiulé - kiekvienu
atzvilgiu! Svarbiausia gi tikrai, kad jiems buvo patikéti
Dievo pranasiski pranesimai. 30 tai kas, jeigu kai kurie
netikéjo? Ar jy netikéjimas Dievo iStikimybe pavers
niekais? 4 Anaiptol! Ne! Ver¢iau, Dievas tesirodo
tiesakalbis, bet kiekvienas Zmogus - melagis, kaip
yra paraSyta: Kas biitum iSteisintas savo pasakymais
5 Bet jei
misy neteisumas Dievo teisuma daro rysky, ka mes
sakysime?! Ar Dievas neteisus, kuris i$lieja rastybe?!

ir laimétum, kai teisiamsi su tavimi.

(Kalbu kaip Zmonéms biidinga.) 6 Anaiptol! Ne! Kaip
tada Dievas teis pasaulj?! 7[Toks bity] pagrindas: jei
per mano melagyste Dievo tiesa plétojosi jo $lovei,
tai kam a$ dar teisiamas kaip nusidéjélis? 8Ir kodél
ne [Sitaip] - (kaip esame SmeiZiami, ir kaip kai kurie
tvirtina mus sakant): ,,Darykime bloga, kad i3eity
gera?“Tokiy nuteisimas yra teisingas. 9 Ka gi? Ar
mes geresni? Visai ne! Nes mes pries tai jrodéme,
[kad] tiek Zydai, tiek graikai - visi yra nuodémés
valdZioje, 10 kaip yra paraSyta: NERA TEISAUS, NERA
NE VIENO. 11 NERA ISMANANCIO, NERA KAS DIEVO
IESKO. 12 JIE VISI NUSISUKO [NUO KELIO], KARTU
PASIDARE NENAUDINGI; NERA KAS DARO GERA, NERA
NE VIENO. 13]JU GERKLE ATVERSTAS KAPAS, SAVO
LIEZUVIAIS JIE APGAUDINEJA, GYVACIY NUODAI
PO JU LOPOMIS. 14 JU BURNA PILNA KEIKSMO IR
KARTUMO. 15]JU KOJOS EIKLIOS KRAUJUI IéLIETI,
16 JU KELIUOSE SUNAIKINIMAS IR NELAIME, 17
IR TAIKOS KELIO JIE NEPAZINO; 18 PRIES JU AKIS
NERA DIEVO BAIMES. 19 Mes gi Zinome, kad kg tik
sako jstatymas, jis sako tiems, kurie to jstatymo
ribose, kad biity uZliaupta kiekviena burna, ir visas
pasaulis biity kaltas prie§ Dieva. 20 Todél jstatymo
darbais jo akyse nebus iSteisintas joks kiinas, nes per
istatyma nuodémeé aiskiai suvokiama. 21 Bet dabar yra
apreikstas Dievo teisumas - (atskiras nuo 1statymo), -
apie kurj liudija [statymas ir PranaSai, - 22 tai - Dievo
teisumas, [kuris] per tikéjimg Jézumi Kristumi [yra]
visy labui ir [yra] ant visy, kurie tiki, - (nes néra jokio
skirtumo, 23 kadangi visi nusidéjo ir stokoja Dievo
Slovés) - 24 [kurie] iteisinami dovanai jo malone
per i8pirkima, kuris [yra] Kristuje Jézuje, 25 kurj
Dievas vieSai iSstaté [esant] riistybe numaldavusi auka,
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[veikianti] per tikéjima jo krauju, kad parodyty savo
teisuma anksciau padaryty nusidéjimy nenubaudimo
atzvilgiu, veikiant Dievo pakantumui, 26 jog dabartiniu
metu parodyty savo teisumg - kad jis biity teisus ir
iSteisinantis ta, kuris pasitiki Jézumi. 27 Kur gi tada
pasigyrimas? Jis paSalintas. Kokiu jstatymu? Darby?
Ne, verciau tikéjimo jstatymu. 28 Todél mes darome
i$vada, kad, istatymo darbams esant nesusijusiems,
Zmogus isteisinamas tikéjimu. 29 Ar [jis] vien tik
Zydy Dievas? Bet argi [jis] néra ir kitatauciy? Taip,
ir kitatauciy, 30 kadangi [téra] vienas Dievas, kuris
iSteisins apipjaustytajj tikéjimu ir neapipjaustytaji
per tikéjimg. 31 Ar tuomet mes jstatyma paverciame
niekais per tikéjima? Anaiptol! Ne! PrieSingai, mes
patvirtiname jstatyma.

4 Taigi, ka sakysime, kad misy tévas Abraomas jgijo

pagal kiing?! 2 Nes jeigu Abraomas buvo iSteisintas
darbais, jis turi kuo pasigirti - tik ne pries Dieva. 3
Nes ka gi sako §ventrastis? Abraomas pasitikéjo Dievu,
ir tai jam buvo jskaityta kaip teisumas. 4 O tam, kuris
dirba, atlygis jskaitomas remiantis ne malone, bet
remiantis jsiskolinimu. 5Taliau tam, kuris nedirba,
bet tiki tuo, kuris isteisina bedievi, jo tikéjimas yra
iskaitomas kaip teisumas. 6 Lygiai kaip ir Dovydas
pareiskia palaiminimg Zmogaus, kuriam Dievas jskaito
teisuma, [mogaus] darbams esant nesusijusiems: 7
Palaiminti [tie], kuriy jstatymo paZeidimai atleisti ir
kuriy nuodémeés uzdengtos. 8 Palaimintas Zmogus,
kuriam Vie$pats niekaip nejskaitys nuodémes. 9 Ar tad
Sitas palaiminimas [pareiSkiamas tik] apipjaustytojo
atzvilgiu, ar taip pat neapipjaustytojo atZvilgiu? Nes
mes sakome, kad Abraomui tikéjimas buvo jskaitytas
kaip teisumas. 10 Tad kokiomis aplinkybémis jis
buvo jskaitytas? Ar jam esant apipjaustytam ar
neapipjaustytam? [Jam] nesant apipjaustytam, bet
esant neapipjaustytam. 111r jis gavo apipjaustymo
Zenkla, tikéjimo teisumo antspauda, kurj [tikéjima jis
turéjo] biidamas neapipjaustytas, kad jis bty tévas
visy, kurie, nors neapipjaustyti, tiki, kad ir jiems
baty jskaitytas teisumas, 12 ir apipjaustytyjy tévas
- tiems, kurie ne tik apipjaustyti, bet ir vaik§¢ioja
padoriai pédomis miisy tévo Abraomo tikéjimo, kurj
jis turéjo, bidamas [dar] neapipjaustytas. 13 Stai
kodél: ne per jstatyma [atiteko] Abraomui arba jo
seklai paZadas, kad jis bus pasaulio paveldétojas, bet
per tikéjimo teisuma. 14 Nes jei paveldétojai tie, kurie

[yra] i$ jstatymo, tai tikéjimas yra padarytas tusciu,
ir paZadas paverstas niekais, 15 kadangi jstatymas
sukelia ristybe, nes kur néra jstatymo, ten néra
nusiZengimo. 16 Dél tos prieZasties [paveldéjimas
yra] i§ tikéjimo, idant atitikty malone, kad paZadas
biity garantuotas istisai séklai, ne tik tai, kuri i$
istatymo, bet ir tai, kuri i§ tikéjimo Abraomo, kuris
yra miisy visy tévas 17 (kaip yra paraSyta: AS padariau
tave daugelio tauty tévu); [jis yra miisy visy tévas]
akivaizdoje Dievo, kuriuo pasitikéjo, kuris suteikia
gyvybe mirusiesiems ir vadina tuos dalykus, kuriy
néra, tarsi jie [jau] baty. 18 PrieSingai vilCiai jis tikéjo
su viltimi tam, kad tapty daugelio tauty tévu, anot
to, kas buvo pasakyta: Tokia bus tavo sékla. 19 Ir
tikéjimo atzvilgiu nebiidamas silpnas, jis nekreipé
rimto démesio j savo jau apmirusj kiing - jam buvo
arti Simto mety - ir Saros js¢iy numirima, 20 taip pat
jis neabejojo Dievo paZadu per netikéjima, bet per
tikéjima buvo stiprinamas, duodamas Dievui §love 21
ir blidamas visiskai jsitikines, jog ka jis yra paZzadéjes,
jis pajégia ir jvykdyti. 22 Dél to tai jam ir buvo
jskaityta kaip teisumas. 23 Ta¢iau buvo paraSyta ne
vien jo naudai, kad buvo jam jskaityta, 24 bet ir miisy
naudai, kuriems numatyta jskaityti - pasitikintiems
tuo, kuris prikélé i§ numirusiyjy Jézy, misy VieSpati,
25 kuris buvo atiduotas dél miisy nusiZengimy ir buvo
prikeltas dél misy isteisinimo.

5 Taigi, budami iSteisinti tikéjimu, turime taikg su

Dievu per misy VieSpatj Jézy Kristy, 2 per kurj
tikéjimu turime ir jéjima j $ig malone, kurioje stovime,
ir giriameés Dievo $loveés uZtikrinta viltimi. 3Ir ne
vien tuo, bet mes taip pat giriamés prispaudimais,
Zinodami, kad prispaudimas sukelia iStverme, 4
iStvermé - i8bandymus i$laikiusj biida, iSbandymus
iSlaikes buidas - uZtikrintg viltj. 50 uZtikrinta viltis
nesugédina, nes Dievo meilé yra i§lieta misy Sirdyse
per mums duotg §Ventqjq Dvasig. 6 Nes, mums dar
tebesant bejégiams, Kristus kaip tik laiku miré uz
bedievius. 7 Nes vargu ar kas mirty uZ teisy [Zmogy];
nors uZ gerg [Zmogy] galbit kas ir i8drjsty numirti. 8
Bet Dievas rodo savo meile mums tuo, kad Kristus
numiré uz mus, kai tebebuvome nusidéjéliai. 9 Taigi
daug labiau, mes - dabar iSteisinti jo krauju, - bisime
per ji iSgelbéti nuo rastybés. 10 Nes jeigu, budami
priesai, buvome sutaikinti su Dievu jo Stinaus mirtimi,
tai daug labiau, bidami sutaikinti, bisime i$gelbéti jo
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gyvenimu. 111r ne vien [tai], bet mes taip pat giriameés
Dievu per misy Vie$patj Jézy Kristy, per kurj mes
dabar gavome sutaikinima. 12 Todél, kaip per vieng
Zmogy nuodémé jéjo i pasaulj, ir per nuodéme mirtis,
ir tokiu buidu mirtis peréjo j visus Zmones, kadangi visi
nusidéjo - 13nes iki jstatymo nuodémeé buvo pasaulyje,
bet nuodéme nepriskaitoma, kai néra jstatymo. 14
Vis délto mirtis vieSpatavo nuo Adomo iki Mozés
net tiems, kurie nenusidéjo nusiZengimu, panasiu
i Adomo, kuris yra pirmavaizdis to, kuris turéjo
ateiti. 15 Bet ir maloninga dovana §itaip nepanasi
i nusiZengima: nes jei vieno nusizengimu daugelis
miré, tai daug labiau Dievo maloné, tai yra dovana
malonéje, [suteikta] vieno Zmogaus, Jézaus Kristaus,
apstéjo daugeliui. 16 Ir ne taip, kaip [jvyko] per vieng
nusidéjusj, yra su dovana, nes i tikryjy teismas i$
vieno [nusiZengimo atvedé] j nuteisima, bet maloninga
dovana i§ daugelio nusiZengimy - i i$teisinimg. 17 Nes
jei per vieno nusizengima mirtis vieSpatavo per viena,
tai daug labiau tie, kurie priima malonés ir teisumo
dovanos apstuma, vieSpataus gyvenime per vieng, Jézy
Kristy. 18 I$vada tokia: kaip per vieno nusiZengima
visiems Zmonéms atsirado nuteisimas, taip per vieno
teisumg visiems Zmonéms atsirado iSteisinimas, kad
gyventy. 19 Nes kaip per vieno Zmogaus neklusnumag
daugelis buvo paskirti nusidéjéliais, taip per vieno
klusnumga daugelis bus paskirti teisiais. 20 0 jstatymas
isiterpé, kad nusiZengimas padidéty. Bet kur nuodémé
padidéjo, maloné dar labiau didZiai apstéjo, 21kad kaip
nuodémeé vie$patavo sukeldama mirtj, taip maloné
vieSpatauty per teisuma j amzing gyvenima per Jézy
Kristy, miisy VieSpatj. (aionios g166)

6 Tad ka gi sakysime? Ar mums pasilikti nuodéméje,

kad apstéty maloné? 2 Anaiptol! Ne! Kaipgi mes,
kurie miréme nuodémei, toliau joje gyventume?
3 Arba ar neZinote, kad mes visi, kurie buvome
pakrikstyti j Jézy Kristy, buvome pakrikstyti j jo mirtj?
4 Taigi per krik$ta buvome palaidoti su juo j mirtj, kad
kaip Kristus buvo prikeltas i§ numirusiyjy per Tévo
Slove, tokiu pat biidu ir mes vaik$¢iotume gyvybeés
naujume. 5Nes kadangi esame pasidare sujungti kartu
su jo mirties pana$umu, tikrai biisime [sujungti] ir
su [jo] prisikeélimo [panaSumu], 6 Zinodami tai, kad
misy senasis Zmogus buvo su [juo] nukryZiuotas,
kad nuodémeés kiinas biity padarytas neveiksmingas,
kad nuo Siol mes nebevergautume nuodémei. 7
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PrieZastis tokia: kas yra mires, yra teisiskai iSvaduotas
i nuodémeés. 8 Stai gi, jei mes esame mire su Kristumi,
tikime, kad ir gyvensime su juo, 9 Zinodami, kad
Kristus, prikeltas i§ numirusiy, nebemirsta; mirtis jam
nebevie$patauja. 10 Nes kad jis numiré, jis numiré
nuodémei vieng kartg galutinai, bet kad jis gyvena,
jis gyvena Dievui. 11Ir jus save laikykite tokiu pat
biidu faktiskai mirusiais nuodémei, bet gyvais Dievui
per Jézy Kristy, misy VieSpatj. 12 Taigi neleiskite
nuodémei vie$patauti jusy mirtingame kine, kurio
[vie$patavimo] padarinys [yra] paklusnumas jai per jo
geidulius. 13 Ir neduokite nuodémei savo nariy kaip
neteisumo jrankiy, bet duokite save Dievui kaip gyvus
i§ numirusiyjy ir savo narius kaip teisumo jrankius
Dievui. 14 Nes nuodémeé neturi jums vieSpatauti, nes
esate ne jstatymo, bet malonés valdZioje. 15 Tai ka
gi? Ar mums nusideéti, kadangi nebesame jstatymo
valdZioje, bet malonés valdZioje? Anaiptol! Ne! 16 Ar
neZinote, kad bidami pasidave kam nors paklusniai
tarnauti, binate tarnai to, kuriam paklastate: arba
[tarnai] nuodémés, kurios rezultatas — mirtis, arba
[tarnai] paklusnumo, kurio rezultatas - teisumas?
17 Bet aliii Dievui, kad [nors] buvote nuodémeés
tarnai, taciau i$ Sirdies paklusote tai mokslo normai,
kuriai buvote perduoti, 18 ir patyre i§laisvinima i3
nuodémes, jiis buvote padaryti teisumo tarnais. 19
(Vartoju Zmonéms jprasta sgvoka dél jusy [kaip] fiziniy
biitybiy silpnumo.) Nes kaip buvote atidave savo
narius tarnais ne§varumui ir jstatymo paZeidimui,
kurio atidavimo rezultatas - jstatymo paZeidimas,
taip dabar atiduokite savo narius tarnais teisumui,
kurio atidavimo rezultatas - $ventumas. 20 Nes kai jis
buvote nuodémés tarnai, buvote laisvi nuo teisumo. 21
Kokj, tada, vaisiy jus turéjote iS ty dalyky, kuriy dabar
gédijatés?! Nes ty dalyky galutinis rezultatas - mirtis.
22 Bet dabar, i$laisvinti i§ nuodémés ir padaryti tarnais
Dievui, jis turite savo vaisiy, lemiantj Sventumg ir
galutinj rezultata - amZing gyvenima. (aiGnios g166)
23 Nes nuodémes atlygis — mirtis, o Dievo dovana —
amzinas gyvenimas per Kristy Jézy, miisy VieSpatj.
(aionios g166)

7 Arba ar jis neZinote, broliai - nes kalbu Zinantiems

jstatyma, - kad jstatymas vie$patauja Zmogui tol,
kol jis gyvena? 2 Nes iStekéjusi moteris yra jstatymu
susaistyta su vyru tol, kol jis gyvena; bet jei vyras
numirty, ji yra atleista nuo [savo] vyro jstatymo. 3

34



I$vada tokia: jeigu ji susituokty su kitu vyru, kol dar
gyvena [jos] vyras, ji bus vadinama svetimautoja; bet
jeigu [jos] vyras mirty, ji yra laisva nuo to jstatymo
taip, kad ji néra svetimautoja, nors ji ir susituokusi
su kitu vyru. 4 Taigi, mano broliai, ir jus buvote
padaryti mirusiais jstatymui - per Kristaus kina,
- kad susituoktumeéte su kitu, [su] tuo, kuris buvo
prikeltas i§ numirusiy, kad neStume vaisiy Dievui.
5 Nes kol buvome kiiniskoje padétyje, nuodémiy
potraukiai, kurie [paZadinti] per jstatyma, veiké miisy
nariuose, kad nesty vaisiy mirciai. 6 Bet dabar esame
atleisti nuo mirusiojo jstatymo, kuriame buvome
laikomi, kad mes tarnautume nauju - Dvasios - biidu,
o ne senu - raSytinio teksto - badu. 7 Taigi, ka
sakysime? Ar jstatymas yra nuodémeé? Anaiptol! Ne!
PrieSingai, a§ nebudiau paZines nuodémeés, jei ne
per jstatyma; nes ir pageidimo nebtciau suvokes, jei
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jstatymas nebity pasakes: ,,Negeisk!“ 8 Bet nuodéme,
pasinaudodama proga per jsakyma, veiké manyje
visokeriopa pageidima, nes be jstatymo nuodémé
[buvo] mirusi. 90 a$ kadaise buvau gyvas be jstatymo,
bet jsakymui atéjus, nuodémeé atgijo, ir a§ numiriau,
10 ir man paaiskéjo, [kad] tas pats jsakymas, kuris
[buvo laikomas vedanéiu] j gyvenimg, [veda]  mirtj. 11
Nes nuodémeé, pasinaudojusi proga per jsakyma, mane
apgavo ir per jj [mane] nuzudé. 12 Taigi jstatymas i3
tiesy [yra] §ventas, ir jsakymas - §ventas ir teisingas
ir geras. 13 Vadinasi, geras dalykas pasidaré man
mirtimi?! Anaiptol! Ne! PrieSingai, nuodémeé, kad ji
pasirodyty [esanti] nuodémé, per gera dalyka sukele
man mirtj, kad nuodémé per jstatyma pasidaryty
[matoma kaip] apsc¢iai nuodéminga. 14 Nes Zinome,
kad jstatymas yra dvasiskas, bet a$ esu kaniskas -
mane pardavé nuodémeés valdZion. 15 Nes nesuprantu,
kg darau, nes ko a$ noriu, to nedarau, bet ko nekenciu,
tai darau. 16 Bet jei darau tai, ko nenoriu, a$ pritariu
Istatymui, kad jis geras. 17 Taigi dabar jau nebe a$
tai darau, bet manyje gyvenanti nuodémé. 18 Nes
Zinau, kad manyje (tai yra mano kianiskajame a$)
negyvena nieko gero; nes noréti yra man po ranka,
bet nerandu [kaip] gera daryti. 19 Nes nedarau gera,
ko noriu, bet bloga, ko nenoriu, ta darau. 20 Bet
jei darau tai, ko nenoriu, tai nebe a3 tai darau, bet
manyje gyvenanti nuodéme. 21 Taigi randu [tokj]
istatyma, kad, kai noriu daryti gera, bloga yra man
po ranka. 22Juk pagal vidinj Zmogy Dievo jstatymu
gériuosi, 23 bet savo nariuose jZitriu kitokj jstatyma,

kariaujantj prie§ mano proto jstatymg ir paimantj
mane j nelaisve nuodémés jstatymui, kuris yra mano
nariuose. 24 Varggas a§ Zmogus! Kas mane i$vaduos i§
Sitos mirties kiino? 25 (Dékoju Dievui [uZ i$gelbéjima]
per Jézy Kristy, miisy VieSpatj!) I$vada tokia: a$ pats
protu tarnauju Dievo jstatymui, bet kiniskuoju a$ -
nuodémés jstatymui.

8 Todél dabar néra jokio nuteisimo tiems, kurie

Kristuje Jézuje, kurie vaik3Cioja ne pagal kiiniskuma,
bet pagal Dvasia. 2 Nes gyvybés Dvasios jstatymas
Kristumi Jézumi i$laisvino mane i§ nuodémeés ir
mirties jstatymo. 3 Nes jstatymui esant bejégiui [tam],
kadangi buvo silpnas per kiing, Dievas, atsiuntes savo
Stny nuodémingo kino panaSume ir uZ nuodéme,
nuteisé nuodéme kiine, 4 kad jstatymo teisumas
iSsipildyty mumyse, kurie vaik$¢iojame ne pagal
kiiniskuma, bet pagal Dvasig. 5 Nes tie, kurie yra
pagal koniSkuma, turi j kiino dalykus nukreipta
nusistatyma, bet tie, kurie pagal Dvasig - j Dvasios
dalykus. 6 Nes kiiniskas nusistatymas [yra] mirtis, bet
dvasikas nusistatymas [yra] gyvenimas ir ramybé,
7 kadangi kiniSkas nusistatymas yra prieSiskumas
Dievui; jis gi nepasiduoda Dievo jstatymo valdomas,
né nepajégia [pasiduoti]. 80 tie, kurie yra kiniskoje
padétyje, nepajégia patikti Dievui. 9 Ta¢iau jis esate
ne kiniskoje padétyje, bet Dvasios padétyje, jei is
tikryjy Dievo Dvasia gyvena jumyse; o jei kas neturi
Kristaus Dvasios, tas néra jo. 101Ir jei Kristus [yra]
jumyse, kiinas tikrai [yra] mires dél nuodémés, bet
Dvasia [yra jisy] gyvybé dél teisumo. 11 Bet jei Dvasia
to, kuris prikeélé Jézy i§ numirusiy, gyvena jumyse,
tai tas, kuris prikélé Kristy i§ numirusiy, padarys
gyvus ir jusy mirtingus kiinus savo Dvasia, gyvenancia
jumyse. 12 I§vada, broliai, tokia: esame jpareigoti ne
kaniskumui, kad gyventume pagal kiiniskuma - 13
nes jeigu gyvenate pagal kiiniskuma, turésite mirti,
bet jeigu jis Dvasia marinate kiniSkumo darbus,
gyvensite. 14 Nes kurie tik yra Dievo Dvasios vedami,
Sitie yra Dievo sliniis. 15 Nes jiis negavote vergystés
dvasios, kad vél bijotuméte, bet gavote jstinijimo
Dvasig, kuria Saukiame: ,,Aba, Téve! 16 Pati Dvasia
liudija masy dvasiai, kad esame Dievo vaikai. 17 O jei
[esame] vaikai, tai ir paveldétojai, - Dievo paveldétojai
ir Kristaus bendrapaveldétojai - jei i$ tikryjy kenéiame
su [juo], kad su [juo] biitume ir paslovinti. 18 Nes
a§ padarau i$vada, kad dabartinio laiko kentéjimai
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ne verti [palyginimo] su $love, kuri bus apreiksta
mumyse. 19 Nes kirinija su ilgesingu lakes¢iu laukia
Dievo stiny apreiSkimo. 20 Nes kirinija buvo padaryta
pavaldi tustybei - ne savo valia, bet [valia] to, kuris
[ja] padaré pavaldZig - su viltimi 21kad ir pati kiirinija
bus iSlaisvinta i§ gedimo vergysteés j §lovinga Dievo
vaiky laisve. 22 Nes Zinome, kad visa kiirinija kartu
dejuoja ir kartu kencia gimdymo skausmus iki Siol.
23 Ir ne vien [tai], bet ir mes, turintys Dvasig kaip
pirmavaisj, - ir mes patys dejuojame savyje, laukdami
jstinijimo, [biitent] misy kiino i¥pirkimo. 24 Nes
esame iSgelbéti uztikrinta viltimi; taciau, regima viltis
néra viltis, nes kas viliasi to, ka jis regi? 25 Bet jei
viliamés to, ko neregime, [tai] i$tvermingai laukiame.
26 O tokiu pat biidu ir Dvasia ateina pagalbon misy
silpnumams, nes neZinome, ko melsti, kaip reikéty,
bet pati Dvasia uZtaria mus nei$sakomais atodsiais.
27 Sird¥iy Tyréjas Zino Dvasios sumastyta tiksla, nes ji
uZtaria $ventuosius sutinkamai su Dievu. 28 Be to, mes
Zinome, kad mylintiems Dieva visi dalykai bendrai
veikia j gera - tiems, kurie yra paSaukti pagal [jo]
tiksla, 29 nes kuriuos jis i§ anksto paZino, tuos i§ anksto
ir paskyré [biti] atitinkanciais jo Stinaus atvaizda, kad
§is bty pirmagimis tarp daugelio broliy. 300 kuriuos
jis i§ anksto paskyreé, tuos ir paSauké; ir kuriuos
paSauke, tuos ir iSteisino; ir kuriuos iSteisino, tuos ir
paslovino. 31 Tai kg pasakysime apie $iuos dalykus?
Jei Dievas uZ mus, [tai] kas [gi] prie§ mus?! 32]is net
nepagailéjo savo Stinaus, bet atidavé jj uz mus visus
- kaipgi jis mums maloningai nedovanoty ir visko
kartu su juo?! 33Kas apkaltins Dievo i8rinktuosius?
Dievas [yra] tas, kuris iSteisina. 34 Kas [yra] tas, kuris
nuteisia?! Kristus [yra] tas, kuris miré, - dar daugiau,
yra ir prikeltas, - kuris yra ir Dievo deSinéje, kuris ir
uZtaria mus. 35Kas mus atskirs nuo Kristaus meilés?
[Ar] prispaudimas, ar sielvartas, ar persekiojimas,
ar badas, ar nuogumas, ar pavojus, ar kalavijas?
36 Kaip yra paraSyta: Dél taves esame Zudomi visg
dieng - laiké mus avimis skerdimui. 37 Vis délto
visuose Siuose dalykuose visikai nugalime per ta,
kuris mus myléjo. 38 Nes esu jsitikines, kad nei mirtis,
nei gyvenimas, nei angelai, nei kunigaikstysteés, nei
galybés, nei dabartiniai dalykai, nei basimieji dalykai,
39 nei aukstybé, nei gilybé, nei kuris nors kitas kirinys
nepajégs misy atskirti nuo Dievo meilés, kuri yra
Kristuje Jézuje, miisy VieSpatyje.
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9 Kalbu tiesg Kristuje, nemeluoju, mano saZiné kartu

su manimi liudydama Sventgja Dvasia, 2kad mano
Sirdis labai litdi ir nuolat $irdj man skauda. 3 Nes
galéCiau linkéti sau biti prakeiktam, atskirtam nuo
Kristaus dél savo broliy, savo bendratauciy kiino
atZvilgiu, 4kurie yra izraelitai, kuriems [priklauso]
istnyste, ir §lové, ir sandoros, ir jstatymo suteikimas, ir
tarnavimas [Dievui], ir paZadai; 5kuriems [priklauso]
tévai, ir i§ kuriy kiino atZvilgiu [yra kiles] Kristus, kuris
yra auks¢iau visy, palaimintasis Dievas per amzZius.
Amen. (aion g165) 6 Bet, néra taip, tarsi Dievo Zodis baty
niekais nuéjes. Nes ne visi, kurie [yra kile] i$ Izraelio,
[yra] tikras Izraelis. 71r jie ne visi [yra] vaikai vien
dél to, kad jie Abraomo palikuonys. PrieSingai, TAVO
PALIKUONYS BUS PAVADINTI IZAOKE. 8Tai yra, kiino
vaikai - ne Sitie yra Dievo vaikai; prieSingai, paZzado
vaikai laikomi palikuonimis. 9 Nes $is [yra] pazado
Yodis: SITUO LAIKU AS ATEISIU, IR SARA TURES
SUNU. 101r ne tik [tai], bet ir kai Rebeka tapo nés¢ia
per viena, [per] misy téva Izaoka, 11 ([vaikams] gi
dar negimus, né kg nors gera ar bloga padarius), kad
iSsilaikyty iSrinkimga atitinkantis Dievo tikslas, kuris
remiasi ne darbais, bet tuo, kuris paSaukia, 12 jai buvo
pasakyta: ,,VYRESNYSIS TARNAUS JAUNESNIAJAM,
13kaip yra paraSyta: JOKUBA MYLEJAU, BET EZAVO
NEKENCIAU. 14 Tai ka gi pasakysime? Nejaugi Dievas
yra neteisingas?! Anaiptol! Ne! 15 Nes jis sako Mozei:
AS PASIGAILESIU TO, KO TIK NORESIU PASIGAILETI,
IR BUSIU GAILESTINGAS TAM, KURIAM TIK NORESIU
BUTI GAILESTINGAS. 16 I$vada tokia: [lemia] nei
[#mogus], kuris troksta, nei [Zmogus], kuris deda visas
jégas, bet Dievas, kuris pasigaili. 17 Nes $ventrastis
sako faraonui: KAIP TIK SIAM PACIAM [TIKSLUI]
AS ISKELIAU TAVE, KAD TAVYJE PARODYCIAU SAVO
JEGA IR KAD MANO VARDAS BUTY SKELBIAMAS PO
VISA ZEME. 18 I$vada tokia: jis pasigaili to, kurio
nori, ir uzkietina tg, kurj nori. 19 Tad man pasakysi:
,Kodél jis dar priekaiStauja? Nes kas gi yra atsilaikes
pries jo valia? 20 Taigi, tikrai, o Zmogau, kas gi
tu esi, kad atsakai prieSingai Dievui? Argi lipdinys
pasakys tam, kuris jj sulipdé: ,Kodél mane tokj
padarei? 21 Arba ar puodZius neturi valdymo galios
moliui, kad i$ to paties minkalo padaryty vieng inda
garbingam [naudojimui], o kita negarbingam?! 22
O [kas] jeigu Dievas, norédamas parodyti riistybe ir
padaryti Zinomg savo galig, didZia kantrybe pakenté
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Zinomus savo $loveés turtus gailestingumo indams,
kuriuos jis i§ anksto paruosé $lovei, - 24 kuriuos jis ir
pasaukeé - mus, ne tik i§ Zydy, bet ir i§ kitatauciy?
25 Kaip jis sako ir Ozéjuje: ,,Ne savo Zmoniy grupe
pavadinsiu savgja Zmoniy grupe ir [tg, kuri] nemylima
- mylima. 26 Ir bus taip, kad toje vietoje, kur
buvo jiems pasakyta: ,Jis ne mano Zmoniy grupe,
ten jie bus vadinami gyvojo Dievo vaikais.“ 27 Ir
Izaijas $aukia apie Izraelj: ,,NORS IZRAELIO VAIKY
SKAICIUS BOTU KAIP JOROS SMELIO, [TIK] LIKUTIS
BUS ISGELBETAS, 28 NES JIS TEISINGAI UZBAIGIA
BEI PAGREITINA REIKALA, KADANGI PAGREITINTA
REIKALA VIESPATS JVYKDYS ZEMEJE. 29 Ir kaip i$
anksto saké Ezaijas: ,,JEI KAREIVIJU VIESPATS NEBUTY
MUMS PALIKES palikuoniy, MES BUTUME TAPE KAIP
SODOMA IR BUTUME PRILYGE GOMORAIL 30 Tai
ka pasakysime? Stai ka: kitataudiai, kurie nesivijo
teisumo, jgijo teisuma - biitent teisuma, [jgyjama]
tikéjimu. 31 Bet Izraelis, kuris vijosi jstatymo dél
teisumo, nepasiekeé jstatymo dél teisumo. 32 Kodél?
Todél, kad [vijosi] ne tikéjimu, bet tarytum jstatymo
darbais. Nes jie uzkliuvo uZ to suklupimo akmens, 33
kaip yra parasyta: ,,STAI AS DEDU SIONE SUKLUPIMO
AKMEN] IR PARPUOLIMO UOLA, BET KAS TIK JUO
PASITIKI, NEBUS SUGEDINTAS.

10 Broliai, mano $irdies troskimas ir malda Dievui

uZ Izraelj yra [tai], kad jie biity iSgelbéti. 2 Nes a§
julabui liudiju, kad jie turi uoluma Dievui, bet ne pagal
tikrg paZinima. 3Nes jie, ignoruodami Dievo teisuma ir
dédami pastangas jtvirtinti savajj teisuma, nepasidavé
Dievo teisumui. 4 Nes teisumo atZvilgiu Kristus [yra]
istatymo galas kiekvienam, kuris tiki. 5 Nes Mozé
apraSo teisumg, kuris [siekiamas] jstatymu Sitaip: JAIS
BUS GYVAS ZMOGUS, KURIS TUOS [REIKALAVIMUS]
VYKDO. 6 Bet teisumas, [jgyjamas] tikéjimu, kalba
Sitaip: ,,Nesakyk savo Sirdyje: Kas pakils | dangy? - tai
yra Kristaus nuvesti Zemyn; 7 Arba: ,kas nusileis j
gilybe?“(tai yra Kristaus atvesti auk$tyn i§ numirusiy).
(Abyssos g12) 8 Bet ka jis sako? ,,Zodis yra arti taves,
tavo burnoje ir tavo $irdyje; tai yra pranesimas apie
tikéjima, kurj [prane$ima] skelbiame kaip Saukliai, 9
kad jeigu savo burna i§paZinsi Jézy [esant] VieSpatj ir
savo Sirdimi tikési, kad Dievas jj prikélé i§ numirusiyjy,
bisi iSgelbétas, 10 nes Sirdimi [Zmogus] tiki ir dél to
[turi] teisuma, ir burna [Zmogus] iSpaZjsta ir dél to
[turi] i3gelbéjima. 11 Nes §ventrastis byloja: Kas tik

pasitiki juo, nebus sugédintas. 12 Nes néra skirtumo
tarp Zydo ir graiko, nes tas pats [yra] visy Vie$pats,
pertekes gérybiy visiems, kurie jo Saukiasi. 13 Nes
KIEKVIENAS, KURIS SAUKSIS VIESPATIES VARDO,
BUS ISGELBETAS. 14 Kaip tad jie $auksis to, kuriuo
netikéjo?! Ir kaip jie tikés tuo, apie kurj negirdéjo?! Ir
kaip jie i8girs be tokio, kuris skelbia kaip Sauklys?!
15 Ir kaip jie skelbs, jei nebus pasiysti?! Kaip yra
paraSyta: KOKIOS GRAZIOS KOJOS TU, KURIE SKELBIA
GERA TAIKOS ZINIA, KURIE SKELBIA GERUYJY DALYKUY
EVANGELIJA! 16 Tadiau ne visi pakluso Evangelijai.
Nes Izaijas sako: ,,VIESPATIE, kas patikéjo girdima
misy Zinia? 17 Taigi, tikéjimas [ateina] i§ girdimos
Zinios, o girdima Zinia — per Dievo Zodj. 18 Bet a$
sakau: ar jie negirdéjo? Kaipgi ne! Dar daugiau: Jy
garsas PASKLIDO PO VISA ZEME IR JU ZODZIAI - IKI
PASAULIO PAKRASCIU. 19 Bet a$ sakau: argi Izraelis
neZinojo? Mozé pirmas sako: ,,AS KURSTYSIU, KAD jus
PAIMTU PAVYDA PER NETAUTA, PER NEISMANANCIA
TAUTA AS jus PYKDYSIU. 20 Bet Izaijas yra labai drasus
ir sako: ,,AS BUVAU ATRASTAS TU, KURIE MANES
NEIEgKOJO, PASIDARIAU AISKIAI MATOMAS TIEMS,
KURIE APIE MANE NEKLAUSINEJO. 21 Bet Izraeliui
jis sako: ,,IStisg dieng laikiau istieses savo rankas i
atsisakiusig tikéti ir atsikalbinéjancia liaud;.
11 2 Dievas neatmeté savo tautos, kurig jis i§ anksto
paZinojo. Ka? Ar neZinote, ka sako $ventrastis
apie Elija? Kaip jis maldaudamas kreipiasi j Dievg prie$
Izraelj, sakydamas: 3, Vie$patie, TAVO PRANASUS JIE
NUZUDE IR TAVO AUKURUS NUGRIOVE; O AS ESU
ISLIKES VIENAS, IR JIE TYKOJA MANO GYVYBES. 4
Bet kg byloja Dievo atsakymas jam? ,,AS PALIKAU sau
SEPTYNIS TUKSTANCIUS VYRUY, KURIE NESULENKE
KELIY BAALIUL 5 Taigi, tuo pat badu ir dabartiniu
metu likutis yra sudarytas pagal malonés irinkima.
6 Bet jei malone, tai nebe darbais; kitaip maloné
nebebiity maloné. Bet jei darbais, tai nebéra malong;
kitaip darbas nebéra darbas. 7 Tai ka? Ko Izraelis
stengiasi pasiekti, to nejgavo jis, bet jgavo irinktieji.
0 likusieji buvo apakinti 8 pagal tai, kaip yra paraSyta:
DIEVAS JIEMS DAVE SNAUDULIO DVASIA, - AKIS, KAD
JIE NEMATYTU, IR AUSIS, KAD JIE NEGIRDETU, IKI
PAT SIOS DIENOS. 9 Ir Dovydas sako: ,,JU STALAS
TEPAVIRSTA ZABANGAIS IR PINKLEMIS IR SUKLUPIMO
KLIUTIMI IR ATPILDU JIEMS; 10 JU AKYS TEBUNA
APTEMUSIOS, KAD JIE NEREGETU IR LAIKYK JU
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NUGARA NUOLAT SULENKTA. 11 Tad a$ sakau: ar
jie suklupo, kad [galutinai] nupulty? Anaiptol! Ne!
PrieSingai, per ju nupuolimg idgelbéjimas [atéjo]
kitatau¢iams, kad juos paimty pavydas. 12 Bet jeigu ju
nupuolimas yra turtas pasaulio naudai ir jy mazéjimas
- turtas kitatauciy naudai, tai kaip dar daugiau jy
pilnatvé?! 13 Nes kalbu jums, kitatau¢iams; kadangi a3
esu apastalas kitatauciams, skiriu Slovés savo tarnybai,
14 kad kaip nors kursty¢iau, kad mano tautiecius
paimty pavydas, ir kai kuriuos jy iSgelbéliau. 15 Nes jei
ju atmetimas [yra] sutaikinimas pasaulio naudai, [tai]
kas [bus jy] priémimas, jei ne gyvenimas [prisikélus]
i§ numirusiy? 16 Nes jei pirminé dalis $venta, [tai]
ir visa te§la [$venta]; ir jei Saknis $venta, [tai] ir
Sakos. 17 Bet jei kai kurios $akos buvo i§lauZtos, o tu,
biidamas laukinis alyvmedis, buvai tarp jy jskiepytas
ir pasidarei alyvmedZio Saknies bei sultingumo bendru
dalininku, 18 [tai] nesididZiuok prie$ Sakas! Bet jei
didZiuojiesi, - ne tu ilaikai $aknj, bet $aknis tave! 19
Taigi pasakysi: ,,Sakos buvo i§lauztos, kad jskiepytas
bidiau a$. 20 Gerai! Jos buvo i$lauztos dél netikéjimo,
bet tu stovi deél tikéjimo. Negalvok i§didZiai, verciau
bijok! 21 Nes jei Dievas nepagailéjo prigimtiniy $aky,
- gal kartais ir taves nepagailés. 22 Taigi pamatyk
Dievo geruma ir grieZtuma: tiems, kurie nupuolé
- grieZtumas; bet tau - gerumas, jei pasiliksi [jo]
gerume; kitaip ir tu basi iSkirstas! 23 Bet ir anie,
jei nepasiliks netikéjime, bus jskiepyti, nes Dievas
yra pajégus juos veél jskiepyti. 24 Nes jei tu buvai
iSkirstas i§ alyvmedZio, kuris pagal prigimtj yra
laukinis, ir buvai jskiepytas prie§ prigimtj j gera
alyvmedj, tai kaip dar labiau $itie, kurie [yra $akos]
pagal prigimtj, bus jskiepyti i savo paciy alyvmed;?
25 Nes nenoriu, broliai, kad jis neZinotuméte $io
slépinio, - kad nebatuméte i§mintingi savo akyse,
- kad Izraelj yra dalinai iStikes uZkietéjimas, kol
jeis kitatauciy pilnatvé, 26 ir taip visas Izraelis
bus iSgelbétas, kaip yra paraSyta: IS SIONO ATEIS
IéVADUOTO_]AS IR JIS NUKREIPS BEDIEVYSTE NUO
JOKUBO. 27 NES SI [YRA] SANDORA NUO MANES
JIEMS, KAI PASALINSIU JU NUODEMES. 28 Evangelijos
atZvilgiu [jie yra] prieSai jisy délei, bet i$rinkimo
atZvilgiu [jie yra] mylimieji [savo] tévy délei, 29 nes
Dievas [dél] dovany ir paSaukimo neatgailaus. 30 Nes
kaip jus kadaise buvote atsisake tikéti Dievu, tac¢iau
dabar susilaukéte pasigailéjimo per jy atsisakyma
tiketi, 31 taip ir Sitie dabar atsisaké tikéti, kad per jisy
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[patirta] pasigailéjimg ir jie susilaukty pasigailéjimo.
32 Nes Dievas drauge uzdaré juos visus uZsispyrusiame
netikéjime, kad jis visy pasigailéty. (elegse g1653) 33 Ak,
[kokia] Dievo i$minties ir paZinimo lobio gelmé! Kokie
neistiriami jo teisminiai sprendimai ir nesusekami jo
keliai! 34 Nes kas paZinojo VIESPATIES mintj? Arba kas
buvo jo pataréjas? 35 Arba KAS JAM PIRMAS DAVE, IR
JAM TAI BUS ATMOKETA? 36 Nes i§ jo ir per jj ir jam
[yra] visa. Jam $lové amZinai! Amen. (aion g165)

12 Taigi dél Dievo apstaus pasigailéjimo a§ maldauju

jus, broliai, atnasauti savo kianus [kaip] gyva
auka - 3$ventg, Dievui patinkancia; [tai] jlsy
protingas tarnavimas [Dievui]. 2Ir neprisitaikykite
prie Sio pasaulio, bet bukite perkei¢iami savo
proto atnaujinimu, kad iStirtuméte, kas [yra] gera,
patinkama ir tobula Dievo valia. (aion g165) 3 Nes per
man duotg malone a§ sakau kiekvienam, esanéiam tarp
jlsy, nemanyti [apie save] geriau negu dera manyti,
bet manyti [taip], kad nuosaikiai manyty, destis kokj
tikéjimo masta Dievas yra kiekvienam priskyres. 4
Nes kaip viename kiine turime daug nariy ir visi
nariai atlieka ne tg patj uzdavinj, 5 taip mes, [bidami]
daugelis, esame vienas kiinas Kristuje, o pavieniui -
vieni kity nariai. 6 Tad turédami malonés dovany,
kurios skiriasi pagal mums suteiktg malone, [tinkamai
jas naudokime: ] jei [kas turi] pranasavimo [dovana,
tas privalo pranaSauti] pagal tikéjimo santykinj kiekj,
7jei [kas turi] tarnavimo [dovang], [tas privalo biti]
nusiteikes tarnauti; jei kas moko, [tas privalo biiti]
nusiteikes mokyti; 8 jei kas ragina, [tas privalo biiti]
nusiteikes raginti; jei kas duoda, [tas privalo bati]
nusiteikes [veikti] i3 tyry paskaty; jei kas vadovauja,
[tas privalo biiti] nusiteikes [veikti] uoliai; jei kas
rodo gailestinguma, [tas privalo bti] nusiteikes
[veikti] linksmai. 9 Neveidmainiska meilé: bodéti
to, kas bloga, tvirtai laikytis to, kas gera, 10 jums
esant draugiskai nusiteikusiems vieni kitiems broliska
meile, pagarbiai laikydami vieni kitus svarbesniais,
1 stropumo atzvilgiu netingtis, dvasios atzvilgiu
uZsidege, tarnaudami VieSpacliui, 12 uZtikrintos
vilties atzvilgiu dZiaugdamiesi, prispaudimo atZvilgiu
iStverdami, maldos atZvilgiu uoliai atsidéje, 13
$ventyjy poreikiy atzvilgiu pasidalydami, svetingumo
atzvilgiu dédami dideles pastangas. 14 Laiminkite
tuos, kurie jus persekioja; laiminkite ir nekeikite.
15 DZiaukités su besidZiaugianciais ir verkite su
verkiandiais. 16 Galvokite tg patj vieni apie kitus.
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Negalvokite apie iSdidZius dalykus, bet uZsiimkite su
Zemaisiais. Nebkite iSmintingi savo akyse. 17 Niekam
neatmokekite blogu uZ bloga, ripinkites tuo, kas dora
visy Zmoniy akivaizdoje. 18]Jei jmanoma, kiek nuo jisy
priklauso, gyvenkite taikingai su visais Zmonémis. 19
Nekersykite uZ save, mylimieji; prieingai, palikite
vietos riistybei, nes yra paradyta: ,Kerstas [priklauso]
man, atmokésiu pats, sako VieSpats“. 20 Todél
JEI TAVO PRIESAS ALKSTA, PAVALGYDINK ]JI; JEI
TROKSTA, PAGIRDYK JI, NES TAI DARYDAMAS KRAUSI
UGNINGAS ZARIJAS ANT JO GALVOS. 21 Nesiduok
blogio nugalimas, bet nugalék blogj gériu.

13 Kiekviena siela tesielgia pavaldZiai aukStesnéms

valdZioms. Nes néra valdZios, kaip tiktai i§
Dievo, ir esancios valdZios yra Dievo paskirtos. 2
Taigi tas, kuris prieSinasi valdZiai, prieSinasi Dievo
potvarkiui, o tie, kurie prieSinasi, uZsitrauks sau
smerkiantj nuosprendj. 3 Nes valdovai nekelia baimés
uz gerus darbus, bet uz blogus. Argi tu nori nebijoti
valdZios? [prastai daryk tai, kas gera, ir susilauksi i3
jos pagyrimo, 4nes [valdZia] yra Dievo tarnautoja tavo
labui. Bet jeigu jprastai darai bloga, bijok, nes ji ne
veltui nesioja kalavijg, kadangi ji yra Dievo tarnautoja,
kerSytoja, kad [jvykdyty] riistybe daraniam bloga. 5
Todél bitina elgtis pavaldZiai ne tik dél riistybés, bet
ir dél saZinés. 6 Nes dél tos prieZasties jus ir mokescius
mokate, nes [anie] yra Dievo tarnautojai, atsidedantys
kaip tik tam reikalui. 7 Todél visiems atiduokite jiems
priklausancias skolas: kam mokestj - mokestj; kam
muita - muita; kam baime - baime; kam pagarbag -
pagarba. 8 Niekam nieko nebikite skolingi, i$skyrus
meile vienas kitam, nes kas myli kita, yra jvykdes
jstatyma. 9 Nes tai - ,,nesvetimauk®, ,nejvykdyk
ZmogZzudystés”, ,nevok®, ,neliudyk melagingai“,
ynegeisk”, ir bet kuris kitas jsakymas, yra sutraukti
§j posaki, butent: ,,Mylék savo artima kaip save patj“.
10 Meilé nedaro nieko blogo artimui, todél meilé [yra]
jstatymo jvykdymas. 11 1Ir tai [darykite], suvokdami
laikg, kad dabar pats laikas mums pabusti i§ miego,
nes miisy iSgelbéjimas dabar [yra] arliau negu tada,
kai jtikéjome. 12 Naktis beveik praslinko ir diena
yra prisiartinusi. Tad nusimeskime tamsos darbus ir
uzsidékime $viesos ginklus. 13 Vaik$¢iokime dorai,
kaip $viesu paros metu: ne dalyvaudami orgijose ir
girtaudami, ne sanguliaudami ir elgdamiesi palaidZiai,
ne vaidydamiesi ir pavyduliaudami. 14 PrieSingai,

apsivilkite Vie$paciu Jézumi Kristumi ir nekurkite
plany kainiskojo as geiduliams.

14 O ta, kuris yra silpnas tikéjimo atZvilgiu,

priimkite, [tik] ne ginlams [vesti] apie [jo]
samprotavimus. 2 Nes vienas tiki galintis valgyti
viska, bet kitas, bidamas silpnas, valgo darZoves. 3
Tas, kuris valgo, tegul neniekina to, kuris nevalgo,
ir tas, kuris nevalgo, tegul neteisia to, kuris valgo,
nes Dievas jj priémé. 4 Kas esi tu, kad teisi kito
namy tarng? Jis tvirtai stovi arba nupuola savo
Seimininkul. Ir jis tvirtai stovés, nes Dievas yra pajégus
ji padaryti tvirtai stovintj. 5 Vienas vertina vieng
dieng labiau uZ kita, kitas [lygiai] vertina kiekviena
dieng. Kiekvienas tegul biina visiskai jsitikines savo
protavimu. 6 Kas laiko vieng dieng ypatinga, [ja]
laiko ypatinga Vie$paties labui, ir kas nelaiko dienos
ypatinga, VieSpaties labui nelaiko [jos] ypatinga. Kas
valgo, Vie$paties labui valgo, nes jis dékoja Dievui; o
kas nevalgo, tas VieSpaties labui nevalgo ir dékoja
Dievui. 7 Nes né vienas i§ miisy negyvena savo labui
ir né vienas nemirsta savo labui. 8 Nes ar gyvename,
gyvename Vie$paties labui, ir ar mirStame, mirstame
Vie$paties labui. Taigi ar gyvename, ar mir§tame, -
esame VieSpaties. 9 Nes Kristus ir miré, ir prisikélé, ir
atgijo tam, kad jis vieSpatauty tiek mirusiems, tiek
gyviems. 10 O tu - kodél tu teisi savo brolj? Arba
kodél tu niekini savo brolj? Juk mes visi stosime prie$
Kristaus teismo krase. 11 Nes yra paraSyta: ,,[Kaip] a3
gyvas, — sako Vie$pats, - man nusilenks kiekvienas
kelis, ir kiekvienas lieZuvis vie$ai prisipaZins Dievui.”
12 I$vada tokia: kiekvienas i§ miisy duos ataskaita
Dievui uZ save. 13 Todél turétume nebeteisti vieni
kity; bet dél stai ko verciau priimkite nuosprend;:
nepadéti broliui suklupimo klitities ar pargriaunancios
kliuvinio. 14 A$ Zinau ir esu jsitikines per Vie$patj Jézy,
kad nieko [néra] savaime netyro; tik tam, kuris kg nors
laiko netyru, jam [tai yra] netyras. 15 Bet jeigu tavo
brolis sielojasi dél [tavo] valgio, tu jau nebevaikscioji
pagal meile. Savo valgiu nezlugdyk to, uz kurj miré
Kristus! 16 Tad neturi bati piktZodZiaujamas tas
jums priklausantis geras [dalykas]. 17 nes Dievo
karalysté néra valgis ir gérimas, bet teisumas, ramybé
ir d¥iaugsmas Sventosios Dvasios [jtakoje]. 18 Nes
kas $itais tarnauja Kristui, tas patinka Dievui ir yra
sulaukes Zmoniy pritarimo. 19 [$vada tokia: vykimés
ramybés dalykus, ir dalykus, kuriy tikslas [yra] vieni
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kitus statydinti. 20 Dél maisto negriauk Dievo darbo!
I§ tikryjy viskas [yra] tyra, bet blogai [elgiasi] Zmogus,
kuris valgo suklupdindamas [kitus]. 21 Gerai nei
nevalgyti mésos, nei negerti vyno, nei nieko nedaryti,
kuo tavo brolis suklumpa ar yra piktinamas, ar yra
silpninamas. 22 Ar tu turi jsitikinima? Pasilaikyk jj sau
Dievo akivaizdoje. Palaimintas, kuris neteisia saves
tuo, kg pripazjsta. 23 Bet tas, kuris abejoja, jeigu jis
valgo, yra nuteistas, nes [jis valgo] ne i§ tikéjimo; nes
visa, kas ne i§ tikéjimo, yra nuodéme.

15 Tad mes, stiprieji, turime pakesti silpnyjuy

silpnybes, o ne sau jtikti, 2nes kiekvienas i§ misy
privalo jtikti [savo] artimui [jo] labui, statydinimui. 3
PrieZastis [tokia]: net Kristus ne sau jtiko, bet taip,
kaip yra parasyta: Tave paniekinusiyjy paniekinimai
krito ant manes. 4 Nes visa, kas anksciau buvo
parasyta, buvo parasyta mums pamokyti, kad iStverme
ir $ventras¢io paguoda turétume uZtikrintos vilties.
50 iStvermeés ir paguodziancio paraginimo Dievas
teduoda jums tarpusavyje biti tos paios minties
pagal Kristy Jézy, 6kad jis vieningai, vienu balsu,
Slovintuméte Dieva, tai yra miisy VieSpaties Jézaus
Kristaus Tévg. 7 Todél priimkite vienas kita, kaip ir
Kristus mus priémé, Dievo Slovei. 8 Nes pareiskiu:
Jézus Kristus tapo apipjaustytyjy tarnas dél Dievo
tiesos, kad patvirtinty tévams [duotus] paZadus 9ir
kad kitatauciai $lovinty Dieva uZ [jo] gailestinguma,
kaip yra paraSyta: Dél to a$ tau prisipaZinsiu tarp
kitatauciy ir tavo vardui giedosiu.” 10 Ir vél jis sako:
DZiaukites, o kitatau€iai, kartu su jo Zmonémis!“ 11 1r
vél: Girkite Vie$pati, visi kitatauciai, ir i$garsinkite ji,
visi Zmones!* 12 Ir vél - Izaijas sako: Bus Jesés Saknis,
tai yra tas, kuris pakils vie$patauti kitatauciams;
kitatauciai sudeés viltis i ji.“ 13 Taigi, jums tikint, tegul
uztikrintos vilties Dievas pripildo jus viso dZiaugsmo ir
ramybés, kad Sventosios Dvasios galybe apstétuméte
uztikrintos vilties. 14 Ir a§ pats esu jsitikines taip
pat apie jus, mano broliai, kad jTs esate irgi pilni
gerumo, pripildyti viso paZinimo ir pajégis vieni
kitus su paraginimu jspéti. 15 Vis délto, broliai,
kai kur paraSiau jums drasiau [nei jprasta], btent
primindamas jums dél Dievo man duotos malones,
16 kurios tikslas toks, kad btciau Jézaus Kristaus
tarnautojas kitatauciy labui, kaip $ventyklos tarnas
pateikdamas Dievo Evangelijg tam, kad atnaavimas,
kurj sudaro kitatauciai, bty priimtinas, pa$ventintas
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Sventaja Dvasia. 17 Taigi Kristuje Jézuje turiu tam
tikrg pasigyrima tuose dalykuose, kurie susije su
[tarnyste] Dievui. 18 Nes nedrjs&iau ko nors pasakoti,
ko Kristus nebiity nuveikes per mane (tam tikslui, kad
kitatauciai paklusty) ZodZiu ir darbu, 19 antgamtiniy
Zenkly ir pranasisky Zenkly galybe, Dievo Dvasios
galybe. Pasekmeé ta, kad nuo Jeruzalés ir aplinkui iki
Hyrikos a3 iki galo paskleidZiau Kristaus evangelija; 20
Sitaip laikiau [tai] didZiausiu siekiu skelbti evangelija
ne ten, kur Kristus buvo minimas, kad nestaty¢iau
ant kito Zmogaus pamato, 21 bet kaip yra paraSyta:
,Pamatys tie, kuriems nebuvo skelbta apie jj ir supras
tie, kurie nebuvo girdéje“. 22 Dél tos prieZasties
daug karty man buvo kliudoma pas jus atvykti. 23
Bet dabar, nebeturédamas uZmojo $iose srityse ir
daugelj mety turédamas didelj troskima atvykti pas
jus, 24kai tik keliausiu j Ispanija, atvyksiu pas jus.
Nes tikiuosi pamatyti jus perkeliaudamas ir bti jisy
apripintas kelionei pirmyn j ten, jeigu pirma bent i§
dalies ,,pasisotinsiu“[bendravimu] su jumis. 25 Bet
dabar keliauju j Jeruzale $ventiesiems patarnauti.
26 Nes [tie i§] Makedonijos ir Achajos dZiaugesi
padarydami tam tikra bendryste pagrista rinkliava
$ventyjy neturtéliams, [esantiems] Jeruzaléje. 27 Tuo
jie tikrai dZiaugesi, ir jie yra any skolininkai. Nes
jeigu kitatauciai tapo any dvasiniy dalyky dalininkais,
[tai] jie privalo aniems patarnauti bent medZiaginiais
dalykais. 28 Todél baiges Sita [reikalg], tai yra saugiai
atidaves jiems §ita [bendrystés] vaisiy, jums padedant
nuvyksiu j Ispanija. 29 Ir Zinau, kad kai pas jus
atvyksiu, atvyksiu Kristaus Evangelijos palaiminimo
pilnatvei esant [su manimi]. 30 0 maldauju jus, broliai,
per Vie$patj Jézy Kristy ir per Dvasios meile kartu su
manimi kovoti uZ mane maldomis Dievui, 31kad bii¢iau
iSvaduotas nuo ty Judéjoje, kurie atsisako tiketi, ir
kad mano tarnavimas Jeruzalés labui biity priimtinas
$ventiesiems, 32kad su dZiaugsmu atvykéiau pas jus
(pagal Dievo valig) ir su jumis atsigaivinliau. 330
ramybés Dievas [teblina] su jumis visais. Amen.

16 AS ir teigiamai jums pristatau misy seserj

Febe, kuri yra Kenchréjoje [esantios] baznycios
tarnaité, 2kad priimtuméte jg Viepatyje, kaip pridera
$ventiesiems, ir jai padétuméte bet kokiu reikalu,
[dél kurio] jai i§ jusy [ko nors] prireikty, nes ji
pati yra buvusi daugelio ir mano paties padéjéja. 3
Sveikinkite Priscile ir Akvila, mano bendradarbius
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Kristuje Jézuje, 4 kurie uZ mano gyvybe padéjo po
[budelio kirviu] savo paéiy kaklus, kuriems dékoju
ne a$ vienas, bet ir visos kitatauéiy baZnycios.
5 [Sveikinkite] ir baZny¢ig, esancia jy namuose.
Sveikinkite mano mylimg Epeneta, kuris yra Achajos
pirmavaisius Kristui. 6 Sveikinkite Marija, kuri tritisé
daug misy labui. 7 Sveikinkite Andronika ir Junija,
mano giminaicius ir mano bendrakalinius, kurie yra
iZymis apasStaly tarpe, kurie taip pat pirmiau uZ mane
yra Kristuje. 8 Sveikinkite Amplija, mano mylima
VieSpatyje. 9 Sveikinkite miisy bendradarbj Kristuje
Urbona ir mano mylima Stachj. 10 Sveikinkite Apelj,
iSlaikiusj iSméginima Kristuje. Sveikinkite tuos, kurie
yra i§ Aristobulo [namiskiy]. 11 Sveikinkite mano
giminaitj Erodiona. Sveikinkite tuos, kurie yra i3
Narcizo [namiskiy], kurie yra Vie$patyje. 12 Sveikinkite
Trifena ir Trifosg, kurios tritisia VieSpatyje. Sveikinkite
mylima Perside, kuri daug tritisé VieSpatyje. 13
Sveikinkite iSrinktajj VieSpatyje Rufa, taip pat jo
bei mano motina. 14 Sveikinkite Asinkrita, Flegonta,
Herma, Patroba, Hermj ir su jais esancius brolius.
15 Sveikinkite Filologg ir Julija, Neréja ir jo seserj,
ir Olimpa, ir visus su jais esanlius $ventuosius. 16
Sveikinkite vieni kitus §ventu pabudiavimu. Kristaus
baznycios sveikina jus. 17 0 a§ maldauju jus, broliai,
akylai stebéti tuos, kurie kelia maiStus ir suklupima
sukeliancias klititis prieSingas mokslui, kurio jus
iSmokote, ir venkite jy. 18 Nes tokie tarnauja ne
misy Vie$paciui Jézui Kristui, bet savo pilvui, ir
pamaloninancia kalba bei grazbylyste apgaudinéja
nejtarianciyjy Sirdis. 19]asy gi paklusnumas pasidaré
Zinomas visiems. Todél dZiaugiuosi dél jusy, tac¢iau
noriu, kad geriems dalykams bituméte jiis iSmintingi,
bet blogiems dalykams nekalti. 20 Ir ramybés Dievas
netrukus sutryps Sétong po jiisy kojomis. Miisy
VieSpaties Jézaus Kristaus maloné [tebiina] su jumis.
Amen. 21]Jus sveikina mano bendradarbis Timotiejus
ir mano giminaiciai Liucijus, Jasonas ir Sosipatras.
22 A3, Tercijus, kuris suraSiau [$ita] laiska, sveikinu
jus VieSpatyje. 23Jus sveikina Gajus, priémes pas
save mane ir visa baznycia. Jus sveikina miesto
tkio reikaly tvarkytojas Erastas ir brolis Kvartas. 24
Misy VieSpaties Jézaus Kristaus maloné [teblina] su
jumis visais. Amen. 250 tam, kuris pajégia padaryti
jus tvirtus pagal mano Evangelija, tai yra Saukliska
skelbima apie Jézy Kristy, pagal aprei$kima slépinio,
kuris buvo nutylétas nuo pasaulio pradZios, (aignios g166)

26 bet dabar yra apreikstas - bitent per pranasiskus
$ventra$cius pagal amZinojo Dievo jsakyma visoms
tautoms yra duota Zinoti, kad bty paklusnumas
tikéjimui, - (aionios g166) 27 vieninteliam i§mintingajam
Dievui - jam $lové per Jézy Kristy amZinai! Amen. (aion
g165)
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Efezie¢iams

1Paulius, Dievo valia Jézaus Kristaus apastalas,

$ventiesiems, esantiems Efeze, tai yra
iStikimiesiems Kristuje Jézuje. 2 Maloné jums ir
ramybé nuo Dievo, miisy Tévo, ir VieSpaties Jézaus
Kristaus. 3 [Tebiina] palaimintas miisy VieSpaties
Jézaus Kristaus Dievas ir Tévas, kuris palaimino mus
Kristuje kiekviena dvasine palaima dangaus srityse 4
Sitaip: jis i$sirinko mus jame prie§ pasaulio jkarima,
kad mes bitume pries ji $venti ir nepeiktini meiléje, &
sau i§ anksto paskyres mus pilnateisiy vaiky jsinystei
per Jézy Kristy pagal savo valios palankumg, 6kad
bty giriama $lové jo malonés, kuria jis padaré mus
malone apdovanotaisiais Mylimajame. 7Jame turime
iSpirkimg per jo krauja - nusizengimy atleidima -
pagal turtinguma jo malonés, 8 kurios jis gausiai
suteiké mums su visa iSmintimi ir supratimu, 9
atskleides mums savo valios slépinj pagal savo
palanky ketinima, kurj jis sau nustaté savyje 10 dél
laiky pilnybés santvarkos: visa suvienyti Kristuje
- ir tai, kas danguose ir tai, kas ant Zemes, jame,
1 kuriame gavome ir veldinj, bidami i§ anksto
paskirti pagal tiksla to, kuris visa veikia pagal savo
valios nutarimg 12 tam, kad mes gyvuotume jo
Slovés gyriui, kurie pirmi sudéjome savo viltj j
Kristy; 13 jame ir jis [gavote veldinj], iSgirde tiesos
Zodj, jusy iSgelbéjimo Evangelija; pasitikéje jame ir
buvote uZantspauduoti paZadétaja Sventaja Dvasia,
14 kuri yra masy veldinio uZstatas iki nuosavybés
iSpirkimo - jo $lovés gyriui. 15 Todél ir a§, iSgirdes
apie jusy tikéjima VieSpaliu Jézumi ir apie jiisy meile
visiems $ventiesiems, 16 nesiliauju dékojes uz jus,
minédamas jus savo maldose, 17 kad misy VieSpaties
Jézaus Kristaus Dievas, $lovés Tévas, duoty jums
iSminties ir ap$vietimo dvasia, [jums] paZjstant jj i3
arti, 18jusy proto akims esant apSviestoms, idant
pazintuméte, kokia yra jo pasaukimo viltis, kokie
jo veldinio §loveés turtai $ventyjy tarpe 19 ir kokia
nepranokstama jo galybés didybé mums, kurie tikime
- atitinkanti jo galingos jégos veikimag; 20 ja jis veiké
Kristaus atZvilgiu, kai jj prikélé i§ numirusiyjy ir
pasodino savo deSinéje dangaus srityse, 21 daug
auksciau uz kiekvieng vyresnybe ir valdZig ir galybe
ir vieSpatyste ir kiekvieng vardg, i§vardinama ne tik
Siame pasaulyje, bet ir biisimajame, (aion g165) 22 ir
visus [dalykus ir asmenis] padaré pavaldZius po jo
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kojomis ir kaip galva vir§um visko davé jj bazny¢iai,
23 kuri yra jo kiinas, pilnatvé to, kuris visa visame
pripildo.

2 Ir [jis padaré] jus [gyvus], kurie buvote mire

nusiZzengimuose ir nuodémese, 2 kuriuose kadaise
vaik$Ciojote pagal $io pasaulio i$sidéstyma, pagal oro
valdZios valdova, dvasig, kuri dabar veikia neklusnumo
vaikuose. (aion g165) 3 Tarp jy ir mes visi savo kiino
geiduliuose kadaise elgémés vykdydami kiino ir minciy
valingus sprendimus, ir prigimtimi buvome riistybeés
vaikai, kaip ir visi kiti. 4Bet Dievas, biidamas apstus
gailestingumo, i§ savo didZios meilés, kuria jis myléjo
mus, 5 net kai mes buvome mire nusiZengimuose,
padaré mus gyvus su Kristumi - esate iSgelbéti malone
- 6 ir prikélé su juo bei pasodino su juo dangaus
srityse, Kristuje Jézuje, 7kad ateinan¢iais amZiais
parodyty nepranokstamus savo malonés turtus [savo]
gerumu mums Kristuje Jézuje. (aion g165) 8 Nes malone
esate i3gelbéti per tikéjimg, - ir tai ne i¥ jisy (ta
dovana [yra] nuo Dievo), 9 ne i§ darby, kad niekas
nesigirty, 10 nes budami jo karinys, esame sukurti
Kristuje Jézuje geriems darbams, kuriuos Dievas i3
anksto paruos$é, kad juose vaiks¢iotume. 11 Todél
atsiminkite, kad jis, kadaise kiino atZvilgiu kitatau¢iai,
- kuriuos Neapipjaustymu vadina kiine rankomis
atliktas vadinamas Apipjaustymas, - 12 kad tuomet
buvote be Kristaus, atskirti nuo Izraelio sandraugos
ir svetimi paZado sandoroms, neturintys vilties ir
be Dievo pasaulyje. 13 Bet dabar Kristuje Jézuje jis,
kurie kadaise buvote toli, per Kristaus kraujg esate
priartinti. 14 Nes jis yra misy taika, kuris abu paverté
vienu ir nugriové pertvaros skiriamajg siena, 15
savo kiine panaikines prie$iskumga - jsakuose [esanti]
isakymy jstatyma, - tam, kad savyje sukurty i§ ty
dviejy vieng nauja Zmogy - [taip] darydamas taika
- 16 ir sutaikinty abu su Dievu viename kiine per
kryZiy, juo uZmuses priesiskuma. 17 Be to, atéjes jis
paskelbé Evangelija - taika - jums, tolimiesiems, ir
jiems, artimiesiems, 18 nes per jj mes abeji galime
prieiti prie Tévo vienos Dvasios [valdomi]. 19 I§vada
tokia: jiis jau nebesate svetimsaliai ir ateiviai, bet
esate $ventyjy bendrapiliediai ir Dievo namiskiai,
20 esate pastatyti ant apaStaly ir prana$y pamato,
vyraujanciu kertiniu [akmeniu] esant pa¢iam Jézui
Kristui, 21 kuriame visas pastatas, tiksliai suleistas
kartu, auga j $ventg Sventyklg VieSpatyje, 22 kuriame
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ir jis esate kartu statomi, kad bituméte Dievo buveiné
Dvasioje.

3 Dél tos prieZasties, a$, Paulius, Kristaus Jézaus

kalinys jusy, kitatau¢iy, labui, - 2jeigu i tikryjy
girdéjote apie jusy labui man duotg Dievo malonés
santvarka, 3 kad apreiskimu [jis] man atskleidé
slépinj, - kaip ankséiau trumpai aprasiau; 4 i$ to
skaitydami galite suvokti mano supratima Kristaus
slépinio atzvilgiu, - 5 kuris kitais amZiais nebuvo
atskleistas Zmoniy palikuonims, kaip jis dabar Dvasios
atskleistas jo $ventiems apa$talams ir pranaSams: 6
[btent, kad] kitataudiai yra bendrapaveldétojai ir
bendro kiino nariai ir jo pazado bendri dalininkai
Kristuje per Evangelija, 7 kurios tarnu tapau pagal
Dievo malonés dovana, man duota veiksmingu jo
jégos veikimu. 8 Man, visy $ventyjy maZesniam uz
maziausiajj, buvo duota §i maloné kitatauciams skelbti
Evangelija - neiStiriamus Kristaus turtus - 9ir visus
apSviesti [apie tai], kokia yra bendrysté slépinio,
kuris nuo amZiy buvo pasléptas Dieve, kuris visa
sukiiré per Jézy Kristy (aion g165) 10 tam, kad dabar per
baznycia vyresnybéms ir valdZioms dangaus srityse
tapty Zinoma daugeriopa Dievo iSmintis 11 pagal
amZingjj tiksla, kurj jis nustaté Kristuje Jézuje, masy
Vie$patyje, (aion g165) 12 kuriame per tikéjima juo
turime drasg ir priéjimg su uztikrintumu. 13 Todél
prasau nenusiminti dél mano prispaudimy jisy labui:
tai yra jusy $lové. 14Dél tos prieZasties klaupiuosi pries
Téva misy Vie$paties Jézaus Kristaus, 15 nuo kurio
yra gavusi vardg visa $eima danguje ir Zeméje, 16 kad
pagal savo Sloveés turtus duoty jums bati stiprinami
didZiule jéga per jo Dvasia vidiniame Zmoguje, 17
jog Kristus per tikéjima nuolat uZimty buveine jasy
Sirdyse, kad jis, jsiSaknije ir jsitvirtine meiléje, 18
pajégtuméte suvokti kartu su visais Sventaisiais, koks
yra plotis, ir ilgis, ir gylis, ir aukstis, 19 bei paZinti
zinojima pranokstancia Kristaus meile, kad batuméte
pripildyti visos Dievo pilnybés. 20 0 tam, kuris ta jéga,
kuri veikia mumyse, pajégia padaryti didZiai daugiau
negu visa, ko praSome ar manome, 21jam baznycioje
teblina $lové Kristumi Jézumi per visas amziy amzZiaus
kartas! Amen. (aion g165)

4 Taigi a8, kalinys dél VieSpaties, raginu jus vaiks¢ioti,

kaip verta paSaukimo, kuriuo buvote pasaukti, 2 su
visu nuolankumu bei romumu, su didZia kantrybe,
pakesdami vienas kit meiléje, 3 stengdamiesi islaikyti

Dvasios vienybe taikos rySiu. 4 [Yra] vienas kiinas,
ir viena Dvasia, - kaip ir esate paSaukti j vieng savo
pasaukimo viltj - 5vienas Vie$pats, vienas tikéjimas,
vienas krik$tas, 6 vienas Dievas ir visy Tévas, kuris
[yra] vir§ visy ir per visus ir visuose jumyse. 7
Bet kiekvienam misy duota maloné pagal Kristaus
dovanos mastg. 8 Todeél sako: ,,Pakiles j aukstybe, jis
nuvedé nelaisvén nelaisve ir davé Zmonéms dovany.
9 (O tai, ,jis pakilo®, kas tai yra, jeigu ne [tai], kad
jis pirma ir nuZengé j Zemesniasias Zemes dalis? 10
Tas, kuris nuZengg, yra tas pats, kuris ir pakilo daug
auk3¢iau visy dangy, kad visa pripildyty.) 11Ir jis i§
tikryjy davé kai kuriuos [kaip] apaStalus ir kai kuriuos
[kaip] pranagus ir kai kuriuos [kaip] evangelistus ir
kai kuriuos [kaip] pastorius bei mokytojus 12 tam,
kad $ventieji buty visiSkai parengti tarnavimo darbui,
Kristaus kiino statydinimui, 13 iki visi ateisime j
tikéjimo vienybe, tai yra, Dievo Stinaus i§samaus
paZinimo [vienybe], i tobulo Zmogaus [statusa], i
Kristaus pilno subrendimo masta, 14kad nebebiitume
mazi vaikai, bangy blaskomi ir visokio mokslo véjo Sen
ir ten neSiojami per Zmoniy apgavyste, per gudrybe,
jiems turint késlg klastingai suklaidinti; 15 bet [kad],
pritaikydami tiesa su meile, visais atZvilgiais augtume
[i panasuma]  ji, kuris yra galva - Kristus, 16 i§ kurio
visas kiinas, tiksliai sujungiamas ir sunarinamas tuo,
ka apriipina kiekvienas [jj] palaikantis sunérimas,
vykdo kiino augimag, atitinkantj kiekvienos atskiros
dalies veikimg pagal saika, tam, kad save statydinty
meiléje. 17 Todél tai sakau ir liudiju VieSpatyje,
kad jiis nuo $iol nebevaiks¢iotumete kaip ir likusieji
kitataudiai vaik$¢ioja - pagal savo proto tustybe,
18 bidami aptemdyto proto, biidami atskirti nuo
Dievo gyvybés dél juose esancio neZinojimo, dél ju
Sirdies uzkietéjimo; 19 kurie, surambéje, atsidavé
palaidumui, kad geidZiai atlikty visokj neSvary darba.
20 Bet jus suvokeéte Kristy ne Sitaip - 21 jeigu i$
tikryjy ji girdéjote ir pagal tai, kad tiesa yra Jézuje,
jame buvote i8mokyti 22 nusivilkti ankstesne elgsena
atitinkantj ,,sengjj Zmogy*, kuris gadinamas pagal
apgaulingus geismus, 23 ir biti atnaujinami savo
proto dvasioje, 24 ir apsivilkti ,,nauju Zmogumi®,
sukurtu teisume ir tikrame $ventume taip, kad atitinka
Dievg. 25 Todél, atmesdami melg, kalbékite tiesg
kiekvienas su savo artimu, nes esame vieni kity
nariai. 26 PYKITE IR NENUSIDEKITE: tenenusileidZia
saulé ant jasy pasipiktinimo, 27 nei duokite vietos
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velniui. 28 Kas vagia, tegul nebevagia, bet verciau
tegul tridsia, dirbdamas [savo] rankomis padory
darbag, kad turéty [kuo] dalytis su stokojanciu. 29
Jokia sugedusi kalba teneiSeina i$ jisy burnos, bet tik
kas gera reikiamam statydinimui, kad duoty malone
klausytojams. 30 Ir neliiidinkite Sventosios Dievo
Dvasios, kuria buvote uZantspauduoti i$pirkimo dienai.
31 Visa kartybé, ir jtiZis, ir rastybé, ir rékavimas, ir
piktZodZiavimas su visa bloga valia tebiina paSalinti
nuo jisy; 32 verliau bukite vieni kitiems maloningi,
minkstasirdiski, atleisdami vieni kitiems, lygiai kaip
ir Dievas dél Kristaus jums atleido.

5 Todél bukite Dievo sekéjai, kaip mylimi vaikai, 2ir

vaik§¢iokite meiléje, kaip ir Kristus mus myléjo ir
atidavé uZ mus save kaip atnasa ir auka Dievui, kad [tai]
biity malonaus aromato kvapas. 3 Bet paleistuvysté
ir visoks netyrumas ar gob$umas teneblina net
minimi tarp jasy, kaip pridera $ventiesiems; 4
nei ne$vankumas, nei kvaila $neka, nei Slykstus
juokavimas, kurie netinka, bet ver¢iau dékojimas.
5 Nes jus Zinote tai, kad joks paleistuvis, netyras
[Zmogus], ar godus [Zmogus] (tai yra stabmeldys)
jokio veldinio neturi Kristaus ir Dievo karalystéje. 6
Niekas teneapgauna jisy tusciais ZodZiais, nes dél
Sity dalyky Dievo raistybé krinta ant neklusnumo
vaiky. 7 Dél to nebukite dalyvaujantys kartu su
jais, 8 nes kadaise buvote tamsa, bet dabar [esate]
$viesa VieSpatyje: vaik3¢iokite kaip Sviesos vaikai
9 — mat Dvasios vaisius [yra] visokiame gerume,
ir teisume, ir tiesoje, - 10 iStirdami, kas visiSkai
patinka VieSpaciui. 11 Ir neturékite bendry reikaly su
nevaisingais tamsos darbais, o ver¢iau gi jtikinkite
del kaltumo, 12 nes géda net kalbéti apie tai, kas
ju daroma slapcia. 13 Bet visa tai, ka $viesa jtikina
esant kaltg, darosi regima, kadangi visa, kas daro
regima, yra $viesa. 14 Todél sako: , Atsibusk, kuris
miegi, ir kelkis i§ numirusiyjy, ir Kristus apSvies
tave.” 15 Todél ZiGirékite, kaip tiksliai vaik$¢iojate - ne
kaip neiSmintingi, bet kaip imintingi, 16 i$pirkdami
laiko tarpsnij, nes dienos pasiZymi blogumu. 17
Todél nebikite kvaili, bet suprantantys, kokia [yra]
Vie$paties valia. 18 Ir nebikite apsvaige nuo vyno,
kuriame yra pasileidimas, bet bukite pripildyti Dvasios,
19 tarpusavyje kalbédamiesi psalmémis, gyriaus
giesmémis bei dvasinémis giesmémis, giedodami
ir savo $irdimi uZtraukdami melodija VieSpaciui,
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20 visada uz viska misy Vie$paties Jézaus Kristaus
vardu dékodami tam, kuris [yra] Dievas ir Tévas, 21
elgdamiesi pavaldZiai vieni kitiems Dievo baiméje.
22 Zmonos, elkités pavaldZiai savo vyrams, kaip
Vie$paliui, 23 nes vyras yra Zmonos galva, kaip
ir Kristus [yra] baZnycios galva; ir jis yra to kiino
I$gelbétojas. 24 Todél, kaip baznyia elgiasi pavaldZiai
Kristui, taip ir Zmonos [tesielgia pavaldZiai] savo
vyrams visais atzvilgiais. 25 Vyrai, mylékite savo
Zmonas, kaip ir Kristus myléjo baZny¢ia, ir atidave
save u? ja, 26 kad, apvales [ja] vandens nuplovimu
per Zodj, ja pasventinty, 27 kad sau pristatyty ja -
$lovingg bazny¢ia, neturindia démés nei raukslés nei
ko nors tokio, bet kad ji biity $venta ir nepeiktina.
28 Taip ir vyrai privalo myléti savo Zmonas, kaip
savo paciy kiinus. Kas myli savo Zmong, myli save
patj, 29 nes niekas niekada nekenté savo paties kiino,
bet ji maitina ir meilingai globoja, kaip ir Vie$pats
bazZny¢ia, 30 nes mes esame jo kiino - jo kiino sandaros
ir jo kauly - nariai. 31 DEL SIOS PRIEZASTIES VYRAS
PALIKS SAVO TEVA BEI MOTINA IR SUSIJUNGS SU
SAVO ZMONA, IR JIE ABU TAPS VIENU KUNU. 32
(Sis slépinys yra didingas, o a3 kalbu apie Kristy ir
bazny&ia.) 33 Vis délto ir jis - baitent kiekvienas -
privalote myléti savo Zmonga taip, kaip save pati; o
Zmona privalo skirti pagarbia baime savo vyrui.

6 Vaikai, pakluskite Vie$patyje savo tévams, nes

tai teisinga. 2,,Gerbk savo téva ir moting“- tai
pirmasis jsakymas su paZadu: 3kad tau gerai sektysi,
ir ilgai gyventum Zeméje. 41Ir jis, téciai, nepykdykite
savo vaiky, bet puoselékite juos Vie$paties aukléjimu
ir jspéjanciu paraginimu. 5 Tarnai, pakluskite tiems,
kurie pagal fizine padétj yra [jisy] Seimininkai, su
baime ir drebéjimu, neklastinga Sirdimi, lyg kad
Kristui, 6 ne dél akiy tarnaudami, lyg Zmonéms
isiteikiantys, bet kaip Kristaus tarnai, i Sirdies
vykdantys Dievo valig, 7tarnaudami gera valia kaip
VieSpaciui, 0 ne Zmonéms, 8 Zinodami, kad kiekvienas,
tiek nelaisvasis, tiek laisvasis, jei jis daro kg gera, ta
patj atsiims i§ VieSpaties. 9Ir jis, Seimininkai, tg patj
darykite jiems, atsisakydami grasinimo, Zinodami, kad
ir jisy Seimininkas yra danguje ir jis néra $aliskas.
10 Galiausiai, mano broliai, bakite Vie$paties, tai
yra, jo galybés jégos, stiprinami. 11 Apsirenkite visa
Dievo ginkluote, kad pajégtuméte iSstoveéti prie$
velnio klastas. 12 Nes mes grumiamés ne pries
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krauja ir kiing, bet prie$ vyresnybes, pries valdZias,
prie$ Sio amZiaus tamsybés pasaulinius valdovus,
prie§ blogio dvasines [jégas] dangaus srityse. (aion
g165) 13 Todél pasiimkite visa Dievo ginkluote, kad
pajégtumeéte priesintis blogumu pasiZymincia diena
ir, viska atlike, i§stoveti. 14 Taigi stovékite susijuose
savo strénas tiesa ir uZsidéje teisumo kriitinsarvj
15 ir apsiave kojas taikos Evangelijos parengtimi,
16 prie viso [to] pasiéme tikéjimo skyda, kuriuo
pajégsite uZgesinti visas ugningas blogojo stréles. 17
Pasiimkite ir i§gelbéjimo $almg ir Dvasios kalavija,
kuris yra Dievo Zodis, 18 visokia malda ir maldavimu
visuomet melsdamiesi Sventosios Dvasios [valdomi] ir
tam tikslui budédami su visokiu i§tvermingumu bei
praSymu uZ visus $ventuosius 19 ir uZ mane, kad, savo
burnag atveriant, man bty duota ka pasakyti, kad
drasiai duoCiau Zinoti slépinj Evangelijos, 20 kurios
labui einu pasiuntinio pareigas grandinése, kad jos
atzvilgiu kalbé&iau drasiai, kaip privalau. 210, kad
ir js Zinotuméte mano reikalus - ka veikiu -, jums
viska duos Zinoti Tichikas, mylimas brolis ir iStikimas
tarnas VieSpatyje, 22 kurj jums pasiunciau bitent dél
to, kad jis susipaZintuméte su misy reikalais, ir jis
paguosty jusy Sirdis. 23 Ramybé [tebiina] broliams
ir meilé su tikéjimu nuo Dievo Tévo ir VieSpaties
Jézaus Kristaus. 24 Maloné [tebiina] su visais, kurie
negendamume myli misy Vie$patj Jézy Kristy. Amen.
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R K . Ve
FilipieCiams
1 Paulius ir Timotiejus, Jézaus Kristaus tarnai, visiems

Filipuose esantiems $ventiesiems Kristuje Jézuje, su
prizitirinciaisiais ir diakonais. 2Maloné jums ir ramybé
nuo Dievo, miisy Tévo, ir VieSpaties Jézaus Kristaus. 3
Dékoju savo Dievui, kada tik jus prisimenu, 4 visuomet,
kiekvienoje savo maldoje uZ jus visus i$sakydamas
meldimg su dZiaugsmu 5 dél jasy bendradarbiavimo
Evangelijos labui nuo pirmosios dienos iki dabar, 6
biidamas dél $ito tikras, kad tas, kuris pradéjo jumyse
gera darbg, [ji] uzbaigs iki Jézaus Kristaus Dienos. 7
Atitinkamai, yra teisinga man tai galvoti apie jus visus,
nes a$ turiu savo $irdyje jus, [kurie] visi, tiek man
esant pantiuose, tiek ginant ir jtvirtinant Evangelija
esate drauge su manimi malonés dalininkai. 8 Nes
Dievas yra mano liudytojas, kaip jiisy visy labai ilgiuosi
Jézaus Kristaus giliaSirdiSkais jausmais. 9 Ir uZ $tai ka
meldZiu, kad jusy meilé vis augty daugiau ir daugiau
tikro paZinimo srityje ir visokeriopo jZvalgumo srityje
10 tam, kad laikytuméte iSmégintais ir priimtinais
tuos dalykus, kurie geriausi, kad butuméte tyri ir
nesuklupe [j nusiZengimus] iki Kristaus Dienos, 11
biidami pripildyti teisumo vaisiy, kurie [duodami]
per Jézy Kristy Dievo $lovei ir gyriui. 12 Bet noriu,
kad jis Zinotuméte, broliai, kad dalykai, [kurie] man
[atsitiko], i¢jo labiau j Evangelijos plitima 13 taip, kad
pasidaré aisku visoje pretorijuje ir visur kitur, kad
mano panciai [yra] dél Kristaus. 14 Be to, daugumas
broliy VieSpatyje, igije tvirta uztikrintuma per mano
pancius, Zymiai labiau drista be baimes kalbéti Zodj.
15 I8 tikryjy kai kurie skelbia Kristy net i§ pavydo ir
mégimo varzytis, bet ir kai kurie gera valia. 16 Vieni gi
skelbia Kristy i§ priesisko noro pirmauti, ne tyromis
[paskatomis], manydami prie mano panciy pridéti
[dar] prispaudimo, 17 bet kiti i§ meilés, Zinodami, kad
a$ esu paskirtas [j $ig vieta] evangelijai ginti. 18 Tai ka?
Vis délto, visokiais buidais (ar dél akiy, ar i¥ tiesy) yra
skelbiamas Kristus - $ituo gi a§ dZiaugiuosi! Taip, ir
dZiaugsiuosi! 19 Nes a$ Zinau, kad per jisy maldavimg
ir Jézaus Kristaus Dvasios apriipinima, tai man baigsis
iSgelbéjimu 20 atitinkamai su mano ilgesingu likesc¢iu
ir uztikrinta viltimi, kad niekuo nebusiu sugedintas,
bet [kad] visapusiSku drasumu, kaip visuomet, [taip]
ir dabar, Kristus bus iSauk$tintas mano kiine - ar
[tai blity] gyvenimu, ar mirtimi. 21 Nes man gyventi
- [tai] Kristus, o mirti - [tai] laiméjimas. 22 Bet jei
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man [skirta] toliau gyventi kiine, man tai [reiskia]
vaisingg darbg, ir neZinau, kg pasirinkti. 23 Nes esu
spaudZiamas i$ abiejy pusiy, turédamas nora iSkeliauti
ir biiti su Kristumi, [kas yra] daug geriau, 24 taliau dél
jusy [yra] bitiniau pasilikti kiine. 25 Bidamas dél to
tikras Zinau, kad liksiu ir bGsiu su jumis visais jusy
paZangai ir tikéjimo dZiaugsmui, 26 kad per mane
jusy dZiaugimasis apstéty Kristuje Jézuje dél mano
atvykimo pas jus dar karta. 27 Tiktai elkités Kristaus
Evangelijos vertu bidu, kad, ar atvykes ir iSvydes
jus, ar kitur budamas, i§girsCiau apie jasy reikalus,
jog stovite tvirtai - vienos Dvasios [valdomi], [visi
kaip] viena siela energingai dédami pastangas kartu
uZ Evangelijos tikéjima 28 ir niekuo [savo] priesininky
nei$gasdinami. Jiems tai yra akivaizdus praZities
Zenklas, bet jums iSgelbéjimo, ir $is dalykas [yra] i§
Dievo, 29 kadangi jums yra maloningai duota Kristaus
labui ne tik juo tikéti, bet ir jo labui kentéti, 30
kovodami tg palia kova, kurig matéte mane kovojant
ir apie kurig dabar girdite mane kovojant.

2 Taigi jei [esama] Kristuje kokio guodZiancio

paskatinimo, jei kokios meilés paguodos, jei kokios
Dvasios bendrystes, jei kokiy giliasirdisky jausmy ir
apscios uZuojautos, 2 [tai] visiskai pildykite mano
dZiaugsma $itaip: bukite tos palios minties, turédami
tokig pat meile, [biidami] bendrasieliai, susikaupdami
j viena dalyka. 3[Be] jokios [minties] i§ priesisko noro
pirmauti ar tusCios puikybeés, bet su nusiZzeminimu
laikydami vieni kitus aukStesniais uz save 4kiekvienas
[i§ jasy] Zitirékite ne savo paties, bet ir kity naudos;
5 tai yra, toks nusistatymas tebiina jumyse, kuris
ir buvo Kristuje Jézuje, 6 kuris, esybe biidamas
Dievas, nelaiké apipléSimu biiti lygiam su Dievu; 7
vis délto jis save numenkino, prisiimdamas tarno
esybe, pasidarydamas panaSus j Zmones. 8 Ir i$
i$vaizdos atpaZintas esant Zmogus, jis nusiZemino,
pasidarydamas klusnus iki mirties, net [iki] kryZiaus
mirties. 9 Todél Dievas ir labai iSaukstino jj ir dave
jam varda, kuris yra auk$¢iau kiekvieno vardo 10 tam,
kad dél Jézaus vardo priklaupty kiekvienas kelis -
esanciyjy danguje, ir esanéiyjy Zeméje, ir esanciyjy po
Zeme, - 1 ir kad kiekvienas lieZuvis Dievo Tévo $lovei
iSpaZinty, kad Jézus Kristus [yra] Vie$pats. 12 Taigi,
mano mylimieji, kaip jis visuomet paklusdavote, - ne
tik man esant vietoj, bet dabar dar labiau man esant
kitur - taip paverskite savo i$gelbéjima veiksmais su
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baime ir drebéjimu, 13 nes Dievas yra [tas], kuris dél
geros valios jvykdo jumyse ir noréjimg ir jvykdyma.
14 Visa darykite be murméjimy ir gindy, 15 kad
biituméte nepeiktini ir nesutepti, nekaltintini Dievo
vaikai nedoros ir iSkrypusios kartos aplinkoje, tarp
kuriy [Zmoniy] spindite kaip $viesuliai pasaulyje,
16 aukstai laikydami gyvenimo Zodj, kad Kristaus
Dieng man biity pagrindas dZiaugtis pasiekimais, jog
ne veltui bégau ir ne veltui triGsiau. 17 Bet jeigu
esu net iSliejamas tarsi liejamoji auka ant aukos, tai
yra [ant] tarnavimo, [kurj sukelia] jisy tikéjimas,
dZiaugiuosi pats ir su jumis visais dZiaugiuosi. 18
Dél to paties ir dZiaukités patys, taip pat dZiaukités
kartu su manimi. 19 Vis délto turiu VieSpatyje Jézuje
viltj netrukus pasiysti pas jus Timotiejy, kad ir a$
pasijusCiau gerai, suZinojes, kaip jums sekasi. 20 Mat
nusiteikusio, kaip a$ nusiteikes, neturiu né vieno
[kito], kuris tikrai riipintysi jusy reikalais. 21 Nes visi
[kiti] ieSko savo, ne Jézaus Kristaus, naudos. 22 Bet
jus Zinote jo jrodyta budg, kad Evangelijos labui jis
tarnavo su manimi kaip vaikas su tévu. 23 Taigi, kai
tik pamatysiu, kaip man seksis, turiu viltj tuojau jj
pasiysti. 241r esu jsitikines VieSpatyje, kad ir pats
netrukus atvyksiu. 25 Bet maniau esant biitina pasiysti
pas jus Epafrodita, mano brolj, taip pat bendradarbj
ir bendraZygj, o pasiuntinj i§ jusy ir tarnautojg dél
mano poreikiy, 26 nes jis labai jasy visy pasiilgo ir
sielojosi, kadangi buvote i$girde, kad jis susirges. 27
Juk i8 tikryjy jis sirgo vos ne iki mirties, ta¢iau Dievas
jo pasigailéjo, ir ne tik jo, bet ir manes, kad neturé¢iau
nulitidimo po nulitidimo. 28 Todél kuo skubiau jj
pasiundiau, kad jj vél pamate dZiaugtuméteés ir a$
bi¢iau maZiau nulitides. 29 Tad priimkite jj VieSpatyje
su visu dZiaugsmu ir gerbkite tokius [Zmones], 30 nes
del Kristaus darbo jis buvo atsidtres prie mirties,
statydamas pavojun savo gyvybe, kad atlikty man
patarnavimg, kurio jis negaléjote padaryti.

3 Belieka, mano broliai, [$tai kas]: dZiaukités

VieS$paciu! Tikrai man nejkyru rasyti jums tuos
patius dalykus, o jums [tai] saugu. 2 Saugokités Suny,
saugokites blogadariy, saugokités darkanciyjy kiing
supjaustymu. 3 Nes mes esame tikrieji apipjaustytieji,
kurie garbindami tarnaujame Dievui dvasia ir giriamés
Kristumi Jézumi, ir nepasitikime kiinu. 4 Nors a§ turiu
[pagrinda] pasitikéti net kiinu. Jei kas kitas mano galjs
pasitikéti kiinu, [tai] a§ juo labiau: 5 astunta dieng
apipjaustytas, i§ Izraelio tautos, Benjamino genties,

hebrajas i§ hebrajy, jstatymo poZitriu fariziejus, 6
uolumo poZidiriu persekiojantis bazny¢ia, jstatymu
pagristo teisumo poZidriu pasidariau nepeiktinas. 7
Bet tie dalykai, kurie man buvo didZiulé verté, juos
dél Kristaus palaikiau nuostoliu. 8 Tikrai taip - dar
daugiau: ir viskg laikau nuostoliu dél Kristaus Jézaus,
mano VieSpaties, paZinimo prana$umo; dél jo a$ viska
praradau ir [viska] laikau méslu, kad laiméciau Kristy
9ir biifiau rastas jame, neturédamas savo teisumo,
kuris i§ jstatymo, bet ta, kuris per tikéjima Kristumi -
i§ Dievo [gauta] teisuma, kurio [gavimo] salyga yra
tikéjimas, - 10kad paZindiau jj ir jo prisikélimo jéga ir
jo kentéjimy bendryste, blidamas nuolat pertaisomas,
kad atitik¢iau jo mirtj, 11kad taip pasiekéiau mirusiyjy
prisikélima. 12 Néra [taip], kad jau esu [Sitai] gaves
ar jau esu iStobulintas. Bet verZiuosi pirmyn, kad
ir pagauciau tai, dél kurio ir esu Kristaus Jézaus
pagautas. 13 Broliai, a§ nelaikau saves [tai] pagaves.
Bet [darau tik] vieng dalyka: pamir§damas gi tai,
kas uZnugaryje, ir tiesdamasis j tai, kas priekyje, 14
verZziuosi pirmyn j tiksla, siekdamas apdovanojimo, tai
yra [siekiu] Dievo paSaukimo per Jézy Kristy padarinio
aukstybeése. 15 Taigi visi, kurie esame ,,tobuli“, bukime
taip nusistate, ir jei apie ka esate kitaip nusistate,
Dievas jums ir tai atskleis. 16 Vis délto iki kur jau
pasiekéme, padoriai vaik§¢iokime [pagal] tg pacia
taisykle, biikime tos palios minties. 17 Broliai, kartu
bukite mano sekéjai ir akylai stebékite tuos, kurie
vaik$&ioja taip, kaip turite mus pavyzdZiu. 18 Nes
daugelis vaik$¢ioja - apie juos daznai sakydavau, o
dabar net verkdamas sakau, - [kad jie yra] Kristaus
kryziaus prieSai, 19 kuriy galas - praZitis, kuriy
dievas - pilvas ir [kuriy] $love [gladi] jy gédoje, kurie
susikaupe j ZemiSkus dalykus. 20 Bet miisy pilietiné
sandrauga yra danguje, i§ kur mes ir I$gelbétojo
laukiame, Vie$paties Jézaus Kristaus, 21kuris perdarys
misy nuZeminta kiing, kad $is biity padarytas panasus
i jo Slovinga kiing pagal jo galinga veikima, kuriuo jis
pajégus ir viska padaryti pavaldy sau.

4 Todél, mano mylimieji ir i$siilgtieji broliai, mano

dziaugsme ir vainike, tokiu biidu tvirtai stovékite
VieSpatyje, mylimieji! 2 Raginu Evodijg ir raginu
Sintiche biti tos pacios minties Vie$patyje. 3 Taip
pat prasau ir tave, tikrasis jungo drauge, padék
toms moterims, kurios energingai sieké Evangelijos
pergalés kartu su manimi ir su Klemensu ir kitais
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mano bendradarbiais, kuriy vardai [yra] Gyvenimo
knygoje. 4 Visuomet dZiaukités Vie$paciu! Pakartosiu:
dZiaukités! 5 Jlsy nuosaikumas tebiina Zinomas
visiems Zmonéms. VieSpats [yra] arti! 6 Niekuo
nebikite susirGpine, bet visose aplinkybése jisy
pradymai tesidaro Zinomi Dievui malda ir maldavimu
su dékojimu. 7Ir Dievo ramybe, pranokstanti visg
supratima, apsaugos jusy Sirdis ir protus per Kristy
Jézy. 8 Galiausiai, broliai, kurie tik dalykai atitinka
tiesa, kurie tik verti pagarbos, kurie tik teisingi,
kurie tik tyri, kurie tik graZas, kurie tik jvertinti
teigiamai, jei [yra] kokia dorybé ir jei [yra] koks
pagyrimas, galvokite apie tuos dalykus! 9 Darykite
tuos dalykus, kuriuos ir mokydavotés ir gavote ir
girdéjote ir matéte manyje, tai ramybés Dievas bus
su jumis. 10 Ir labai nudZiugau VieSpaciu, kad dabar
galy gale vél nukreipéte savo mintis j mane, [nors]
ir buvote sutelke démesj j tai, bet jums stigo progos
[padeéti]. 11[Tai] sakau ne todél, kad stokoju, nes a$
iSmokau bati patenkintas kokiose tik aplinkybése
esu. 12Jau moku, [kaip elgtis] bidamas paZemintas,
ir moku, [kaip elgtis] biiddamas pertekes: man [yra]
patikéta paslaptis, [kaip] kiekvienoje [padétyje] bei
visose [biiklése] ir biiti sotus, ir biiti alkanas, ir
pertekti, ir stokoti. 13 A$ visa jstengiu per Kristy,
kuris mane stiprina. 14 Vis délto jis gerai padaréte,
kartu [su manimi] dalyvaudami mano prispaudime.
15 Ir jus, filipiediai, irgi Zinote patys, kad Evangelijos
[skelbimo] pradZioje, kai i$vykau i§ Makedonijos,
jokia [kita] baZnycia nepasidalijo su manim davimo
ir gavimo reikaluose, tik jis vieni, 16 nes [man] ir
Tesalonikoje [esant] jis atsiuntéte viena ir kitg karta
mano poreikiams, 17 Néra [taip], kad trok$tu dovanos,
bet trokstu gauséjancio vaisiaus j jusy saskaitg. 18
Bet visko turiu ir esu pertekes: a§ visiSkai apriipintas,
gaves i§ Epafrodito jasy [atsiysta] dovang - gardaus
kvapo aromatg, Dievui priimting, patinkama auka.
19 0 mano Dievas patenkins kiekviena jisy poreikj
pagal savo turtus Slovéje per Kristy Jézy. 20 Taigi,
Slové per amziy amZius tam, kuris [yra] misy Dievas
ir Tévas! Amen. (aion g165) 21 Sveikinkite kiekviena
$ventajj Kristuje Jézuje. Jus sveikina su manimi esantys
broliai. 22]Jus sveikina visi $ventieji, o ypal tie, kurie
i§ ciesoriaus Seimynos. 23 Miisy VieSpaties Jézaus
Kristaus maloné [tebiina] su jumis visais. Amen.
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Paulius, Dievo valia Jézaus Kristaus apastalas,

ir brolis Timotiejus 2 Kolosuose esantiems
$ventiesiems, tai yra iStikimiems broliams Kristuje.
Maloné jums ir ramybé nuo Dievo, misy Tévo, ir
VieSpaties Jézaus Kristaus. 3Dékojame savo VieSpaties
Jézaus Kristaus Dievui ir Tévui visada melsdamiesi uz
jus, 4iSgirde apie jusy tikéjima Kristumi Jézumi ir
apie [jasy] meile visiems $ventiesiems, 5 [kurie yra
atsirade] dél to, ko viliatés, kas jums atidéta danguje,
apie kurig anks¢iau girdéjote per Evangelijos tiesos
Zodj. 6 Ta [Evangelija] yra atéjusi pas jus, kaip ir
visame pasaulyje, ir ne$a vaisiy, kaip ir jumyse nuo
tos dienos, kada per tiesg i$girdote ir i§ arti paZinote
Dievo malone, 7kaip jis ir iSmokote i§ miisy mylimo
bendratarnio Epafro, kuris jusy labui yra iStikimas
Kristaus tarnautojas, 8kuris ir prane$é mums apie jiisy
meile, [pareiksta] per Dvasig. 9 Todél ir mes nuo tos
dienos, kada tai i8girdome, nesiliaujame uz jus melde
ir prase, kad visa iSmintimi ir dvasiniu supratimu
bitumete pripildyti Dievo valios tikslaus paZinimo 10
tam, kad vaik§¢iotuméte - kaip verta VieSpaties -
visiska patinkamuma, neSdami vaisiy visokiais gerais
darbais ir augdami | tiksly Dievo paZinima, 11 visokia
jéga stiprinami pagal jo Sloveés galig visokiai iStvermei
ir didZiai kantrybei, su dZiaugsmu 12 dékodami
Tévui, kuris padaré mus tinkamus dalyvauti $viesoje
[esanciame] $ventyjy veldinyje, 13 kuris iSvadavo
mus i§ tamsos valdZios ir perkélé j savo mylimojo
Stinaus karalyste, 14 kuriame turime i$pirkima per
jo krauja, nuodémiy atleidima. 15]Jis yra neregimojo
Dievo atvaizdas, visos kiirinijos pirmagimis; 16 nes juo
buvo sukurta visa, kas danguose, ir kas Zeméje, kas
regima, ir kas neregima, ar tai sostai, ar vieSpatystés,
ar vyresnybés, ar valdZios - visa yra sukurta per jj
ir jam, 17 ir jis yra visy pirmaujantis, ir visa per jj
sukimba kartu. 18 Ir Kiino - baZny¢ios - galva yra
jis, kuris yra pradZia, pirmagimis i§ mirusiyjy, kad
visame kame jis turéty pirmenybe, 19 nes [Tévui]
patiko, kad visa pilnatvé turéty buveine [bitent]
jame, 20 ir [patiko] visa su savimi visi$kai sutaikinti
juo - padares taika jo kryZiaus krauju - [batent] juo,
ar [tai buty] tai, kas ant Zemés, ar tai, kas danguje. 21
Ir jus, kurie blogais darbais kadaise buvote atskirti
ir prieSai proto atZvilgiu, jis gi dabar sutaikino 22jo
fiziniu kiinu per mirtj, kad savo akivaizdoje pristatyty

jus $ventus ir nekaltintinus ir nepeiktinus, 23 jeigu jis
pasiliekate tikéjime pastatyti ant pamato bei tvirti
bei nesiduodami atitraukiami nuo vilties Evangelijos,
kurig girdéjote, kuri buvo paskelbta visai kiirinijai po
dangumi [ir] kurios tarnautoju a8, Paulius, tapau. 24 A§
dabar dZiaugiuosi savo kentéjimuose dél jusy ir savo
kiine papildau, ko dar triksta Kristaus prispaudimams
dél jo kaino, kuris yra bazny¢ia. 25Jos tarnautoju a$
tapau pagal jisy labui Dievo man duotg santvarka,
kad iki galo [paskelb&iau] Dievo Zodj, 26 [tai yra] ta
slépinj, kuris nuo amZiy ir nuo karty buvo pasléptas,
bet dabar yra atskleista jo §ventiesiems, (aion g165) 27
kuriems Dievas panoréjo padaryti Zinoma, koks [yra]
to slépinio $lovingas turtingumas tarp kitataudiy,
bitent Kristus jumyse, uZtikrinta $lovés viltis. 28 Mes
ji apskelbiame, su paraginimu jspédami kiekvieng
Zmogy ir mokydami kiekviena Zmogy su visokeriopa
iSmintimi, kad pristatytume kiekvieng Zmogy tobula
Kristuje Jézuje. 29 Tam a3 ir tridsiu, kovodamas pagal
jo veikima, kuris galingai veikia manyje.

Mat noriu, kad jis Zinotuméte, kaip stipriai kovoju

uZ jus ir [uZ] tuos Laodikéjoje, ir [uZ] anuos, kurie
néra mate mano veido kiine, 2 tam kad, [visiems]
esant suvienytiems meile, biity sustiprintos [visy]
Sirdys, kad [visi jgyty] supratimo [délei jgyjamus]
visiSko uztikrintumo pilnatviskus turtus, kad tiksliai
paZinty slépinj Dievo ir Tévo, ir Kristaus, 3kuriame
slypi visi iminties ir paZinimo lobiai. 41r sakau tai,
kad niekas jiisy neapgauty viliojancia kalba. 5 Nes,
nors esu kitur kiinu, tadiau esu su jumis dvasia, su
dZiaugsmu stebédamas jlsy tvarka ir jasy tikéjimo
Kristumi tvirtuma. 6 Taigi, kaip priéméte Kristy -
Jézy, [kuris yra] Vie$pats, - taip vaik$&iokite jame,
7 [jau] iSaknydinti ir biidami statydinami jame bei
tvirtinami tikéjime, kaip buvote iSmokyti, apstédami
tikéjimu su dékingumu. 8 Zifirékite atidZiai, kad niekas
nebity jiisy paémes j nelaisve kaip grobj per filosofija
ir tusia apgaule, paremta Zmoniy tradicija, paremta
pasaulio pradmenimis, bet neparemtg Kristumi. 9
Nes jame - [jo] fiziniame kiine - turi buveine visa
Dievybés pilnatvé, 10 ir jums nieko netriiksta jame,
kuris yra kiekvienos vyresnybés ir valdZios Galva, 11
kuriame jis esate ir apipjaustyti ne rankomis atliktu
apipjaustymu, kiino [pirmavimo padéties] nuodémiy
ikainijimo pasalinimu, Kristaus [atliktu] apipjaustymu,
12 patyre palaidojima su juo krik$tu, kuriuo buvote
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ir prikelti kartu [su juo] per tikéjima veikimu Dievo,
kuris jj prikélé i§ numirusiyjy. 13 Ir jus, mirusius
savo nusiZengimuose ir jisy kiino neapipjaustyme,
jis padaré gyvus kartu su juo, atleides jums visus
nusiZengimus, 14 i$trynes jsakais [sudaryta] mums
prieSingg [skolos] rasta, kuris buvo prie§ mus, ir jj
pasalino, prikales ji prie jo kryZiaus; 15 nuginklaves
vyresnybes bei valdZias, jis padaré i$ jy vie$a gédos
reginj, juo iSkovodamas visiska pergale [prie§] jas. 16
Todél niekas teneteisia jisy dél maisto ar dél gérimo,
ar del $venliy, ar jauno ménulio, ar Saby, 17 kurie yra
[tik] ateinanciy dalyky Se$élis, bet [Se$élj metantis]
kiinas [yra] Kristaus. 18 Tegul niekas nesulaiko nuo
juisy apdovanojimo turédamas valig [uZsiimti tariamu]
nusiZeminimu ir angely garbinimu, jsibraudamas j
dalykus, kuriy néra mates, bidamas tu¢iai pasipiites
savo kiinisku protavimu, 19 ir nesilaikydamas Galvos,
i§ kurios visas kiinas, apriipinamas ir sunarinamas
per sunérimus bei rai§¢ius, auga Dievo [teikiamu]
augimu. 20 Todél jei esate mire su Kristumi pasaulio
pradmenims, tai kodél gi, tarsi gyvendami [fiziniame]
pasaulyje, leidZiatés pajungiami jsakams: 21 (,Neimk j
rankas! Neragauk! Neliesk!“~ 22 kurie visi vartojami
sugenda.) pagal Zmoniy priesakus ir mokslus?! 23 Tokie
[priesakai ir mokslai] i$ tikryjy turi i$minties i$vaizda
savivalingu garbinimu ir [tariamu] nusiZeminimu ir
kiino netausojimu, - [tokie yra] be jokios vertés, [0]
pasekmé - kiiniskumo patenkinimas.

3 Taigi, jei buvote prikelti su Kristumi, siekite to,

kas yra aukstai, kur yra Kristus, sédintis Dievo
desinéje. 2 Sutelkite démesj | tai, kas aukstai, ne
i tai, kas Zeméje, 3 nes jus esate mire, ir jlsy
gyvastis yra paslépta su Kristumi Dieve. 4 Kai
Kristus, misy gyvastis, pasirodys, tada su juo ir
jus pasirodysite Slovéje. 5 Todél numarinkite savo
narius, kurie yra Zeméje: paleistuvyste, netyruma,
aistringuma, nedorg pageidima ir gobSuma, kuris yra
stabgarbysté. 6 Dél $iy dalyky Dievo ristybé krinta
ant neklusnumo vaiky, 7 tarp kuriy ir jus kadaise
vaik$¢iojote, kai gyvenote tuose dalykuose. 8 Bet
dabar ir jis atmeskite $ituos visus: ristybe, jtiZzj,
bloga valia, $meiZta, ne$vankia kalba i§ savo burnos.
9 Nemeluokite vienas kitam, kadangi nusivilkote
sengji Zmogy su jo darbais 10 ir apsivilkote naujuoju,
kuris atnaujinamas tiksliam paZinimui pagal atvaizda
to, kuris jj sukdré, 11 kur néra nei graiko, nei
Zydo, nei apipjaustyto, nei neapipjaustyto, [néra]
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barbaro, skito, nelaisvojo nei laisvojo, bet viskas ir
visuose — Kristus. 12 Todeél, kaip Dievo iSrinktieji,
$venti ir mylimi, apsivilkite giliaSirdiskais apstaus
gailestingumo jausmais, maloningumu, nusiZeminusiu
nusistatymu, romumu, didZia kantrybe, 13 budami
pakantis vieni kitiems ir atleisdami vieni kitiems,
jei vienas pries kita turite skunda: kaip Kristus jums
atleido, lygiai taip ir jus [atleiskite]. 14 O vir§ visy Sity
[uZsidékite] meile, kuri yra tobulumo raistis, 15 Ir
jusy Sirdyse teteiséjauja Kristaus ramybeé, i kurig ir
esate paSaukti viename kine, ir bikite dékingi. 16
Kristaus Zodis tegyvuoja klestédamas jumyse, jums
su visokeriopa i§mintimi mokant ir su paraginimu
ispéjant vieniems kitus, su malone giedant savo
Sirdyje Dievui psalmes, gyriaus giesmes ir dvasines
giesmes. 17 Ir viska, kg bedarytuméte ZodZiu ar darbu,
visa tai [darykite] VieSpaties Jézaus vardu, per ji
dékodami tam, kuris [yra] Dievas ir Tévas. 18 Zmonos,
elkités pavaldZiai savo vyrams, kaip dera VieSpatyje.
19 Vyrai, mylékite Zmonas ir nebiikite joms apkartinti.
20 Vaikai, pakluskite [savo] tévams visuose dalykuose,
nes tai patinka Vie$paciui. 21 Téliai, neerzinkite savo
vaiky, kad jie nenusiminty. 22 Tarnai, visais atZvilgiais
pakluskite [savo] Seimininkams pagal fizine padeétj
tarnaudami ne dél akiy, lyg Zmonéms jsiteikiantys, bet
neklastinga Sirdimi, bijodami Dievo. 231r ka tik darote,
darykite i§ Sirdies, kaip Vie$paciui, o ne Zmonéms, 24
Zinodami, kad i§ VieSpaties gausite atlyginima, tai yra
pavelda, nes jis tarnaujate Vie$paciui Kristui. 250
kas daro neteisybe, gaus uZ savo padarytg neteisybe,
ir $aliskumo nebus.

4 Seimininkai, duokite tarnams kas teisu ir teisinga,

inodami, kad ir jiis turite Seimininka danguje.
2 Uoliai atsiduokite maldai, ja budékite dékodami,
3 melsdamiesi tuo pat metu ir uz mus, kad Dievas
atverty mums ZodZio duris apsakyti Kristaus slépinj,
dél kurio as esu ir kalinamas, 4kad jj atskleis¢iau taip,
kaip privalau [ji] apsakyti. 5 Vaik§¢iokite iSmintingai
priesais tuos, kurie uZ riby, iSpirkdami laiko tarpsni.
6Jusy kalba visuomet [teblina] maloni, paskaninta
druska, kad Zinotumeéte, kaip kiekvienam turite
atsakyti. 7Su visais mano reikalais jus supaZindins
Tichikas, [kuris yra] mylimas brolis ir itikimas
tarnautojas ir bendratarnis Vie$patyje. 8]j pasiunciau
pas jus batent dél to, kad jis susipaZinty su jusy
reikalais ir paguosty jisy Sirdis. 9 [Siunéiau jj] su
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Onesimu, iStikimu ir mylimu broliu, kuris yra i§ jusy. Jie
supazindins jus su visais Cionyks¢iais reikalais. 10 Jus
sveikina mano bendrakalinys Aristarchas ir Barnabo
giminaitis Morkus, - dél jo jau esate gave nurodymuy:
jeigu jis atvykty pas jus, priimkite ji, - 11 ir Jézus,
vadinamas Justu, kurie yra i§ apipjaustytyjy. Vien
Sitie [yra mano] bendradarbiai dél Dievo karalystés;
jie yra tape man paguoda. 12 Jus sveikina Epafras,
kuris i§ jusy, Kristaus tarnas, visada kovojantis uz
jus maldomis, kad stovétuméte tobuli ir be trakumy
kiekvienu Dievo valios atZvilgiu. 13 Mat paliudiju uZ jj,
kad jis turi daug uolumo dél jasy ir esanciy Laodikéjoje
ir esanciy Hierapolyje. 14 Sveikina jus mylimasis
gydytojas Lukas, taip pat Demas. 15 Sveikinkite brolius
Laodikéjoje ir Nimfa ir bazny¢ia jo namuose. 16 Ir
kai §is laiskas bus perskaitytas pas jus, pasirapinkite,
kad jis bty perskaitytas ir laodikieciy baznyc¢ioje
susirinkime; ir kad jis taip pat perskaitytumeéte
[laiska] i3 Laodikéjos. 17 Taip pat pasakykite Archipui:
,Zifirékis tarnystés, kurig gavai VieSpatyje, kad ja
i$samiai atliktum!* 18 Sis sveikinimas [paraSytas]
mano, Pauliaus, ranka. Atsiminkite mano pancius.
Maloné [tebiina] su jumis! Amen.
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[ Tesalonikie¢iams

1 Paulius ir Silvanas ir Timotiejus tesalonikieliy

baZnyciai Dieve Téve ir VieSpatyje Jézuje Kristuje.
Maloné jums ir ramybé nuo Dievo, miisy Tévo, ir
VieSpaties Jézaus Kristaus. 2 Mes visuomet dékojame
Dievui uZ jus visus, minédami jus savo maldose, 3be
paliovos miisy Dievo ir Tévo akivaizdoje prisimindami
jusy tikéjimo [sukelta] darba ir meilés [sukelta] titisa
ir uztikrintos vilties miisy VieSpaciu Jézumi Kristumi
[sukelta] istverme, 4[ir] Zinodami, Dievo numylétieji
broliai, jusy iSrinkima. 5Nes misy evangelija neatéjo
pas jus vien tik ZodZiais, bet taip pat su jéga, ir su
Sventaja Dvasia, ir su visisku uztikrintumu, kaip jiis
Zinote, kokie mes tarp jisy buvome jisy labui. 6Ir
jiis, priéme Zodj didZiame prispaudime su Sventosios
Dvasios dZiaugsmu, tapote misy sekéjais, [taip pat]
ir VieSpaties, 7 taip, kad jis tapote pavyzdZiais
visiems tikintiesiems Makedonijoje ir Achajoje. 8
Nes VieSpaties Zodis yra i jusy nuaidéjes ne tik
Makedonijoje ir Achajoje, bet ir [Zinia apie] jusy
tikéjima Dievu yra pasklidusi visur taip, kad mums
nereikia nieko kalbéti. 9Juk jie patys liudija apie mus,
koks buvo miisy atvykimas pas jus, ir kaip jis nuo
staby atsivertéte j Dievg, kad tarnautuméte gyvajam
bei tikrajam Dievui 10 ir lauktuméte i§ dangaus jo
Stnaus, kurj jis prikélé i§ numirusiyjy, biitent Jézaus,
misy I$vaduotojo nuo ateinancios riistybés.

2 Broliai, jus juk patys Zinote, kad misy atvykimas

pas jus paaiskéjo esas ne lengvabudiskas, 2
bet, kaip jis Zinote, mes jsidrasinome savo Dieve
kalbéti jums Dievo evangelija didZiame sankirtyje,
netgi prie§ tai nukentéje ir uZgauti Filipuose. 3
Nes miisy raginimas [biina] ne i§ klaidinimo, ne i%
ne$varumo, ne su suktybe. 4 PrieSingai, kaip esame
Dievo iStirti ir pripazinti, kad mums biity patikéta
evangelija, lygiai taip kalbame, - ne tokiu budu,
kad Zmonéms patiktume, bet Dievui, kuris iStiria
ir pripaZjsta misy Sirdis. 5 Nes mes, kaip Zinote,
niekada neveikéme nei jsiteikiancia kalba, nei goduma
[paslepian¢ia] priedanga - Dievas [yra] liudytojas, - 6
ir neieskojome $lovés i§ Zmoniy, - nei i$ jisy, nei i3
kity, - [nors] blidami Kristaus apastalai, galéjome buti
apsunkinimu. 7 Bet buvome tarp jiisy Svelnis, kaip ir
Zindanti [motina] meilingai globoja savuosius vaikus.
8 Tokiu biidu mielu noru linkdami j jus, dZiaugémés
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pasidalydami su jumis ne tik Dievo evangelija, bet
ir savo paciy sielomis, nes tapote mums mylimais
[Zmonémis]. 9 Nes jis, broliai, atsimenate miisy
sunky darba ir skaudy tritsa: juk dirbdami naktj ir
diena, kad neapsunkintume né vieno i$ jiisy, mes kaip
Saukliai jums skelbéme Dievo evangelijg. 10]is [esate]
liudytojai, Dievas taip pat, kaip $ventai, teisingai ir
nepriekaiStingai mes elgémés su jumis, kurie tikite. 11
Kaip tiksliai Zinote, [elgémeés] biitent ragindami ir
guosdami ir jpareigodami kiekvieng i$ jusy atskirai,
tarsi tévas savo vaikus, 12 kad vaik$&iotuméte vertai
Dievo, kuris paSauké jus i savo karalyste ir §love. 13
Todél mes taip pat be paliovos dékojame Dievui, kad
jus, gave i§ miisy girdétg Dievo Zodj, prieméte [jj]
ne [kaip] Zmoniy Zodj, bet kaip tokj, koks jis i¥ tikro
yra - Dievo Zodj, kuris ir atlieka savo darba jumyse,
kurie tikite. 14 Nes jis, broliai, tapote sekéjais Judéjoje
esanciy Dievo baZny¢iy Kristuje Jézuje, kadangi ir jis
nuo savo tautieliy iSkentéjote tuos pacius dalykus,
kaip ir jos nuo Zydy, 15kurie nuzudé tiek VieSpatj
Jézy, tiek savo pranasus, taip pat persekiojo mus. Ir jie
nepatinka Dievui, ir [yra] priesiski visiems Zmonéms
16 [tuo, kad] u¥draudZia mums kalbéti kitatauc¢iams,
kad tie buity i$gelbéti - savo paciy nuodémiy saikui
pripildyti; be to, ristybé yra atéjusi ant jy galutinai.
17 O mes, broliai, [vos] valandos laikg priverstinai
patyre artimy Zmoniy - jiisy - netektj (fizinio buvimo
[atZvilgiu], ne Sirdies [atZvilgiu]), juo labiau puoléme
su dideliu troskimu i$vysti jusy veidus. 18 Todél
nutaréme atvykti pas jus - a$ Paulius, beje, ir vienasyk
ir kitg, - bet mums sutrukdé Sétonas. 19 Nes kas [yra]
musy viltis ar dZiaugsmas ar dZitgavimo vainikas?
Arba, [kas kitas, jeigu] ne jis misy VieSpaties Jézaus
Kristaus akivaizdoje, kai jis ateis?! 20]JTs juk esate
miusy $loveé ir dZiaugsmas!

3 Todél, ilgiau nebeiskesdami, mes manéme, kad

geriau pasilikti vieniems Aténuose 2 ir pasiuntéme
Timotiejy, misy brolj ir Dievo tarng ir misy
bendradarbj Kristaus evangelijoje jus padaryti tvirtus
ir jus padrasinti jasy tikéjimo atZzvilgiu, 3kad Siuose
prispaudimuose né vienas nebuty i§judinamas. Juk
patys Zinote, kad tam esame skirti. 4 Nes ir tada, kai
buvome su jumis, i§ anksto jums pasakéme, kad mums
biitinai teks kentéti prispaudima, ir, [kaip] Zinote, [tai]
ir jvyko. 5 Todél, ilgiau nebeiskesdamas, pasiunciau,
kad suZinoCiau apie jusy tikéjima: gundytojui gundZzius
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jus, gal ir msy tritsas biity buves be naudos. 6 Bet
dabar, Timotiejui i$ jUsy atéjus pas mus ir atnesus
mums gerg Zinig apie jusy tikéjima ir meile, ir [tai], kad
nuolat maloniai mus prisimenate, trok§dami pamatyti
mus, kaip ir mes jus, 7mes, broliai, dél tos prieZasties
buvome per jusy tikéjima padrasinti visame savo
[patirtame] prispaudime ir prievartoje, jums esant
pagrindu [tam], 8 nes dabar mes esame gyvastingi,
jei jus tvirtai stovite Vie$patyje. 9 Nes kokig padéka
galétume atmokéti Dievui uZ jus, uZ visg dZiaugsma,
kuriuo dZiaugiameés dél jusy savo Dievo akivaizdoje,
10 naktj ir dieng labai daug melsdamiesi, kad galétume
ivysti jusy veidus ir taisyti jusy tikéjimo trukumus?
1 Ir jis pats (miisy Dievas bei Tévas ir Jézus, miisy
Vie$pats) tenukreipia tiesiai masy kelia pas jus. 12 Bet
Vie$pats jus tepadaro auganéius ir apstéjancius meile
vieny kitiems ir visiems, kaip ir mes jums, 13 kad
sutvirtinty jusy Sirdis nepeiktinas $ventume misy
Dievo ir Tévo akivaizdoje, kai ateis miisy Vie$pats
Jézus Kristus su visais savo $ventaisiais.

4 Taigi, dél likusiy dalyky: jus maldaujame, broliai,

ir raginame VieSpatyje Jézuje, kad, kaip priéméte
i§ misy biidg, kuriuo privalote vaiks&ioti ir patikti
Dievui, [taip] vis labiau augtuméte. 2 Nes jiis Zinote,
kokius jsakus mes jums davéme per VieSpatj Jézy.
3 Nes tai yra Dievo valia - jusy $ventinimas: kad
susilaikytumeéte nuo paleistuvysteés, 4kad kiekvienas
i§ jisy mokeéty jgyti savajj indg $ventai ir pagarbiai, 5
ne gaslumo aistra, kaip svetimtikiai, kurie nepazjsta
Dievo; 6 kad Siame dalyke niekas neperzengty riby ir
neteisétai neimty ko nors i§ savo brolio, nes VieSpats
[yra] ker$ytojas uZ visus tokius dalykus, kaip jums ir
i§ anksto sakéme ir uoliai liudijome. 7 Nes Dievas mus
paSauké ne ne$varumui, bet $ventinimui. 8 Todél, kas
[tai] atmeta, ne Zmogy atmeta, bet Dieva, kuris mums
yra daves net savo Sventgja Dvasia. 90 jums nereikia,
kad bty jums parasyta apie broliska meile, nes jas
patys esate Dievo iSmokyti myléti vieni kitus. 10Juk i$
tiesy taip darote visiems broliams visoje Makedonijoje.
Mes tik raginame jus, broliai, vis labiau augti 11 ir
deéti stropias pastangas buiti ramaus btdo ir uZsiimti
savo reikalais ir dirbti savo paliy rankomis, kaip jums
jsakéme, 12kad dorai vaik$¢iotumeéte priesais tuos,
kurie uZ riby, ir nieko jums netriikty. 13Bet nenoriu,
kad blituméte neZinioje apie uZmigusiuosius, [o tikslas
to], kad nelitidétumeéte, kaip ir visi kiti, kurie neturi

vilties. 14 Nes jei tikime, kad Jézus miré ir prisikéle,
taip ir tuos, kurie miega Jézuje, Dievas atves su juo.
15 Nes tai jums sakome VieSpaties ZodZiu, kad mes,
gyvieji, likusieji iki VieSpaties atéjimo, nepralenksime
uZmigusiyjy, 16 kadangi pats VieSpats nusileis i$
dangaus su Sauksmu, su arkangelo balsu ir su Dievo
trimitavimu, ir mirusieji Kristuje prisikels pirmiausia,
17 paskui mes, gyvieji, likusieji, blisime pagauti kartu
su jais debesyse tam, kad susitiktume su Vie$paciu
ore, ir taip visuomet biisime su VieSpaciu. 18 Todél
Siais ZodZiais guoskite, padrasinkite vieni kitus.

5 O apie laikotarpius ir [jvykiy] laikus, broliai, -

[man] néra reikalo jums raSyti, 2 nes patys kuo
puikiausiai Zinote, kad Vie$paties Diena ateina taip,
kaip vagis nakti. 3 Nes kai jie sakys: ,Ramybé ir
saugumas®“, tuomet staigi niokojimas juos iStiks,
tartum gimdymo skausmai nés¢ia moteri, ir jie jokiu
bidu neistriks. 4 Bet jis, broliai, nesate tamsoje,
kad kaip vagis toji Diena jus uzklupty. 5Jas visi
esate $viesos vaikai ir dienos vaikai: nesame nei i3
nakties, nei i§ tamsos. 6 I$vada tokia: nemiegokime
kaip ir visi kiti, bet budékime ir bukime blaivis, 7
nes kurie miega, miega naktj, ir kurie pasigeria, yra
girti naktj. 8 Bet mes, priklausantys dienai, biikime
blaivis, uZsidéje tikéjimo bei meilés kriitinSarvij ir
$alma - uZtikrintg iSgelbéjimo viltj. 9 Nes Dievas miisy
nepaskyré ristybei, bet kad jgytume i$gelbéjima per
misy VieSpatj Jézy Kristy, 10 [batent] ta, kuris miré
uZ mus, kad mes kartu, ir nemiegodami, ir miegodami,
gyventume kartu su juo. 11 Tad guoskite, padrasinkite
vieni kitus, taip pat statydinkite vienas kitg, kaip ir
darote. 12]Jus taip pat praSome, broliai, [ir] pripaZinti
tuos, kurie darbuojasi tarp jasy bei vadovauja jums
VieSpatyje bei jus ragindami jspéjinéja, 13 ir su meile
juos didZiai gerbti dél jy darbo. Taikiai sugyvenkite
tarpusavyje. 14 O mes raginame jus, broliai:
ragindami jspékite nesilaikancius tvarkos, paguoskite
besisielojan¢iuosius, palaikykite silpnuosius, bukite
did%iai kantriis visiems. 15 Zifirékite, kad niekas
neatsimokeéty kam nors blogu uZ bloga, bet visuomet
vykités tai, kas gera, ir vieni su kitais ir su visais.
16 DZiaukités visuomet, 17 melskités be paliovos, 18
dékokite visomis aplinkybémis, nes tai Dievo valia
jums Kristuje Jézuje! 19 Negesinkite [Dievo] Dvasios,
20 neniekinkite pranasavimy, 21 iStirkite visa - tvirtai
laikykiteés to, kas gera, 22 susilaikykite nuo visy blogio
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iSraisky. 23 Be to, tegul pats ramybés Dievas jus
visiSkai Sventina, ir tebinie i$laikyti nepeiktini jusy
dvasia ir siela ir kiinas [kaip] sveikas vienetas su
visu tuo, kas [jums] paskirta, kai ateis miisy Vie$pats
Jézus Kristus. 24 Jisy Pasaukéjas [yra] iStikimas; jis ir
jvykdys! 25 Broliai, melskités uz mus! 26 Pasveikinkite
visus brolius §ventu pabuliavimu. 27 Saikdinu jus
VieSpaciu: Sitas laiskas turi biti perskaitytas visiems
$ventiesiems broliams. 28 Miisy VieSpaties Jézaus
Kristaus maloné [tebiina] su jumis. Amen.
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I1 Tesalonikie¢iams

1 Paulius ir Silvanas ir Timotiejus tesalonikie&iy

baznydiai Dieve, musy Téve, ir VieSpatyje Jézuje
Kristuje. 2Maloné jums ir ramybé nuo Dievo, misy
Tévo, ir VieSpaties Jézaus Kristaus. 3 Mes privalome
visuomet dékoti Dievui uZ jus, broliai, kaip pridera,
nes jusy tikéjimas nepaprastai auga, ir jusy visy iki
vieno meilé vieni kitiems didéja 4 taip, kad mes patys
giriamés jumis Dievo baZnyciose dél jisy iStvermes ir
tikéjimo visuose jiisy persekiojimuose ir priespaudose,
kuriuos jis i8kenciate. 5[Tai yra] aiSkus parodymas j
teisy Dievo teisma, tikslui esant tokiam, kad biituméte
pripaZinti vertais Dievo karalystés, dél kurios jis irgi
kentiate, 6 kadangi [yra] teisinga pagal Dievo [poZitir,
kad jis] atmokes jusy prispaudéjams priespauda, 7ir
jums, kenéiantiems priespauda, palengvinimu kartu
su mumis, tuo metu, kai bus apreikStas VieSpats Jézus
i§ dangaus su savo galybés angelais 8 liepsnojancia
ugnimi atkerSijantis tiems, kurie nepaZjsta Dievo
ir tiems, kurie nepaklista miisy Vie$paties Jézaus
Kristaus Evangelijai. 9Jie kentés bausme - amZing
niokojima toli nuo VieSpaties veido ir nuo jo galybés
Slovés, (aionios g166) 10 kai tik jis ateis, kad jis buty
ta Dieng pa$lovintas per $ventuosiuos ir keliantis
nuostabg per visus, kurie tiki (dél to, kad buvo
patikéta misy jums duotu liudijimu). 11 Tam tikslui
mes ir visuomet meldZiamés uz jus, kad miisy Dievas
palaikyty jus vertais paSaukimo ir galingai uzbaigty
kiekvieng gerumo [sukelta] mielg ketinima ir tikéjimo
[sukelta] darba, - 12 kad misy VieSpaties Jézaus
Kristaus vardas bty paslovintas per jus ir jis per jj
pagal misy Dievo, tai yra VieSpaties Jézaus Kristaus,
malone.

2 Dabar dél miisy VieSpaties Jézaus Kristaus atéjimo

ir musy surinkimo pas jj, praSome jus, broliai, 2
greitai nesiduoti nukreipiamiems nuo [sveiko] proto
ar sutrikdomiems nei dvasia, nei ZodZiu, nei laisku,
tarsi nuo miisy, esg Kristaus Diena jau yra cia. 3
Tegul niekas jokiu bidu jlisy neapgauna, nes [ta
Diena neateis], jeigu pirma neateis tas atkritimas ir
nebus apreikStas tas nuodémés Zmogus, praZities
stinus, 4kuris prieinasi ir i8kelia save vir§ kiekvieno
vadinamojo dievo ar garbinamo daikto taip, kad jis
kaip Dievas sédasi j Dievo $ventykla, i$statydamas save,
[teigdamas] kad pats yra Dievas. 5 Ar neprisimenate,

jog Siuos dalykus jums kalbédavau, tebebuidamas tarp
jusy? 6]Jas gi paZjstate tai, kas dabar suvarzo, kad
tas baty apreikstas savo paties laiku. 7 Nes jstatymo
paZeidinéjimo slépinys jau veikia, tik [yra] kas $iuo
metu suvarzo, kol pasitrauks. 8Ir tada bus apreikstas
tas Istatymo PaZeidinétojas, kurj VieSpats praris
savo burnos dvasia ir nuvarys $alin savo atéjimo
spindulingu pasirodymu, 9 [bitent ta], kurio atéjimas
yra pagal Sétono galingg veikima su visokiomis
melagystés [priemonémis]: antgamtine galybe, ir
antgamtiniais Zenklais, ir pranagiskais Zenklais, 10ir
visokia neteisumo apgavyste tarpe ty, kurie praZiista
uz tai, kad jie atsisaké priimti tiesos meilés, kad
bity iSgelbéti. 111r dél to Dievas bruks jiems galingg
paklydimo poveikj, kad jie tikéty tuo melu 12 tam,
kad buity nuteisti visi, kurie netikéjo tiesa, bet mégo
neteisuma. 13 Bet mes privalome visuomet dékoti
Dievui uZ jus, kuriuos myli Vie$pats, nes Dievas
nuo pradZios jus i$sirinko i§gelbéjimui per Dvasios
[atliekamg] paSventinima ir pasitikéjima tiesa. 14
Per miisy evangelija jis pasauké jus j tai, - | misy
Vie$paties Jézaus Kristaus $loveés jgijimg. 15 I$vada,
broliai, tokia: tvirtai stovékite ir laikykités perduoty
dalyky, kuriy buvote iSmokyti arba miisy ZodZiu arba
musy laisku. 16 O pats misy VieSpats Jézus Kristus
ir Dievas (tai yra masy Tévas), kuris mus myléjo ir
i§ malonés davé [mums] amZing paguoda bei gera
vilt], (aionios g166) 17 tepaguodZia bei teparagina jisy
Sirdis ir [jus] tesutvirtina kiekviename gerame Zodyje
ir darbe.

3 Galiausiai, broliai, melskités uz mus, kad VieSpaties

Zodis greitai sklisty ir biity $lovinamas, kaip ir pas
jus, 2ir kad mes batume i$vaduoti nuo kenksmingy ir
blogos valios Zmoniy, nes tikéjimas [Vie3paties ZodZiu]
biidingas ne visiems. 3 Bet VieSpats yra iStikimas; jis
padarys jus tvirtus ir saugos nuo blogojo. 4Ir mes
dél Vie$paties esame jsitikine apie jus, kad ir darote,
ir darysite tuos dalykus, kuriuos jums jsakome. 5
Ir VieSpats tenukreipia jusy Sirdis j dieviska meile
ir i kristiska iStverme. 6 O jums, broliai, jsakome
miisy VieSpaties Jézaus Kristaus vardu atsitraukti nuo
kiekvieno brolio, kuris vaiksto nesilaikydamas tvarkos
ir ne pagal tai, kas buvo perduota, ka jis gavo i§ masy.
7 Nes patys Zinote, kaip bitina sekti mumis, nes tarp
jusy mes nesielgéme kaip nesilaikantys tvarkos 8ir
nevalgéme niekieno duonos dykai; prieingai, naktj ir
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dieng darbavomeés su tritsu ir skausmingumu, kad
neapsunkintume né vieno i$ jasy, 9 ne dél to, kad
neturime teisés [taip daryti], bet kad jums pateiktume
save [kaip] pavyzdj, kad sektuméte mumis. 10 Nes
ir kai buvome pas jus, jums tai jsakydavome, kad jei
kas neturi valios dirbti, tas turi nevalgyti. 11 Mat mes
girdime, kad kai kurie tarp jisy vaik$to nesilaikydami
tvarkos, jokio darbo nedaro, tik kiSasi j svetimus
darbus. 12 O tokiems jsakome ir raginame per misy
VieSpatj Jézy Kristy, kad jie, tyliai dirbdami, valgyty
savo pafiy duong. 13 Bet jis, broliai, nepailskite
darydami gera. 14 O jei kuris nepakliista miisy
ZodZiui, [perteikiamam] $iuo laisku, tg pasiZymekite ir
nebikite su juo artimai susije, kad jis susigésty. 15
Taciau nelaikykite [jo] priesu, bet ragindami jspékite
[ji] kaip brolj. 16 O pats ramybeés VieSpats teduoda
jums ramybeés visuomet, visokiu badu. VieSpats su
jumis visais! 17 Sveikinimas [priraSytas] mano paties,
Pauliaus, ranka. Tai yra Zenklas kiekviename laigke:
taip a$ rasSau. 18 Miisy VieSpaties Jézaus Kristaus
maloné [tebiina] su jumis visais. Amen.
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I Timotiejui
1Paulius, Jézaus Kristaus apastalas pagal Dievo,
misy I§gelbétojo, ir VieSpaties Jézaus Kristaus,
misy uztikrintos vilties, jsakyma, 2 Timotiejui, tikram
vaikui tikéjime. Maloné, gailestingumas [ir] ramybe
nuo Dievo, musy Tévo, ir Jézaus Kristaus, musy
VieSpaties! 3Kaip keliaudamas j Makedonija raginau
tave pasilikti Efeze, kad lieptum kai kuriems nemokyti
kitokio mokslo, 4 nei kreipti démesio j pasakas bei
begalines giminysteés eiles, kurios grei¢iau sukelia
gincy, negu kad dievota statydinima, kuris [yra]
tikéjime, [taip daryk]. 50 paliepimo baigtis yra meilé
i$ tyros Sirdies ir geros sgZinés, ir neveidmainisko
tikéjimo. 6 Kai kurie, nuklyde nuo $iy dalyky,
pasisuko j tuséias kalbas, 7 norédami bati jstatymo
mokytojai, [bet] nesuprasdami, nei kg sako, nei kg
atkakliai tvirtina. 8 Bet mes Zinome, kad jstatymas
[yra] geras, jei jis naudojamas jstatymigkai, 9 turint
omeny tai, kad jstatymas néra pritaikomas teisiajam,
bet jstatymo paZeidéjams ir nesuvaldomiesiems,
bedieviams ir nusidéjéliams, neSventiems ir
niekintojams to, kas $venta, tévazudZiams ir
motinzudziams, ZmogzudZiams, 10 paleistuviams,
sanguliautojams su vyrais, Zmogvagiams, melagiams,
kreivai prisiekiantiems, ir bet kam kitam dalykui,
kas prieStarauja sveikam mokymui, 11 kuris atitinka
palaimintojo Dievo $lovingaja Evangelija, kuri man yra
patikéta. 121r a§ dékoju Kristui Jézui, misy Vie$paciui,
kuris stiprino mane, nes paskirdamas [mane] j
tarnavimo pareigas, jis palaiké istikimu mane, 13kuris
anks¢iau buvau piktZodZiautojas ir persekiotojas ir
iztlus Zmogus. Tadiau manes buvo pasigailéta, nes
nesuprasdamas veikiau netikéjimo [jtakoje]. 14Ir miisy
Vie$paties maloné pervir§ gausiai pasirode, kartu
su tikéjimu ir meile, kuri yra Kristuje Jézuje. 15 Sis
pasakymas [yra] patikimas ir vertas visisko pritarimo,
kad Kristus Jézus atéjo j pasaulj i$gelbéti nusidéjéliy, -
kuriy pirmaujantis esu as. 16 Ta¢iau dél Sios prieZasties
manes buvo pasigailéta, kad manyje pirmame Jézus
Kristus parodyty visokeriopg didZig kantrybe, kad tai
buty pavyzdinis brézinys tiems, kurie véliau jtikés juo
amzinajam gyvenimuli. (aionios g166) 17 Taigi, AmZinajam
Karaliui, nemirtingam, neregimam, vieninteliam,
iSmintingam Dievui [teblina] pagarba ir §loveé per
amziy amZius! Amen. (aion g165) 18 Sj paliepima patikiu
tau, vaike Timotiejau, pagal pranaSystes, kurios

anksciau i$éjo apie tave, kad jomis kovotum geraja
kovg, 19i8laikydamas tikéjimg ir gera saZine. Jg atmete,
kai kurie patyré laivo suduZimg tikéjimo atZzvilgiu.
20 Tarp jy yra Himenéjas ir Aleksandras, kuriuos
atidaviau Sétonui, kad jie iSmokty nepiktzodZiauti.

2 Taigi raginu visy pirma i$sakyti maldavimy, maldy,

uztarimy [ir] dékojimy uZ visus Zmones, 2 uZ
karalius ir visus, esancius valdZioje, kad gyventume
taiky ir ramy gyvenimg visokeriopame dievotume ir
doringame rimtume, 3 nes tai gera, be to priimtina
akyse misy ISgelbétojo, Dievo, 4 kuris nori, kad
visi Zmonés buty igelbéti ir ateity i aisky tiesos
paZinima. 5Nes [yra] vienas Dievas ir vienas Dievo
ir Zmoniy Tarpininkas - Zmogus Kristus Jézus, 6
kuris atidavé save, kity vieta uZimandcia i$pirka uz
visus, savalaikj liudijimag. 7 Tam a§ esu paskirtas
Saukliu ir apastalu - sakau tiesa Kristuje, nemeluoju,
- kitatauc¢iy mokytoju tikéjime ir tiesoje. 8 Taigi
pareiskiu valia, kad kiekvienoje vietoje vyrai melstysi,
keldami $ventas rankas, be ristybés ir nesutarimo.
9 PanasSiu bidu, kad ir moterys droviai ir santtriai
puostysi padoria apranga, ne supintais plaukais ar
auksu, ar perlais, ar brangiais drabuZiais, 10 bet tuo,
kas dera moterims, iSpaZjstanlioms dievotumg -
gerais darbais. 11 Moteris tesimoko tyliai, su visisku
pavaldumu. 121r neleidZiu, kad moteris mokytojauty
nei kad vir$ininkauty vyriskiui, bet kad laikytysi tyliai,
13 nes pirmas buvo supavidalintas Adomas, paskui
- Ieva. 14Ir Adomas nebuvo apgautas, bet moteris
apgauta nusizenge. 15 Taiau ji bus iSgelbéta per
tam tikrg gimdyma, jeigu jos su santiirumu pasiliks
tikéjime ir meiléje ir $ventume.

3 Sis pasakymas [yra] patikimas: Jeigu kas troksta

eiti vyskupo pareigas, geidZia gero darbo. 2
Taigi, vyskupas turi bati nepeiktinas, vienos Zmonos
vyras, blaivus, mastantis pagal savidrausme, padorus,
svetingas, sugebantis mokyti, 3 nebtnantis prie
vyno, ne museika, ne geidZiantis gédingo pelno,
bet maloningas, ne vaidingas, ne pinigy mylétojas,
4 gerai vadovaujantis savo Seimai, su visokeriopu
doringu rimtumu turintis pavaldZius vaikus; - 5
(nes jei kas nemoka vadovauti savo §eimai, kaipgi
jis pasiripins Dievo bazny¢ia?) - 6 ne naujokas,
kad nepasididZiuoty ir nejpulty i velnio nuteisima.
7 Be to, jam bitina turéti gerus atsiliepimus i$
esantiyjy uz riby, kad nejpulty j paniekinima ir velnio
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Zabangus. 8Lygiai taip pat diakonai [turi biti] verti
pagarbos, ne dvilieZuviai, neatsidave girtuokliavimui,
ne geidZiantys gédingo pelno, 9 i§laikantys tikéjimo
slépinj su tyra saZine. 10O Sitie irgi turi bati iSbandyti
pirmiau, paskui turi diakonauti, bidami nepeiktini. 11
Zmonos lygiai taip pat [turi biiti] vertos pagarbos,
ne melagingos kaltintojos, blaivios, i$tikimos visais
atvejais. 12 Diakonai turi biiti vienos Zmonos vyrai,
gerai vadovaujantys savo vaikams ir savo Seimai. 13
Nes kurie yra gerai diakonave, jsigyja gera laipsnj ir
didele drasa tikéjime, kuris yra Kristuje Jézuje. 14
Siuos dalykus tau ragau tikédamasis netrukus atvykti
pas tave, 15 bet jeigu uZtrukéiau, kad Zinotum, kaip
tau reikia elgtis Dievo Seimynoje, kuri yra gyvojo
Dievo bazny¢ia, tiesos stulpas ir pagrindas. 16 Ir
negincijamai didelis yra dievotumo slépinys: Dievas
buvo apreikstas kiine, iSteisintas Dvasios [valdomas],
regétas angely, paskelbtas tautose, tikétas pasaulyje,
paimtas aukstyn j Slove.

Bet Dvasia aiSkiai sako, kad vélesniais laikais

kai kurie atsitrauks nuo to tikéjimo, sutelkdami
démesj j klaidinancias dvasias ir velniy mokslus 2
per veidmainyste melagiy, kurie saZinés atzvilgiu
yra prideginti tarsi kar$ta geleZimi. 3 Tokie draudZia
tuoktis [ir liepia] susilaikyti nuo maisto dalyky,
kuriuos Dievas sukiiré, kad juos su padéka priimty
tikintieji ir aiskiai paZjstantieji tiesa, 4 nes kiekvienas
Dievo kirinys [yra] geras, ir niekas neatmestina, kas
priimama su padéka, 5 nes tai paSventinama Dievo
7odZiu ir malda. 6 Jteikdamas broliams $iuos dalykus,
bsi geras Jézaus Kristaus tarnas, maitinamas YodZiais
Sio tikéjimo ir gero mokslo, kurj esi glaudZiai sekes.
7 Bet venk bobisky pasaky, [kuriomis] niekinama,
kas $venta, ir i§lavink save, kad biatum dievotas, 8
nes kiino lavinimas yra naudingas maZam [laikui],
bet dievotumas yra naudingas visiems dalykams,
[nes] turi dabartinio ir biisimojo gyvenimo paZada.
9 Tas pasakymas [yra] patikimas ir vertas visisko
pritarimo. 10 Nes tam [tikslui] mes ir triisiame
ir esame paniekinami, kadangi pasitikime gyvuoju
Dievu, kuris yra visy Zmoniy I$gelbétojas, - ypac tu,
kurie tiki. 11 Jsakinék Siuos dalykus ir [ju] mokyk.
12 Niekas tegul neniekina tavo jaunystés, bet bk
tikinCiyjy pavyzdys ZodZiu, elgesiu, meile, dvasia,
tikéjimu, tyrumu. 13 Kol ateisiu, sutelk démesj j
skaityma, raginima, mokyma. 14 Neignoruok tavyje
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esancios dovanos, kuri tau buvo duota per pranasyste
su vyresniyjy ranky uzdéjimu. 15 Susikaupk j Siuos
dalykus, atsiduok jiems visiskai, kad tavo paZanga
biity matoma visiems. 16 Ziiirék saves ir mokymo,
nesiliauk tose srityse! Nes tai darydamas iSgelbési ir
save, ir tuos, kurie taves klauso.

Senesnio Zmogaus nepliisk barimais, bet maldauk

kaip téva, [0] jaunesnius - kaip brolius, 2 senesnes
moteris - kaip motinas, jaunesnes - kaip seseris,
[laikydamasis] visi¥ko tyrumo. 3 Gerbk nasles, kurios
[yra] tikrosios naslés. 4Bet jei kuri naslé turi vaiky
ar vaikaiciy, jie turi pirmiausia i§mokti dél pagarbos
Dievui rimtai gerbti savo namiskius ir mokéti atlygj
tévams bei protéviams, nes tai yra gera ir priimtina
Dievo akyse. 5Bet ta, kuri [yra] tikroji naslé, tai yra
likusi viena, yra sudéjusi viltis j Dieva ir naktj bei dieng
tesia maldavimus bei maldas. 6 Bet ta, kuri gyvena
dél neZaboty jausmy, yra mirusi dar btidama gyva. 7
Ir jsakinék Siuos dalykus, kad jos biity nepeiktinos. 8
Bet jei kas neapripina savyjy, ir ypac¢ savo namiskiy,
tas yra iSsigynes tikéjimo ir blogesnis uZ netikintj. 9]
sgra$g neturi biti jtraukiama naslé, nebent ji nemaziau
SeSiasdeSimties mety, [buvusi] vieno vyro Zmona, 10
apie kurig liudija [Zmones] dél [jos] gery darbuy: jei
iSaugino vaikus, jei priimdavo sveCius, jei mazgodavo
$ventiesiems kojas, jei pagelbédavo kenciantiems
priespauda, jei prisidédavo prie kiekvieno gero darbo.
11 Bet jaunesniy nasliy nepriimk, nes, [jeigu] jos pries
Kristy pradéty vadovautis gaslumu, [tai] apsispresty
iStekéti, 12ir turéty pasmerkimg, nes biity atmetusios
savo ankstesnj tikéjima. 13 Tuo pat metu jos iSmoksta
ir dykinéti, besibastydamos i§ namy j namus, ir ne tik
dykinéti, bet ir plepéti bei kistis j svetimus reikalus,
kalbédamos tai, ko neturéty [kalbéti]. 14 Taigi pareikiu
valig, kad jaunesnés moterys istekety, gimdyty vaiky,
tvarkyty namy tikj, neduoty priesininkui jokios progos
iSkoneveikti. 15 Nes kai kurios jau nusuko j $alj
paskui Sétong. 16 Jei kuris tikintis vyras ar tikinti
moteris turi nasliy, tas Zmogus turi joms pagelbéti,
o baznydia neturi biiti apsunkinama, kad ji galéty
pagelbéti toms, kurios yra tikrosios naslés. 17 Gerai
vadovaujantys vyresnieji turi bati laikomi vertais
dvigubos pagarbos, ypac tie, kurie sunkiai dirba
7odziu ir mokymu, 18 nes Sventrastis sako: ,,NeuZzrisk
nasry kulianéiam jaudiui, ir: ,,Darbininkas vertas
savo atlygio“. 19 Nepriimk skundo prie§ vyresnijj
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kitaip, kaip tik remiantis dviem ar trimis liudytojais.
20 Nuodémiaujanéius sudrausk visy akivaizdoje, kad ir
likusieji bijoty. 21]pareigoju [tave] Dievo ir VieSpaties
Jézaus Kristaus, taip pat iSrinktyjy angely, akivaizdoje
laikytis $iy dalyky, nebidamas nusprendes i§ anksto,
nieko nedarydamas $aliSkai. 22 Niekam skubomis
neuzdék ranky ir nedalyvauk kity nuodémeése; pats
iSsilaikyk tyras. 23 Nebegerk [vien] vandens, bet
vartok truputj vyno dél savo skrandZio ir savo dazny
negalavimy. 24 Kai kuriy Zmoniy nuodémés yra
akivaizdZios, einancios j teisma pirma [jy], o kitus jos
ir i§ paskos seka. 25 Lygiai taip pat ir geri darbai yra
i§ anksto akivaizdis, o tie, kurie kitokie, negali bati
paslépti.

6 Visi, kurie yra tarnai po jungu, telaiko savo

Seimininkus vertais visokeriopos pagarbos, kad
nebiity piktZodZiaujama Dievo vardui ir mokslui.
2 O tie, kurie turi tikinlius $eimininkus, tegul ju
neniekina uZ tai, kad jie yra broliai; verciau tegul
[jiems] dar geriau tarnauja todél, kad gaunantys
naudos i§ to gero darbo yra istikimi ir mylimi. To
mokyk ir jspédamas bei padrasindamas ragink. 3Jei
kas moko kitaip ir nesutinka su sveikais ZodZiais -
misy VieSpaties Jézaus Kristaus [ZodZiais] ir mokslu,
kuris atitinka dievotuma, 4 jis yra pasididZiaves,
nieko nei§manantis, tik [yra] ginCiy bei Zodiniy kovy
sirgalius. I3 ty [dalyky] kyla pavydas, nesantaika,
piktZodZiavimai, blogi jtarinéjimai, 5 prieSgyniski
gindiai sugedusio proto ir tiesos neturindiy Zmoniy,
kurie mano, kad pasipelnymas - [biitent tai] yra
dievotumas. Nuo tokiy Salinkis! 6 Bet dievotumas,
kurj lydi pasitenkinimas [tuo, kas turima], yra didis
pasipelnymas! 7 Nes mes nieko neatsine$éme j
pasaulj, aiSku, kad negalime i$sinesti ni¢nieko. 8
Taigi, turédami maisto ir kuo apsidengti, bikime
tuo patenkinti. 9 Bet ketinantys tapti turtingi jpuola
i pagunda ir Zabangus, ir | daugelj neprotingy
bei Zalingy geismy, kurie paskandina Zmones j
niokojima ir praZiiti, 10 nes visy blogybiy $aknis yra
meilé pinigams. Jy trok§dami kai kurie nuklydo nuo
tikéjimo ir pervére save daugybe skausmy. 11 Bet tu,
Dievo Zmogau, bék nuo ty dalyky ir vykis teisuma,
dievotuma, tikéjima, meile, iStverme, romuma. 12
Kovok geraja tikéjimo kova, nutverk amzing gyvenima,
kuriam ir esi paSauktas, ir [kuriam] i§paZinai gera
iSpazinimg daugelio liudytojy akivaizdoje. (aionios g166)
13 Liepiu tau akivaizdoje viskam gyvybe teikiancio

Dievo ir Kristaus Jézaus, liudijusio prie§ Poncijuy
Pilotg gera i$paZinimg: 14 tu laikykis jsakymo be
deémes, be peiktinumo iki misy VieSpaties Jézaus
Kristaus pasirodymo, 15kurj [pasirodyma] savo laikais
duos matyti palaimintasis ir vienintelis Valdovas,
karaliaujanciy Karalius ir vieSpataujanciy VieSpats,
16 kuris [yra] vienintelis turintis nemirtinguma,
gyvenantis neprieinamoje Sviesoje, kurio joks Zmogus
neregéjo ir negali regéti, kuriam [priklauso] garbé ir
amZina galybé. Amen. (aidnios g166) 17 Liepk dabartinio
amZiaus turtingiesiems, kad jie nesididZiuoty, nei
nesudéty viléiy j nepatikimus turtus, bet i gyvaji Dieva,
kuris apsciai visko mums duoda [miisy] dZiaugsmui;
(aion g165) 18 kad jie daryty gera, turtéty gerais darbais,
bty dosniis, nusiteike dalytis, 19 [$itaip] susikraudami
lobj ateiliai - gera pamata, kad nutverty amzina
gyvenimg. 20 0 Timotiejau, saugok tai, kas tau patikéta,
vengdamas tu¢iy plepaly, [kuriais] niekinama, kas
$venta, taip pat [vengdamas] priestaravimy melagingai
taip vadinamo ,,paZinimo*“. 21Kai kurie, jj iSpaZindami,
tikéjimo atzvilgiu nuklydo. Maloné su tavimi! Amen.
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II Timotiejui

1 Paulius, Dievo valia Jézaus Kristaus apastalas pagal

paZzada gyvenimo, kuris [yra] Kristuje Jézuje, 2
mylimam vaikui Timotiejui. Maloné, gailestingumas
[ir] ramybé nuo Dievo Tévo ir Kristaus Jézaus, misy
VieSpaties! 3 A§ dékoju Dievui, kuriam tarnauju nuo
[savo] protéviy su tyra saZine, kai nuolat prisimenu
tave savo maldose naktj ir dieng, 4trok$damas tave
pamatyti, - atsimindamas tavo aSaras, - kad bii¢iau
kupinas dZiaugsmo, 5 prisimindamas tavyje esantj
neveidmainiska tikéjima, kuris pirma gyveno tavo
seneléje Loidéje bei tavo motinoje Eunikéje ir, esu
jsitikines, kad [gyvena] taip pat tavyje. 6 Dél tos
prieZasties tau primenu vel jZiebti tarsi karstas Zarijas
ta Dievo dovang, kuri yra tavyje mano ranky uzdéjimu,
7 nes Dievas nedavé mums bailumo dvasios, bet jégos
ir meilés ir sveiko proto [dvasig]. 8 Todél nesigédyk
liudijimo apie miisy VieSpatj nei manes, kalinio dél jo,
bet drauge iskesk sunkumus, susijusius su Evangelija,
pagal jéga Dievo, 9 kuris mus iSgelbéjo ir pasauke
$ventu paSaukimu ne pagal musy darbus, bet pagal
savo paties tikslg ir malone, mums duota Kristuje
Jézuje pries laikui prasidedant, (aionios g166) 10 bet
dabar apreiksta pasirodymu misy I$gelbétojo Jézaus
Kristaus. Jis mirtj paverté niekais ir nuSvieté gyvenima
bei nemirtinguma per Evangelija, 11 kuriai esu
paskirtas Saukliu ir apastalu ir kitatauciy mokytoju.
12 Dél Sios prieZasties ir kenciu $iuos dalykus; taciau
nesigédiju, nes Zinau, kuo esu pasitikéjes, ir esu
isitikines, kad jis yra pajégus iSsaugoti tai, ka esu jam
patikéjes anai Dienai. 13 Tvirtai laikykis i§ manes
girdety sveiky ZodZiy apriby tikéjime, taip pat meiléje,
kuri [yra] Kristuje Jézuje. 14 Tg puiky, tau patikeéta
turtg saugok per Sventaja Dvasig, kuri gyvena mumyse.
15 Tu tai Zinai, kad nuo manes nusigrezé visi, esantys
Azijoje; tarp jy yra Figelas ir Hermogenas. 16 VieSpats
teduoda gailestingumo Onesiforo namams, nes jis
daZnai man mal$indavo karstj, [kurj sukélé priesai], ir
nesigédijo mano grandiniy, 17 bet atvykes j Roma,
ieskojo manes uoliai ir surado. 18 Ang Dieng tegul
Vie$pats duoda jam rasti VieSpaties gailestingumo. Be
to, labai gerai Zinai, kiek daug jis [man] patarnavo
Efeze.

2 Taigi tu, mano vaike, tebebiik stiprinamas malone,

kuri yra Kristuje Jézuje, 2 ir tuos dalykus,
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kurie i§ manes girdéjai tarp daugelio liudytojy,
tuos pacius patikék iStikimiems Zmonéms, kurie
bus tinkami ir kitus mokyti. 3 Todél tu, kaip
geras Jézaus Kristaus karys, iSkesk sunkumus. 4
Joks karys nejsipainioja j [nekarisko] gyvenimo
reikalus, kad patikty jj jtraukusiam kario tarnybon. 5
Taip pat, jei kas rungtyniauja, jis nevainikuojamas,
jei nerungtyniauja pagal taisykles. 6 TriGsiantis
Zemdirbys turi pirmas gauti vaisiy dalj. 7 I§manyk
[tuos] dalykus, kuriuos sakau, ir Vie$pats teduoda tau
supratimg visais atZvilgiais. 8 Atmink Jézy Kristy,
prikelta i§ numirusiyjy, i§ Dovydo palikuoniy, pasak
mano Evangelijos, 9 dél kurios lyg blogadaris kenciu
sunkumus taip, kad esu panéiuose. Bet Dievo Zodis yra
nesupanciotas! 10 Todél a$ visa iStveriu dél iSrinktyjy,
kad ir jie igyty iSgelbéjima, kuris yra Kristuje Jézuje
su amZingja $love. (aionios g166) 11 Sis pasakymas [yra]
patikimas: Nes jei mes su [juo] numiréme, su [juo] ir
gyvensime; 12 jei iStveriame, mes ir karaliausime su
[juo]; jei [jo] vis iSsizadame, ir jis misy iSsizadés; 13
jei esame neistikimi, [vis délto] jis lieka iStikimas —
jis negali saves i$siZzadéti. 14 Primink [jiems] $iuos
dalykus Vie$paties akivaizdoje, uoliai jpareigodamas,
kad nesikiviréyty dél ZodZiy nenaudai, klausytojy
sugriovimui. 15 Uoliai stenkis Dievui pristatyti save
iSlaikiusiu i$méginima darbininku, neturinéiu ko
gédytis, be nukrypimy skirstanciu tiesos Zodj. 16 Bet
venk tuséiy plepaly, [kuriais] niekinama, kas $venta,
nes tie Zengs toliau j didesne bedievyste, 17ir tai, ka
jie kalba, és kaip éda gangrena. Tarp jy yra Himenéjas
ir Filetas, 18 kurie tiesos atZvilgiu nuklydo, sakydami,
kad prisikélimas jau jvykes, ir [tuo] jie pargriauna kai
kuriy tikéjimg. 19 Taliau Dievo pamatas stovi tvirtai,
turintis §j jspausta Zyme: ,,Vie$pats paZjsta tuos, kurie
yra jo“ir: , Teatsitraukia nuo neteisybés kiekvienas,
kuris mini Kristaus vardg“. 20Ir dideliuose namuose
esti ne tik auksiniy bei sidabriniy indy, bet ir mediniy
bei moliniy: o vieni [yra skirti] pagarbumui, bet kiti
nepagarbumui. 21 Taigi, jei kas save apvalys nuo $ity,
bus indas pagarbumui, pa$ventintas ir naudingas
Seimininkui, paruostas kiekvienam geram darbui. 22
Be to, bék nuo jaunystes geiduliy, bet vykis teisuma,
tikéjima, meile, ramybe su tais, kurie i§ tyros Sirdies
Saukiasi VieSpaties. 23 Bet venk kvaily ir nemoksisky
ginly, Zinodamas, kad jie gimdo kivircus. 24 Verciau
VieSpaties tarnas neturi vaidytis, bet bati $velnus
visiems, sugebantis mokyti, pakeliantis nuskriaudima,
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25 romiai drausmindamas tuos, kurie priesinasi; gal
Dievas duos jiems atgaila, sukeliancia aisky tiesos
paZinimg, 26 ir atsipeikés nuo velnio Zabangy [tie, ]
kurie gyvi buvo jo paimti nelaisvén jo valiai vykdyti.

3 Zinok ir tai, kad paskutiniosiomis dienomis

uzeis pavojingi laikotarpiai, 2 nes Zmonés bus
savimylos, pinigy mylétojai, pagyrinai, i8didas,
piktZodZiautojai, neklusniis tévams, nedékingi,
ne$venti, 3 nebranginantys artimyjy, nesilaikantys
susitarimy, melagingi kaltintojai, nesusivaldantys,
Ziaurls, nekenciantys to, kas gera, 4 iSdavikai,
karstuoliai, pasididZiave, labiau mylintys malonumus
negu Dieva, 5 turintys dievotumo i$vaizda, bet
atsizadantys jo galios. Salinkis tokiy! 6Nes i3 jy yra tie,
kurie jslenka j namus ir nuveda nelaisvén nerimtas
moteréles, apkrautas nuodémémis, jvairiy geiduliy
vedZiojamas, 7nuolat besimokancias ir niekuomet
nepajégiancias ateiti j aisky tiesos paZinima. 8 Kaip
antai Janas ir Jambras prieSinosi Mozei, taip ir Sitie
prieSinasi tiesai - sugedusio proto Zmones, tikéjimo
atzvilgiu vertinti atmestinai. 9Bet jie toliau nenuZengs,
nes jy kvailybé visiSkai paaiskés visiems, kaip ir
any [kvailybe] [paaigkéjo]. 10 Taliau tu esi glaudZiai
sekes mano moksla, gyvenimo bida, ry7ta, tikéjima,
didZig kantrybe, meile, iStverme, 11 persekiojimus,
kentéjimus, kurie mane istiko Antiochijoje, Ikonijuje,
Listroje. [0] kokiy [tik] persekiojimy man neteko
iSkesti! Ir Vie$pats mane i$vadavo i§ visy. 121r tikrai,
visi, kurie nusprendZia dievotai gyventi Kristuje
Jézuje, bus persekiojami. 131r blogi Zmonés ir kerétojai
eis blogyn, klaidindami ir klaidinami. 14 Bet tu i$lik
tuose dalykuose, kuriuos iSmokai ir kuriais buvai
jtikintas, Zinodamas, i§ ko iSmokai 15 ir tai, kad
nuo mazumés esi pazines Sventuosius Rastus, kurie
pajégia padaryti tave i§mintingg iSgelbéjimui per
tikéjimag Kristumi Jézumi. 16 Visas Sventrastis yra
Dievo jkvéptas ir naudingas mokymui, nuklydimo
jrodymui, pataisymui, aukléjimui teisingai elgtis, 17
kad Dievo Zmogus bty tinkamas, visiSkai parengtas
kiekvienam geram darbui.

4Dé1 to a§ jpareigoju [tave] akivaizdoje Dievo ir

VieSpaties Jézaus Kristaus, kuris tikrai teis gyvus ir
mirusius savo pasirodymo ir savo karalystés metu:
2 skelbk Zodj kaip Sauklys, bik pasirenges laiku ir
nelaiku, jtikink dél kaltumo, sudrausk, ragindamas
ispék su visu didZiu kantrumu ir mokymu. 3 Nes ateis

laikas, kai jie nebepakes sveiko mokslo, bet susivadins
sau kriiva mokytojy pagal savo geismus, turédami
nieZtincias ausis, 4 ir nukreips ausis nuo tiesos ir
bus atgreZti j pasakas. 5Bet budék visais atZzvilgiais,
iSkesk sunkumus, dirbk evangelisto darbg, i$samiai
jrodyk savo tarnavima [esant] patikima. 6 Mat a§ jau
esu i§liejamas [tarsi ant aukuro], ir mano iSkeliavimo
laikas jau atéjo. 7 Kovojau geraja kova, baigiau savo
[gyvenimo] bégtynes, laikiausi tikéjimo; 8 ateityje
man yra atidétas teisumo vainikas, kurj ang Dieng man
suteiks VieSpats, teisusis Teiséjas, ir ne vien man, bet
ir visiems, kurie myli jo pasirodyma. 9 Uoliai stenkis
atvykti pas mane netrukus, 10 nes Demas, pamiles §j
dabartinj pasaulj, paliko mane ir iSkeliavo j Tesalonika,
Kreskas - j Galatija, Titas - j Dalmatija. (aion g165) 11
Vien Lukas téra su manimi. Pasiimk ir atsivesk su
savimi Morky, nes jis man yra naudingas tarnystei. 12
O Tichika pasiunciau j Efeza. 13 Atvykdamas atgabenk
apsiaustg, kurj palikau Troadoje pas Karpa, taip pat
knygas, ypa¢ pergamentus. 14 Varkalys Aleksandras
man padaré daug bloga, Vie$pats teatlygina jam pagal
jo darbus. 150 tu saugokis jo, nes misy ZodZiams jis
yra labai prieStaraves. 16 Mano pirmajame apsigynime
prie manes nebuvo kartu né vieno, bet visi mane
paliko - tenebiina tai jiems jskaitytal 17 Bet VieSpats
stovéjo su manimi ir sustiprino mane tam, kad per
mane SaukliSkas skelbimas biity visiSkai jtikinamas ir
visi kitatauéiai [jj] iSgirsty: taigi buvau i§vaduotas i§
litito nasry. 181r VieSpats mane i§vaduos i$ kiekvieno
nelabos veikos ir i§saugos savo dangiskajai karalystei.
Jam Slové per amZiy amZius! Amen. (aion g165) 19
Sveikink Priska ir Akvilg, taip pat Onesiforo namiskius.
20 Erastas pasiliko Korinte, o Trofima palikau Milete
sergantj. 21 Uoliai stenkis atvykti prie§ Ziema. Tave
sveikina Eubulas ir Pudensas ir Linas ir Klaudija ir
visi broliai. 22 VieSpats Jézus Kristus [teblina] su tavo
dvasia! Maloné [tebiina] su jumis! Amen.
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Titui
1 Paulius, Dievo tarnas ir Jézaus Kristaus apastalas,
atitinkantis Dievo iSrinktyjy tikéjima ir aisky
paZzinima tiesos, kuri atitinka dievotuma, 2remdamasis
uztikrinta viltimi amZino gyvenimo, kurj negalintis
meluoti Dievas pazadéjo prie§ amZinuosius laikus;
(aionios g166) 3 vis délto tinkamais laikais jis apreiske
savo 7o0dj Saukiamame skelbime, kuris man buvo
patikétas pagal Dievo, misy ISgelbétojo, jsakyma
- 4 Titui, tikram vaikui, atitinkanciam bendrajj
tikéjima. Malone, gailestingumas [ir] ramybé nuo
Dievo Tévo ir VieSpaties Jézaus Kristaus, misy
Igelbétojo! 5 Palikau tave Kretoje dél tos prieZasties,
kad sutvarkytum trikumus ir kiekviename mieste
paskirtum vyresniuosius, kaip a$ tau nurodziau:
6 jei kas yra nepeiktinas, vienos Zmonos vyras,
turintis patikimus vaikus, nekaltinamus pasileidimu
ar nesuvaldomus. 7 Nes vyskupas, kaip Dievo reikaly
prievaizdas, turi biiti nepeiktinas: ne savavalis, ne
greitas pykti, nebtnantis prie vyno, ne museika, ne
geidZiantis gédingo pelno, 8bet svetingas, mylintis
tai, kas gera, mastantis pagal savidrausme, teisingas,
$ventas, susivaldantis, 9 tvirtai besilaikantis patikimo
ZodZio, atitinkancio tg mokyma, kad pajégty sveiku
mokymu ir padrasindamas bei jspédamas paraginti
ir prieStaraujancius atremti. 10 Tai dél to, kad yra
daug ir nesuvaldomy [Zmoniy], ir tusiakalbiy, ir
klaidintojy, ypac ty, kurie i$ apipjaustymo [$alininky],
11 kuriy burnas bitina uZ&iaupti, kurie griauna itisas
Seimynas, mokydami tai, ko neturéty [mokyti], dél
gédingo pelno. 12 [$taré vienas i jy, jy paliy pranasas:
»Kretiediai visados melagiai, pikti Zvérys, tingis
pilvai.“ 13 Sis liudijimas yra tiesa. Dél tos prieZasties
grieztai jtikink juos dél kaltumo, kad bity sveiki
tikéjime, 14 nekreipiantys démesio j Zydiskas pasakas
ir jsakymus Zmoniy, kurie nusigreZia nuo tiesos. 15
Tyriems viskas tyra, o suteptiems ir netikintiems
nieko néra tyro, bet yra sutepti net jy protas ir saZiné.
16Jie pareiskia paZista Dieva, bet darbais [jo] i$siZada,
buidami pasibjaurétini, nepaklusnis ir kiekvieno gero
darbo atZvilgiu [Dievo] vertinti atmestinai.

2 Bet tu kalbék tuos dalykus, kurie suderinti su

sveiku mokslu: 2 kad senesni vyrai bty blaivis,
verti pagarbos, mastantys pagal savidrausme, [ir]
sveiki tikéjimo, meilés, [bei] iStvermés atZvilgiais;

Titui

3 kad panaSiu bidu senesnés moterys elgesiu
pasiZymeéty Sventumui paskirtomis, kad nebuty
melagingos kaltintojos, nebity girtuokliavimo

4 kad
lavinty jaunasias moteris mastyti pagal savidrausme:

pavergtos, [bet baty] gério mokytojos,

bati draugiSkai prisiriSusias prie savo vyry, bati
draugiskai prisiriSusias prie savo vaiky, 5 [biti]
mastancias pagal savidrausme, tyras, prizitrincias
[savo] namus, geras, elgtis pavaldZiai savo vyrams,
- kad nebiity $meiZiamas Dievo Zodis. 6 Taip pat
jaunesnius vyrus padrgsindamas bei jspédamas
ragink mastyti pagal savidrausme, 7 visais atZvilgiais
rodydamas save gery darby pavyzdZiu, [tai yra, ]
mokymo atZvilgiu [rodydamas] neiskreiptuma, [tai
pat rodydamas] gerbtinuma, negendamumg, 8 sveika
kalba, kurios negalima pasmerkti, kad tas, kuris
prieSingai nusistates, biity sugédintas, neturédamas
nieko blogo apie jus pasakyti. 9 [Ragink] tarnus
elgtis pavaldZiai savo Seimininkams: visais atZvilgiais
jiems ijtikti, neatsikalbinéti,
parodyti visokeriopa gera istikimybe, kad visais

10 nevagiliauti, bet

atzvilgiais jie puosty Dievo, miisy I$gelbétojo, moksla.
11 Nes Dievo maloné, kuri turi iSgelbéjimo galig
visiems Zmonéms, pasirodé 12 auklédama mus,
kad i$sizadédami bedievystés ir pasaulisky geiduliy,
turétume gyventi dabartiniame amZiuje mastydami
pagal savidrausme, teisingai ir dievotai, (aion g165) 13
uztikrintai laukdami palaimintosios vilties, bitent
musy didZiojo Dievo, tai yra ISgelbétojo Jézaus
Kristaus, §lovingo pasirodymo. 14 Jis atidavé save
uz mus, kad mus i$pirkty i§ kiekvieno jstatymo
pazeidimo ir nuskaistinty sau nuosava tautg, uolia
geriems darbams, 15 Siuos dalykus kalbék ir ragink
ispédamas bei padrasindamas ir jtikink dél kaltumo
su visu jsakmumu. Tegul niekas taves neniekina.

3 Primink jiems elgtis pavaldZiai vyresnybéms bei

valdZioms, paklusti valdantiems, bati pasiruoSusiais
kiekvienam geram darbui, 2 nieko neSmeizti, bati
nevaidingi, maloningi, rodydami visokj romuma
visiems Zmonéms. 3 Nes ir mes patys kitados
buvome nei$§manis, neklusnis, suklaidinti, vergavome
jvairiems geiduliams bei malonumams, praleidome
gyvenima nelabume ir pavyde, nekenciami [ir]
nekenciantys vieni kity. 4 Bet kai pasirodé Dievo,
misy I$gelbétojo, gerumas ir meilé Zmonéms, 5 jis
nesiremdamas teisumo darbais, kuriuos mes buvome
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padare, bet pagal savo gailestinguma i$gelbéjo mus
atgimdymo nuplovimu ir Sventosios Dvasios [atliktu]
atnaujinimu, 6 kurios jis gausiai iSliejo ant masy
per Jézy Kristy, misy I$gelbétoja, 7 kad, budami
iSteisinti jo malone, taptume paveldétojais atitinkamai
su uztikrinta viltimi, kurig teikia amZinas gyvenimas.
(aionios g166) 8 Tas pasakymas [yra] patikimas, ir
pareiskiu valia, kad tu atkakliai tvirtintum Siuos
dalykus, kad tie, kurie pasitikéjo Dievu, ripintysi
pirmauti gery darby [srityje]. Sie dalykai yra geri
ir naudingi Zmonéms. 9 Bet venk kvaily ginly ir
giminystés eiliy, ir nesutarimy, ir kiviréy dél jstatymo,
nes jie yra nenaudingi ir tusti. 10 Po pirmo ir antro
paraginancio jspéjimo, Salinkis eretisko Zmogaus,
1 Zinodamas, kad toks yra nukrypes ir nusideda,
blGdamas pats saves nuteistas. 12 Kai nusiysiu pas
tave Artemga arba Tichika, uoliai stenkis atvykti pas
mane j Nikopolj, nes esu nusprendes ten Ziemoti. 13
Istatymininka Zeng ir Apola, gerai apriipines, ilydéek
i kelione, kad nieko jiems netrukty. 14 Ir masiskiai
tesimoko pirmauti gery darby [srityje], btinoms
reikméms [patenkinti], idant nebiity bevaisiai. 15 Tave
sveikina visi esantys su manimi. Pasveikink tuos, kurie
myli mus tikéjime. Maloné su jumis visais! Amen.
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Filemonui

1 Paulius, kalinys del Jézaus Kristaus, ir brolis

Timotiejus mylimam Filemonui, [kuris yra] ir
miusy bendradarbis, 2 taip pat mylimai Apfijai bei
misy bendraZygiui Archipui, taip pat bazny¢iai tavo
namuose. 3 Maloné jums ir ramybé nuo Dievo, miisy
Tévo, ir VieSpaties Jézaus Kristaus. 4 Visuomet dékoju
savo Dievui, minédamas tave savo maldose, 5nes vis
girdZiu [apie] tavo meile ir visiems $ventiesiems, taip
pat [apie] tavo turima tikéjimg Vie$paciu Jézumi. 6
[MeldZiuosi, ] kad bendradarbiavimas, [kurj sukelia]
tavo tikéjimas buty veiksmingas tiksliu paZinimu
kiekvieno gero [dalyko], kuris [yra] jumyse Kristaus
Jézaus labui. 7Juk turime daug dZiaugsmo ir paguoda
i§ tavo meilés, nes per tave, broli, $ventuyjy giliasirdiski
jausmai yra atgaivinti. 8 Todél, "nors™ [ir] turédamas
Kristuje laisve jsakyti tau tai, ka pritinka [daryti], o
verliau meilés délei [taves] maldauju, biidamas toks,
koks esu: Paulius, senas [Zmogus], o dabar ir kalinys
deél Jézaus Kristaus. 10 Maldauju tave uZ savo vaika,
kurj pagimdZiau savo panciuose, uz Onesima, 11 kuris
anksciau buvo tau nenaudingas, o dabar [ir] tau ir
man naudingas. 12]j siundiau [tau] atgal, o jj, tai yra
[ta, kuriam pats prijauciu] giliasirdiskais jausmais, tu
priimk. 13 Man buvo noras jj palaikyti pas save, kad
jis vietoj taves man patarnauty, [kol esu] pan&iuose
dél Evangelijos, 14 taCiau be tavo sutikimo nenoréjau
nieko daryti, kad tavo geras darbas nebity tarsi i§
prievartos, bet laisvanoriskas. 15 Nes gal todél jis
buvo atskirtas [nuo taves] trumpam laikui, kad jj
priimtum am?Zinai, (ainios g166) 16 jau ne kaip tarna, bet
daugiau nei tarna - kaip mylima brolj, ypa¢ man, o
juo labiau tau, [jam esant broliui] tiek kiino atZvilgiu,
tiek Vie$patyje. 17 Todél jei laikai mane tokiu, kuris
dirba bendram tikslui, priimk jj kaip mane. 18 0 jeigu
jis kuo nuskriaudé tave ar yra [ka tau] skolingas,
jradyk tai j mano sgskaitg. 19 AS, Paulius, [tai] paraSiau
savo ranka: a§ pats atmokesiu, - kad tau nesakyciau,
jog tu dar ir save esi man skolingas. 20 Taip, broli,
pats noréciau sulaukti dZiuginancios naudos i§ taves
Vie$patyje: atgaivink mano giliaSirdiskus jausmus
VieSpatyje. 21 Budamas jsitikines tavo klusnumu tau
parasiau, nes Zinau, kad padarysi net daugiau negu
tai, ka sakau. 22 0 tuo paciu metu paruosk man, kur
sveliuotis, nes viliuosi, kad per jisy maldas basiu
jums ,,padovanotas“. 23 Tave sveikina Epafras, mano

Filemonui

bendrakalinys Kristuje Jézuje, 24 mano bendradarbiai
Morkus, Aristarchas, Demas, Lukas. 25 Miisy VieSpaties
Jézaus Kristaus maloné [tebiina] su jisy dvasia. Amen.
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Jokiibo

1Jokﬁbas, Dievo ir VieSpaties Jézaus Kristaus tarnas,

dvylikai gentiy iSeivijoje: Sveikil 2 Laikykite [tai]
visokeriopu dZiaugsmu, mano broliai, kai paklitivate
i jvairius apsupancius iSméginimus, 3 Zinodami,
kad jusy tikéjimo iSbandymas sukelia iStverme. 40
iStvermeé turi turéti tobula poveiki, kad jis batuméte
tobuli ir visapusiski, be jokio trikumo. 50O jeigu
kuriam i§ jusy triksta i$minties, jis turi praSyti Dieva,
kuris visiems dosniai duoda ir nepriekaistauja, ir ji
bus jam duota. 6 Bet jis turi prasyti tikédamas, né
kiek neabejodamas. Nes tas, kuris abejoja, yra panasSus
i juros banga, véjo varinéjamga ir blaskoma. 7 Nes
toksai Zmogus privalo nemanyti, kad kg nors gaus i$
Vie$paties. 8 Dvejojantis Zmogus [yra] nepastovus
visuose savo keliuose. 90 Zemos padéties brolis turi
dZiaugtis savo iSaukS$tinimu, 10 ir turtingasis savo
nuZeminimu, nes kaip Zolés Ziedas jis nustos reikstis.
11 Mat saulé pakyla su deginancia kaitra ir i§dZiovina
Zole, ir jos Ziedas nukrenta, ir jos i§vaizdos groZis Ziista:
taip ir turtingasis nuvys beeidamas. 12 Palaimintas
Zmogus, kuris iStveria iSméginima, nes kai bus islaikes
iStyrima, jis gaus gyvenimo vainika, kurj VieSpats yra
paZadéjes ji mylintiems. 13 Joks gundomas [Zmogus]
neturi sakyti: ,,A$ esu Dievo gundomas*, nes Dievas
negali bati blogy dalyky gundomas, ir pats né vieno
negundo. 14 Bet kiekvienas yra gundomas, kai savo
paties geismo yra patraukiamas ir suviliojamas. 15
Paskui uZsimezges geismas pagimdo nuodéme, o
subrendusi nuodémé pagimdo mirtj. 16 Nesiduokite
suklaidinami, mano mylimi broliai. 17 Kiekvienas
geras dovanojimas ir kiekviena tobula dovana yra i§
aukstybiy, [ir] nuZengia nuo $viesybiy Tévo, kuriame
pakitimo néra, [ir] prie kurio néra sukimosi [metamo]
Seseélio. 18 Savo valia jis mus pagimdé tiesos ZodZiu,
kad bGtume tam tikras jo kiiriniy pirmas vaisius. 19
Todél, mano mylimi broliai: kiekvienas Zmogus turi
biti greitas klausyti, létas kalbéti, létas rastauti, 20 nes
Zmogaus riistybé nejvykdo Dievo teisumo. 21 Todél
atmeskite visg ne§varumg bei blogybés gausumg [ir]
su romumu priimkite jdiegtajj Zodj, kuris pajégus
iSgelbéeti jusy sielas. 22 Taip pat bukite kiirybingi
Zodzio vykdytojai, o ne vien susidoméje klausytojai,
apgaudinéjantys patys save. 23 Nes jeigu kas yra
susidoméjes ZodZio klausytojas ir ne karybingas
[ZodZio] vykdytojas, tas yra panaSus j Zmogy, kuris

Ziliri | savo gimtajj veida veidrodyje; 24jis gi Zitiri j save
ir nueina, ir tuojau pamirsta, koks buvo. 25 Taliau kas
nusilenkdamas atkreipia démesj j laisve suteikiantj
tobulg istatyma ir pasilieka [toksai], pasidarydamas
ne uzuomarsa klausytojas, bet darbo atlikéjas, tas bus
palaimintas beatlikdamas [darba]. 26 Jei kas tarp jisy
mano esgs religingas ir nenukreipia bei nepaZaboja
savo lieZuvio, bet apgaudinéja savo $irdj, to religija
tu$éia. 27 Tyra ir nesutepta religija prie§ Dieva ir Téva
yra §i: pagalbon aplankyti nalai¢ius ir nasles jy varge
[ir] i8laikyti save be démés nuo pasaulio.

2 Mano broliai, turékite tikéjimg misy Slovingu

VieSpadiu Jézumi Kristumi be $aliSkumo. 2 Nes
jeigu i jusy susirinkima ateina Zmogus su auksiniu
Ziedu, [apsivilkes] graZiais drabuZiais ir taip pat jeina
varg$as ne$variais drabuZiais 3ir jis atsizvelgiate |
ta, kuris apsirenges graZiais drabuZiais ir jam sakote:
,Tu Cia patogiai atsisésk”, - o varg8ui sakote: ,,Tu
ten atsistok, arba atsisésk ¢ia apacioje prie mano
pakojo“, - 4 argi tuomet nepadaréte savyje skirtumy
ir nepasidaréte teiséjais, pasiZzyminciais blogomis
mintimis? & Paklausykite, mano mylimi broliai! Argi
Dievas neiSsirinko $io pasaulio vargsy - turtingujy
tikéjimo atzvilgiu ir paveldétojy karalystés, kuria jis
pazadéjo jj mylintiems? 6 Bet jus paniekinote vargsa!
Argi ne turtingieji jus engia ir ar ne [jie] patys jus
tampo po teismus? 7 Ar ne jie piktZodZiauja tam
graziam vardui, kuriuo esate pavadinti? 8 Taliau,
jeigu jvykdote karaliskajj jstatymg pagal Sventrasti:
,MYLEK SAVO ARTIMA KAIP SAVE PAT]“, darote gerai;
9 bet jeigu Saliskai elgiatés, darote nuodéme ir esate
jstatymo jtikinti del kaltumo kaip [jo] lauZytojai.
10 Nes kas laikosi viso jstatymo, tafiau nusiZengia
vienam [dalykui], tas yra pasidares kaltas dél visy, 11
nes tas, kuris pasakeé: ,,Nesvetimauk®, taip pat saké:
»Nevykdyk ZmogZudystés“. Taigi, jeigu nesvetimauji,
taciau vykdai ZmogZudyste, esi pasidares jstatymo
lauZytoju. 12 Taip kalbékite ir taip darykite, kaip tie,
kurie bus teisiami pagal laisve suteikiantj jstatyma,
13 nes teismas negailestingas tam, kuris nejvykde
gailestingumo, ir gailestingumas dZitigauja [nugaléjes]
pasmerkima. 14 Kokia nauda, mano broliai, jei kas
sakosi turjs tikéjima, bet neturi darby? Nejaugi pajégia
ji iSgelbéti tas tikéjimas?! 15]Jeigu brolis ar sesuo neturi
drabuZiy ir stokoja kasdienio maisto, 16 ir kas nors
i§ jUsy jiems sakyty: ,Eikite ramybéje, susiSildykite

65 Joktibo



ir pasisotinkite”, ta¢iau neduotuméte jiems to, kas
bitina kiinui, kokia [i3 to] nauda? 17 Taip ir tikéjimas,
jeigu neturi darby, yra negyvas biidamas pats vienas.
18 Bet kas nors pasakys: ,, Tu turi tikéjima, o a$ turiu
darbus. Parodyk man savo tikéjima, kuris nesusijes
su tavo darbais, o a§ parodysiu tau savo tikéjima
savo darbais. 19 Tu tiki, kad yra vienas Dievas. Gerai
darai. Velniai irgi tiki ir dreba. 20 Bet ar nori Zinoti, o
Zmogau nevykeéli, kad su darbais nesusijes tikéjimas
yra negyvas? 21 Argi ne darbais buvo iSteisintas
misy tévas Abraomas, aukojes savo siiny Izaoka
ant aukuro? 22 Ar matai, kaip tikéjimas veiké kartu
su jo darbais, ir tikéjimas pasieké tikslg darbais?
23 Ir i$sipildé $ventrastis, kuris sako: ABRAOMAS
PASITIKEJO DIEVU, IR TAI JAM BUVO ISKAITYTA KAIP
TEISUMAS, ir jis buvo pavadintas DIEVO DRAUGU. 24
Tad matote, kad Zmogus iSteisinamas darbais ir ne
tikéjimu, atskirai [nuo darby]. 251r paleistuvé Rahaba
tokiu pat badu: argi ji ne darbais buvo isteisinta, kai
priémé pasiuntinius ir kitu keliu [juos] i§leido? 26 Nes
kaip kiinas be dvasios yra negyvas, taip ir su darbais
nesusijes tikéjimas yra negyvas.

3 Mano broliai, nebebtkite daugelis mokytojai,

Zinodami, kad mes susilauksime grieZtesnio
nuosprendzio. 2 Nes daug kuo mes visi nusiZengiame.
Jeigu kas nenusiZengia ZodZiu, tas [yra] tobulas
Zmogus, pajégus paZaboti ir visg kiina. 3 Stai mes
ibrukame Zaslus arkliams j nasrus, kad mums paklusty,
ir pasukame visa jy kiing. 4 Stai ir laivai: nors jie
tokie dideli ir smarkiy véjy varomi, maZytis vairas
pakreipia juos, kur tik vairininko valia nori. 5Panasiai
ir lieZuvis yra maZas narys, taciau giriasi didZiais
dalykais. Zitirékite, kokia maZa ugnelé padega tokia
didZiule girig! 6 Ir lieZuvis [yra] ugnis, neteisumo
pasaulis. LieZuvis yra uZémes vieta tarp musy nariy
Sitaip: jis suterSia visg king, ir padega gyvenimo
eiga, ir [pats] yra pragaro padegtas. (Geenna g1067) 7
Nes kiekviena padermeé, tiek Zvériy ir pauksciy ir
vibZdanciy padary, tiek ir jiros gyviiny, yra Zmonijos
padermeés sutramdoma, ir buvo sutramdyta, 8 bet
lieZuvio joks Zmogus nepajégia sutramdyti; [jis]
nesuvaldoma blogybé, [jis] pilnas mirtiny nuody. 9
Juo laiminame Dieva, tai yra Téva, ir juo keikiame
Zmones, kurie yra sukurti pagal Dievo pana$umg. 10 I3
tos pacios burnos ieina laiminimas ir prakeikimas.
Mano broliai, $ie dalykai neturi Sitaip détis! 11 Nejaugi

Jokibo

Saltinis i3 to pacio plySio vercia gélg ir karty [vandenj]?
12 Argi figmedis, mano broliai, gali iSauginti alyvuoges
arba vynmedis figas? Taip ir joks $altinis [negali] duoti
stiraus ir gélo vandens. 13Kas tarp jiisy iSmintingas
ir supratingas? Jis turi geru elgesiu parodyti savo
darbus su i$mintingu romumu. 14 Bet jei savo
Sirdyse turite karty pavyda ir prie$iska nora pirmauti,
nesididZiuokite prieStaraudami [tiesai] ir nemeluokite
tiesai. 15 Ta [vadinama] ,,iSmintis“nenusileidZia i3
aukstybiy, bet [yra] Zemigka, jusliné, velniska, 16
nes kur pavyduliavimas ir prieSiskas noras pirmauti,
ten sumaistis ir kiekvienas nedoras reikalas. 17
Bet iSmintis, kuri i§ aukstybiy, pirmiausia yra tyra,
paskui taiki, besilaikanti lygiateisiSkumo, prieinama,
pilna gailestingumo ir gery vaisiy, ne$aliska ir
neveidmainiSka. 18 O teisumo vaisius sé¢jamas taikoje
tiems, kurie daro taika.

4 I§ kur tarp jusy karai ir kiviréai? Ar ne i3 ¢ia: 1§ jisy

aistry malonumams, kurios kovoja jlisy nariuose?
2 GeidZiate ir neturite; Zudote bei trokstate turéti, ir
negalite jsigyti; kovojate bei kariaujate, o neturite,
nes neprasote. 3 PraSote ir negaunate, nes netikusiai
prasote, kad i§leistuméte savo aistroms malonumams.
4 Svetimautojai ir svetimautojos, ar neZinote, kad
draugysteé su pasauliu yra prie$iskumas Dievui? Taigi,
bet kas, kuris nori biiti pasaulio draugas, paskiria save
Dievo prie$u. 5 Arba ar galvojate, kad Sventrastis
kalba veltui? Dvasia, kuri apsigyveno mumyse, ilgisi
iki pavyduliavimo. 6 Bet jis duoda dar didesne malone.
Todél jis sako: ,,DIEVAS PRIESINASI ISDIDIEMS, BET
NUSIZEMINUSIEMS DUODA MALONE. 7 Todél elkités
pavaldZiai Dievui; prieSinkités velniui, ir jis bégs nuo
jlsy. 8 Artinkités prie Dievo, ir jis artinsis prie jusy.
Apsivalykite rankas, nusidéjéliai, ir darykite Sirdis
tyras, dvejojantys! 9 Pajuskite vargingumg ir gedékite
ir verkite! Jasy juokas tepavirsta gedulu, o dZiaugsmas
- nusiminimu. 10 NusiZeminkite Vie$paties akyse, ir
jis jus iSaukstins. 11 Broliai, neapkalbinékite vieni
kity. Kas apkalbinéja brolj ir nuteisia savo brolj, tas
apkalbinéja jstatyma ir nuteisia jstatyma. O jeigu
tu nuteisi jstatyma, [vadinasi, ] esi ne jstatymo
vykdytojas, bet teiséjas. 12 Yra vienas jstatymo
leidéjas, - tas, kuris yra pajégus iSgelbéti ir prazudyti.
Kas tu toks, kad nuteisi kita?! 13 Nagi dabar jis,
kurie sakote: ,,Siandien arba rytoj keliausime j va tokj
miestg, ir tenai prabiisime vienus metus, ir versimeés

66



prekyba, ir pasipelnysime®, - 14 [bet] jis neZinote,
kas [bus] rytoj. (Kas gi [yra] jasy gyvybé?! Ji juk yra
garas, kuris trumpam matosi ir paskui nebesimato.)
15 Vietoje to jus [turétuméte] sakyti: ,Jeigu VieSpats
noreés, mes ir gyvensime ir darysime §j ar tg.” 16 Bet
dabar jus giriatés budami pasipute; kiekvienas toks
pasigyrimas yra blogas! 17 Taigi, tas, kuris Zino ka
teisinga daryti, bet nedaro, tas nusideda.

5 Nagi dabar [jis], turtingieji, verkite ir aimanuokite

dél nelaimiy, kurios [jus] uZgrius. 2]Jasy turtai
yra supuve ir jisy drabuZiai yra kandZiy sukapoti. 3
Jusy auksas ir sidabras yra surtdije, ir jy radys bus
liudijimas pries$ jus, ir és jusy kiinus tarsi ugnis. Js
susikrovéte lobiy paskutiniosiomis dienoms. 4 Stai
jusy laukus nupjovusiy darbininky atlygis, neteisétai
jusy sulaikytas, Saukia, ir pjovéjy Sauksmai yra
pasieke Kareivijy VieSpaties ausis. 5 Jis gyvenote
Zeméje atsidave malonumams ir dél nezaboty jausmuy;
nupenéjote savo §irdis kaip dieng, [kai] skerdZiama
[puotai]. 6]JTs pasmerkete, nuZzudéte teisyji; jis jums
nesiprieSina. 7 Todél bikite didZiai kantras, broliai,
iki VieSpaties atéjimo. Zitirékite, Zemdirbys laukia
brangaus Zemeés vaisiaus, kantraudamas ilgai dél jo,
kol sulaukia ankstyvojo ir vélyvojo lietaus. 8Ir jus
bukite didZiai kantras, sustiprinkite savo Sirdis, nes
yra prisiartines VieSpaties atéjimas. 9 Nemurmeékite,
broliai, vienas prie§ kita, kad nebGtuméte nuteisiami.
Stai Teiséjas stovi prie dury! 10 Imkite, mano broliai,
vargy pakentimo ir didelio kantrumo pavyzdziu
pranasus, kurie kalbéjo VieSpaties vardu. 11 Stai
vadiname laimingais tuos, kurie iStveria. Girdéjote
apie Jobo i$tverme ir matéte, [kokia] Vie$paties [jam
skirta] pabaiga, nes Vie$pats yra kupinas uZuojautos
ir gailestingas. 12 O visy svarbiausia, mano broliai,
neprisiekinékite nei dangumi, nei Zeme, nei kita
priesaika, bet jisy ,taip“turi bati taip, ir ,ne“-
ne, kad nepakliituméte j pasmerkimg. 13 Ar kas
tarp jasy kencia sunkumus? Jis turi melstis. Ar kas
optimistiSkai nusiteikes? Jis turi giedoti psalmes.
14 Ar kas tarp jlsy yra silpnas? Jis turi pasikviesti
baznycios vyresniuosius, ir jie, patepdami jj aliejumi
Vie$paties vardu, turi melstis uz jj, 15 ir tikéjimo
malda iSgelbés nusilpusj, ir VieSpats jj pakels, o
jeigu jis yra padares nuodémiy, jam bus atleista. 16
I$pazinkite vieni kitiems nusiZzengimus ir melskités
vieni uZ kitus, kad butuméte iSgydyti. Daug nuveikia

jgalinta, energinga teisiojo malda. 17 Elijas buvo tuos
palius jausmus turéjes Zmogus, kaip ir mes, ir jis
melste meldé, kad nelyty, ir nelijo Zeméje trejus
metus ir SeSis ménesius. 181r jis vél meldési, ir dangus
daveé lietaus, o Zemé i§Zeldino savo vaisiy. 19 Broliai,
jei kuris i§ jasy nuklysty nuo tiesos, ir kas nors jj
atversty, 20 teZino, kad atversdamas nusidéjélj nuo
jo klystkelio, iSgelbés sielg nuo mirties ir uzdengs
daugybe nuodémiy.
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I Petro

1 Petras, Jézaus Kristaus apa§talas Ponto, Galatijos,

Kapadokijos, Azijos ir Bitinijos iSeivijos svetur
apsistojusiems, iSrinktiems 2 pagal Dievo Tévo
iSankstinj Zinojimg, Dvasios pa$ventinimui esant
priemone, kad paklustuméte ir butumete apslakstyti
Jézaus Kristaus krauju. Tegauséja jums maloné ir
ramybé! 3 Palaimintas [teblina] miisy VieSpaties
Jézaus Kristaus Dievas ir Tévas, kuris pagal savo
didj gailestinguma mus atgimdé gyvai vil&iai per
Jézaus Kristaus prisikélimg i§ numirusiyjy, 4
nepragaiStanciam ir nesuteptam ir nevystanciam
veldiniui, palaikytam danguje jums, 5 kurie per
tikéjima esate Dievo jéga saugomi igelbéjimui, [kuris
yra] paruostas apreiskimui paskutiniu laiku. 6 Dél to
jus dZitigaujate, nors dabar kuriam laikui, jeigu yra
bitina, esate nulitde jvairiais i§méginimais, 7kad
iSbandymas jiisy tikéjimo, [kuris yra] daug brangesnis
uZ pragaistantj auksg, iSeity pagyrimui, $lovei ir
pagarbai - nors [tas jasy tikéjimas] iSbandomas
ugnimi, - kai bus apreikstas Jézus Kristus, 8kurj mylite
biidami [jo] nepamate. Nors dabar [jo] nematote,
tadiau [juo] tikédami dZitigaujate dZiaugsmu, [kuris]
neapsakomas ir pilnas §lovés, 9 gaudami jasy tikéjimo
galutinj rezultatg - [jisy] siely i3gelbéjima. 10 Apie
tg i8gelbéjima ieSkodami klausinéjo ir uoliai tyrinéjo
pranaSai, kurie pranasavo apie jums [ateisiancia]
malone, 11tyrinédami, kurj arba kokj laikg nurodé
juose [esanti] Kristaus Dvasia, kai ji i§ anksto paliudijo
apie Kristui [ateisian&ius] kentéjimus ir po jy einancia
Slove. 12 Jiems buvo apreiksta, kad jie tarnaudami ne
sau, bet mums, suteiké tuos dalykus, kurie dabar jums
pranesti per tuos, kurie jums paskelbé Evangelija
[valdomi] Sventosios Dvasios, pasiystos i§ dangaus;
i tuos dalykus geidZia atidZiai ZiGréti angelai. 13
Todél, susijuoskite savo proto strénas, biikite blaivis
[ir tada] galutinai sudékite viltis j ta malone, kuri
jums bus atnesta, kai bus apreik$tas Jézus Kristus. 14
Kaip klusniis vaikai, neprisitaikykite prie ankstesniy
geismy, [prie kuriy prisitaikydavote] savo neZinojime,
15 bet kaip tas, kuris jus pasauke, [yra] $ventas, taip
ir jiis buikite §venti visu [savo] elgesiu, 16 nes yra
parasyta: ,,BUKITE SVENTI, NES AS ESU SVENTAS®. 17
Ir jeigu jus Saukiatés Tévo, kuris nesaliskai teisia pagal
kiekvieno [#mogaus] darba, elkités su baime savo
gyvenimo svetimoje $alyje metu, 18 Zinodami, kad
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buvote iSpirkti i§ savo niekingos nuo tévy perduotos
gyvensenos ne gendanciais daiktais - sidabru ir
auksu, - 19 bet brangiu Kristaus krauju, kaip avinélio
be kliaudos ir be démés, 20 kuris i§ tikryjy buvo
numatytas prie§ pasaulio jkiirima, bet buvo apreikstas
Siais paskutiniais laikais jasy labui, 21 kurie per jj
tikite Dievu, kuris ji prikélé i§ numirusiyjy ir jam
davé §love, kad jusy tikéjimas ir viltis biity [sudeti]
i Dieva. 22 Kadangi apvaléte savo sielas paklusdami
tiesai per Dvasig, kad biity neveidmainiska broliy
meilé, i§ tyros Sirdies kar$tai mylékite vienas kita 23
jus, kurie esate atgimdyti ne i§ pranykstancios, bet i$
nepranykstancios séklos, gyvu ir amZinai pasiliekanciu
Dievo ZodZiu, (aion g165) 24 nes KIEKVIENAS ZMOGUS
[YRA] KAIP ZOLE, IR VISA ZMOGAUS SLOVE KAIP
ZOLES ZIEDAS. ZOLE SUDZIUSTA, IR JOS ZIEDAS
NUKRENTA, 25 BET DIEVO ZODIS PASILIEKA AMZINAL
Ir Sitas yra jums paskelbtasis Evangelijos Zodis. (aign
g165)

2 Taigi, atmete visokia blogybe, visokia klastg ir

veidmainystes, pavyduliavimus ir visokias apkalbas,
2lyg ka tik gime kadikiai trokskite neklastingo Zodinio
pieno, kad juo augtumeéte, 3jeigu tikrai paragavote,
jog Vie$pats [yra] maloningas. 4 Zengdami prie Jo,
gyvojo Akmens, tiesa, Zmoniy atmesto, bet Dievo
iSrinkto, brangaus, 5ir jiis patys, kaip gyvi akmenys,
esate statydinami j dvasinius namus, j $venta kunigija,
kad atnaSautumete dvasines aukas, priimtinas Dievui
per Jézy Kristy. 6 Todel $ventrastyje esamas ir [toks]
turinys: STAI DEDU SIONE VYRAUJANT] KERTIN]
AKMEN] - RINKTIN], BRANGU; IR KAS TIKI JUO,
TIKRAI NEBUS SUGEDINTAS. 7 Tad jums, kurie
tikite, [jis yra] brangenybe, bet atsisakiusiems tikéti,
biitent TAS AKMUO, KUR] STATYTOJAI ATMETE,
TAPO VYRAUJANCIU KERTINIU [AKMENIU] 8 ir
SUKLUPIMO AKMENIU IR PARPUOLIMO UOLA. Tokie
atsisakydami tikéti suklumpa ties ZodZiu; tam jie ir
buvo skirti. 90 jus esate iSrinkta giminé, karaliska
kunigija, $venta tauta, jsigyta Zmoniy grupé, kad
iSgarsintumete girtinus darbus to, kuris jus pasauke i§
tamsos j savo nuostabig $viesa. 10 Seniau jis buvote
NE ZMONIU GRUPE, bet dabar DIEVO ZMONIU GRUPE;
seniau NEBUVOTE SUSILAUKE GAILESTINGUMO,
bet dabar ESATE SUSILAUKE GAILESTINGUMO. 11
Mylimieji, ijspédamas bei padragsindamas raginu jus
kaip gyventojus svetimsSalius ir nevietinius gyventojus
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susilaikyti nuo kanisky geismy, kurie kovoja prie$
siela, 12laikydami savo elgsena gera tarp pagoniy, kad
tuo atveju, kuriuo jie apkalba jus kaip blogadarius, jie
del [jasy] gery darby - [juos] stebédami - $lovinty
Dieva aplankymo Dieng. 13 Taigi, VieSpaties labui
elkités pavaldziai kiekvienai Zmoniy valdZiai: tiek
karaliui, kaip vyriausiajam, 14 tiek valdytojams, kaip
jo pasiystiems bausti blogadarius ir pagirti geradarius,
15 nes tokia yra Dievo valia, kad gera darydami
nutildytumeéte kvaily Zmoniy neZinojima. 16 [Taip
elkités] kaip laisvieji, ne kaip tokie, kurie naudojasi
laisve kaip priedanga blogiui, bet kaip Dievo tarnai.
17 Gerbkite visus, mylékite brolija, bijokite Dievo,
gerbkite karaliy. 18 Namy tarnai, elkités pavaldZiai
[savo] Seimininkams su visu dievobaimingumu, ne
tik geriems ir saikingiems, bet ir suktiems. 19 Nes
tai verta padékos, jeigu kas dél saZinés prie§ Dieva
iStveria litidesj neteisétai kentédamas. 20 Nes kokia
garbé [jums], jeigu nusidédami ir [dél to] muSami
iStveriate?! Bet jeigu darydami gera ir [dél to]
kentédami iStveriate, Dievo [vertinimu] tai yra verta
padékos. 21 Nes tam buvote paSaukti, kadangi ir
Kristus kentéjo uz mus, palikdamas mums pavyzdj,
kad sektuméte jo pédomis. 22Jis nepadaré nuodémés,
nei buvo rasta jo burnoje klastos; 23 jis keikiamas
neatsaké keiksmu, kentédamas negrasino, bet patikéjo
[save] tam, kuris teisia teisingai; 24 jis pats savo
kiine UZNESE MUSY NUODEMES ant medzio, kad
mes, mire nuodémeéms, gyventume teisumui; JO
ZAIZDOMIS JUS BUVOTE ISGYDYTL 25 Nes jiis buvote
kaip klaidZiojancios avys, bet esate dabar atversti
savo siely Ganytoja ir PriZiirintjjj.

3 PanasSiu bidu, jis, Zmonos, elkités pavaldZiai savo

vyrams, kad jeigu ir kai kurie atsisako tikéti ZodZiu,
jie be ZodZio baty laiméti per Zmony elgsena, 2
kai jie bus stebéje baiméje [igyvendinta] jiisy tyra
elgsena. 3]isy pasipuosimas tenebiina tasai iSoriskas
[pasipuoSimas], [susidaras] i§ plauky supynimo ir
aukso sudéliojimo arba drabuziy vilkéjimo, 4 bet
[teblina] pasléptas Sirdies Zmogus su nepranykstan¢iu
[poZymiu] - romia ir tylia dvasia, kuri Dievo akyse
yra labai brangi. 5 Juk ir kitados tokiu btdu
puosdavosi $ventos moterys, sudéjusios viltis j
Dievg, elgdamosi pavaldZiai savo vyrams, 6 kaip
Abraomui pakluso Sara, vadindama jj valdovu. Jas
esate tapusios jos dukterimis, kai darote gera ir

nebijote jokio jbauginimo. 7 Panasiu badu jis, vyrai,
gyvenkite kartu [su Zmonomis] pagal supratimg kaip
su silpnesniu - Zmonos padétj uZimanciu - indu,
[ir] skirkite pagarba [joms] kaip ir bidami gyvybeés
malonés bendrapaveldétojai, kad jlsy maldos nebity
trukdomos. 8 Galiausiai, visi [biikite] vienminéiai,
uZjaudiantys vieni kitus, mylintys brolius, gailestingi,
mandagiis; 9 neatsilygindami blogu uz bloga ar
keikimu uZ keikimag, bet atvirksciai, laimindami;
Zinodami, kad esate tam paSaukti, kad paveldétuméte
palaiminima, 10,,Kas nori myléti gyvenima ir matyti
gery dieny, tepaZaboja savo lieZzuvj nuo blogo ir savo
lGpas, kad nekalbéty klastos, 11 tenusigreZia jis nuo
blogo ir tedaro gera, teieSko ramybeés ir tesiveja ja,
12 nes Vie$paties akys stebi teisiuosius, ir jo ausys
nukreiptos  ju maldas; bet VieSpaties veidas [yra]

«

prie$ darancius bloga.”“ 13 Ir kas gi tas, kuris jums
pakenks, jei biisite sekéjai to, kas gera? 14 Bet jeigu ir
kenciate dél teisumo, [esate] laimingi; bet nebijokite
ju gasdinimo nei sutrikite, 15bet savo Sirdyse laikykite
$ventu VieSpatj Dieva ir visuomet [blkite] pasiruose
paaiskinti pagrinda kiekvienam, prasanciam i$ jusy
jumyse esancios vilties paaiskinimo, su romumu ir
baime, 16 turédami gera saZine, kad tuo atveju, kuriuo
jus apkalba kaip blogadarius, jie buty sugédinti, kurie
$meiZia jusy gerg elgesj Kristuje. 17 Nes geriau kentéti
u? tai, kad darote gera, - jeigu tokia yra Dievo valia, -
negu u? tai, kad darote bloga. 18 Nes ir Kristus viena
karta kentéjo uz nuodémes, teisusis uz neteisiuosius,
kad jis mus atvesty pas Dieva, patyres nuZzudyma kiino
atzvilgiu, bet atgaivinima Dvasia, 19 kuria jis ir nuéjes
skelbé kaip Sauklys kaléjime esancioms dvasioms,
20 anksCiau atsisakiusioms tikéti, kai kartg Dievo
didi kantrybé vis lauké Nojaus dienomis, kol buvo
ruo$iama arka, kurioje nedaugelis, tai yra atuonios
sielos, buvo i$gelbétos per vandenj. 21 Tg [jvyki]
atitinkantis vaizdinys (krik$tas) ir mus dabar iSgelbsti
- ne kiino ne§varumy pasalinimas, bet atsakas prie$
Dieva i§ grynos saZinés - per prisikélimg Jézaus
Kristaus, 22 kuris yra Dievo deSinéje, nuZenges i
dangy; jam yra padaryti pavaldis angelai ir valdZios,
ir galybeés.

4 Taigi, kadangi Kristus kentéjo uz mus kiine, ir jas

apsiginkluokite tuo paciu nusistatymu, nes tas,
kuris kentéjo kiine, yra sustabdytas nuo nuodémes,
2 kad likusj laika kiine gyventy nebe Zmogiskiems
geiduliams, bet Dievo valiai. 3 Nes mums uZteko
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praéjusio gyvenimo laiko, [per kurj] vykdéme [Dievui]
svetimy Zmoniy valia, kai vaik§¢iojome palaidume,
geismuose, vyno girtavimuose, orgijose, iSgertuvése ir
staby garbinimuose, kuriuos jstatymas uZdraudZia. 4
Tuo jie stebisi, kad nebégate kartu j ta patj pasileidimo
potvynj, ir $meiZia [jus]. 5Jie duos ataskaita tam,
kuris yra pasiruoSes teisti gyvuosius ir mirusiuosius,
6 nes dél to Evangelija buvo paskelbta ir mirusiems,
kad nors jie pagal Zmones nuteisti kiine, vis délto
pagal Dieva gyventy dvasioje. 7Juk yra prisiartines
visy dalyky galas. Tad bukite rimtos mastysenos
ir budékite tam, kad melstumétés. 8 O visy pirma
turékite tarpusavyje kar$ta meile, nes meilé uzdengs
gausybe nuodémiy. 9 Bikite vieni kitiems svetingi
be murméjimo. 10 Kokig kiekvienas gavo dovana,
tokia tarnaukite vienas kitiems, kaip geri visokeriopos
Dievo malonés prievaizdai. 11 Kas tik kalba, [tekalba]
pagal Dievo pranasiskus pranesimus, kas tik tarnauja,
[tegul tarnauja] pagal stiprybe, kurig duoda Dievas,
kad Dievas visais atvejais buty $lovinamas per Jézy
Kristy, kuriam yra §lové ir galybé per amziy amzius!
Amen. (aion g165) 12 Mylimieji, nesistebékite jusy
iSméginimui vykstan¢iu ugningu iSbandymu, lyg jums
bity atsitike kas nejprasto. 13 Verciau tiek dZiaukités,
kiek dalyvaujate kentéjimuose dél Kristaus, kad jo
Slovés apreiskimo metu jis ir dZitgautuméte didZiu
dZiaugsmu. 14 Jeigu esate uZgauliojami dél Kristaus
vardo, [esate] laimingi, nes $lovés - tai yra Dievo -
Dvasia ilsisi ant juisy; tikrai, i§ jy pusés ji SmeiZiama,
bet i$ jisy puses ji Slovinama. 15 Bet niekas i$ jisy
tegul nekentia kaip ZmogZudys ar vagis, ar blogadaris,
ar kaip toks, kuris prisiima svetimy reikaly prieZiira.
16 O jei [kas kencia] kaip krist&ionis, tegul nesigédija,
bet tegarbina Dieva dél $ios dalios, 17 nes [jau] laikas
teismui prasidéti nuo Dievo namy, ir jeigu [jis] pirma
[prasideda] nuo misy, [tai] koks [bus] galas ty, kurie
atsisako tikéti Dievo Evangelija?! 181r jeigu teisusis
vos ne vos i§gelbéjamas, [tai] kur pasirodys bedievis
ir nusidéjélis? 19 Todel gi tie, kurie kentia pagal Dievo
valig, tegul, gera darydami, patiki savo sielas [jam]
kaip i$tikimam Karéjui.

5 Vyresniuosius tarp jlsy raginu a$, kartu [esantis]

vyresnysis ir Kristaus kentéjimy liudytojas, taip
pat Sloveés, kuri bitinai bus apreiksta, dalyvis:
2 ganykite Dievo kaimene, esancig tarp jusy,
stropiai priZitrédami nepriverstinai, bet savo valiai
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pritariant, ne dél gédingo pelno, bet noringai, 3
ne kaip vieSpataujantys [Dievo] didZiam veldiniui,
bet biidami pavyzdZiai kaimenei. 41r kai pasirodys
Vyriausiasis Ganytojas, jis gausite nevystantj Slovés
vainikg. 5 PanaSiu btdu, jGs, jaunesnieji, elkités
pavaldZiai vyresniesiems. Ir visi, elgdamiesi pavaldZiai
vieni kitiems, apsivilkite nusiZeminimu, nes Dievas
iSdidiems prieSinasi, bet nusiZeminusiems duoda
malone. 6 Todél nusiZeminkite po galinga Dievo ranka,
kad jis jus iSaukstinty tinkamu laiku, 7 visg savo
ripestj numete ant jo, nes jam jis ripite. 8 Bukite
blaivis, bikite budris! Nes jusy prieSininkas velnias,
kaip riaumojantis lititas slankioja aplinkui, ieSkodamas
kurj nors praryti. 9 Jam prieSinkités [bidami] tvirti
tikéjime, Zinodami, kad jiisy brolija pasaulyje patiria
tokius pacius kentéjimus iki tikslo pasiekimo. 10
O visos malonés Dievas, kuris paSauké mus j savo
am?Zinajg $love per Kristy Jézy, trumpai pakentéjusius
pats jus iStobulins, sutvirtins, sustiprins, jtvirtins
ant pamato. (aionios g166) 11 Jam Slové ir galybé per
amziy amzius! Amen. (aion g165) 12 Per Silvang, jums
iStikima brolj, - tokiu [jj] laikau, - trumpai paraSiau,
ragindamas ir liudydamas, kad [biitent] $i yra tikra
Dievo maloné, kurioje jis stovite. 13 Jus sveikina toji
Babilone, kuri iSrinkta kartu su [jumis]; [sveikina]
ir mano stinus Morkus. 14 Sveikinkite vienas kita
meilés pabuliavimu. Ramybé jums visiems, esantiems
Kristuje Jézuje. Amen.
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1 Simonas Petras, Jézaus Kristaus tarnas ir apastalas,

tiems, kurie teisumu miisy Dievo, tai yra miisy
I3gelbétojo Jézaus Kristaus, gavo tokj pat brangy
tikéjima kaip misy. 2Maloné ir ramybé tegauséja jums
Dievo ir Jézaus, miisy VieSpaties, artimu pazinimu! 3
Kadangi jo dieviska jéga yra dovanojusi mums visus
dalykus, kurie [pravercia] gyvenimui ir dievotumui
per artima paZinima to, kuris paSauké mus $love
ir Saunumu, 4 - kuriais jis yra mums dovanojes
didZiausius bei brangius paZadus, kad per juos
taptuméte dieviskos prigimties dalininkais, paspruke
nuo sugedimo, esancio pasaulyje per geidulj, - 5
[tai] ir jis gi dél tos pa&ios [prieZasties], pasitelkdami
visg stropuma, pridékite prie savo tikéjimo Saunuma,
o prie Saunumo - zinojima, 6 o prie Zinojimo -
susivaldyma, o prie susivaldymo - i§tverme, o prie
iStvermés - dievotuma, 7o prie dievotumo - broliska
riipinimasi, o prie brolisko riipinimosi - meile. 8
Nes jeigu Sitie dalykai biina jumyse ir gauséja, jie
padaro [taip, kad jiis esate] nei tingis, nei bevaisiai
misy VieSpaties Jézaus Kristaus artimo paZinimo
atzvilgiu. 9Bet tas, kuriam ty dalyky triksta, yra aklas,
trumparegis, uZmir$es apvalyma nuo savo senyjy
nuodémiy. 10 Todel, broliai, verdiau stropiai stenkités
sau padaryti patvary savajj paSaukimg ir irinkima,
nes jeigu tuos dalykus darote, jus niekaip niekada
nepargritsite; 11 nes taip jums bus pridéta su gausumu
jeiti | amZinajg musy VieSpaties bei I§gelbétojo Jézaus
Kristaus karalyste. (aionios g166) 12 Todél neignoruosiu
pareigos jums priminti apie Siuos dalykus visada, nors
jUs Zinote [juos] ir esate sutvirtinti tiesoje, kurig dabar
turite. 13 A§ gi manau, [kad] teisinga, kol tebesu $ioje
»padangtéje”, Zadinti jus priminimu, 14 nes Zinau,
kad netrukus padésiu savo ,,padangte“j Sona, kaip ir
man atskleidé misy VieSpats Jézus Kristus. 15 Bet ir
stropiai stengsiuosi, kad man iskeliavus jas kiekvienu
metu galétuméte prisiminti Siuos dalykus. 16 Nes
mes nesekéme gudriai i§galvotomis pasakomis, kai
jums davéme paZinti miisy VieSpaties Jézaus Kristaus
galybe ir atéjima, bet buvome jo didybés liudininkai,
mate savo akimis. 17 Nes jis gavo i§ Dievo Tévo garbe
ir $love, kai Didingosios Slovés [veikimu] jam atéjo
toks balsas: ,,Sitas yra mano mylimasis Siinus, kuriuo
as§ gériuosi®. 18 Ir bidami su juo $ventame kalne
mes patys girdéjome tg balsa, atéjusj i§ dangaus.

19 Be to, mes turime patikimesnj pranasiska Zodj,
kurj sutelkdami démesj gerai darote, - kaip j Ziburj,
$vieCiantj tamsioje vietoje, kol iSau§ Diena ir jusy
Sirdyse patekés Ausriné, 20 pirmiausiai Zinodami
tai, kad jokia $ventra$cio pranaSysté néra i$ paties
[Zmogaus] savito atskleidimo, 21 nes pranaSysté
niekuomet nebuvo atnesta Zmogaus valia, bet $venti
Dievo Zmonés kalbéjo, Sventosios Dvasios nesami.

2 Bet tautoje buvo ir melagingy pranasy, kaip ir tarp

jasy bus melagingy mokytojy, kurie slapta jves
prazitingy klaidamoksliy, netgi i$sizadédami juos
iSpirkusio Valdovo, [ir] uZsitrauks staigia praziitj. 21r
daugelis seks jy praZitingais keliais. Per [melagingus
mokytojus] tiesos kelias bus $meiZiamas. 3 Ir dél
godumo [jtakos] jie ,prekiaus jumis“meistriskai
suformuluotais ZodZiais. Jau seniai jy pasmerkimas
nedykinéja ir ju prazitis nesnaudZia. 4 Nes jeigu
Dievas nepagailéjo nusidéjusiy angely, bet nubloské j
pragara [ir] j tamsybés pancius atidavé tuos, kurie
iSlaikyti teismui; (Tartaroo g5020) 5 ir [jeigu] jis, kai
uZleido tvang ant bedieviy pasaulio, nepagailéjo
senojo pasaulio, nors i§saugojo teisumo Sauklj Nojy,
astuntajj [i$saugota asmenjl; 6ir [jeigu] jis, kai paverteé
Sodomos bei Gomoros miestus pelenais, pasmerké
[juos] nuvertimu, pristatydamas [juos] pavyzdZiu
tiems, kurie po to gyvens bedieviskai; 7 ir [jeigu]
iSvadavo teisyjj Lota, kurj didZiai vargino apribojimy
nepaisanciy [Zmoniy] palaidi gyvensena, 8 nes tas
teisus [Zmogus], gyvendamas tarp jy, matydamas ir
girdédamas, diena i§ dienos kankino [savo] teisia siela
[ju] istatyma paZeidZiantiais darbais, - 9[tai] VieSpats
Zino, [kaip] i8vaduoti dievotuosius i§ méginimy
ir [kaip] i8laikyti neteisiuosius teismo dienai, kad
bity baudZiami, 10 o ypal tuos, kurie vaik$¢ioja
paskui kiiniskumga suterSianéio geismo [jtakoje] ir
niekina vyresnybe. [ZGlTs savavaliai! Jie nesudreba
$meizdami §lovinguosius, 11 tuo tarpu angelai, bidami
pranaSesni jéga ir galybe, VieSpaties akivaizdoje
nepateikia prie$ juos koneveikian¢io kaltinimo. 12
Bet Sitie, kaip nesamprotaujantys gyvuliai, gime
instinktyviis [padarai] tam, kad bity sugauti ir
prazudyti, koneveikia tuos dalykus, kuriy nesupranta,
ir visiSkai praZus savo praZityje, 13 [biidami tokie],
kurie, kaip numatyta, sulauks atlygio uz neteisuma
[biidami tokie], kurie laiko malonumu lébauti dienos
metu. [Jie yra] démés ir gédos, puikuodamiesi savo
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paciy klaidinimais, puotaudami su jumis. 14 Jie turi
akis, kupinas svetimautojos ir negalin¢ias nutrtkti nuo
nuodémeés. Jie suvilioja svyruojantias sielas. Jie turi
gobSumo veiklos i$lavinta $irdj. Prakeikimo vaikai! 15
Palike teisingaji kelia, jie nuklydo sekdami keliu Bosoro
[siinaus] Balaamo, kuris myléjo atlygj uz neteisuma,
16 taciau buvo pabartas dél savo prasiZengimo:
nebylus nesulinis gyvulys, prabiles Zmogaus balsu,
sutrukdé pranaso beprotyste. 17 Sitie yra bevandeniai
Saltiniai, audros genami debesys, kuriems yra i§laikyta
apgaubianti tamsybé per amZius. 18 Nes kai jie
byloja didZiai i$ptstus tuStybés [ZodZius], jie kuiniSkais
geismais, palaidu elgesiu privilioja tuos, kurie buvo
visiskai paspruke nuo gyvenanéiy paklydime. 19Jie
Zada Siems laisve, patys bidami sugedimo vergai,
juk kas nugali Zmogy, tas ji ir pavergia. 20 Nes jeigu
paspruke nuo pasaulio susitepimy Vie$paties bei
I8gelbétojo Jézaus Kristaus artimu paZinimu, jie ir
vél j juos yra jsivéle ir nugaléti, tai jiems paskutiné
[padetis] yra pasidariusi blogesné uZ pirmine. 21 Nes
jiems bty buve geriau i§samiai nepaZinti teisumo
kelio, negu [jj] i§samiai paZinus nusigreZti nuo jiems
perduoto §ventojo jsakymo. 22 Bet jiems atsitiko tai,
ka sako ta teisinga patarlé: ,,Suo sugrjZo prie savo
vémalo ir i$maudyta kiaulé - j voliojimasi purvyne“.

3 Mylimieji, jau dabar jums raSau §j antrajj laiska.

Juose priminimu Zadinu jisy tyrus pamastymus, 2
kad atsimintuméte anksciau pasakytus Sventy pranasy
ZodZius ir miisy - apaStaly - [anksciau pasakyta]
VieSpaties, tai yra I3gelbétojo, jsakyma. 3 Pirmiausia
Zinokite tai, kad dieny pabaigoje ateis paSaipiinai,
bevaik$Ciojantys pagal savo paciy geismus 4 ir
sakantys: ,,Kur yra jo paZadétas atéjimas? Juk nuo
to laiko, kai uZmigo tévai, visi dalykai taip pasilieka,
kaip [buve] nuo sukiirimo pradZios.“ 5 Nes dél jy
paciy noro §is dalykas lieka jy nepastebétas, kad Dievo
Zodziu dangis egzistavo seniai, taip pat Zemé, stovinti
i§ vandens ir vandenyje. 6 Tomis [priemonémis]
tuometinis pasaulis Zuvo, uZtvindytas vandeniu. 7
O dabartiniai dangiis ir Zemé tuo paciu ZodZiu yra
sergéjami, ugniai laikomi teismo ir bedieviy Zmoniy
prazuvimo dienai. 8 Taliau, mylimieji, $is vienas
dalykas neturi likti jsy nepastebétas: viena diena
Vie$padiui [yra] kaip tukstantis mety, ir tikstantis
mety - kaip viena diena. 9 VieSpats negaista [iSteséti]
paZado, kaip kai kurie [tai] palaiko gai$umu; priesingai,
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jis yra didZiai kantrus su mumis, nenorédamas, kad
kurie nors praZaty, bet kad visi duoty vietos atgailai.
10 Bet VieSpaties Diena ateis kaip vagis naktj, [ir]
ta [dieng] dangis praeis su triuk§mingu garsu, ir
materijos sudedamosios dalys i$siskaidys degdamos
didZiuliu kar$¢iu, ir Zemé bei joje esantys kiriniai
bus sudeginti. 11 Taigi, kadangi visi tie dalykai
iSsiskaidys, [tai] jOs turétuméte biiti tokie [Zmones],
[kurie pasiZymi] $vento elgesio gausumu ir dievotumo
apstumu, 12 laukdami ir skubindamiesi atéjima
Dievo Dienos, dél kurios dangiis degdami iSsiskaidys
ir materijos sudedamosios dalys sutirps degdamos
didZiuliu kar§¢iu! 13 Taliau mes pagal jo paZada
laukiame naujy dangy ir naujos Zemeés, kuriuose
teisumas turi buveine. 14 Todeél, mylimieji, kadangi
Sity dalyky laukiate, stropiai stenkités, kad baituméte
jo rasti taikoje - be démeés ir nekaltintini. 151r laikykite
musy VieSpaties didZig kantrybe i$gelbéjimu, kaip ir
miisy mylimas brolis Paulius, pagal jam duotg i$mintj,
yra jums parases, 16 kaip [jis raSo] ir visuose [savo]
laiskuose, kalbédamas juose apie tuos dalykus. Tuose
[dalykuose] yra sunkiai suprantamy dalyky, kuriuos
nei§lavinti bei svyruojantys [Zmonés] iskraipo, kaip ir
mylimieji, kadangi i§ anksto [tai] Zinote, saugokites,
kad ir jis, suvilioti apribojimy nepaisan&iy [Zmoniy]
suklaidinimu, nei$pultuméte i$ savo padiy tvirtumo.
18 Verciau aukite malonés atzvilgiu ir misy VieSpaties
bei I§gelbétojo Jézaus Kristaus pazinimo [atZvilgiu].
Jam $lové ir dabar ir per amZinybés diena! Amen. (aion
g165)
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1 [Skelbiame] apie Gyvybés Zodj, kuris buvo nuo
pradZios, kurj esame girdéje, kurj esame mate
savo akimis, kurj stebéjome ir kurj palieté misy
rankos. 2 (Ta Gyvybé gi apsireiské ir mes esame mate
ir liudijame ir skelbiame jums tg AmzZinaja Gyvybe,
kuri buvo pas Téva ir apsireiské mums.) (aionios g166) 3
Tai, kg esame mate ir girdéje, skelbiame jums, kad ir
jus turétuméte bendryste su mumis, o ta bendrysté
- bitent mums priklausanti - [yra] su Tévu ir su
jo Stnumi Jézumi Kristumi. 41Ir Siuos dalykus jums
raSome, kad jisy dZiaugsmas bty pilnatviskas. s
Tad $i yra Zinia, kuria i$ jo esame girdéje ir jums
skelbiame, kad Dievas yra $viesa, ir jame néra jokios
tamsos. 6Jei sakome, kad turime bendryste su juo,
bet vaik§¢iojame tamsoje, meluojame ir nevykdome
tiesos; 7 bet jeigu vaik$¢iojame Sviesoje, kaip jis
yra $viesoje, turime bendryste vieni su kitais, ir
jo Stinaus Jézaus Kristaus kraujas apvalo mus nuo
kiekvienos nuodémeés. 8Jei sakome, kad neturime
nuodémes, klaidiname save, ir tiesos mumyse néra. 9
Jeigu iSpaZjstame savo nuodémes, jis yra iStikimas
ir teisingas, todél mums atleidzia nuodémes ir mus
apvalo nuo kiekvienos neteisybés. 10Jeigu sakome,
kad nesame nusidéje, darome jj melagiu, ir mumyse
jo ZodZio néra.
2 Mano vaikeliai, jums tai rasau, kad nenusidétuméte.
Ir jei kas nusidéty, turime PaguodZiantj UZtaréja
pas Téva, Jézy Kristy, teisyjj, 2 ir jis yra rastybe
numaldavusi auka uZ misy nuodémes, ir ne tik uZ
misy, bet ir uz viso pasaulio. 31Ir i$ to Zinome, kad
ji pazZistame: jeigu laikomés jo jsakymy. 4 Kas sako:
A3 ji paZjstu“, bet nesilaiko jo jsakymuy, [tas] yra
melagis, ir néra jame tiesos. 50 kas laikosi jo ZodZio,
tame i$ tiesy Dievo meilé yra pasiekusi tiksla; i§ to
Zinome, kad esame jame. 6 Kas sakosi pasiliekas
jame, tas privalo ir pats taip vaik$¢ioti, kaip ir tasai
vaik$¢iojo. 7 Broliai, neraSau jums naujo jsakymo,
bet seng jsakyma, kurj turéjote nuo pradZios. Senasis
isakymas yra tas Zodis, kurj girdéjote nuo pradZios. 8
Vélgi, nauja jsakymg jums raSau,; tai yra tiesa jame
ir jumyse, nes tamsa praeina, ir tikroji Sviesa jau
$vieCia. 9 Kas sakosi esgs Sviesoje, o savo brolio
nekendia, [tas] iki Siol tebéra tamsoje. 10 Kas myli
savo brolj, pasilieka Sviesoje, ir jame néra kas sukelia

suklupimag; 11 taiau, kas nekencia savo brolio, yra
tamsoje ir vaik§Cioja tamsoje, ir neZino, kur eina,
nes tamsa apakino jo akis. 12 Raau jums, vaikeliai,
nes dél jo vardo jums nuodémés [yra] atleistos. 13
RaSau jums, tévai, nes esate paZine ta, [kuris yra] nuo
pradZios. RaSau jums, jaunuoliai, nes esate nugaléje
blogaji. Rasau jums, vaikai, nes esate paZine Téva.
14 Para$iau jums, tévai, nes esate paZine ta, [kuris
yra] nuo pradZios. ParaSiau jums, jaunuoliai, nes
esate galingi, ir Dievo Zodis pasilieka jumyse, ir esate
nugaléje blogaji. 15 Nemylékite pasaulio, nei pasaulyje
esanciy dalyky. Jei kas myli pasaulj, jame Tévo meilés
neéra, 16 nes visa, kas pasaulyje - kiino geismas ir akiy
geismas ir gyvenimo iSdidumas - néra i Tévo, bet yra
i§ pasaulio. 17 Praeina ir pasaulis ir jo geismai, bet kas
vykdo Dievo valig, tas islieka per amZius. (aion g165) 18
Vaikai, yra paskutiné valanda, ir kaip girdéjote, kad
ateis Antikristas, taip jau dabar yra pasirode daug
antikristy; i$ to Zinome, jog yra paskutiné valanda. 19
Jie i8éjo i§ musy, bet jie nebuvo misiskiai, nes jeigu
jie biity buve masiskiai, jie blty pasilike su mumis;
bet [jie i3¢jo], idant jie biity atskleisti, jog jie visi néra
miisidkiai. 20 Bet jiis turite patepimg nuo Sventojo ir
visus [dalykus] Zinote. 21 Para$iau jums ne todel, kad
neZinote tiesos, bet todeél, kad ja Zinote, ir kad joks
melas néra S tiesos. 22 Kas yra melagis, jeigu ne tas,
kuris neigia, kad Jézus yra Kristus? Tas yra antikristas,
kuris neigia Téva ir Stny. 23 Kiekvienas, kuris neigia
Stiny, neturi [ir] Tévo; [kas iSpaZjsta Stiny, tas turi ir
Téva]. 24 Todél tepasilieka jumyse tai, kg girdéjote
nuo pradZios. Jeigu jumyse pasiliks tai, kg girdéjote
nuo pradZios, tai ir jus pasiliksite Stnuje ir Téve.
25 O §is yra pazadas, kurj jis pats mums pazadéjo -
amZina gyvybé. (aionios g166) 26 Siuos [dalykus] jums
paraiau apie tuos, kurie siekia jus suklaidinti. 270 dél
jasy - patepimas, kurj gavote i jo, pasilieka jumyse,
ir jums nereikia, kad kas jus mokyty; bet kaip tas
pats patepimas moko jus apie viska ir yra tiesa, o ne
melas, ir kaip jis jus iSmoké, jis jame pasiliksite. 280
dabar, vaikeliai, pasilikite jame, kad, kai jis apsireiks,
turétume dragsos ir nebiitume sugédinti pries jj, kai
jis ateis. 29Jeigu suprantate, kad jis yra teisus, [tai]
Zinote, kad kiekvienas, kuris atlikinéja teisybe, yra
gimes i5 jo.

(Zitirékite, kokig meile mums yra daves Tévas —

kad mus vadinty Dievo vaikais! Pasaulis nepaZjsta
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msy todeél, kad nepaZinojo jo. 2 Mylimieji, esame
Dievo vaikai dabar, bet dar neapreiksta, kokie mes
bisime; vis délto Zinome, kad, kai jis apsireiks, mes
biisime panasis | ji, nes ji matysime tokj, koks jis yra.
3 Ir kiekvienas, kas turi $ia viltj [sudéjes] i ji, pats
save daro tyrg, kaip ir tasai yra tyras.) 4Kiekvienas,
kuris nuodémiauja, tas ir jstatyma paZeidinéja, juk
nuodémé yra jstatymo paZeidimas. 51r jis Zinote, kad
tasai buvo apreikstas, kad pasalinty misy nuodémes;
ir jame nuodémés néra. 6 Kiekvienas, kuris pasilieka
jame, nenuodémiauja; kiekvienas, kuris nuodémiauja,
néra nei jo mates, nei jo paZines. 7 Vaikeliai, tegul
niekas jusy nesuklaidina! Kas atlikinéja teisybe, tas
yra teisus, kaip ir tasai yra teisus. 8 Kas nuodémiauja
yra i§ velnio, nes velnias nuodémiauja nuo pradZios.
Dievo Stnus buvo apreikStas tam, kad suardyty
velnio darbus. 9 Né vienas, kuris yra gimes i$ Dievo,
nenuodémiauja, kadangi jo sékla pasilieka jame, ir
jis negali nuodémiauti, kadangi yra gimes i§ Dievo.
10 I§ [Stai] ko yra aisku, [kurie yra] Dievo vaikai ir
[kurie yra] velnio vaikai: kas neatlikinéja teisybés
néra i§ Dievo, nei tas, kuris nemyli savo brolio. 11
Nes §itas yra prane$imas, kurj girdéjote nuo pradzios:
turétume myléti vieni kitus. 12 Ne kaip Kainas, [kuris]
buvo i§ blogojo ir nuZudé savo brolj. Ir kodél jj
nuzudé? Todél, kad jo darbai buvo blogi, o jo brolio -
teis@is. 13 Nesistebékite, mano broliai, jeigu pasaulis
jusy nekencia. 14 Mes Zinome, kad esame peréje i§
mirties j gyvenimg, nes mylime brolius. Kas nemyli
brolio, tas pasilieka mirtyje. 15 Kiekvienas, kuris
nekendia savo brolio, yra Zmogzudys, ir jis Zinote, kad
joks Zmogzudys savyje neturi pasiliekanéio amzino
gyvenimo. (aionios g166) 16 Mes i3 [3tai] ko esame paZine
Dievo meile, nes tasai paguldé uz mus savo gyvybe;
mes irgi privalome guldyti [savo] gyvybes uZ brolius.
17 Bet jeigu kas turi $io pasaulio gérybiy ir mato savo
brolj stokojantj, ta¢iau jam uzdaro savo giliasirdiskus
jausmus, kaipgi jame pasilieka Dievo meilé?! 18 Mano
vaikeliai, nemylékime ZodZiu ar lieZuviu, bet darbu ir
tiesa. 19Ir $iuo biidu mes Zinome, kad esame i tiesos,
ir jo akivaizdoje jtikinsime savo $irdis, 20 kad, jeigu
misy Sirdis mus smerkia, vis délto Dievas yra didesnis
uZ misy Sirdj ir visa tai Zino. 21 Mylimieji, jeigu
misy $irdis misy nesmerkia, esame drgsiis Dievo
akivaizdoje 22ir gauname i3 jo, ko tik prasome, nes
laikomés jo jsakymy ir darome tuos dalykus, kurie jam
patinka. 231r §itas yra jo jsakymas: kad pasikliautume
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jo Stinaus Jézaus Kristaus vardu ir mylétume vienas
kita, kaip jis davé mums jsakyma. 24 Ir kas laikosi jo
isakymy, pasilieka jame, ir jis - tame. Ir $iuo baidu
Zinome, kad jis pasilieka mumyse - i§ Dvasios, kuria
jis mums davé.

4 Mylimieji, netikékite kiekviena dvasia, bet istirkite

dvasias, ar jos yra i§ Dievo, nes daug melagingy
pranasy yra i$éjusiy j pasaulj. 2 Siuo biidu paZjstate
Dievo Dvasia: kiekviena dvasia, kuri i$paZjsta Jézy
esant Kristy, atéjusj kiine, yra i$ Dievo, 3 o kiekviena
dvasia, kuri neiSpazjsta Jézaus esant Kristaus, atéjusio
kiine, néra i§ Dievo. Ir ta yra antikristo [dvasia], apie
kurig esate girdéje, kad ji ateina; ir jau dabar ji yra
pasaulyje. 4]Us esate i§ Dievo, vaikeliai, ir esate juos
nugaléje, nes tas, kuris jumyse, yra didesnis uZ ta,
kuris pasaulyje. 5]Jie yra i§ pasaulio, todél jie kalba
[kaip] i$ pasaulio, ir pasaulis jy klauso. 6 Mes esame
i§ Dievo; kas paZjsta Dieva, tas klauso misy. Kas
néra i Dievo, miisy neklauso. Siuo biidu paZjstame
tiesos dvasig ir klaidos dvasia. 7 Mylimieji, mylékime
vieni kitus, nes meilé yra i$ Dievo, ir kiekvienas,
kuris myli, yra gimes i§ Dievo ir paZjsta Dieva. 8 Kas
nemyli, tas nepaZjsta Dievo, nes Dievas yra meile.
9 Siuo blidu Dievo meilé buvo apreikita mums, nes
Dievas atsiunté j pasaulj savo viengimj Stiny, kad
mes per ji gyventume. 10 Tame gladi meilé - ne
kad mes myléjome Dieva, bet kad jis mus myléjo
ir atsiunté savo Stiny [bati] ristybe numaldancia
auka uZ miisy nuodémes. 11 Mylimieji, jeigu Dievas
taip mus myléjo, [tai] ir mes privalome myléti vieni
kitus. 12 Niekas niekada néra mates Dievo. Jeigu
mylime vieni kitus, Dievas pasilieka mumyse, ir jo
meilé yra pasiekusi tikslag mumyse. 13 Siuo biidu mes
Zinome, kad pasiliekame jame ir jis mumyse, nes jis
mums yra daves nuo savo Dvasios. 14 Ir mes esame
mate ir liudijame, kad Tévas atsiunté Stiny pasaulio
I8gelbétoju. 15]Jeigu kas iSpaZjsta, kad Jézus yra Dievo
Stnus, Dievas pasilieka jame, ir jis Dieve. 16 Ir mes
paZinojome [ir] tebepaZjstame meile, kuria Dievas turi
mums, taip pat [ja] tikéjome [ir] tebetikime. Dievas
yra meilé, ir kas pasilieka meiléje, pasilieka Dieve,
ir Dievas jame. 17 Siuo blidu meilé tarp miisy yra
pasiekusi tiksla, kad galétume biti drasis teismo
dieng, nes koks jis yra, tokie ir mes esame $iame
pasaulyje. 18 Meiléje néra baimés, bet tiksla pasiekusi
meilé i§varo baime, nes baimé turi kancig. O kas bijo,
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tas meiléje néra pasiekes tikslg. 19 Mes mylime jj,
nes jis mus pirmas myléjo. 20Jeigu kas nors sakyty:
,»AS myliu Dievag"“, - o nekencia savo brolio, tas yra
melagis, nes kas nemyli savo brolio, kurj yra mates,
kaip gi gali myléti Dieva, kurio néra mates? 211Ir Sitg
isakyma mes turime i jo, kad tas, kuris myli Dieva,
turéty myleéti ir savo brolj.

5 Kiekvienas, kuris tiki, kad Jézus yra Kristus, yra

gimes i§ Dievo, ir kiekvienas, kuris myli Gimdytoja,
myli ir i§ jo gimusjji. 2 Siuo biidu mes Zinome, kad
mylime Dievo vaikus, kai mylime Dieva ir laikomes jo
isakymuy. 3Nes tai yra Dievo meilé, kad laikytumés jo
isakymuy. Ir jo jsakymai néra sunkis, 4 nes kiekvienas,
kuris yra gimes i§ Dievo, nugali pasaulj; ir §i yra ta
pergalé, nugalinti pasaulj - misy tikéjimas. 5Kas
yra tas, kuris nugali pasaulj, jei ne tas, kuris tiki,
kad Jézus yra Dievo Siinus?! 6 Sitas yra tas, kuris
prisistaté per vandenj ir kraujg - Jézus Kristus; [jis
prisistaté] ne vien vandeniu, bet vandeniu ir krauju.
Ir Dvasia yra ta, kuri liudija, nes Dvasia yra tiesa. 7
Nes yra trys, kurie liudija danguje: Tévas, Zodis ir
Sventoji Dvasia; ir §itie trys yra viena. 81Ir yra trys,
kurie liudija Zeméje: Dvasia ir vanduo ir kraujas; ir
Sitie trys vieningai sutaria. 9Jeigu priimame Zmoniy
liudijima, Dievo liudijimas yra didesnis; nes Sitas
yra Dievo liudijimas, kurj jis yra paliudijes apie savo
Stiny. 10 Kas tiki Dievo SGinumi, tas turi liudijima
savyje; kas netiki Dievu, tas yra padares jj melagiu,
nes netiki liudijimu, kuriuo Dievas yra liudijes apie
savo Stny. 1 Ir liudijimas yra toks: Dievas mums davé
amZing gyvenimg, ir tas gyvenimas yra jo Stinuje.
(aidnios g166) 12 Kas turi tg Stiny, turi gyvybe; kas neturi
Dievo Siinaus, tas neturi gyvybés. 13 Siuos dalykus
parasiau jums, pasitikintiems Dievo Stinaus vardu,
kad Zinotumeéte, jog turite amZing gyvenima, ir kad
pasitikétuméte Dievo Stinaus vardu. (aionios g166) 14 Ir
Stai koks yra atviras drasumas, kurj turime pries ji,
bitent jeigu ko tik praSome pagal jo valia, jis iSklauso
mus. 151r jeigu Zinome, kad jis klausosi misy, ko tik
praSome, [tai ir] Zinome, kad esame gave praSinius,
kuriy esame i3 jo prase. 16Jeigu kas mato savo brolj
nuodémiaujant nuodéme, [kuri] néra iki mir¢iai, tas
prasys, ir jis duos jam gyvybe, [bitent] tiems, kurie
nenuodémiauja iki mirciai. Yra nuodémé iki mirdiai;
nesakau, kad jis melstysi uZ jg. 17 Kiekviena neteisybé
yra nuodéme, taliau esama nuodémé ne iki miréiai. 18

Mes Zinome, kad kiekvienas, kuris yra gimes i$ Dievo,
nenuodémiauja; bet i§ Dievo pagimdytasis saugo save,
ir blogasis jo nepalie¢ia. 19 Mes Zinome, kad esame i§
Dievo, o visas pasaulis guli blogyje. 20 Ir Zinome, kad
Dievo Stinus yra atéjes ir daves mums supratima, kad
pazintume ta, kuris teisingas bei tikras, ir esame tame,
kuris teisingas bei tikras - jo Stnuje Jézuje Kristuje.
Sis yra teisingas bei tikras Dievas ir amZina Gyvybeé.
(aionios g166) 21 Vaikeliai, saugokités staby! Amen.
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1 Vyresnysis i$rinktajai poniai ir jos vaikams, kuriuos
myliu tiesoje, - ir ne [tik] a§ vienas, bet ir visi,
kurie yra paZine tiesg, - 2 dél tiesos, kuri pasilieka
mumyse ir bus su mumis amzinai. (aion g165) 3 Su jumis
bus maloné, gailestingumas, ramybé nuo Dievo Tévo
ir nuo Vie$paties Jézaus Kristaus, Tévo Sinaus, tiesoje
ir meiléje. 4 Labai nudZiugau, rades tavyjy vaiky,
vaik3¢iojanciy tiesoje taip, kaip gavome jsakyma
i§ Tévo. 50 dabar maldauju tave, ponia, ne kaip
raSydamas tau nauja jsakyma, bet kaip ta, kurj
turéjome nuo pradZios, - kad turime myléti vieni
kitus. 6 O tai yra meilé, kad vaik§¢iotume pagal jo
isakymus. Toks yra jsakymas - kad joje vaik§Ciotuméte
kaip girdéjote nuo pradzios. 7 Nes daug klaidintojy
iéjo i pasaulj, - tie, kurie nei$paZjsta Jézaus esant
Kristaus, atéjusio kiine. Batent toks yra klaidintojas
ir antikristas. 8 Saugokiteés, kad neprarastume ty
dalyky, kg nuveikéme, bet kad gautume pilng atlygj.
9 Kiekvienas, kuris nusiZengia ir neislieka Kristaus
moksle, tas neturi Dievo. Kas pasilieka Kristaus moksle,
tas turi ir Téva, ir Stny. 10 Jei kas ateina pas jus
ir neatnesa $io mokslo, nepriimkite jo i namus ir
nelinkeékite jam sékmés, 11 nes kas linki jam sékmés,
[tas] dalyvauja jo bloguose darbuose. 12 [Nors] daug
ka turiu jums rasyti, nenoriu [rasyti] popieriumi ir
raalu, bet turiu vilties pas jus atvykti ir pakalbéti
akis j akj, kad misy dZiaugsmas bty pilnatviskas. 13
Tave sveikina i8rinktosios tavo sesers vaikai. Amen.
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1 Vyresnysis mylimajam Gajui, kurj myliu tiesoje.

2 Mylimasis, a§ meldZiu, kad visais atzvilgiais tau
gerai sektysi ir kad butum sveikas, kaip gerai sekasi
tavo sielai. 3 Mat labai apsidZiaugiau, broliams atéjus
ir paliudijus apie tavo tiesa, kaip tu vaiksCioji tiesoje.
4 Neturiu didesnio dZiaugsmo negu tai, kad girdéciau,
jog mano vaikai vaik$Cioja tiesoje. 5 Mylimasis,
iStikima dalyka darai, kg tik tavo nuveikta broliams ir
sveCiams, 6 kurie paliudijo apie tavo meile baznycios-
susirinkimo akivaizdoje. Puikiai padarysi, siysdamas
juos pirmyn j kelione Dievo vertu biidu, 7 nes jo vardo
labui jie leidosi keliauti nieko neimdami i§ svetimtikiy.
8 Taigi, mes turime priimti tokius, kad toliau taptume
bendradarbiai tiesos labui. 9 AS paraSiau bazny¢iai-
susirinkimui, bet mégstantis tarp jy pirmauti Diotrefas
nepriima muasy. 10 Todél, kai atvyksiu, priminsiu
jo darbus, kuriuos jis daro, pagieZingais ZodZiais
burnodamas prie§ mus ir tuo nesitenkindamas, jis
pats nepriima broliy ir neleidZia tiems, kurie nori
[priimti] ir iSmeta [juos] i§ baZny¢ios-susirinkimo. 11
Mylimasis, nesek tuo, kas bloga, bet tuo, kas gera. Kas
iprastai daro gera, tas yra i§ Dievo, bet kas jprastai
daro bloga, tas néra mates Dievo. 12 Apie Demetrijg
gerai liudija visi ir pati tiesa. Mes gi taip pat liudijame,
ir tu Zinai, kad musy liudijimas yra tiesa. 13 Daug ka
turéCiau tau parasyti, bet nenoriu tau rasyti raSalu ir
plunksna. 14 Vis délto viliuosi netrukus pamatyti tave.
Tada pasikalbésime akis j akj. Ramybé tau! Sveikina
tave draugai. Sveikink draugus pavardZiui.
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1Judas,]ézaus Kristaus tarnas ir Jokiibo brolis, Dievo

Tévo veikimu paSventintiems ir Jézaus Kristaus
iSsaugotiems paSauktiesiems. 2 Tegul gailestingumas
jums ir ramybé bei meilé gauséja!l 3 Mylimieji, su
visu uolumu atsidédamas raSyti jums apie bendrajj
iSgelbéjima, man atsirado bitinybé parasyti jums
ragindamas, kad narsiai kovotuméte uz tikéjima,
viena karta galutiniai perduota $ventiesiems, 4 nes
vogtiomis jslinko kai kurie Zmonés, kurie [jau] seniai i3
anksto uZrasyti tokiam smerkianc¢iam nuosprendZziui;
jie bedieviai, perverliantys musy Dievo malone i
palaiduma ir neigiantys vienintelj Valdova Dievg ir
misy Vie$patj Jézy Kristy. 5 Todél pareiskiu valig
jums priminti (kartg visam laikui jums [jau] gavus
tokig Zinig), kad VieSpats pirmiau iSgelbéjes tautg is
Egipto Salies, paskui prazudé netikin¢ius. 6 Taip pat
angelus, nesilaikiusius savo valdZios, bet palikusius
savo buveine, jis laiko sukaustytus amzZinais panciais
tamsybéje didZiosios Dienos teismui. (aidios g126) 7 Taip
pat Sodoma ir Gomora bei aplinkiniai miestai, kurie
tokiu pat baidu, kaip Sitie, paleistuvavo ir uzZsigeideé
kitokio kiino, yra parodomi kaip pavyzdys, kentédami
amzinos ugnies bausme. (aionios g166) 8 O vis délto
panasiu bidu Sitie Zmonés sapnuodami viena vertus
suterSia kiina, antra vertus atmeta vieSpatavima
ir $meiZia Slovinguosius. 9 PrieSingai, arkangelas
Mykolas, kai, varZzydamasis su velniu, gincijosi dél
Mozés kiino, neiddrjso jam istarti koneveikiancio
kaltinimo, bet pasake: , TesudraudZia tave VieSpats!“ 10
Bet Sitie SmeiZia, ko neiSmano, o ka tik jie instinktyviai
numano kaip nesamprotaujantys gyvuliai, tuo jie
save gadina. 11 Vargas jiems! Nes jie nuéjo Kaino
keliu, deél uZzmokescio galvotriikdiais atsidaveé Balaamo
paklydimui ir Zuvo nuo Korés prie3taravimo. 12 Sitie
yra [pavojingos] uolos jisy meilés pokyliuose, jie
puotauja be baimés, gano save - bevandeniai, véjy
nuvaikomi debesys; rudens bevaisiai medZiai, dusyk
mire, i$rauti; 13 $élstancios jliros bangos, spjaudancios
savo begédystés putas; Zvaigzdés klajoklés, kurioms
yra i8laikyta apgaubianti tamsybé per amZius. (aion
g165) 14 Apie juos prana$avo ir septintasis nuo Adomo,
Henochas, sakydamas: ,,Stai Vie$pats ateina su savo
$ventais miriadais 15 jvykdyti teismo visiems ir jrodyti
visy jy tarpe [esanéiy] bedieviy kaltuma uZ visus jy
bedieviskus darbus, kuriuos jie bedieviskai vykde,
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ir uZ visas SiurkStybes, kurias bedieviai nusidéjéliai
kalbéjo pries ji.“ 16 Sitie yra niurnekliai, nepatenkinti
savo dalia, bevaiksCiojantys pagal savo geismus. Jy
burna kalba didZiai i$pTstus [ZodZius] - jie pataikauja
Zmonéms deél pelno. 17 Bet jis, mylimieji, prisiminkite
ZodZius, kurie i§ anksto buvo pasakyti miisy VieSpaties
Jézaus Kristaus apastaly, 18kad jie ir sakydavo jums, jog
paskutiniu laiku bus Saipliny, bevaik$¢iojanciy pagal
savo paciy bedieviskus geismus. 19 Sitie yra tie, kurie
save iSskiria, jusliniai, neturintys Dvasios. 20 Bet js,
mylimieji, toliau statydami save ant savo $venciausiojo
tikéjimo, melsdamiesi Sventosios Dvasios [valdomi], 21
iSsilaikykite Dievo meiléje, laukdami musy VieSpaties
Jézaus Kristaus gailestingumo amZinam gyvenimui.
(aidnios g166) 22 Taigi butinai pasigailékite vieny,
izvelgdami skirtuma, 23bet kitus bijodami iSgelbékite,
traukdami i§ ugnies, bodédamiesi net kiino sutepto
drabuZio. 24 O tam, kuris pajégia jus iSsaugoti
nesuklupusius ir savo §loves akivaizdon pastatyti
[jus] be kliaudos su dZitigavimu, 25 vieninteliam
iSmintingajam Dievui, miisy I$gelbétojui, [priklauso]
Slove, didybe, galybé ir valdZia ir dabar ir visais amziy
amziais! Amen. (aion g165)
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H. PISAN.

The New Jerusalem
“I saw the holy city, New Jerusalem, coming down out of heaven from God, prepared like a bride
adorned for her husband. I heard a loud voice out of heaven saying, ‘Behold, God'’s dwelling is
with people, and he will dwell with them, and they will be his people,
and God himself will be with them as their God.”
Revelation 21:2-3
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Lietuviy at AionianBible.org/Readers-Guide

The Aionian Bible republishes public domain and Creative Common Bible texts that are
100% free to copy and print. The original translation is unaltered and notes are added to
help your study. The notes show the location of eleven special Greek and Hebrew
Aionian Glossary words to help us better understand God'’s love for individuals and for
all mankind, and the nature of afterlife destinies.

Who has the authority to interpret the Bible and examine the underlying Hebrew and
Greek words? That is a good question! We read in 1 John 2:27, “As for you, the
anointing which you received from him remains in you, and you do not need for anyone
to teach you. But as his anointing teaches you concerning all things, and is true, and is
no lie, and even as it taught you, you remain in him.” Every Christian is qualified to
interpret the Bible! Now that does not mean we will all agree. Each of us is still growing
in our understanding of the truth. However, it does mean that there is no infallible human
or tradition to answer all our questions. Instead the Holy Spirit helps each of us to know
the truth and grow closer to God and each other.

The Bible is a library with 66 books in the Protestant Canon. The best way to learn
God's word is to read entire books. Read the book of Genesis. Read the book of
John. Read the entire Bible library. Topical studies and cross-referencing can be good.
However, the safest way to understand context and meaning is to read whole Bible
books. Chapter and verse numbers were added for convenience in the 16th century, but
unfortunately they can cause the Bible to seem like an encyclopedia. The Aionian Bible
is formatted with simple verse numbering, minimal notes, and no cross-referencing in
order to encourage the reading of Bible books.

Bible reading must also begin with prayer. Any Christian is qualified to interpret the Bible
with God’s help. However, this freedom is also a responsibility because without the Holy
Spirit we cannot interpret accurately. We read in 1 Corinthians 2:13-14, “And we speak
of these things, not with words taught by human wisdom, but with those taught by the
Spirit, comparing spiritual things with spiritual things. Now the natural person does not
receive the things of the Spirit of God, for they are foolishness to him, and he cannot
understand them, because they are spiritually discerned.” So we cannot understand in
our natural self, but we can with God’s help through prayer.

The Holy Spirit is the best writer and he uses literary devices such as introductions,
conclusions, paragraphs, and metaphors. He also writes various genres including
historical narrative, prose, and poetry. So Bible study must spiritually discern and
understand literature. Pray, read, observe, interpret, and apply. Finally, “Do your best
to present yourself approved by God, a worker who does not need to be ashamed,
properly handling the word of truth.” 2 Timothy 2:15. “God has granted to us his precious
and exceedingly great promises; that through these you may become partakers of the
divine nature, having escaped from the corruption that is in the world by lust. Yes,
and for this very cause adding on your part all diligence, in your faith supply moral
excellence; and in moral excellence, knowledge; and in knowledge, self-control; and in
self-control patience; and in patience godliness; and in godliness brotherly affection; and
in brotherly affection, love. For if these things are yours and abound, they make you to
be not idle nor unfruitful to the knowledge of our Lord Jesus Christ,” 2 Peter 1:4-8.
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Glossary

Lietuviy at AionianBible.org/Glossary

The Aionian Bible un-translates and instead transliterates eleven special words to help
us better understand the extent of God's love for individuals and all mankind, and the
nature of afterlife destinies. The original translation is unaltered and a note is added to
64 Old Testament and 200 New Testament verses. Compare the meanings below to the
Strong's Concordance and Glossary definitions.

Abyssos g12
Greek: proper noun, place
Usage: 9 times in 3 books, 6 chapters, and 9 verses
Meaning:
Temporary prison for special fallen angels such as Apollyon, the Beast, and Satan.

aidios 9126
Greek: adjective
Usage: 2 times in Romans 1:20 and Jude 6
Meaning:
Lasting, enduring forever, eternal.

aion g165

Greek: noun

Usage: 127 times in 22 books, 75 chapters, and 102 verses
Meaning:

A lifetime or time period with a beginning and end, an era, an age, the completion of
which is beyond human perception, but known only to God the creator of the aions,
Hebrews 1:2. Never meaning simple endless or infinite chronological time in Greek
usage. Read Dr. Heleen Keizer and Ramelli and Konstan for proofs.

aionios 166
Greek: adjective
Usage: 71 times in 19 books, 44 chapters, and 69 verses
Meaning:

From start to finish, pertaining to the age, lifetime, entirety, complete, or even
consummate. Never meaning simple endless or infinite chronological time in Koine
Greek usage. Read Dr. Heleen Keizer and Ramelli and Konstan for proofs.

eleésé 1653

Greek: verb, aorist tense, active voice, subjunctive mood, 3rd person singular
Usage: 1 time in this conjugation, Romans 11:32

Meaning:

To have pity on, to show mercy. Typically, the subjunctive mood indicates possiblity,
not certainty. However, a subjunctive in a purpose clause is a resulting action as certain
as the causal action. The subjunctive in a purpose clause functions as an indicative, not
an optative. Thus, the grand conclusion of grace theology in Romans 11:32 must be
clarified. God's mercy on all is not a possibility, but a certainty. See ntgreek.org.
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Geenna g1067
Greek: proper noun, place
Usage: 12 times in 4 books, 7 chapters, and 12 verses
Meaning:
Valley of Hinnom, Jerusalem's trash dump, a place of ruin, destruction, and judgment
in this life, or the next, though not eternal to Jesus' audience.

Hadés ¢86
Greek: proper noun, place
Usage: 11 times in 5 books, 9 chapters, and 11 verses
Meaning:

Synonomous with Sheol, though in New Testament usage Hades is the temporal
place of punishment for deceased unbelieving mankind, distinct from Paradise for
deceased believers.

Limn€ Pyr 93041 g4442
Greek: proper noun, place
Usage: Phrase 5 times in the New Testament
Meaning:
Lake of Fire, final punishment for those not named in the Book of Life, prepared for
the Devil and his angels, Matthew 25:41.

Sheol h7585
Hebrew: proper noun, place
Usage: 66 times in 17 books, 50 chapters, and 64 verses
Meaning:
The grave or temporal afterlife world of both the righteous and unrighteous, believing
and unbelieving, until the general resurrection.

Tartaro0 ¢5020
Greek: proper noun, place
Usage: 1 time in 2 Peter 2:4
Meaning:
Temporary prison for particular fallen angels awaiting final judgment.
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Glossary references are below. Strong's Hebrew and Greek number notes are added to
64 Old Testament and 200 New Testament verses. Questioned verse translations do not
contain Aionian Glossary words and may wrongly imply eternal or Hell. * The note
placement is skipped or adjusted for verses with non-standard numbering.

Abyssos
Luke 8:31
Romieciams 10:7
Revelation 9:1
Revelation 9:2
Revelation 9:11
Revelation 11:7
Revelation 17:8
Revelation 20:1
Revelation 20:3

aidios
Romieciams 1:20
Judo 1:6
aion
Matthew 12:32
Matthew 13:22
Matthew 13:39
Matthew 13:40
Matthew 13:49
Matthew 21:19
Matthew 24:3
Matthew 28:20
Mark 3:29
Mark 4:19
Mark 10:30
Mark 11:14
Luke 1:33
Luke 1:55
Luke 1:70
Luke 16:8
Luke 18:30
Luke 20:34
Luke 20:35
Jono 4:14

Jono 6:51

Jono 6:58

Jono 8:35

Jono 8:51

Jono 8:52

Jono 9:32

Jono 10:28
Jono 11:26
Jono 12:34
Jono 13:8
Jono 14:16

Acts 3:21

Acts 15:18
Romieciams 1:25
Romieciams 9:5
Romieciams 11:36
Romieciams 12:2
RomieCiams 16:27
1 Corinthians 1:20
1 Corinthians 2:6
1 Corinthians 2:7
1 Corinthians 2:8
1 Corinthians 3:18
1 Corinthians 8:13
1 Corinthians 10:11
2 Corinthians 4:4
2 Corinthians 9:9
2 Corinthians 11:31
Galatians 1:4
Galatians 1:5
Efezieciams 1:21
EfezieCiams 2:2
EfezieCiams 2:7
Efezieiams 3:9
Efezieciams 3:11
EfezieCiams 3:21
Efezieciams 6:12
Filipieciams 4:20
Kolosie¢iams 1:26
I Timotiejui 1:17

I Timotiejui 6:17
II Timotiejui 4:10
II Timotiejui 4:18
Titui 2:12
Hebrews 1:2
Hebrews 1:8
Hebrews 5:6
Hebrews 6:5
Hebrews 6:20
Hebrews 7:17
Hebrews 7:21
Hebrews 7:24
Hebrews 7:28
Hebrews 9:26
Hebrews 11:3
Hebrews 13:8
Hebrews 13:21

I Petro 1:23

I Petro 1:25

I Petro 4:11

I Petro 5:11

II Petro 3:18
IJono 2:17

II Jono 1:2
Judo 1:13

Judo 1:25
Revelation 1:6
Revelation 1:18
Revelation 4:9
Revelation 4:10
Revelation 5:13
Revelation 7:12
Revelation 10:6
Revelation 11:15
Revelation 14:11
Revelation 15:7
Revelation 19:3
Revelation 20:10
Revelation 22:5
aionios
Matthew 18:8
Matthew 19:16
Matthew 19:29
Matthew 25:41
Matthew 25:46
Mark 3:29
Mark 10:17
Mark 10:30
Luke 10:25
Luke 16:9

Luke 18:18
Luke 18:30
Jono 3:15

Jono 3:16

Jono 3:36

Jono 4:14

Jono 4:36

Jono 5:24

Jono 5:39

Jono 6:27

Jono 6:40

Jono 6:47

Jono 6:54

Jono 6:68
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Jono 10:28

Jono 12:25

Jono 12:50

Jono 17:2

Jono 17:3

Acts 13:46

Acts 13:48
Romieciams 2:7
Romieciams 5:21
Romieciams 6:22
Romieliams 6:23
Romieciams 16:25
Romieciams 16:26
2 Corinthians 4:17
2 Corinthians 4:18
2 Corinthians 5:1
Galatians 6:8

II Tesalonikie¢iams 1:9
II Tesalonikie&iams 2:16

I Timotiejui 1:16
I Timotiejui 6:12
I Timotiejui 6:16
II Timotiejui 1:9
II Timotiejui 2:10
Titui 1:2

Titui 3:7
Filemonui 1:15
Hebrews 5:9
Hebrews 6:2
Hebrews 9:12
Hebrews 9:14
Hebrews 9:15
Hebrews 13:20

I Petro 5:10

II Petro 1:11
IJono 1:2

[ Jono 2:25
IJono 3:15

I Jono 5:11

I Jono 5:13
[Jono 5:20

Judo 1:7

Judo 1:21
Revelation 14:6

eleése

Romieciams 11:32

Geenna
Matthew 5:22
Matthew 5:29
Matthew 5:30
Matthew 10:28
Matthew 18:9
Matthew 23:15
Matthew 23:33
Mark 9:43

Mark 9:45
Mark 9:47
Luke 12:5

Jokibo 3:6

Hadeés

Matthew 11:23
Matthew 16:18
Luke 10:15

Luke 16:23

Acts 2:27

Acts 2:31

1 Corinthians 15:55
Revelation 1:18
Revelation 6:8
Revelation 20:13
Revelation 20:14

Limné Pyr
Revelation 19:20
Revelation 20:10
Revelation 20:14
Revelation 20:15
Revelation 21:8

Sheol

Genesis 37:35
Genesis 42:38
Genesis 44:29
Genesis 44:31
Numbers 16:30
Numbers 16:33
Deuteronomy 32:22
1 Samuel 2:6
2 Samuel 22:6
1 Kings 2:6

1 Kings 2:9
Job 7:9

Job 11:8

Job 14:13

Job 17:13

Job 17:16

Job 21:13

Job 24:19

Job 26:6
Psalms 6:5
Psalms 9:17
Psalms 16:10
Psalms 18:5
Psalms 30:3
Psalms 31:17
Psalms 49:14
Psalms 49:15
Psalms 55:15
Psalms 86:13
Psalms 88:3
Psalms 89:48

Psalms 116:3
Psalms 139:8
Psalms 141:7
Proverbs 1:12
Proverbs 5:5
Proverbs 7:27
Proverbs 9:18
Proverbs 15:11
Proverbs 15:24
Proverbs 23:14
Proverbs 27:20
Proverbs 30:16
Ecclesiastes 9:10
Song of Solomon 8:6
Isaiah 5:14
Isaiah 7:11
Isaiah 14:9
Isaiah 14:11
Isaiah 14:15
Isaiah 28:15
Isaiah 28:18
Isaiah 38:10
Isaiah 38:18
Isaiah 57:9
Ezekiel 31:15
Ezekiel 31:16
Ezekiel 31:17
Ezekiel 32:21
Ezekiel 32:27
Hosea 13:14
Amos 9:2
Jonah 2:2
Habakkuk 2:5

Tartaroo
II Petro 2:4

Questioned
None yet noted
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“By faith, Abraham, when he was called, obeyed to go out to the place which he was to receive for an inheritance. He went out, not knowing where he went”
Hebrews 11:8
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“When Pharaoh had let the people go, God didn’t lead them by the way of the land of the Philistines, although that was near;
for God said, ‘Lest perhaps the people change their minds when they see war, and they return to Egypt™ Exodus 13:17
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1. from Antioch with Barnabas
----- 2. from Antioch with Silas
~~~~ 3, from Antioch to Churches
""""" 4. from Jerusalem to Rome in chains

-

Paulius, Jézaus Kristaus tarnas, paSauktas apastalas, iSskirtas Dievo evangelijai - Romieciams 1:1



Creation 4004 B.C.

Adam and Eve created
Tubal-cain forges metal

Enoch walks with God
Methuselah dies at age 969

God floods the Earth

Tower of Babel thwarted
Abraham sojourns to Canaan
Jacob moves to Egypt

Moses leads Exodus from Egypt
Gideon judges Israel

Ruth embraces the God of Israel
David installed as King

King Solomon builds the Temple
Elijah defeats Baal’s prophets
Jonah preaches to Nineveh
Assyrians conquer Israelites
King Josiah reforms Judah
Babylonians capture Judah
Persians conquer Babylonians
Cyrus frees Jews, rebuilds Temple
Nehemiah rebuilds the wall
Malachi prophecies the Messiah
Greeks conquer Persians
Seleucids conquer Greeks
Hebrew Bible translated to Greek
Maccabees defeat Seleucids
Romans subject Judea

Herod the Great rules Judea

(The Annals of the World, James Uusher)

Jesus Christ born 4 B.C.

4004
3300
3017
2349
2349
2247
1922
1706
1491
1245
1168
1055
1018
896
800
721
630
605
539
537
454
416
331
312
250
165
63
37

1956
1830
1731
1614
1572
1517
1455
1323
1276
1100
1054
997
864
716
635
569
432
397
341
325
250
197
70
61
52
39
33

New Heavens and Earth

Christ returns for his people

Jim Elliot martyrd in Ecuador
John Williams reaches Polynesia
Zinzendorf leads Moravian mission
Japanese kill 40,000 Christians
Jesuits reach Mexico

Martin Luther leads Reformation
Gutenberg prints first Bible
Franciscans reach Sumatra
Ramon Llull trains missionaries
Crusades tarnish the church

The Great Schism

Adalbert marytyrd in Prussia
Bulgarian Prince Boris converts
Boniface reaches Germany
Alopen reaches China

Longinus reaches Alodia / Sudan
Saint Patrick reaches Ireland
Carthage ratifies Bible Canon
Ulfilas reaches Goth / Romania
Niceae proclaims God is Trinity
Denis reaches Paris, France
Tertullian writes Christian literature
Titus destroys the Jewish Temple
Paul imprisoned in Rome, Italy
Thomas reaches Malabar, India
Peter reaches Gentile Cornelius
Holy Spirit empowers the Church

(Wikipedia, Timeline of Christian missions)

Resurrected 33 A.D.




N When?

S
e‘ Innocence Fallen Glory
c Eternity 4000 BC | Fall to Sin| 1500 BC Advent of Christ Church Age Great White | New Heaven
Past Creation | No Law | Moses’ Law 0-33 AD Kingdom Age Throne and Earth
Father God’s Living in Unapproachable Light, 1 Timothy 6:16 God's
_g Perfect_ God’s _ _ . ) Perfectly
e Son Fellowship Perfect Pre-Incarnate, John 8:58 [ Incarnate, John 1:14 | Paradise, Luke 23:43 Pesioes
) Fellowship Fellowship
Holy Spirit John 10:30 with Everywhere, Psalm 139:7 Indwelling Believers, John 14:17 with
Adam All All
Living in the . A " . Mankind
Mankind Garden Serving the Savior or Satan on Earth, Ephesians 2:1-5 in the Restored
= of Eden Holy
£ X Acts 3:21
= _Dgceased . Blessed in Paradise, Luke 16:22 City
- ] Believing Mankind No Fall
o = No Death No Hades
P Jeceased) Punished in Hades until the final judgment, Luke 16:23 and Rev 20:13 | No Dead
Unbelieving Mankind No Creati Gen 1:31
; 0 Lreation Rev 20:3
Holy Angels Serving Mankind at God’s Command, Hebrews 1:14
No people
Imprisoned Angels Imprisoned in Tartarus, 2 Peter 2:4 and Jude 6 . Fallen
Gen 1:1 Lake of Fire Angels
K] Fugitive Angels No Fall Thalaasa, Rev 20:13 | Prepared Forgiven?
[0 . . . for the '
(=] Rebelling Against Christ .
= First Beast Demon No Unholy , Devil and :
< Angels A Mankind Lake of Fire his Angels el Ay
ccusing Mankin i : Yes?
False Prophet Demon . Revilaiiein sl
Genti 1 Peter 5:8 and Revelation 12:10 b Mat25:41 | 101546
Satan Vs Rev 20:10 No?
Revelation 20:2 :




Destiny

Lietuviy at AionianBible.org/Destiny

The Aionian Bible shows the location of eleven special Greek and Hebrew Aionian
Glossary words to help us better understand God'’s love for individuals and for all
mankind, and the nature of after-life destinies. The underlying Hebrew and Greek words
typically translated as Hell show us that there are not just two after-life destinies, Heaven
or Hell. Instead, there are a number of different locations, each with different purposes,
different durations, and different inhabitants. Locations include 1) Old Testament Sheol
and New Testament Hadés, 2) Geenna, 3) Tartarod, 4) Abyssos, 5) Limné Pyr, 6)
Paradise, 7) The New Heaven, and 8) The New Earth. So there is reason to review our
conclusions about the destinies of redeemed mankind and fallen angels.

The key observation is that fallen angels will be present at the final judgment, 2 Peter
2:4 and Jude 6. Traditionally, we understand the separation of the Sheep and the Goats
at the final judgment to divide believing from unbelieving mankind, Matthew 25:31-46
and Revelation 20:11-15. However, the presence of fallen angels alternatively suggests
that Jesus is separating redeemed mankind from the fallen angels. We do know that
Jesus is the helper of mankind and not the helper of the Devil, Hebrews 2. We also
know that Jesus has atoned for the sins of all mankind, both believer and unbeliever
alike, 1 John 2:1-2. Deceased believers are rewarded in Paradise, Luke 23:43, while
unbelievers are punished in Hades as the story of Lazarus makes plain, Luke 16:19-31.
Yet less commonly known, the punishment of this selfish man and all unbelievers is
before the final judgment, is temporal, and is punctuated when Hades is evacuated,
Revelation 20:13. So is there hope beyond Hades for unbelieving mankind? Jesus
promised, ‘the gates of Hades will not prevail,” Matthew 16:18. Paul asks, “Hades where
is your victory?” 1 Corinthians 15:55. John wrote, “Hades gives up,” Revelation 20:13.

Jesus comforts us saying, “Do not be afraid,” because he holds the keys to unlock death
and Hades, Revelation 1:18. Yet too often our Good News sounds like a warning to “be
afraid” because Jesus holds the keys to lock Hades! Wow, we have it backwards! Hades
will be evacuated! And to guarrantee hope, once emptied, Hades is thrown into the Lake
of Fire, never needed again, Revelation 20:14.

Finally, we read that anyone whose name is not written in the Book of Life is thrown into
the Lake of Fire, the second death, with no exit ever mentioned or promised, Revelation
21:1-8. So are those evacuated from Hades then, “out of the frying pan, into the fire?”
Certainly, the Lake of Fire is the destiny of the Goats. But, do not be afraid. Instead,
read the Bible's explicit mention of the purpose of the Lake of Fire and the identity of the
Goats, “Then he will say also to those on the left hand, ‘Depart from me, you cursed,
into the consummate fire which is prepared for... the devil and his angels,” Matthew
25:41. Bad news for the Devil. Good news for all mankind!

Faith is not a pen to write your own name in the Book of Life. Instead, faith is the
glasses to see that the love of Christ for all mankind has already written our names in
Heaven. “If the first fruit is holy, so is the lump,” Romans 11:16. Though unbelievers will
suffer regrettable punishment in Hades, redeemed mankind will never enter the Lake of
Fire, prepared for the devil and his angels. And as God promised, all mankind will
worship Christ together forever, Philippians 2:9-11.


https://www.AionianBible.org/Destiny

- - =
ay 4

“Go and make disciples of all nations, baptizing them in the name of the Father and of the Son and of the Holy Spirit”
Matthew 28:19
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